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- Parmi los elablissements Ll urghjues denl s'enor-
gaeillil A juste litre Saint-Elisane ¢l quid déleul de Ia
mmfuc&ure de 1'Elat, (ermoe aw public, WS vOyageuls
visilant avec le plis dmu..ru an ¢ile loujours on pre-
. miar lea, el come un elublissenient nodele. 1o fabyi-
qite darmes que de conle de Monlreux divige depuls une

e Jdanness ob 4 lsquelle dl o doané un el diévelop-

Paneal (e §08 pl‘{lilull.s r.on!. répandus sur lous “les
pomlb du manda, poi'tan ile dans les conlrées Ies
i myunuem da- 1o Fragce el le wcs-

taines, le
e ﬂ 1 pays ob de simples parbculiers peuvent
~accomplir ge tels lravaux.
= Catle cadobre usine 4. cepél
¥ lelament ruinée péu dannees a{nr&s la gutr:e AMal
00 duile pur son sicien dwecteur, de¢ couline,
wvall yu, ped - peu, s vominandes Vabandonnel,
l&wuuts g0 pluadre ; son miporlance avall promple-
m duninue ; ¢k, o e suite d'uae réduction de saluires,
grauu lul avait porlé le dernler coup. Une
lﬂ!uh etait imminente, sl l'on ne procédail irmmédia-
rﬁhk tepenl @ une liquidation. Le direcleur le comprit, se

j-.

dun-rnltm caty - plusieurs indusiriels tivaux s'eaten-
B T neja pour lout detruire, verdre le lerrain & des
de rubnus €6 o pariager e Gui reslail de du
Qlleittle, Mals guelgues honunes intellfgents. couiprirent
Lo c'elall une folle Jde lasser s'epanpiller lant d'éla.
Mmeaits qul d'avalenn pesoln que d'Clee Tajedtds, mieax
., ol Burtout e Wdsser woredler un lense ter.
raln, mervelllovseineit ‘[xn.h pour les travaur soetul-
I!lm;«:um e Tt t conduil par M. 1Herbelin
Qud posstibalt defa sa bello usine de Grenelle, 11 groupa
© dés ompllank assez considérnbles, of, louy ben recons-
Hue, offrid bs drvctton du nouvel élablissemont & son
st 1o conta de Monbrews, anden ¢léve ag 1'Boole TR
oaiubel, apres avoir un {mu hésilé, A cause de sor fnex-
Mice en atlies, ot par aeepter, s'installa wvéc sa
e & Sunt-Euguie o Juslina

Nandn do st ami Herbedin

- Nuragull visite, poide ks gevemers ks als con usine,
il fpcosva une dosdeltr polloljie en yoyanl & qm!
poiml onn dvidl lalasd Tonder ool éabl (111 B TP
OMBbre ol qul avall e de prande serviocs peoidant
Ia dernnra yerre . Lud-midin e Avall coenmandsé aoe bal
5; ore alelers gitll touvedt aujourd’hil a
rh Al o1 S muls ne #eluent pas
! aul mue  les  uniisines Avals aomelabelend aves
I ue Nus VN aleiier O AN (Griué, (R pas une chine
B g et privie e g couronoe e uusd, Le comnls

¥ nmn 1616 doe merveillss.

nﬁm sn_sorle ge VEcole polylechnl 1 n'svaii
wmm aucune fonction, 11 ne s'en ot yu moing
fenp nu coumt des découvertes modernes et n lgnorail
Aucun des progres de I sclence. 11 fut son unique Ingé-

() L'éplsode qui précdde & pour kilre ; Sacrifide |

..‘!-' :

U uremier ¢ovp, lo 2on-

o, T

ncant Ol ummcée d'élre -

“Telira ;. ¢blon pub cootre, un moment, que 'usine allail

nieur, \oyam. loul, faisanl loul, pussanl scs journées
au milles de sés alelles, ses (LS QLS Ee5 DURGLUS
De nouveau, les comunandes allludrcol a4 'usite, pom-
Lreuses comiuaades de |usils pour les parliculiers, com-
mandes de loules sorles pour des guuverneniends elvan:
gers, el enfin: queiques commmandes de whvus poln e

| govwernement frangals,

Liavemr e Pusine a'étal plus douloux. Alcrs scule-
menl, le comie s'ocoupa de Son wmslaliukon & ol abiltit
'anelenne maison du dirgcleur et <levid, o sa& place, uné
chapmatile habitabion, duns le goOl o cus pelils chil:
teaux qu'on reuconire en Ecosse, lussunl & Mile de
Monlreux, qui devenail jeune lille, 16 sula de’ 'Ee waublen
&6 [antassie, Helene, deéjn ml;te miitresse de maisen
el doude d'uu joli sentiment arlisligue, deployd autani .6
00U pout orger Jo miuson de son, pére gle de sérienx
pour lorgamser, Gelle geupe Atlie, qui comprengil si
jeune lous ses devoirs ¢l des acconplissuil nvee loat de
bmplkulé eladl mdmires duns Swinb-Lleane ef adoree
dans loute 1usie. Un vuvriers nelail pis, pour ella, ute
rupchine & ‘produire plus ou woms d'ouvrige, Hads ud
hosnme faisanl parbie de 12 maison, A g do smze ans,
¢ilu los connaissuit fous pus ledr uoni, chonaissiil lears
felnmes, leurs enfanls, eb lous a ammu&smient bic
aussi, conmmissiient son . wumable  sourire, - sa - pelil
Lourse des maulades, su pharmacie des choses malspen
sables en ens dlaccident, o elle bd\d!l =8 relournes
comme une viwe seur de chianite,

Uest & la sutle d'un lervible nm.i'imt qu'elle 8'élalt

transfotmée aiug en infirmiere. Un aour, Ob son :.re
se brouvail adpres d'elle, on vinl le prévenir ncmg
bammes. eélajent horeiblement brales en maniant une
pides da;:lar Lﬁ oun?ki munl;‘téh Ial,aﬂig;: ;-1 i{) fid Lu:t
surpris, lorsqu'il se fut penc ur v f= blossés
“les ‘véconforler, de uonﬂu’;lﬁr -1uu'pgu Tile Pavadt suivi. Bt

“clle aussl se pendiail, {es consolait gn:r ‘de jolies paroles,

Malheummfnmt. on  mantuuil choses  indispen-
mr les mniars pansements, et e ne ul gu'au
boul. d heure que les bléssés furenl stiulagés, L'un
derneura estroplé el Iaulrc ne pul reprencre son lravail
(ue longtenps nprés: Dds le lendemain, Héline deman-
dait un aredit a4 son gﬁn 01- ‘procédait olle-mdme f 1'or-
ulon d'une petite infirmerie & V'enirde des am
Eb depuis, o moindre uccident of n'enleéndail qo'ua cri
dans Pusine :
- Madembse t mammlaalle 4ois
l.lje accourait «pestiol
compatissante, heurtiee de falre la sceur do charite. E1
ued._Xissiil yinsi <& qui les manteres du comts ovalen
@'un peu puds | car £l était bon, si son coour se laissaly
fucilement lauchpr par une infortune, 1l se mrml.m!t
fut | Jours raide of menalf tout son monde tamboor pal

taid o puls, sous pratexte que ses ouvriers ne dovoiend
comnler ahsalument gue sur dud i ndmeltat pas
qu'sucun o'eux Tt pa de ¢e5 svndingls dont 1e mou-

vament s'élendalt alors sur 1ovle la France. Comme on
tait, roellement heureux chez Jul, on Nul obéissait,
Glest dans cotle wmelite inflrmerie que ;\_.ﬂle de E&ntx‘eu
vit, pour o preipibre lnls Pierre
déia entendy parler de i par son péra le comle s'dtait
enthousinsmd, quelques  jours auparavaol, an
d'une peme modificalion que le feluna - OUVE
il E wm omplmlsel?rn fitle, m “&mbum
'
choses de 1'usine ; el, A plusieurs reprises,

sourlanle  honne, réettement
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L avoil parls de rintelligence remarquable de ce IMerre
Sundrug. \

— Atz B foub on lafre un chef d'atelier, pbre, avail
dit Mble de Munleeux,

= Cesh detja fait,

Peu de jours uprés, on vint chercher « ‘Mademoiselle »
en Loule hile . un hon.ue avail eu le bras pris dans un
engrenage, justemont dans alelier de Pierre Samdrac ;
et il aurail infailliblenent véri, si le dhel oe 'nlelier ne
Pavail aussilél secoury, wu péril de sa vie, Hcléne, en
entrunt dans 'infirmerie, vit le malheur¢ux, élendu,
évanoui, el Pierre Sandréc auprés, elle devina qué

. ¢'élait lui, cherchant a le ramener & la vie. Elle solgna

le biesse avee son dévouement habituel, quoique d'une
facon peesque madhinele | ses yeux se reportaent sans
cesse du blussé a4 Pierre Sandrac. :

— Mais vous éles Ldesse, vois aussi? Jui demonda-t-
elle lout & coup.

— it ! mor, ce n'est rien, répondit-il trangquitlement
tandis que ce malheureux esh Lien en danger... Eb il est
pere de famille | .

Cel oublu de soi-méme devent linforlune d’un autre
toucha vivenent Mlle de Montreux: elle n'élail pas
habiluep a ¢o lels désinléressemenls . tout homme blessé
devienl géneralenient si égoiste | Elle comprit, dés cel
instant, que Pierre Sandrac ne ressemblail pas aux
aulres lwrmnea: et elle Atait touf émue, lorsque, & son
four, Pierre (ul fendil son bras, qui avait cle rudement
écorché par un volant... Ah | ces quelques minules inou-
bliablies pour tous les deux, on lui, la regardail en trem-
blant et on elle, hésitanle, un ol de sang & la figure,
s'embarrassail dans le pansement, plagait maladroite-
menl les plagques de colon antisepligue, enroulail mal la
bande | Commne elles s'évanouirent vite, ces quelques
fninwgsl! Ces gquelgques minutes qui allalent changer
eur vie

Le soir, Hélene, en rendant compbe a son pére de
I'acoident de la journee, eul 'adresse de le [aire parler
sur ce Dierre Sandru.c.

— Jaurais é vraimenl o6solé, dit le comte, qu'il Jul
arrivil malheur : sa blessure esl légére, n'estce pas?

— Rien de grave, pére ; mais {l devait bien soufirir |

— Bah | I} méprise la douleur ; et il a do en voir vian
d'aulres dans son existence...

— D'od vient-il done'?

— De 'école de Chillons qu'on a licenciée & cause d une
épidéame de pelile vérole.

— Il est donc ingénieur 7

— Non. 1l l'aurait ¢L¢ dans un an. Seulement, j'ai
voudu (qu'il débutat ohez moi comme simple ouvrier
c'est le meilleur moyen pour faire des ingénieurs pra-
fiques, pour leur faire connaitre et les machines gu'ils
auront & diriger el les ouvriers qu'ils auront & comman-
der. Celut<ci est deja chel o'atelier, el, s'il continue, il
sera avant longlemps chel de lous los atsliers.

Ce méme soir, Pierre Sandrac, seul dans sa modeste
chambre, & peine meublée el frarnin seulement d’ou-
veages sgientiligues, ne travaillay
d’habilude, 1} soulfrait beaucoup, mais ne songeait A
son bras meurtri ; il revoyail sans cesse celle simple
sedne de M'nprés-midi qui 'avail si profondément Lroublé:
¢l, par momenls, il pronengail un nom qui lul faisail
leflel d'une délicieuse musique :

— Héltne... mademoiselle [leldne,,.

Le lendemain, quoique son bras lul semblat herrible-
ment lourd, il n'hésita pas 4 retourner A son travall 5 fl
ne pouvail rien [aire l-méme, mas 0 dicigeail ses
ouvriers. El quelle jole quand, nu milieu de la journée,
il vit M. de Monlreux entrer dans son alelier, dyanl sa
fille avec luj |

— Vous auriez d0 vous reposer, vous | lul dit le comle
da son ton brusque. s

— (e n'esl |J:E:juas rien, répondil-il Nérement,

EL il regardaif respeclucusement lléléne. comme pour
Ivi dire : « En me oudhant, vous m'ovez cudri, »

Héltne baissa les yeux devanl lul: el depuis ce jour,
fls s'atmérent, El 8i le comle, malgré son amour pour sa
fille, amour fail avtant de [alousie aue de lendresse, ne
g'en sper?ut inl, c'est qu'll avait les veux fernés dis

i'll g'agissail de Pierre Sandrac. L'intelligenee de ces
eux hommes se complétail acmirablement © cejle dy
comte un peu Lrop brillante, dévaloppee encore plus par
les “udes théorim es que par la pralimue, quelquefos
trop rAveuse, manquant méme de ce bom sens, de cefts
shinpteiiz, qul Teront boajonrs détaul  aux floves de I Eoole

Iytechnique tand qu'on n'aura pas modiflé letnr sys.
mne i'édncation ; celle de Pierre Sandrac, pralique el
=fmple avanl toub un peu dédajgneuse des G:éoriee. ne

pas comme 1l le faisail

Pierre Sandrac =

croyant qu'aux résullals visibles que donment ef les ex-
Periencles el lexperimentaliul, s hardi®, aveniu-
reuse, ne reculanl devant rien pour arriver & des Gécou-
verles uliles. Le comle l'allirail saus cesse chez lul, pour
causer de leurs bravaux : el lul, ne sougead a sucun des
plaisirs de la jeunesse : toul son uunheur n'élait-il pas
dmmu u.s.lgu w;:rl%m;lnuuun L‘I:lt'-:e ML“[: de Montreux ;’m : :

L it alors un développemenl superbe el sembla
deslinée a écraser toules ses rivales, M.uu(;:z Manlreux ef
Pierre Sandrac apportaient daus leurs ciudes ol lours
lravaux une ardeur patriotique, lls furenl les premiers
& fabriquer ces énormes coupules d acier desunées i pro-
teger nos fortevesses ue la [ronlicres de |'kst,

L'usine grandissail, de nouveaux aleliers s'élevolent ;
les gens sages de Sunl-Elienne commenguent a dive :

— M. de Montreux va lrop vile.

I allait Lruﬂm\nle en effel. Devenu ambitisux {;our s
hille, il regreltail d'avoir nccepte des conumandilaives a
qui il devait verser chaque annéé une purt de bLeucuces
el qui, eux aussi, le lrovvaient imprudent et ne se gé-
naent pas pour le lu dire. Doue o un curaclére gui
n'admeltail pas e contradiclicis, | réunit lous ses capl-
laix, usa d'une clause de son Wailé qui lui permetinid

rembourser les somimes guu iU avuienl eld wvancées,
1l voulnit étre le seul mailre chez lui: i le fub; mais
toute sa fortune se rouva emgages duans ses afleires, Ef
il enl it malheureusement heaucoup moms bien o
questions fnanciéres que les queslions industrielles, _

Deux anmées s'élaent 4 pewne scoulees depuis qu'il
avall ainsi repris sa liberié, que su situalion se Lrouviil
soucdamement rés embarrassée. 1l avand Wop [ait & la
fois . pour ne pas Misser échupper les canmandes, U leg
avail exeéculées & credil, il avail construil ateliers sur ate-
hiers — ¢’élait sa manie. Les crédils «hrend se prolonger.
1l perdit, & celle époque, une assez urosse somme dans
une ‘ailite de banquier. £t QI connut, tout d'un coup, les
angoisses du mangue d'argent, Personne n'en sut rien a
Sainl-Elienne, pas plus parmi ses aus que parmi les
inuifferents. Le comte ne se Wwoubla pas,

— Une crise & passer, dit-l, \ :

Il plrvenail, en effet, a faire face f tout avee une pro-
digieuse habileté ; il lutlail comme dans une bataille Kl
peut-éire M-Il parvenu a vaincre loules ces difficuités,
avec ses ressources persomnelles, si des diffiealics A'nn
ordre toul intime nélaient venies les compliguer

Tout d’alord, ce ful le mouvemenl que Plerre Sandrac
provogua parmi ses ouvriars — Merre n'élait ni 1n
réveur ni un ulopiste < il ne demandail aucune révo-
hition dans l'ordre social ; mais il trouvail que I situa-
Lion des ouvrers de M. de Montreux otnit trop précaite,

isqu'elle dépencail uniquement de Vexislence cf de Ig

onlé du pialron Que ce patron mot rul ou Mt remplace
par un autre, égoiste ou indifférent, el ces ouvriers au-
raienl perdu le benence qu fis soewwni o0 eetiper dne
mpgguon s'ils en avaienl fait partie depuis plusieurs

Malgré l'opposition qu'il savait devoir trouver cliez
M. de Montreux conire loute lenlative de ce genre, il
orginisa, parmi les ouvriers de I'usne, une sociéls de
secours mutuels & laquelle g'anjoignil presque aussitdn
une sociélé coopéralive de consommation. Cepeadant, le
combe. clicanvenu gur ey Al e e T nEg eneone
rien dire : ils lul prouvérent que personne ne songeail a
lud manquer de vespecl, qu'on vonla't seulement prévoir
I'avenir :a[ill. 3;' ?ﬂnéenll.;wde }'rr-]h:s_nr de soceuper en quoi

ce s & Sociélé, alfirmant on ’
m. R f caela tournernid
maﬁnlvo\:losusmé?gs l{)ﬂ. Sandrac. de provoaquer ce niouve-

H rop Jeune I compre ¥
méne&m I pJ pn iprendre ol 1l vous

— N'esl-ce pas vous quf avez lort monsielr le ¢
répondait Plapre, de neqpns comnrendre gue lea{:m\?;?elfﬁ
onl le droil o s'associer pour défendre leurs Inlivtls ¢

Quelques mois aprés. ‘o plupast des iviiers do thisine
[aisaient tie du svndical gémernl @ of le comle, pour

| premigre fois, s'emporlail eontre Perre Sindeae, 11
n'avait cependant & se plaindre en ancune facon @ mals
i était Pennemi absolu de toute sorte d'agsociation d'ou-
vriers, {1 refusadl de s'incliner devanl la porasée du
sltcle, Tul qui, juslemenl par en honte urm-nrlo W servir
de Hen entre les choses d'autrefols of ro'lee daufousdhul

Dis lors, une sonrde hoshilite rirma onbre lo comta ob
Plerre Sanarne @ mais elle n'éclntn suvertement ue
larsqu'une eirconstnnee ‘ortinte i i comprendre que
s ool hornme de rien. ce révoli Honnnire o, comme '] l'a.p-
pelait maintenant, osail atmer < fille 1Y lpg surnrit, wo
soir, se promennant. b mam dans ' mam w fond de g
prairie qud séparail son hnhitation des alollers Lo lane-
demain, au millen de I'usine, i1 teaitnll Ploerre’ Sandrac
avec une viokence Insensée, ol roprochait son ingrab
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& Pierre Sandrac

fude, I'accusait d'avoir voulu fomenter une révolte parmi
ges ouvriers, el le dhassait enfin ignominieusement
comnme une hrebis galeuse, 3

Pieme s'onfuil & puris ; et, avee lui, disparut la bonne
fortune de I'usine.

11
LA PREFACE D'UNE GREVE

Louis Jorcanne, caissier de M. de Montreux, éfait-un
‘homme doux, timide el méliculeux, qui ne connaissait
el p'aimail qu'une chose au monde, sa complabilité.
'Anssi étﬁit-il abominablement malheureux aepuis quel-

Les mois.
q"]'rjuL d'obord, ces ennuls d'argent 'avaient bouleversé.
1i les aurait cependant supporlds avec palience, sachant
quils ne pouvaieni étre que momentanés. Mals
cela s'élait complique de vols el d'inC.wents dramaliques,
1l avait commencé de perdre &a figure, parce qu'il
avait perdu le somumetl. Si, du moins, son patron avall
©ié aupres de lui pour le remounler, poir lul dopner un
pou de son énergie | Mais mnon. Le comle de Montreux
ne faisait plus que ae courbes apparitions & Saint-Etienne,
le femps indispensable pour donner des ordres el exa-
miner les choses en train.

Jordanne se irouvait donc chargé de tout, forcé de
fgire toute la correspundance et ménie d'écouler les chefs
d’stolier qui venajent lul exposer les rapporis deslinés a
M. dz Montreux. Chaque !our, il devait écrire une longue
lellre potr lenir son pa au courant des moindres
incidents e l'usine : il ne pouvail plus faire ses comples
que le soir. El, quand enfin venail I'beure cu repos, il
ne dormail pas, ou bien faisait d'abominables réves ol
il voyait régulitrement son coffrefort vide, tandis
qu'imé interminole file ‘de garcons de recette lui len-
daient parquolsement des traites, Et chaque jour, en
préparant sa leltre au comte, il bougonnail :

— J'en ai assez. Cetle fois, je vais éerire & M. de Mon-
freux que je ne peux plus supporler tanl de fatigues.

Mais régulierement, il termihail ea lelire sans parler
20 e eines.

EL 1o Jour on les chels d'atelier, en passant au rap-

\ *'F > porl, E;-moncemnl les motls de mulinerie, de gréve im-

minen d'rugmentation de salaires, Jordanne [aflliy
perdre.fa t2le, ;
— Une gréve | Chez nous | Clest impossible |

Jamais il n'aurait prévu une chose semblable. Malheu-
rausement, leg rapports des contremaitres étaient trés
précis. Depiis une quinzaine de jours déja, une sourde
agiiation régnail parmi les ouvriers; on les voyail s'en
aller par groupes, se véunir dans des cabarels avant de
renfrer chez eux : el c'étail alors des conciliabules se-
crels, des conversations A voix basse, au milieu desquelles
Bclalnient toul & coup des oris de colére contre ce comta
de Monireux qui avait eu 'audnce d’'empécher, pendant
sl longlemps, seés oivriers de faire partie du syndicat. Eb
e Lruif s'élail répandu parmi eux aque le comte n'avail
plié que pour se montrer bientdt plus sévére ; on assu-
rail qu'il allait avant lon ps faire venir ces ouvriers
élrangers & la ion, et on donnail comme prenve la
choix qu'il avait fait d'un Américain pour succéder &
Pierre Sandrac.

— Mals, sapristi| touf celn, ce n'est pas un rnotif
pour so metlre en gréve | s'éeriait Jordanne. 11 n'y a l&
?lue dos ehoses morales ; rien de priéeis, rien de matériel...

s sonl lrds bien pavés,.. Je ne comprends pas..,

Lo mouvement nvail commencd d'ime facon exclus!-
vement morale, en elfet. comme une sorle de mutinerie ;
mais maintenant, on parlait d'augmentation de salares :
lTes: ouvriers avalent appris que le comle allait recuvoir
d'imnoriantes commandes de Pétranger : et on voulajt
en profiter pour le forcor a Alever les prix...

— Conment des cuvriers peuvent-ils savolr les com-
mandes qu'an reeevra T bégayait Joraanne,

Comment?... Les chefs d'alelier Vienoraient ; toul ca
qufils pouvatent ajouter, c'esl que les ouvriers Ala‘eng

millte par des Amissaires élrangers, de ces fautours
da aroves dont le role est sovwent ei lonche, qui atban-
dent les onwefers dans les cabarets pour exciter leurs
pasgions on les faisant hoire, ef les trompent avec autang
da fanllilA qu'on frompe des enfanls. :

Jordnnne. dfsespérd  prévint alors le comta,

El, 1o lendemain, cclui<i arrivait & Saint-Etfenne wne
Yieure environ avant la fermeture de Pusipe. I était
awom'mgné de ga filte, de Harry Clifford et de Jérome.
Tabodis, Lo bruit de son arrivée se répandit aussilof
dans les atellers : on auralt do travalllar encore prés

=T
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d’une heure ; le fravail cessa immédialement. Ef le comla
n'avail pas encore eu le tqmg‘ad'ecoul.cr le rapport de
Jordanne, que lous les ouvr défilaient par  bandes
devant les bureaux, silencieux. Le motl d'o; uviil ce
donné : la gréve commencerdit au moment méme ol
le patron rentrerait & 1'usine.

Debout conlre une fenétre, bléme ef tremblant, il re-
gardail ses ouvriers s'éloigner eb en éprouvail la plus
cruelle des humihations. Bientot des larmes coulérend
lentement sur ses joues, et il prononga amerement :

— Voila l'ouvrage de Pierre Sandrac. :

Héléne, qui se lenail prés de son ﬁ_fre, aussi humiliée

ue lui, n'eut pas la force de supporler ces paroles ; elle

um:efa.. Harry, qui, en enlendant I'accusation du comle,
avail éprouvé une violenle secousse, ful caliné® soudaine-
ment ﬂar l'émotion d'Héléne. 1l se précipita, regul la
jeune fille dans ses bras et la fit asseoir, en lui deman-
dant d'une voix qui tremblail & peine :

— Qu'avez-vous done, mademaoiselle 7

— Rien... rien, balbutia-t-elle. ]

Le comte n'avail pss remargué cet incident; il é&rait
foujours & sa lendtre, cherchant & reconnailre, 4 la lueur
fombante du jour, ceux de ses ouvriers & qni il avail
fail le plus de blen, dont il avail secouru la famille,
ceux qu'il croyail incapables de se meler & un tel mou-
vement ; il les retrouvait lous et nongait leurs noms
& mi-voix. Le défilé se termina enfin, el le comte tomba,
accablé, sur un siége.

En ce moment, les chefs d'alelier se présentaicnl au
bureau. Ils étaient mavrés, presque honteux, craignand
que le comte ne les rendit responssbles de ce malieur :
mais M. de Montreux était trop aballu pour s'abandon-
ner & la colére.

— Avancez, mes amis, dif-ll d'un ton navré.

— Ah | monsieur le comle, croyez bien qu'il n'y a pas
de notre faule. :

— Je le crois, mes amis. Raconfez-moi simplement cs
que volis avez appris.

Le plus vieux des confremailres, qu'on écoulail beau.
coup & cause de son expérience, surloul dans les ques
tions ouvriéres, el qui avail son i’n;nc parler, un nomma
Bernard Lavergne, sortit un peu du rang et, la téls
baissée, commenga de bredoufller :

— En [ail de gréve, monsieur le comte, il y a grave ef
ﬁrevc :la gréve qu'on a raison de faire pour maler les pa-

‘0NS,..

Le comte eut un léger mouvement d'humeur; Bernard
Laverﬂ?e redressa 1o 12le ef, avec la tranquillité d'on
honnéle homme :

— Pardonnez-mol. monsieur le comte, mais j'ai habis
Eude de toujours dire ce que je pense.

— Continuez, Bernard.

— EL it ¥y 8 la greve qui n'a pas le sens commun.
Selon moi, celle gréve-ci esl absurde ; il n'y a pns, dans
toute la région, une usine ol les ouvriers soient mieux
fraitts que dans la volre; mais les ouvriers soni lrés
montés conlre vous, el ils n'ont pas wual & fail fort :
vous avez fait t.rop_ d'opposition au mouvement des syn-
dicats, el vous n'aviez gqu'd vous incliner, mons<cur la
comle, Epuﬂaque c'est la lof. T.a hourgeoisie, qui a fait la
révolution de 89, a difruit Jes corporalions qui élaient un
syslétme usé, fini ; mais elle ne les o remplacles par
rien : le peuple, c'esl-fi-dire les onvriers, a bign le droid
de songer aujourd’liud & défendre sas intéréls, puisqu'l! is
peut. Et, croyez-moi, mongicur le comle, les palvons les
plus adroits sont ceux qui, au lieu d'enrayer le mouve-
menl le dirigent dins une bonne vole. Yous, vous ne
Yous fles Incliné que devant lu force des clioses ; les
omvriers vous en ont gardé rancune, et celle ranouns
s'vsl envenimée, lorsque .vous avez fail tombler volre
eoltre sur Pierre Sandrac...

Le comle faillit Interrompre le contremattre : mals ne
valait-il pas mieux enlendre foule la véritd ? Diilleurs,
Bernard Lavergne navail mille envie de s'arréler,

— Que Plerre Sandrac ail mal tourné depuis, monsiour
le comle, c'est possible, quoique la chose ne me paraisse
Eu.s absolimmen! prouvee { mais vous ne siuriez imogines

quel point on I'atmail el El, tenez, 11 n'aurail qu'a
paraitre en ce moment. A falre tn signe, el demuin 'u-
sine marcherall comme par le pasws. !

— Quf vous dit que ce n'est pas lul qui & fomenté?. .,

— Lui | s'éeria Bernard avec indignation, Luil Ah}
monsieur le comte, comment de {elles pensfes peuvents
elles se m-ésen!.er & votre esprit ? Mals jo meliral ma
main an fen qn'il n'est pour rien dans lout ceci ... Seu-
lement la rancune qu'on éprouvail conlre vous n frandd
dep’nls son départ; on a vu, d'un mauvals @ll, enirde
2‘01 gsima d'un {ngénieur éranger; excusez-mol, mops

ur.., :
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Pendant gueiques minudes, Hasvy, qui accompagnaib
nﬂgﬂ.eahquemcnl. le comle, le vit en proie & une terrible
cn 5 le visage toul contrack, les poings serrés, il
allail devenl lw, braversant les aleliers et prononcant
.d'une voix raugue :

— Ah | les misérables [ les drdles | M'abandonmer dans
un pareil momwnt | t

Puis, s'arrélant toul d'un cowp et jetant un regard
furfeux & Harry :

— Volli le résullat de eces idées socialistes qui vous
s¢édulsend si forl, monsisur ! Quand vous aurez mon fAge,
yous comprendrez sans doule leur danger | Cela ne sert
4 rien d'2lre hon avee ses ouvriers, 4 rien, monsieur |
I ra.ig les cm;.lnhwe ::u%c un;t»w de fer | s

— ne crois , répon ry avec un calmi
perturbable. Pﬁﬂ. :

Le comte ouvrit 1a bonche pour défendre encore ses
idées, pour exhaler sa colere ; el il ne dit rien.

H repril sa marche désordonnée, traversant de moun-
veaux les atehers,

— Pns un! ’'as un n’est venn |

Le mot d’ordre avail ét& bien donmé, bien suivi
Ir!:l;e m{zmle el Harry soclirent enlin de’ 'usine et se

uvarent en face du groupe des conlremafires ‘alten-
duit sur la pelouse. Un peu plus loin, Hélen?:,dsnr le
perron de la maison.. se faisait rendre comple par’ La-
vergne de ce quil se 'passail. Labadié apparit %:;ntot,
salii Héléne et vinl se ranger siléncieusement aupres de
Hozry. Le comie pénélra dans son burean en faisant
£igne anx eontremailreés de 'le suivre. et il tomba, brisé,
&ar un sitge. Sen excilation: s'évanonissail, -

~— Eh bien. mes amis. intenrogea-t-it d'on ton résigné,

avez-vous appris quelque chose de nouvesn ?

Berngrd Lavergne sopondil’ au nom de ses collégues,
Noan. Rien de spicial ne s'élait passé, rien de nouveau.
Le mouvement s'stait accentué, voila lout,

— Clest bien ‘ce que-je vous ai dit hier, monsiewr le
comte : vos rivaux profilent de Pétat de méoontentement

~ gui régne parmi vos ouvrriers pour vous: faire du mal. B
~AL. 2 rien de plus difficile’a réduire que ces gréves qui
reposent plus encove sur des questions morales que sur
de simples questions de prix. Quant & nous, monsieur
le -tt:;)mta, nOUs SOMMes . et sans hesiter, de volre

~ — Bien, mes amis; bien dit le comle. Je vous remer-
cle. Veuillez donc ne pas quitter 'usine, surveiller les
alealours... El atlendons ! Messieurs mes owvriers ne

) manjm certainement pas de m'envoyer des délé-

Le comte prononga ces mots avec une ironje hanlaine
rs il se leva el revint chez lui, Harry et Jérdme, q
suivaient, n‘eserent pas hai parier. Lersqu’il arriva aun
rron, il voulut éviter sa- lille qui s’avancall vers hui,
bras lendus, mais Héléne, malgré la peine quelle en
éprouvail, feignit de ne pas voir cette macque d’indif-

— Mon pére

Elle I'embenssa tendrement. Le comte se dégagen dou-
cemen} de son étreinte et dit d'une voix qui trembdail <

— Favals oru me venger de Pierre Sandrae... Tu dois
8lre satisfaite, ma Hle @ c'est Wi qui se venge el qui est
le plus fort i :

W ne lui lalssa pas le lemps de répondre; fl avalt

mptement, franchi le seudl de sa maizon et allait s'en-

mer dans san cabinel, 1 ,

se passa (ans une trislesse navrante, sans
amenen. k moindre incident. hes eontremaitpes se pro
mendient devanl les grlea comme §'lls s'éliaient allen-
dus & quelque coup o ml_dn: de loin. les ouwvriers, qi
ctationnaient par pelits groupes. se. moquaient d'eux, et
c'étalt toul, A Theure du déjeuner, ils disparurent et ds
ne revinrent pas I'apeds-midi,

Le comie ne sorlil de son eablnet gue pour déjeuner ;
fl na r??agl?ou pas dix paroles, Dés que le repas ful lers

— J'ai besoin de. teavailler ; exensez-mol...

Et il g'enferma de neouvesdl. Tlarry el Jadme, aveo
une discration parfaite, laissérent aussitol Fléléne et se
dirferieent vers Pugine, s rencontriwent I les conlye-

~maitres, causerent fomgnement avec eux : puls [ls se
rendivont dans Unteler niservé & Harry, suivis seulement
du vienx Hernard Lavergne.
Héléne, aprés nvoir donné les drdres nécessalres dans
Ta nwiison, olnit remontde ohez olle el ne guitlail plns
“uionciee, ke avail 6w Wwes Intriguée par celle sorta de

e D
conciliabule secret auquel Hary Clifford scnbbait con-
vier Bernared Eavergne. Llle le ful bien davanlage lors-
que, Lk suite de ce conciliabule, gui dunt d'ine
heure, elle vil le vieux comremailre sorkr de l'sielier,
teul bouleverse, les yeux rougis, Harry Vavaib accom-
pagne jusquia la porte; Besmard Lavergne lui serch o
magin avec elfusion, puis s'eloigna. Bl i) n’avait pes fult
dix pas qu'il sesspyail les yeux Avee le revess do sa
manche el Risail de grands gestes dusordenmés. Hélane,
sée par un «désir inconsewent, sortil vivemend et vind

le rencontre du coniremaitre. .

— Qu'avez-vous, Hernard ?
y — rMoi‘r... moi, mademoiselle 7 Mails vien, rien, je vous
ure d

Bt il essayait de sourire, Héléne Tui dil L

— Il est inutile de me lromper : vous pleuriez.. Bl to-
nez, vous pleurez encore ! Je vous ab ve enirer chez
M. Chllord:; que vous a-l-il donc dik pour fque VOus
soyez ému a ce point ?

Lavergne sembla un moment rés embamessé | puis,
comme cherchianl ses mots @ !

— (@ west pes ce que m'a dit M. Cliflord: qui me {ait
pleurer, mademoiselie, mais toul simpdement ce gul se

. Voir {'usme au repos, eb cel nie crove le cosur..

Helene secoua la téle d'ufl air de deule

— Pouruoi done étes-vous demewré si longleinps avec
M. Cliffora ¥ : 3

— Nous causions de... de sa machine & fusils, made-
moiselle, une vraie merveille ; el puisy nols. chesthions
ce gqu'il fallait fame powr ramenes  les ousriots. (lest
m'd homme bien supérieur, mademoiselle, awe oo M. Clil-

— Je le sais,

— Ll gui semble- si bon |

— Je le suis aussi,

— El qui vous esl dévous | Bref, mademoisdie, i} nia
convenu toul de suite. El si guelgu'un est capable de
remplacer Plerre Sandrag, clest bien i, allez... kbt maoi
ausst, je vous swis rudement dévoné, mademoiselle.

EL Bernard Lavergne s'élpigna vivement, essuysal bou-
jours des lasmes avec le revers de s& manohe,

Vers la nuil, le eommissaire de policg: du quartier de
la- Chaléassitre, on se trouvent situées la pluparl des
usines metullurgigues de Saint-Etienpe. se présenta chez
M. de Montreux. Hélene le regut en lui disant :

-— Je vais préevenir mon pére; il s'est enfermw: pour
travaitler, 3

Elle alln feapper & la porle du cabinet du comizs. Na
veeevanl pas de réponse, elle freppa de nowvesa al, n'en-
tendant rien, entra dans le cabinel. Le comie élait élen-
du sur son {auteuil en face de sa lable. dops une deml-
obseurité. 1l avait dit qu'idl voulait lwavailler; et plu-
gleurs letires, qui se \rouvaient sur son busesar, n'8taient
meéme pas décachelées, | o

— Péare | appels Hélene toutl Ingultle.

11 souleva lkentemoent o léle comime un hemme, qul 5'¢-
veille. 1l n'avail pas dormi, cependant; mais i n'avail
pas bnuﬁe de ce fauleuil, ol il s'é¢lail jetd au comanen-
cement de l'aprés-midi, croyant gu'il it réfléchle, et
il étail resté 1a, sans songer & rien, abimé, vaincu.
Quand sa fille Feul prévenu que le commissaire deé po-
E‘.?f le demandait, §l se dirigea machinalemenl vees la

on.

Detvanl le magistrat, §} parvint & tacher son abatle-
ment. ;

— Qui m'enl dit, mensienr, 0t-8 ¢'vo fon amer, gque
{'aumls jamais besein de volre concours en des ciroons-
-anccasamblables'r e Sy

— D'gperes mes papporls, monsieur le comie, -
yriers sont dans un fat d'exgitation que je cra
guelfques désordres § el {c viens. ‘m'enlendre avee. vous
pour protéger volre fabrique, Une réunion de ?'éubles
doit avolr lign ce soir 3 on ¥ discutera laeconduite o te-
nir vis--vis de vous... Je redoute qu'd la suile de celte
péunion. il ne se passe des acles fAchenx, Ja crois dane
qu'il serail utile de bien barriotdar les portes de volre
usin}g ok d’orgnniser, ax alentours, des escoundes -

LS., : S
m—» Sans doute, sans doute, murmura ¥ comle. BL co-
pendant, prendre de lelles. mesures, je vous avgue qua
caela me serail Leds pénible...

— (e serail surtonl dongereux, el ¢'est parcfaitement
foutile, dit une voix autoritaira.

‘Le maglsirat se relouena, el le comle luk présenta
Harey Clifford. qul venait d’entrar dans le salon, accom-
pagné de Lavergne. Le comle ajonls en hochant e i -

— M. Clifford préfend «qu'il réduiea cetle gréve par 1o

douceur ; il faut au moins lul permetire d'essnynr,

e e
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— Vous, mousieur ] fil le nm?isl.m-t.

-~ Qui, moi, répondit tranquillement Harry.

— Mais c'est jusiement conlre vous que ces ouvriers
sont le plus excilés | . 3

. — |l est donz inutile de les exciler davantage, en pee-
nanl conire eux des mesures (ui sembleraient ges pro-
voeations. lPuisque M. de Montreux' me permel d’agir en
son nom, luissez-mol loute libeslé jusqu't nauvej ordre
el lgissez surtoul vos agents daas leurs posies, Jii déJﬁ.
commencd mon enguéle. et je vous réponds qu'il n'y
anra pas le moindre désordre. i

— Vaus jarlez, monsiewr, comme si vous connaissiez
Saipt-Elienne, et vous n'éles méme pas Franacals.

— M. Bernard Laveryne m'a suffisamment renseigné.

— M. Ciliford a Mabitude de toat sauver, dil alors le

- pomby. Obdissenssfl.

Le commissaire se reliry en disant :

— Cola ne m'empéchera pas de prandre mes précau-
tibn toul da méme. ;

Quelques instants aprés, Harry quittait M. de Mon-
reux.

— Vous ne voulez donc pas nous rester a diner? de-
manda Héane avec un joli ton de reproche.

— Je vous remercie, mademoiselle, mais je veux assis-
fer & celte famouse réunion el i ses prélimdnaires ; mon
ami Labadié est déja partl en éclaireur.

— Vous avez donc toujours oontian:e? it le comte.

— Toujonrs. ; ‘ :

— Je vous Al promis de vous laisser toute liberlé ; agis-
spz done cotame vous l'entendrez,

FL il 1w tendit la main, puis s'assit lourdement, ou-
hliant de reconduire Hanry, Héléne accompagna le jeune
homme juau’a fa porte du salon ; el, I& :

— Je vous en supplie. monsteur, murmura-t-elle, soyez
prident | On dit sue nos ouviriers sont si montés... N'al
lez. pas vous exposer inutilement...

11 répondit, avec un doux sourire :

— Prigz tin pen pour moi, mademoiselle.

Vers huil hewres du soir, les ouvriers de 1'usine de
Monfreux se rendalent tous, par groupes, dans une salle
assez grande, mnis besse de plafond, qui sert alternas
tivernent aux bads publies on aux méunions poliliques.
Il s'agissail d'enlendre un délégué des groupes: socia-.
listes parisiens, donl la venue &lail annondde depuis
lusicurs jours par les émissaires élrangers qui avaienl
omentd In prive @ ce d8lézié, disalent-ils, devail tout
révolubionner, faire trembler les palrons, escamoter le
capital ‘el forcer le comle de Montreux & s"iumilier.

A neul fienres. [a salle #lail comble, déja un peu hou-
leuge, Los jeunios onvriers qui, n'ayant pas de famille A
nouerir, n'snvisageaient la oréve que oomme une sorle
de mulinatie, riniont. orfaient ou1 chanlalent des refrains
de cafd-concerl ) les vieux ‘essavaient de leur imposer si-
imee D on na les avail enfratnds. eux, qu'en leur ot
vant que le comle, pour ne pas perdre les grandes com-
mandes qutil avait regues, sepail fored d'augmenter loirs
salpires de dix pour cent. Enfin la séance ful ouverte,
Un bureau s'dlaM rapidement constitne, composé des
principniix menenes, fous de jeunes ouvriers ; el la pa-
role- élnit donndée & oralear narisien.

[l y @it d'ahord une désillusion s Voralenr parisien
étail pelit, malingre. et sa volx éraillée _portail mal an
fonid de la salle. L'oralenr. sovant le mauvais effel pro-
dnit pae =a petite taille, setit apporter le tabouret du
chel d'orchesire. monta dessus eb. se grandissanl en.
core par des gesles superbes. enlama 'histoire de la
longue Intie da capital of do tenvail,

Son discours détuta par le réeil de W vie de souf-:
frances de Vouwrier: 1 fut teds anplandl. quolque les
ouvriers de M de Montreux n'eussent famafe connu 1a
mistre. (I parla ensuite. en  leemes  seientifiques.  dn
rdle du leavail dans la socibté : {1 maudil 1o eapital en
tarmes Leis @nnrgiques. 11 dit beniucoup de choses qu’on
ne comprenail nas teds blen eof au'il ne dewnit pas eon-
naitre lul-méme (rds exactemenl, ear {1 s'emhbrouflln
plusietirs fade dang &g phmases el dul rechercher deg
aclaireissamants sur un enenal qu'il dissimilail aons sa
manche : mais on 'applandit tont de meme. Seulement,
de divers edlds 46 la snlle, Ins vionx ouvreipes i erits
rént d'ahnndenner ces o halanenires » qui lenr impor
tajent pei o dnrriver anx danx senles questions nfs.
ressantas . inmamentation de salafres ot los synidicnts,
L'oralenr affirma alors mie M. de Manlrenx &'anpichis-
sall honteassment aie les pommandea afflnaiont chez
lul €l qie ce semit g6 montrer farl Accommndant de

n'exiger de Tul que dix pone cont d'augmentation, Ouant
i colls geestton de svndients. elle devail former le

——————  Pierre Sandrac 20

— El s'il osail résister, s'écria 1'agilateur, il mériterait
qu'on {langudl le feu a son usine | -

Ces dernicrs mots élaienl a peine pro que les
applaudissements éclaluienl avec [rénésie, el 'orateur,
;lgéxtssanl. de son triomphe, se croisail ongueillousement

bras.,

Son Iriomphe ful de courle durée. Au moment ol les
applaudissemments redoublaient, un homme saula sur la
tribune et vinl metlre la main sur I'épaule de 'orateur.
Le lameux délégué devinl bléme ; et, loul secoué par la
peur
Que.., que voulez-vousf.,,

Las applaudissements cessérent aussitot et il se fit un
* grand silence, Le président demanda & ce nouveau venu:

— De quel droil venez-vous intenrompre l'orateur ?

— Permellez ; je n'ai pas interrompu le moins du momn
de I'orateur, j'ai atlendu qu’'il eat débité toules ses sor-
netles, ie voulais voir jusqu'od irait son audace. Et je
prends & mon lour la parole...

— De quel droit, vous qui &les un éiranger, prendriez-
vous la paroie !

— Je pourrais vous répondre que volre orateur est
aussi &ranger que moi ; j'invoquerai plutdl un nom qua
vous respectez tous icl @ j'al 6l l'ami le plus cher de
Plerre Sandrac...

oif.n ce moment, on aurait pu entendre une moucha
voler.

— Vous ? s’éeria le président, allons donc | Je vous re-
connais bien, vous &tes un ami du palron : ne venez done
pas abuser du nom de sa victime |

Un murmure de colére parcourul toute la salle ; le nou-
vequ venu n'en sembla nullement troublé, d .

— Je puis élre aujourd’hui Pami du comle de Mon-
treux el avoir été jadis celui de Plerre Sandrac... .

— Pierre n'avail qu'un ami, répliqua fouguensement
le président, un ami qu’il avail connu & 1'école de Cha-
lons; il m'en avail 16... Et cel ami s'appelait...
altendez... il s'appelait Jé&rdme Labadié.

— Je suis ce Jérdme Labadié | EL i’ai le droit de vous
dpa.rler 4 tous comme le ferait aujourd’hui Pierre San-
rac.

Pendanl c=lle discussion, P'oralaiir parisien, giissant
sous la main de Jérdbme Labadié. avail pen 4 peu gagné
P'aubre boul de la tribune, et il allait disparaitren=-grs-
que Jérome sauta sur
postropha gmiaillensemnent : .
Holl, mailre Nicole, depuis quand avez-vous lAché
volre métier de camelol pour vous faire agitatsur ...

— Un camelol peul bien étre un honnate homme, bal-
butia Nicele,

— Vous avez raison, mon gaillard, il n'y a pas de
mélier malhonnéle ; mais ce qui est malhonnite, c'est
de tromper de braves gens comme tous les ouvriess qul
sonl ici réunis |

Nicole, mellant alors ses doigts dans sa bouche, siffia
par deux fois ; el aussildl une demi-douzaine d'individus
se précipita vers Ia fribune en Lurlant : :

— A:bas le capitaliste ]| Enlovez-le |

Mais, quand ils arrivérent & la (ribnne, {ls virent deux
hommes se dresser devant eux : [larry Clifford et Ber
nard Lavergne. aite : : ;

— On ne passe pas, nergiquement Flarry.

Bt LBemr;l?ibnwrp(?f cl"I[e;a1~ :I. =

— On esl ic ur disculer el non pour se battre.

— C’est vread Pg.’est vraf | Parlez | i
. Ce fut 1n_erl unanime dans touls I salle @ tous les
ouvriers avalenl les veux fixés sur Jérdme, 2

— Lo mauvais drle, déclara Jérdme, toul en seéounnt
Ug3ne, a'appartienl & aucun groupe socialiste de Paris, :
E!us plus évidemmenl que les misérables qui vous men-

nt depuis huit jours. On s'est moqiet de vous; vous
&les devenns les fnslruments Inconscients de dens quf
veulent riner M. de Montreux : et la meillenre prevve
que je pulsse vous en donner c'est 1'aveu que M. Nicole
va, vous falre immadintement,

+ Nicole sentait ses jambes fl&chir sous il

~ Allons I I Jérdme, d'un ton encourageant,

— Mais, maonsieur... |

— Préférez-vous que je vous lvre A la police, en 1ni
racontant certaine tentative de vol, commise, il ¥ i quel-
ques semnines, dans une maison sise & Billancourt ?.,,

Des greondements parcouralent la salle ; plusieurs ou-
vrlers montralanl le polng au misérable. :

— Monsfeur, bégaya Nicole A voix basse, vous me ju-
rez qu'on ne me fara rien t :

— PParle done, avoue | ordonna Jérome.

~— Il'nvoue, commenga Nicole... Mals que faut-il avouer,

g A il a8

lui, le ramend au milien et 1'a-
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monsienr ?
— Répdte : je vals te dicter ce que tu dols dire,

#ing quzmon de toule concilittian avee e palron.
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ar Pierre Sandrac

_ Et Nicole, d'une voix élranglée répéla ce que lut
disait Jéroms :

— J'avoue que je n'ai jamais fait parli d’aucun groupe
socialiste de la Seine.,. J'avoue que moi, el les hommes
gui m'onl préoedé ici, nous élions payés par des enne-
mis de M. de Monireux... pour faire éclaler une gréve...
el au besain faire incendier I'usine.

Un ouvrier bondilt sur la tribune et fafllit écraser Ni-
cole d’un coup de poing. Jérdme le protégea.

— Laissez partir ces misérables, dil-il.

1l descendit de la tribune, tenant solidement Nicole.

— Mar:hez, vous autres, ordonna-l-il aux compagnons
dy camelot.

_Ils avaienl tous compris qu'il était inutile de résister,
En suivant Jérome, ils échappaient & la colere des ou-
vriers qui auraiznt bien pu les écharper. Jérome. qui
avalt parfailement prévu comment les choses tourne-
reient, avait pris ses dispositions & 'avance : il fil pas-
sar lous ces geedins par une porle placée pres de la Lri-
bune. Harry et Lavergnes proligérent leur sortie. El les
ouvriers n'étaient pas encore revenus de leurs slupéfac-
tion que tous ces élrangers avaizni disparu.

v
BRAVES GENS

.rols vollurss atfendaient & une petite distance de s
salle de néunion. Nicole et ses acolytes suivirent, sans
oser résistar, Jérome Labadié jusqu’a ces voitures; mais
H, Nicole eut un  ~=—~snl de révolle :

— ¥Sus m'avez promis qu'on ne me ferait avcun mal§
je Su]tpose que vous nalez pas me livrer & la rousse?

— Vous le meriteriez lous, dit sévérement Jérdome ;
mais. ey égard & votre visille mére malade, mailre Ni-
cole, j'a pitié¢ de vous, On va simplement vous con-
duirc & la gare. g -

Jérdme me tenait, pas plus r?lue Nicole, & méler, en ce
moment, la police & leurs affaires, Nicole fit un signe &
Ses hommes : ils montérent docilpment dans les voi-
tures. lls étaient, d’ailleurs, étroitement surveillés par
Hapey sto0ir Hernard Lavergne. Une demi-heure plus

d, les six agitateurs subalternvs ¢taient, réunis dans’

la gare, sous la surveillance de Bernard Lavergne,
allendant le passage du train de dix heures et demie.
uant & Nicole, il avait été ramené dans une chambre

‘hotel, Jérdme et Harry, av momnient on il partait,
Iui aussi, tout joyeux de voir se terminer si bien celle
dangereuse avanure .

— Vous rejoind~ez toul A I'heure vos camarades, lui
dil Jérbme : mals, auparavanl, vous allez nous donner
quelques explicalions.

e Ah | si j'avais su, murmurait le panvre camelot,
e'esl moi qui ne me serais pas engagé lh-dedans |

— Et vous aurics eu paison, répliqua Jérome : la loi
esl res sévere pour les misérables qui excilent les
Francals les uns contre les autres: sans compler les
gens que vous trompiez el qui auraien! trés bien pu
VOous casser Ia figure : je vous al sauvé d'eux el vous
sauveral de méme de la police, mais & la condilion que
a'?!l;s allez me dire le nom de "individu qul vous a expé

fei.

Nicole trembia longuement; il se senlait enlre deux
dm;ie-rs également lerribles : pour se sauver en c¢e mo-
ment, il lui fallail trahir « le patron » ; mais ensuite le
patron ne se vengerait-il pas?

MTLsFm{N: don:, disait JérOme ; {'alme beaucoup les
plers..,

La l’ﬁ:ae de Nicole #ail devenue terreuse.

= Al | quelle sale affafre | murmurait-fl.

JérGme poussail devant lni une feullle de papier,

~ Volee maflre ignorera probablement loujours que
‘ous l'aurez trahi; vous lui expliquerez toul simple-
ment que vobre enlreprise a dchoud. Si vous aviez le

- malheur de lui dire’la vérilé, Je vous livrerais immédia-

tement A la Justice, Sachez parder le silence, el nous la
garderons anssi.

— Ma fIol, tant pls | prononca Nicole en haussanl les
épavles ; Il faut que je songe d'abord A ma penu,
dwg:}mc eul un sourive de iriomphe et comumenca &

= a Jo. sonssigné. affirme qué {'al &4 charpé de fo-
menter une gréve parmi les ouvriers de M. de Mon-

X, par M. de... » Ajoutez simplament le nom

Nicole eut 1ne dernfére hésitation, puis i inscrivit le
nom de Henrl de Mondoze, /

= Je m'en doulals blen, {it Jérbma

 Harry inlesvint alors

— Je m'uliendais anssi a ce nom dil-il, mais il m'en
Jawt un autre ; vous ubelssez encore & un aulre maitre :
J& veux sussi sufh Do |

Nicole etendil solennellement la maan, el; avec un néel
accenl de verite

— Monsieur, je vous jure que j'obéis seulement au
vicomle de Mondoze. Que fui-méme ail des complices, la
chose esl possible, probable méme ; mais. je vous jure
sur mon honneur de eamelol, que je ne les connais pas.

— Soil | il Harry aprés un moment de réflexion. Main-
tenant, veuillez ajouter ces quelques mots : o Je [aisnis
R{url.le de l'expédition tentée & UHoulgale pour enlever

lle de Montreux... =

Nicole se renversa sur sa chawlse el jeta un regard
gﬁpouvante vers Harry celui-ci, d'un ton glacial, ajou-

— Vous voyez que nous en Bsavons assez sur volra
comple pour vous faire passer au bagne le reste de volra
existence. Ecrivez done @ « Cetle expidition élait dirigéa
par M. de Mondoze et par M... »

— Monsieur je vous jure que jignore absolument...

— Cet autre individu, vous 'avez vu eependant ?

— C'élail la nuil. monsieur, vous devez vous en Sou-
venir, el une nuil Wds noive,

— Soil | Eerivez ce que je vous ai dit.

Quand Niecole eut lerminé el signé, Harry lul demanda
Encore :

— Ce yacht, qui devail enlever Mile de Montréux,...
d'or venait-il?

— Jle Pignore; je commandais 'expedilion de lerre,
Et, quand le coup a été manqué, nous avons rapidement
filé dans une baleiniére qui nous a déposés & lepre vers
Cabourg, puis a rejoint le vacht. Le lendemain, le vachi
avait disparu. el M. de Mandeze menvoyail ici. Glest
bien toul ce que je snis. mes bons messienrs.

II y eut un moment de silence ; Nicole regardail 1'heu-
re avec une inquistude comigque.

— Le (rain va passer bienlot, murmupa-t-l trés Limi-
dement.

— 11 est done hien eonvenu, répliqua Jérdme, que vous
allez oublier immédintement ce qui s'est passé entre
rous ? D'ailleurs, nous payons bien. nons aussi.

EL il tendil un billel de cing cents francs & Nicole.

— Chonette qué noce | s'éeria le Iriste gamin touf re-
tourné. EL quand vous aurez besoin d'Ugéne Nicole vous
auvrez qu'a y faire signe.

EL il empochail joyeusement le billet. — Jérome of
Harry le condulsirent o la gare. o1 il annonca, en argot,
A =es camarades, qu’ils devaienl s'eslimer rudement
heursux d'étre quitles & si bon marché, Quelques mi-
nules aprés, le train les emportait & Lyon, d'ot is re-
vinenl & Paris sans tarder.

— Ah | messieurs | s'éoria Bernard Lavergne. quand
il vit filer le train, vous avez éé bien lrop bons pour ces
droles | }

— lls nous anraienl glnés, rénliqa Harey.

= Et maintenant, monsienr Pienre?,., Interrogea Bers
nard, !

- geln\! ﬁ:. Harry. . .

Pardon | ca me cause lant de plaisir de vous ap
ler ainslk.. Enlin. monsiene Hm'ry..!) Quel diable da :F1grtr:
vous vous fes fourré 10! Enlin. vous dles meillens fnge
que moi : el tout ce que je sais, c'est que je vous nhétral
avenglément,

-- Commengons par relourner auprds de nos ou-
vriers. Pauvres pgrands enlails qui se Jaissent grisez
rar des mots '

Lorsqu'ils arrivérent & la salle de réunion, o ils se
glisstronl sans @tre apercus tont d'sbord: le président
prononeait une’ alloeation pour ranimer les courages, (s
président. un jeune onvrier, trés adroit, desting & réus-
sir pramplement. s¥talt forl épris des idées sooinlistes ;
el il avait souvent servi de seorétaire 4 Pierre Sandrac
coluf-cl faisait de In propagande parmi les ouveiers iy
comte, Il avail beancoup poussé & celle grove, se gentall
menaceé si Von reprenail le tpavail sans eonditions ¢ al,
comme c'¢lait le senliment de la majorité des. ouvriers,
Clifford se rapprocha de la tribune el dil avec autorité -

— le demnnde |a parolp

Et. sans attendre Ia réponse do président. {1 monta A
la tribune, Un sourd murmure 'aceneillil. De guel droll
[ Tm! titre, cel &leanger, dont an se dofiait, venail-i se
méler, des aflfaires des ouvriers. Le pnésident 1apos-
pha rodement el quelques volx eridrent -

— Nous ne voulons gue des Francais fel ¥

D'nn geste souverain. Harry calma toul son auditofre
ol relin:!lqua r;ha:knn?s:san:ml :

— Francais | Mals qul vous dit que fe ne le suis ]
par le coeur, autant.., e pout-tre plus que vous 7 o
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Harry s'attendait 4 une observauon de ce genre; et

A Simuinnl fa plus porlaite indafférence :
Wo— Sk fail, mopsisus
A D juste ol encméme emps conlorme 4, vos inléréls ; mais
5| vous Wrouves que Jale dulrepassé mes dioils, je suls
‘ﬁ:e! & me retiver, i quiller imuitdiatement  Saint-
» |‘[ - 'e -

vomle, e qui me s it

SN de Monfielx comprit son injustice,
S Fxcusez-mol, dit-ily je suis un pou perveux i mals

4 Sddinblald npusie 'on a souvent acousé dlavoir le earac-
leére un peu vil. je pourrais, je rois. vous adresserle

Jeme ryproche...

- Puis il ouvril la porte d'une pelite pidee alienant a la
signne,

— Recevez donc ces gens-la icl, e ne _parailral pas.

1l eomnerad - seuiunent:

~ Llenlrovue de Hurry eof des- ooléguds ful courte. Au
moment ou oo deuk, le préswent de la veille, a'lait
- parler, Harry lui impusn silence ‘avec attanl de douceur
‘e dev fermeté, J :
= Je siis ce que voils voulez : gu'aucun de vous ne
50l inguiels pour su” participalion 4 la gréve, pas plus
Jque potie cotte: guestion de syndicals, J'aj chtenu cela ido
L l"‘!E‘ Montreux ; il oubliera les noms de ceux d'=pire
wous ap onl mené le muuvement, €l 1l ne s'ocipera en
rien: Jde volre participation. au syndicat. De valre cdte,
Yous prenez l'enpigoment de pe jomais vous servir de
volre force: coplee volre palron, el vous pitéz renteer tme
smédintement dans vos ateliers. SI I'avenir piimel d'aug-
menter ves saloires, on e fera, n'en doifez pas. Ouels
qlies-i ns d'eilre vous rovant aussioune pavticipalion fnux
“bendflces : elle viendrn peul-dire, mais i sons heure,
‘Comprenez ce que comprennent déja beaucoun d'OUATIErS,
‘elest que Jes changamenls ne peuvent se produire toul il

~ coup el guwon ne fail rien de bien gnand on va’ trop

wia. Allons. mes amis, meltons-nous fons & lo hisogne,
eb noiibliez pps ce que, fe vous disais hicr. ¢'esl que nlre
_';ggflﬁa aéea veLx fixés sur ee grand centre on se lorge 'a
ensé dir pays..
" Puis il _lmgraxl--ndu la main. Par la porle entre-baillée,
18 comle put voir tous ees piudes Auvriets soreer pvee
motion da main de Harry < ot e plog jaune git =
— Ah Umiusienr Visgdnieur, vous TIOMS avez eisor-

xelds i Crols -bien que vous [erez de nolis ce (e vous

. Taalioin antaentrL ey :

g0y oomplas repltond illemeni| Harey.

L Jfg.r-sm’i eul (:En_n'gédié les déloguds, il 'c'ss_uy}z_\_mﬂt-
Lovemenk quelgues lirmes, puis entri. dang’ le cabnel du
-camta, : : :

m-':-'ﬁ- 39-suis comme mes ouvriars, lut dit celui-ci, je orois

aitn vous m'avez missi ensorcelés vous. me failes cunsi-

idtrep comme admissihies des choses qui méxaspériient

il n'y a pos hien longlemps encore.., Yespbre que vous

me (irez voire secrel ponp. calmaep, pour charier des
- gens qitf, habituellement. ne veilent risn entendre...

o ‘ahne. By i WL T { =T : :
“Alnsi se termina colte mréve, ouf auralt mis le comte de
: MBn lroux @ deux dolgls de sa perte. Ce fut une vori-

“table shapéfaction, quand [ﬂ nonvelle se répandit dans
- Suint-Etienne, Ail
8 alsém

won r% L‘rl*g l{;ai}nil si promptement,
! ent, A 'usime de Monlrotx '
 Mais 'homme Je plus éonné de Saint-Etienne [uf cer-
lainement le: commissaire de police du guartier e la
" Chalénesisre : i} avait doi pris ses disnositions pour poa-
voir tesilar & un monvemant dos erévistes, 11 aceourud
- & J'usine, Le comfe Meenaillit avee une certaine flerte.
. — Vaus voyez, monsieur, lui «itdl, oue l'intervention
do-vVoa hommes <lndbinutite, : E
B g vonis en [¢icite de toud monicours mas dftes-
venlion te volre nauvel ingénieun?...
- }:':l,r[nlff.‘!"!lﬂfﬂ.‘m""""“‘" Sl e
. Des esplons, que j'avals envayés A la rtunion d'h.er
Au salr, miont e an conle - darmin deliout,..
— Qui esl parinlement exacl, monsfeur.
— BN blen, fe drnis o elegl insensd, monsteur lo
~comta, |

auss) heureuse,
be? h h Y A ‘ :
'--:,t-.‘éﬁmﬂnnl,. le Teavail avalt rapris aves activilé dans

Yous les nteliers : on avall senlement quelqnes heures da

‘mafand. L les ouvrlers dlalenit A leur besopna avee umb.

'-gni_mm qu'pn ent dit quiils voulalent ratiraper le temps
u. . . - -
 Harpy, aprés avoir pnssé un peu pariout, svall regagné

o 1 G e Y Ty
- e b

== (C'est suns. soule parce: qu'ils comprenneiit que Je

mof ="l est vral gwon doive oe hean résullabd liater-

si V'on pouvaitl appliquer ce mot d'insensé A Lne

SR

la piece qui lui élaib réservée el ou se dressail sa mer-
velllense machine & fusils. Jérdme I'v aliendaif,

— “Tunb va bien, dit Harry en entiwnl,

— Tu viens de savver M. de Munteeuy une fols de plns

— Je orfning que loceasion ne se présente entore plus
d'une fois de e sauver, ce miltlhyare o iner, I me fuls
salt gquilie ol re matin encore. malgré quelnques ?arol'es
desi.;amenhlns qui ‘lui ont échappe, je souffram de le vein
SL e, .

— Tu 05 plus, fe le vois, grande ranicune conlre i

—' Pis la maindre, je te Pavoue: je' le compronds
misux (u'nulrefois. Et puis, guiée miinvporte son bautain
cirnclire 1 Ne suis-je pns pres d'Helene 1 EL ¢'esl 3 tol,
Jérdme, a toi que je dois cela k.. :

— Suepehleu ] inlerrompit Jérdme, que {u e (6s@s
gréable de répéter loujours la méme vhose | Occupons-
nous plulol de préparer 'avenir. Nous savons, main-
lenanl, & n'en plus douter, gue le comle de Nondoze esk
un des ennemis du comle de Memreus.

obdil  au baron

— Mundoze n'est que le bras; il
Kreizer... .

— ela, mon ami, tu le goupgonnes, tu nwen as pas
encure les nreaves. Marchons tentement.., :

— Lenisinent L..—T'ai hile pourtant ve me faire cume
nuitre.{{.k- detrompes Héléne, de me luves de cetle infame
AoouSHI ...

— Pativrico § Nous arviverons hien... En atlendant, je
crois (que e présence a Saint-Etenne n'est plus indiss
pensable ? e

— EU L ne cerais pevi-2lre pas (dehé, dit Flarry om
icrm.;l Eir:l, datler falre quelques visiles du coté: du Tlanex
g B :

— T es absurde avec les allusions | s'deria Jérame.
Ingral, ce nest que pour’tol que je veux renlrer i Parlﬁz
of je vais meliveer 4 une active surveillance des Me
daze, des Wieizer, des vicomiesse de Granson el de Loule
eette Julw chique qui me fail toul Teflet o'une assopis!ion
de crivmines. Tul, [0 ne bougts plus d'icl, tu gardes tem
Irésors mal je vais v ln découverte,

Jérhme partil, en pifet, danz |la journée.

Liusine dvail deji entitrement repris <on aliure Accoms
tumee, Apres s ddjenner, '8 camile avail officiellemcnt
-gg's:nl@l& Hewpy @lifford & tous les contrexnaiires, leur

ant ; '

— Vous: hii gBbirez comme. & molmima, PR =
. Puis il avall procadé i Iinstallotion oe zon ingénitur,
installntion  semmaire quiil’ ge  promeltait de vendre.
bientob phis confortabile e plus élémante. 1 lui avail
donné un pavillem situé 3 mi-chemn enlre: Fusing oL 1a
villa. prvillon abandonné depuis-longlemps et qui ne ser-
vait guire qu'd meltre de vieux: livres el oo vieux mige
déles, Dis le-mating il avait donné Vardre de le nettoyep
ol -de le meubler A la hale des choses les plug indispeme
sables. Or. 'l se lrouva que ces choses les plus. indispans
sahles, qu'on pllait chei‘clu:r‘ dans les d6tarras de la vil
étajent tol les J lies, bien choisies, toute une chambre:
stvle Louis NV, un ch ni burean renoissance..

= Un las da viollleries qui se nerdaient dans la pouss
sigre du grenier, dil le comta & Harry @ i'ni chargd ma

fille de vous envoyer ce quil y avail ce mii'_ls;di.‘te.rlmé,g

?gg nvant longlemps, je vous domnerai am toub pidls

mﬁﬂm nem, dit vivement Harry ; f'aimie beaucoup cea
o5 choses. £ N
— Eb pirs enfing vous aurez e temps de vous insialie
A vatre gu'se, lorsque la grande communde, notj
altendons du haron Kreizer, atra 618 mise en teain,
Nous [lxerons, si yous 1 voulez, vos appointements fixes
& mille francs par mois, et | noug entendrons poor

A ridaction - d'un t:ml.é dtabliss &Wtfe pﬂrﬁcimlim'

‘aux bénéfiees... = ZATRE 4
— Je m'en rapporte absolument A votre loyaulé, mon-

sleur. - -
EL Harry apprcuvait tout. 11 sembinit t6ger, houret x,
mm%ufﬁmmt de 'homme froud et raide que ﬁ

comte’ avail connu fusqialors. - - 3
- — Nofre Américan shumanise, dit-00 & sa fille. A part
505 fddes abeurdes sur les ouvrlers, il me plalt b
onn Ale #oin que rien ne lui manque dans son
pavillon. Ayl ]
— Soyer tranquille, mon pdre, réponcit Hélbne aveq
un fin sobtire @ ﬂuﬂe manqgiera de vien. .
Toutns cos affaires inlérieures riglées, 1o conile sens
fermn avee Jordanne pous s'ocoiper des ~hestions
cleres, qui n'offralent pas moins de difficullts que
d{refl:,tefnn do_ lusine. La palivee caise m ’;_\rr';z_m_,w_
gecond par celta mennea do aréve que, depuis le m
Toumnait machindlement dans son hureau san: i
gommencd aucun travail | homme d'opdre, da
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il ¢lait lrowblé par une oule d'idées, donl la plus inquié-
tanle, 4 son pginl de vue, étail celle-ci : fallail-il payer
aux ouvriers celle journée inuccupée ? Cela ne souleve-
rail-ll pas de nouveaux ennuis?

f.0 comtle pégio cetle queslion avee bonne humeur.

— 1l ne faul pas gre je me montre moins large que
melu ingénjeur, ail-il : on paiers cetle journée comme les
auires. ;

Jordanne, comme caissier, {rouva la solulion mau-
vaise ; mais, d'un aulre coté, il ful enchanté, parce gue
¢'0lail le samedi le lendemain et que ses [euillles de raye
elaienl préles. ;

— (Cependant, monseur le comle, ce n'est gudre le
moment de faire des générosités.

EL il monira fous ses livees a M. de Monfreux, eb sur-
toul celui des échéances.

-— Jé n'en dors plus, monsieur ! !

— Eh bien | Jordanne. dit le comle qui ¢lail décide-
ment en belle bumeur. nous ferons comme les mois der-
niers : NOUS BUMINS Tecours O ces banqulers parisiens
qui sont teut bonnemenl des usuriers... ;

— Mais. monsieur fe comle, lous nos bénélices et
ménie plus que nos Dénéflces passent 1l -~

— J2 lo sais aussi bien que vous, Jordanne ; mais il
faul qre je paye mon imprudence : j'al élé trop vile, je
me siis adbarrassé lrop 6L de mes cornmandilaires, |.ai
conslrail trep tol des nouveanin afeliers... 4o ne pouvais

~prévoir qu'on me volerait plusicurs centaines de mille
francs. No' neus révellons pas conlre la mauvaise for-
‘tune. supportons-la bravenient.
E! |05 ‘deux hommes continuéront de travailler. g
At milieu de 'aproés-midi, un ¢mployé vint prévénir
Jordanne qi'on le demandail & gu caisse, pour le paie-
melil dune fraite 1{3 caissier se leva, toul surpris, bal-
butiant : : .
‘— Mais je n'ai rien de nofé paur anjourd'hui, rien...
— Noyez gono, dit le ecomte... Cest peul-8tre un oubli..
Le enissier dfsparul une minule, puis revint dans le
cahinel du comte: il élait fout pale et tenait 1m billel a
la main. -
— [5h bien 7 inferrogea M, ae Monireux.
Jardunne. sans répondre, tendil le billet & son patron,
qui il d'abord le chiffre, cing mille francs, puis il la
sigaaiure de son frére au bas du hillet.
—. Encore guelque folie! murmura-f-il. Elle tombe
mal... Vraiment, mon frére dépi-se les limites..,
Il ¥ cul une minute de pénible silence. Puis :
— Pouvez-voue payer, Jordanne ?
-I—{.l.]c peux, monsier y ; mais =i pamille chose se renon-
velalt... .
Le comie refournaib le biflel ; il eul un lécer tremble-
ment ; le biflel avalt été escompié par le baron Kreizer.
— Payez, payez ! ordonna-i-il. i
Et landis que Jordanne s'¢loignaif. il balbutia :

— Vralment | Mon (rtre commence i abuser -@ mol.

At bout de guelques minutes, Jordanne repsraissail,
absolument ail, et déposail plusieurs billels sem
blables sur la table cu comte.

—— Qu'esl-ce que c'esl donc aus cela ?
- = La stite, monsieur ; le hillel que je viens de payer
n'élait quo te vrrnm{er: on_ soumel ceux-cl A volre accrpr
tation, on reviendra les cherchier demain : fls sonl ftous
de la m&me somme. payahbles de quinze jours en qu'nes
jours : au latal, cinquante mille francs.

~— Mals mon frére devienl fon !

— Je le crefrais aisdment, monsieur |

-~ Ne pas mbéme 'me prévenir |

Bt 12 comle exnminnil les hillels : lous svaient eté
escomplés par le haron Krejzér,
di+ Nous reprendeons notre teavail demaln, finil-il par

re, i ;
FL Il remlen ehes hud .
Dans la salvée 1 vecul une dépéehe de son [rére :

« Appivorsi demgin. Pense que Tu aurac raplé pelit
billel, Prassé. Pas e le temps le prévenir. T apporte
une nfigire splendide,

« Rentt p8 MONTREUX, »

Une affaive splendide | Le comte sourit amérement.

— Le¢ malheweus finfra par me perdre, avec sa iGue-
rols,

« 1. aliaire aplendios o aqu'il allendail ‘avee un peu plus
d'assyrunce, e'dlail enlle du baron Kralzer.

[} dlnil eeprndant un peu élopndé de ne pRs avoir rogu
do 403 nouvelles, Cing jours s'élalienl écoulés depuls gu'il
Falail quilta st brasguement, pour aller dhercher sa [ile
& Hovlgale. Noavall 618 conveny entre enx que le comlo
le previandrail de gon petour A4 Saint-Etlenne: Il avail

£
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Lelégraphié au baron, de Houlgale ob de Sainf-Elienne’} eb
le baron ne lui avait plus donné signe de vie. )

Quand le courrier du solr arriva, sans apporter encors |
de lellre de Kreizer, le comte ewd pour la premiere “ois |
une nuance d'inguiélude, et il se disposait & télégraphier
encore au baron, lorsque Héltne, qui parcourajl. ﬁ‘:.s Jour-1
noux arrivés par le courrier au soir, poussa un eri dlin- |
dignation. 3 =

— Ah | pere, ¢'est abominable I... : :

Le malin, les journaux de Sainit-Etienne avaient ra-
conlé, en quelques lignes, sans lui donner d'aulre impor-
tance que celle d'un malentendu, la grove de la veille. —
Les journaux parisiens, au contraire, publinjenl un récit |
irés pessimiste. Une gréve lvés dangereuse, disaienl-ils, §
avail éclalé a l'usine du comte de Montreux, & la suile de |
i:rnvcs mécontentements ; les ouvriers avaient enlouré
es aleliers en pronongant des paroles menaganles; el on
avail d0 avoir recours i la police pour protéger ces ale-
liers contre lincendie. La dépéche, soi-disant envoyée de
Sainl-Elienne, se terminail par ces mots : « On s'atlend |
& des incidents trés graves. » Enfin, un journal ajoutait
celle phrase : « Le bruit court que, aevant ces incidents,
un. gouvernemeni ébranger aurait retiré &4 M. de Mon-
trenx une importante commande... » 3

— Mais qui a pu répandre de lelles inlgmies 1... s'éeriait
gﬂc{:gmm fout abattu. Qui donc s'acharne ainsi conlre

Il eul vine nuit sans sommeil ; el, le lendemain malin,
il recut le dernier coup. Le courrier lui apporta la leltre
suivante du barvon Kreizer ; -

# Mon cher comte,

= Je n'al que des nouvelles navranles & vonus donner,
Le bruil s'est épandu hier, dans Paris, gue vos ouyriers
se mellaienl en gréve el menagaient d'incendier votre
usine ; vous savez avece cquelle rapidité tout ce qui se dif
b Paris se [élégraphie & V'étranger. I'ai eu beau envoyer
des nouvelles rassurantes & mes correspondants, j'ai °
regu bienlot, par dépéche, l'ordre d'interrompre foules
négocinlions avec vous ; el, ce matin, on me télégraphie
que la commande sera aécidément confiée 4 une usine
d’Allemagne. Je suis désplé el me mels enlitrement &
volre disposition si je puis en quoi que ce soil Vs e~
penser des ennuiis qu'on me force & vous causer.

« Veuillez agréer, elc.
« Baron Kueizen. »

Vi =i
TOUT EN NOSE

C'éfait ce jour-la que le marquis de Monlreux devait *
arriver & Saintrﬂtiemﬁ- par le premier train. Le comle,
voulant manifester son mécontenlement & son frore, ne |
se rendit pas au-devant de lui : seule, Héltne se trou-
vail & la gare, i

— Ah ¢l fit le général en l'embnassant, monsieur
ton pire est dane bien absorbé qu'il ne se dérange pas
pour venir au-devant de son ainé, qui lti apporte la
gloire el la fortune? s

Hélene, qui ne savait pas mentir, balbubia quelques
mols sur IGE'" occupations de son pire ; mais lp général |
l‘inl;eg;nnﬂl ot Gt ' :

— Bou, je vois : L lurieux, contre moi, 4 propos
d'une bagitelle d'argenl.. S'l savalt ce que ]epvi]a?gs i
lnfo anné)’n]ocr? et ; -

uand le cqn som frére tomjours joyenx of exn-
bérant, 1l n'eil pas Ie courage de 1ui gu]mﬁ,-r :Euﬁourfa;
ol lls Tg‘er;nm:.nw_swenl t;rfec-luel.lgcment. - i

— T ne me [mondés pas? fit le f
B I It le ~énéral avec son

— Tu sals bien que tu le mérilerals !

Mais personne ne savail se [alre poardonner comme
ce viij{ cn!llz.nl.. Hat !

— El celle affaire splond) AT ?
\‘-‘-SW"PI'-""’-“':“;’]‘({;‘;T 5 ple _de. interrogea le comte ;

— Plus U que tout ce que lu pourrais réver |

— Jg le préviens que lon ami, le; baron Kreizer, m's
:'eiirﬂ«;;{‘;qjm'i(;!'res...

— Anhlje e Jure quil n'v a pas de sa faife | g'écria .
le général; Lr\a Ilm Vil cnnllmmllmeenl nendant ml?s&génx
jours : il @lait littéralement affolé: # déclarait & qui
voulnil Yentendre qu'il ne croyait pas & une gréve sé-
rieuse choz fol el sl celn n'avait dénendu que de lul,
jamais on ne Yaurait rotiré ses ordres, Quelques jours

it A = ~ e e SURE,
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avant, il m'avail pas hésité & me rendre service... Clest

P'obligeance méme cel homme...
' Et?gbaisz;a.nrt“un peq:ﬁa voix pour n'étre entendu que de

— De vie mples & régler. Ma signalure engogée,
mon %?wr Jl::':n?i lgrel'. il me [allait de Vargent toul de
sulle.

~ — Bian, bien, dii le comle, avec une légére impa-
tience : mais, je t'en supplie, ne recommence plus.
~— Oh | cela, je le lg jure | )
" Le comte eut un sourire plein d'amertume.
— Telle élait cone la silualion, reprit Jo général, lors-
ue je regais un mob < ministre de la Guerre mé priant
passér a4 son c:-lmirllel..G : 7
— Le... ministre de la Guerre
— Oui. Et toi, mademoiselle, fais-moi le plaisir de
ne pas aller bavarder sir ce jqua.zs Ltu vnfss:inlﬁagggg =
e 5 - pas que. je Uis =
R e e ¢ ? réptigua la jeune fille qui
a demi,

= ind me fait done appeler ef me dit :

“ .Eeggﬁﬁm?ram, général, que volre [rére ail invenlé
wie merveille de machine a [usils? 4 )
4« — Ce n'est pas toub a fail Wi, monsieur le ministre
aiiis |l a conlribué & Uinvention, el c'est chez lui que
S¢ lrouve celle machine » : ;

« Le ministre réllédnit une seconde, puis reprend :

4« — On ma assuré quelie se lrouvail nussi chez
M. Herbelin; mais je veix un homme plus sérieux
qu'Herbelin, e j'ai surtoul songé & volre [rére en sa
qualité d’ancien officier. Volci la situalion ; mis, aupa-
ravant, volre parole aue loul ceci restera scecret? »
_« Je'gonne naturcllemeni ma parole; ct le minfstre
me raconte que la guerre est peul-cire & la veille o'écla-
ter, que nolre armement est supérieur a celui des autres,

“mais malheureusement incomplet : nolre admirable petit

fusll n'est’ encore remis qu'a une hien pelite partie de
nos trouwpes ; il (aul donc., [cu p{é\fisum d'une calastro-
phe, s'adresser a lindusirie privée. s

« — La manvfacture de Smnt-Etienne et celle de Cha-
lellerault fournissent, m'a-lail dit, un grand nombre
d’armes par jour, mais pas suflisamment Ce_:pﬁndmt.
8l je me décide 4 donner une comulande a Vindusirie
privée, jaeveux gque cela demeure absolument secret : il

“ep whuile ¢'inquiéter & I'nvence 'opinion ptbligue En

sulmeltant que je la confie a volré [rére, le public devra
tout lgnm'g' :]mt.re frére [abriquera toutes lus pieces
Décessaires el les livrora secrélement & une munuface
sire de I'Etat ot on les monlera. Parbez done pour
Saint-Elienne, voyez vcus-méme ou en ecst sa fabrica-
lion - je sais qu'une gréve a éclalé chgz I, mais que,
maleré les bruils qui onb cour, ofle n'avait atcune im-
jorlance. Ramenez-moi volre [rére. qu'il apporte tous
vs documents nécessaires.. El je déciderai »

Le comle, en entendant c¢e récil, avait promplement
oublié el les ennuis que lui avait causés son [rére et
lous ses aulres ennuis * une jole éclatanle se lisait sur
8on visage ; son plus beau rfve allail Alre realisé. 11 de-
maura qlelques minutes comme andanti, :

"~ — Que ce serail beau! murmura-i-il. Si b savais
tombien de fois j'ai eu des nceés de rage lorsque je
liveals des armes, fusils, canons, ou bien des plagués
de blindage 4 des pays étrangers I... Mais travailler pour
son pays L. :

Il se jela nlors dans les bras de son [rére el le serra
lemguement contre lni.

— J& e remereie, [rtre; car je devine ce (e tu ne
me dis . c'esl que le minfslre a songé & moi & cause
de la vieille amitié qui e lie & lol.. ¢

— C'est un ancien :-an;nlmde de S[nillt‘Cyr ¢ il m'aime
beauvcoup, dib synplement le marquis.

- Mo?bleu ! rﬁ(:)?ls allons bicn I.mval!laegﬁpo_‘ur la dé-
fense de molre cher pays. - A

La voix du comle tremblail: Néléne avail rarement
vu son pere aussi ngité, Cel homme si rude, si entier,
avail des tendresses d'enfanl pour sa palrie.
~— As-lu parlé au munistre de mon nouval ingéniour 7
1l fart bien que je le mette dans la confidence

= I'ni_dit simplement que c'esl. lon ingénieur & qui
reviend Ihonneur de Pinvention ; j'ai jugé inutile ce

arier de sa noationalité @ cela aurait peul-Olre refroldi

ministre. EL moi qui connais blen M. Clifford, je sais
guhil afme lo France avtant que nous pouvons [‘aimer
Nous-memes.

Le ecomle sonna el fib prier Harry de venir le re-
loindre immédinlement.

I dreriva aussilol, et le général Paccueillil avee de
grandes démonsteations d'amillé 3 de son colé, Harry
sembla fout heuretx de revoir le général.

[m—i.l'nppm-Le une bonne nouvelle pour vous, (it ce-
-cl.

— Pour nous lous, il le comte : ¢t M. Chifford en' s
sa parl, sa grande parl; car cest a4 ha que nous”
devons. Toul d’abord, mon ami, volre porole (ua.
gue nous allons dire demeurera sccrel ?

Harry s'inclinn en signe d'acquirscement.

— le ne stis pas encore allé dans vos abelicrs spd-
ciaux, reprit le comle, jlignore done ol en est volre deé-
couverte ; veuillez renseigner mon frére & col agard :
il vient lef, confidentiellement, au nom du minisire de
la Guerre.

Harry eul un imperceptible mionvemamt de =alisfac-
tion; puis, du ton froid gqu'il affeciait laudours :

— J'ai déja fabriqué plusieurs fusils el yaurat demain
frois machines en ¢lat de Lravadler Dans qiinze fours,
si jlarréle certains travaux qui ne sont nas pressés, pour
consacrer e nouveaux ateliers i la ubricalion ce ces
machines, j'en aurai suffisammert pour pouvoir livrer
jusquii mille fusils . Je ne parle naturefipment pas du
montage, qui ne se fernit sans doule pas i ?

— Lvidemment non. 1ous vos plans sont préts 1

— Oul, monsieur )

— Lt le devis des udcpenses?

— Je le terminais lovsque vous i avez Bait appeler,

— Je pwis aoue parlie pour Paris?

— Vous pouvez parlir aujourd’hin meéme, monsieur
le comle; et comnw la présence d'un clranger «dans
votre munulacture salbverall quelques dificnilés, if van-
dri mieux, je crois, ne pas parler (e moi nu niinistre.

Celle délicalesse loucha profondemont e comte,

— Je serai peul-élre en offel abligs de ne pus vous
nommer, Jit-il, 4 cause ovs vesullals conswdérables quae
i¢ puis retirer d'une lelle affnire . mais croyez gue, le
inoment venu, je saural vous rendre hantement justice...

— Les résullals seuls m'intarssint. monsieur 1o tombe,

— LEh bien I dib le comle i tendant ta mad, jo vous
renvoie 4 volre cabinel = tdchez d'avote toul Licming
avanl ce soir, que jo pwsse profiter de la it pour
voyuager.

Harry s’inelina ol se relirn, ne donwnt [ucune mar-
riuu d'émotion ; mais, quand W ful oans son cabinel,
il.se Inissa aller & une explosinn de joie, ot son po-
Iriotisme avail la P!us grande parl . il al&it dene dlra
utile @ son pays! Mais bientdl, i1 se remetlaib o sa
lable, vérifiail ses épures, ses caléwis, chirchaib
nienl si on ne pouvail pas encore fui
jeckion.

Au muieu de la journce, comime il rapa: sl
les papiers nécessaires au conile, 1 re u[I
deux [rires, qu'accompngmut Hélone |
une légere confuston, o'
méme

— Je ne pwis vous serrer la main, je suis toig noired
por les pidces dacier. : 4

Mais e général, Irés enthansiasta, rephana vivement :

— Cela me rappelle Je lemps on les miennes (laieny
noires de poudre. Ah | jeune homme, ce temps revien-
dra peul-tlre ‘bientdl, ot vous serez un de ceux qui
nous auront le mieux préparé (o vicloire. i

— Mais vous, mon oncle, dil Hélene genttment, vous
resterez lranquille alors, je pense ? Vous avez bien ga-
aé le regos... . 7

— Ah ca'l ine, 18 moques-lu?

Bt il se vedressail superberuent, ne remerquant pas
un léger sourire de son frére, nui trouvait en offol fue
i marquis élail encore bien jer o,

— Mo), au repos? Mais, au premier appel, nous fllons
aves Bernaud, ct nous allons prendre nolre revanche ds
celle sacrée année.. En allennant qu'on recoinmence,
allons voir cette fameuse machine.

Harry les conduisit par un couloir, qui menail de sony
pavillon & son alelier, el 1l commenga d'ex_pliquer le [ane-
Uonnement de sa machine, semblant ne s'adresir quau
gém’-rn!; mais il n'employail que des termes Wes simples,
vitanl ge se servir de ces expressions techniques que ne
meqnl_ comprendre les profanes ; et parfois, 4 la déro-
e, il jelait un eoup d'eil vers Helene el éprouvait une
{nulssmme exquise & voir avee quel intérst elle Mécaulil,
Ine fois méme, elle n'avail pas Lrés bien compriz, ol la
prin de répéler,

— Vas-lu done¢ te passionner pour la méeanique ! luf
demanda son péra,

Elle rougit un pen el répondit :

= Non, pére, mals pour toul ce qin Inléresse 1o Franca*

Puis, Hanry (it [abriquer un fsil devand leurs yeux,
mellani un morcean d'acier dans sa machine ol bien-
101 sortail un ae ces mignons canons qui semblend deg
bijoux aupres des vieilles arquebuses de jadis,

3

) nrdem-
laire quelque obi-
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tre on veslon de traviel; il dif



e 14

; ﬁ.j-u(‘e e sont plus des armes, dit'le général, ce sont des

Cr SO e T ; g :
'qLes deux frares partirent dans la soirée, avec Hélene.

14 lendemain, les deux [réres se présentatent au minis-
fre e la Guarre el étaient aussilol regus par le muinistre.
Le comle mrljaﬂ. le fusil gui avait 6té fabriqu’ la veille.

Lo min, I'examinu longuement ; puis il ¢tudia le
plun de o machine, que lui soumeltait le comb. .

— Puis-je vair la machine elle-miéme 7 dempnda-t-il.

— Je suis parti précipiltamment, monsieur le minisire,
el n'ai pu empotler yue le plan ; mais il est facile de telé-
graphier ﬂ._Sﬁéﬁl—Eliﬁnne... - :

— On m'a dil que M. Herbelin possédait unc machine
R e o o mirdiebie el pas: dilsl
2 u prés, monsleor lé min , maig [

ecldo%ﬂn.;_ uis q s jours, d'importaiies omeé-
orations y ont éle apporlées par mon ingénieur.

1Le comle renseigna ensuile le minislre sur le prix de
révient, sur le hénéfice quiil devail prendre: 1l ugissail
avec la layeutd d'un Frangais qui veul avant toul servir
sa palrie ; el il annongall que, comme bénélice, il ne son-
Feut qu'h couvrir ses [rale généraux, se contentant de

‘honneur gue tul avail fail le ministre en songeant &
Iui,.. Celui<ci Iinlerrompit.

— Je m'allendals & trouver L
vous, comle ; el c'est pour cela que j'al son .
d'abord. Au point de vue commercial, cette alfaire, si
nous 1 coneluons, ne sera guére avenlageuse pour vous;
yous n'en relirerez méme pas, en ce moment, heaucoup
de n?‘nommﬁe; car, avani toul, je vous demanderal le

— Mon [rére m'a prévenu.

— Mais je liens & wmsisler sur ca ;
aussi & Herbelin el & plusicurs manulaclures parisiennes
ol j'aurais eu l'avanlage ¢e pouveir loul surveiller @ mais
il est im ible de garder une chosa secréle & DParis @

‘ies journalistes fourrent leur nez partoul. La situnlion
esi grave ; on peul nous allaquer d'un moment & Fauire,
Bans doule au prinlemps prochain : il faul que nous
soyons préls. Mais nous serions des fous d'alurmer &
f'avauce I'opinion publique. - .

Lo minisire il une Jéoere pause, pois repril:

— Vous devez comprendre qu'il m'csl impossible de
demninder, en ce moment, un nouveay erédik aux Cham-
bres | el vous serez obligé de laire vous-mime un crédil
ure peu long & la Prance : vos canllaux vous le permel-
tront-ils 7 s ey .

Al ) comue il en colle au comle de mentir ! Bt il
aviil & pelne prononcé : « Oui, monsicur le minisire, »
quil regrettail son mensonge. Mais il hui en’ aurail conlé

i davantage d'avouer gue ses ressources parsennelies
g’mmﬂ. t«apuiséos: 'ailleurs, le minislre le rassurait, en

au’ ; :

~— Je pourrai gens doute mienlendre svec la minisire
des finances pour vous rembourser en parlie vos avances
was la fin de l'anpée ; mais je ne puis vous prometire
vien de cerlain avant 'anndée prochaine. Brel. sf vous éles
en mesure do. me salislalre, relournez a4 Saint-Elienne :
I_’enw_n_ai, 80US peu, un des membres du comile d'artil-
eric visiter seerdlement volre inslallalion ; je commence
par vous donner, A flre d'essal, une commande de cing
milie fusils, el, g volre fabrication marche conmune je 1'es-

e, je vm&d?w nnerni u&alcomu;ande définilive de cent

de lels senlimeénts chez

pi, Pyt '“1 pelez-vous que pour le
Bocrel, votre parole de omme | :
e Mif le de soldel, mgtf'nl:iimr le ministre,

Sur ¢ {itre [mmla le comle se relira avec son [rore,
Lo wénanal élail fou cfe jole, el bien ﬂ%f.rsuada.qu‘il avilk
répard tout e mal qu'il evail pu faire & son frére. Le
porile semblail, ay aontraire, forl soucieux.

— Mals tu n'es done pas sabisfail ? Tul demanda plu.
sieurs Toiz 1o génénal. Lol

Le comte pourinit, affiemant qu'il élait au comble de
o5 dbsire 1 el il répondall g !

— Ja riiéchis, mon ami, voild Toul.

Mads son visage redevenall bilen vile sombre. A peine
svait-dl guilté le ministre qu'il eprouvail une sorfe d'elfroi
ge 1a responsabilité qu'il venail d'assumer. Pour exdculer

olla commande, 11wl fapdrail encore erppraniar de Var-
b A qul s'ndresser désormals T Leg psuriens commen-
nl de se montrer récnleitranls 3 des banguiers fran
Il demanderalont des explications, Si, du moing
ml Ini aviil pes refiné ces ordros du gouvemnumnf

L Clesl winst gl fut amend Inscnsibm;seni h songer au

Krvlzer, Une voix secrtte lul disall cepencun! d'en
avee ook homme, de ne jamals le revolr, deo

ldmmmqllmbnléﬁmg.

- sans manilesler son ddpit- en quol que

f vous fout

ninf. J'avais pensé s

!__"’s‘e?-re- Sandrac = |

e

: e soit. B cepen-
dant cel homme lui devail biet une com lon ;i
n’t“:\va}l‘gspgs hésité 'a le lul éorive, 2 P
1) & nombreuses lergiversitions, M .ce Monbrous
s¢ decida & rendre visite %p l;i;-can.u" 2 58 MO :
_.d‘[‘el_uul-cl Yaccuellit avec les plus vives dsmonstraiions §
dglégs %O?!t'lpsrﬁl“[igﬂgldlq';ﬂm, g:i\-'glivo.s contre lu slupidite §
[ , ay 1 j

& de frusses nouvelles, T DS

— Tant pis 1 di
n'en g{a;}suns plus

= mon cher comte, je m'imaginais si bien qe
I'affaire élq:; sire gue javais reuniniﬂs -r-';.pitauk. Smr
:gﬂg : e a¢s avances... an ¢as ol cela awall ¢ld naces:

Ce mob d'avances fif tressaillic le comle.
— Aussi, ajoulait Kreizer,

sion de rendre service 4 votre fréfe ; et s| je puuvais en

falre aulant pour vous, je serais vralment enchanté. -

Qu'il savail bien tendre ses appAts, ls misérable ] |

— de voudrais tan! vons prouver mon amilié ! Je VOous
en prie, mon cher comte, si l'occasion s'en préscntait,
%%n Iu-wac 1ol comme st j'élais un ami de vingl ans...
o oz Ilje Sais que, dans industrie, on n'a jamais assez
de‘_i‘-l\p aux ; les crédits se prolongent souvent bien au

Sand d@_' GE quion aviit ¢ru... Eh bien-! ' mon cher comte,
guand vous vou me considérer comme volre banguier:

vous tnouy che: : il
'ﬂ:zusd gﬁ%;cr& chez moi tous les capilaux que vous pour- .
— Merei, mon cher hara
un peu lo e, e

présentait..,

v giel'Ci\ gg le comte balssant -
Merei @ 1;32 lus tard... si P'occasion se

vii
LA NOUVELLE fCore :

Le comic avait eu un dernfer sorup vousy ai
toul de snile, & col ' élrgnger, qu'il f.rav};ligidiqm ct!‘m?luf’:le: }
de ces criseés on 'op eherche ga Vangent de tous ebios|...
Et cependant, tandi= oue le baror fe recondatsail, il re.
grottail deja sonhésitalion Ll Alemanad, gt i bsail tnks ]
Claremeill duils ses pensdes, se disail [pye

I-— Ona fusbnsr‘ nujuu‘m"igi 'd ::}‘ms {1 v viendra, 3

Jorsque le baron remonta s son  cab) ‘
trouva son flis Max. = 0 aC ; ol e

g
C

abje suisl avec joie Potca §4

Eanins a0 e Y

foi i
e comte jouant fort bien Vindilférence, § 3

sl '

o

"

5] sY‘e:u.;_b___-,_ _-*-,—_-

— 'Tu élais dooe W7 B ik

— Je suis-arrivé pendant que le.comite nireyr
elail-chez vous 5 je n'al pas voulu vous :lét'a.leggg?nwv ;

— Devines-tu ce quiil est venu faive ? :
 — Parbleu ! Vous emfruntm- de Targanty APl

— Pus encore: anals il le fera nvant longtenps. :

— El Je pense que vous allez prendre

-rﬂg'éui p“'p‘?‘ﬁ?,@m s vos dispositions
e baron eul Une. légere hesitation, pidls rd e
— Naturellement. mon fils; si c'estp..n ;ﬂg‘“}fﬁ,;mm 1
cest loi. maintenant, qui diriges nos affaires . @ @

— Ah | aui. mon pére, g'ecria Max wver li'l:l.
de reproche, lalssez-moi tout /
IBOYQI'}'-S sgn!. v-:-uuhrgnl. lpop usés...

— Tu lrolves pére vieux | o
montger 1o damertume. Jol, 8 le baron, fads

— Que Youez-vous, mon pare, la
{ddes Gibrenl des Yolres.... Vorls ol o rah Jo
sombre mélodrasne 1 o suffirn, selon mof D o e
ﬁ!rfhliull‘l:ecgg‘t;d;fnaﬂgn&anlle.lln_al moderie, quf pliou:
vug aviez ,-%v_ée.,, i ent cllroyable que celle quo

baron haussall légiroment los ¢nadlos f

- — Quand vous m'avez axposs volro Ry
mon pére, rappelezvous qie je an'v rizfﬂ; do?.,I,?.ﬂi“’}ﬁ‘,‘fﬁ:-
ment @ el, pourtant, tout sembluft adiiralliano: | LoMm-
Hiné. toul samblit en prédive le succas iy T, (e s
ne. £ Tk plus

a ﬁmg{g&op:um- qnc,!t'm anlbvemient, ca

xixe sibcle: on n'enldve plis que les Judnis e 3

i \Eculm!» htcn.&- . q BUULS personnes
— Je n'tl pus, réussi, dong J'al Lo, )

sourinnt mélavcoliquemunt : Fesevas

vil ficcent <

Daren en

— Lt voug nlavez pis  plus Téusel A SoinbEllonds A 1

pramioe ubord, copendanl, e y
perbe : uae Rri»ve‘..l y PR AT LIt lar B
t o Dulndevait sirtout se lermine : ie
l'ou-bll:i‘l}!] by UL niner Bl un dneendie, ne
— Eh 1 mon pére, quand on veut veaiment mue quel
chosa sn'll. hrilé, on oy et le few soi-mbma Olrrwml.qh rgl'f;
Fm.ru_l c'esl une nl?eurdilé. Les puvriers ng sond plog lea
mbéciles ce Jadis < 1ls ne se batlent pius pour le cormpte
des culres. Vous avez cri, ol M. de Mondozs avee voos

!

diriger, d¢sormnals; vos o

A g W 1l
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Pierre Sandrac

qu'll sutlisait A'exciler ves gens-1a conire M. de Monlreux,
lepr distribuer de Sargent, de les Iaire boire | vous en
5 POLT 303 peities et pliur!yrﬂs'e argent s el mous (yno-
encore conurnent les choses vl pi se pusser 18-0a8,
isque M. de Mutddoye n'e pas encoré su - remellre la
tin st ce mmoux agenl qui-devail Lol bouleverser.
ais je deying Léts Hien comment tont s'ést arviing 2 ics
g ‘paistnnables ont Init comprendre aux’ grevistes
fils n'avaient rien 4 gagner & celle gréve, dui dtaib
surde, €t les ouvriers onb repris ‘lout simplement lear
Mravail. Vous avez done échoue, de ce ¢ol¢ aissi, parce
| QU vous n'avez pos lenu asséz comple des idées mo-
JGETIes.
. — Soit ! fit le baron d’'un lon ennuyé ; mais enfin, Loi,
Gle veux-iu falve? oo _ :
.~ Je veux, dil Max en marlelant ses mots, pénctrer
ris Uintimile de lo famille de M. de Montreux, je veux
o invilé & demeurer chez lui.. & Saint-Elienne... Je
- Y8ux vivre aupres d'Heléne... 4
l i pronongant le nom de la jeuns fille, Max devint
e %rmd_ﬁ' garde, Max, j'ai déji pressenti ce danger:
W Jinirgs pac le missdr prendre, par aimer.. :
~— Mais je neé veuX pos vous le gacher ',11!1!5'10“%1&!’11])!.
un pere :oud, fabme ] Paine passionnément, [ollament.
Mide de Monlreisx... Oh'l oui, je V'aimed mais oomihe un
‘Mzre peul simer ta proie qu'il va @évorers.. EL non seufe-
meal je veux qu'elte soit & ‘moi, maisqu'elle m'aime, elle
“aussi ] Le comlbe ast ruing, ot dumoing, & o suite dedes
JAmpracences, il tpaverse 1ne’ crise ‘epouvantable, Avunt
5l jours, 11 vous dentandera cent ‘mille (rancs, puis
it aulres mille.. &l wilis de suite jusquihice gqu'il voug
ropose  lui-méme de deveéniv’ son commanditaire, I
Anadra saorifier cng ou six vent mille francs peul-ilee...
Qs nous amporke 1 N'avons-nous pas plusiecrs millions?
_Rofilins done de ‘catie bonme puissance de l'apgenl gul
Wlls rend invincibles | Le comie aura boul ce qu'il dis-
JRera, mais @ lacondition que Mlle de Monireux consente

A plrler mon nom...
— Tu voudrais 'épouser | | 1y :
,— Eb pourquol pos t N'estee pas le moyen le plus
saple pourpolver tortueer une femme, que de [épuu-
ser 7 e seraj son ihaitre, enfin | EL, pour fdire son devoir,
v Al vouis verrew glors cOmnié vous sercz

. | L [ & :
JF’ P den vengé! Jeolui broferal le etelir.. EL iguis, poun tout

Auronner, j'incendierad celle usine, comine on o jadis
Jncendié volre maison, et nous sSerans la- poor jolir - de
e dhidicielx speclacle I EL pour derniéve humiliabion, une
[ois nolre rage ‘satisinite. nots parlirons, Lprés avolr
- rlwdle gui fons sommes... EL nous renirerons chez nous,
- sulisfails el venges | Qui pourre nous utbaquer; nots
+ pearsuivre 7 Un moeri qui abandonne sa femnme, oala (e
82 Yoit-il ‘pas tous les jours ? El cetle usine, qui songer
Bonous accuser de 'avolr incendite, puisque nous y au-
pois .Li.erdu ph sicurs cenlaines e mille [rancs? .. La
MOl la araie venjgeance. qui ne nous fera courir itucun
%&! ef gue nous pourrons savouter 4 longs tpails !,
fout saisl par 1o profondeur de lo cruaulé de son fils,
o= Admetlons que ton plan réossisse, dil-il enifin; £
 oublies une des conséquences les glua’lmpom.mes: £,
e marigge... naissait un enfanmtt NE
_&i'h mlunh u? rm?:énfnt snumggz.-- 8 %
— A -} - mon pére, ne serdil-co pas le aernier raf.
finement ge notre vengeance ! Laisser 4 celte familie si
frangaise un enfont qui auwrait du sang allemoend dens
I vaines). - v i :
L baron g'incline en ricanant,
- En ce moment. le

s Mondoze demandait le baran.
= ["altes entrer, il Max,

g

— Poul-ttre nous apporte-t-il enfin des noLvetlas 7.
2k Mondozs n'avail.pas eu le Wemps fde soluor sos tom-
- plices que toud des deux dni - demandaion] anxiegse ment
= &'ll avaid retronvé son homime o7
- Je le quitte & I"mstanl, dit 'Monaoze d'nnp dic vexé :
11 8¢ cachail de molg poree gl avait petne de ms colore
“§» crois bien (il aveil peur sussi de f police, Cais
enfin, je l'al relrougve, !
&= Vous fi-tal aapligia <an insuochs §
Dlaab sérienx, . NoUs avions ' eu dort de nous imagines
.gll_ e grive. se menall :
i gés, Vobwrler ne so lnlssa plus condudre comme un
Max jela un regard de triomphe & son pére. Henr! de

.= Diabord, foni merchald ban. Mon fomms avakh

lm o

Adinneurn lout) diabord *silencieux ;11 #tait.

Kt gandis que le domestique &'élcignult; ATy i

C = Quil.,. oudhe mains ihan'n donne des motils gui seen-

&l Melicent e lemps aong

1} 2

mnté&t_vl ies-uns de ses” pareils, Dbeaux parlcurs,
adroils solifes, une demi-douzaine environ ; éf ils
avaienl fort bien réussi i fnire éclaler la colere, qui exis-

Lait @ 'élat latent chez les ouvriers ae M. de Mum-rc:lm,

lis avaienl hubilement plaidé la cause du travail contre
le capital ; la police commengait de s'inguiéter; étenim,
quand mon homnie est arrivé & Saint-Blienne, la greve

o ¢le declurdée an preuier signal Alors il s'est pas<é Lne

chose ‘inoufe : tous ces individus qui- puraissaient st
montés ool commencd & se deélier des agilaleurs. M. de

Monlreux a eu U'advesse de prier la police de ne se méler
de rien ; ‘et les ouviiers, dédnignant toutes les livades
révolutionnaires qui réussissaient” judis admirableniant,
ont discuté leurs inléréts trunguilleent, avec bon sens §
fis ont Bcouté leurs coniremailres qui leur prouvaiend
leur sotlise ; et la réunion ou cela se passait est devesiue

promiplement houleuse contre les agitaleurs. Et ile onk
al& bien heureux e pouvoir filer sans encombre. 3'¢ :ime
done que mes gaillards ont bien fail de quiller Saint-
Elienne, sans altenire ces explicalions d 3568, J8
Vous #ssure, mon cher baren, que vous agirez sa end
4 lavenir en mantrant 1@ peu plus de nrudence. !

— Moins de violence et plus de ruse, dit Max.

— Clesl bien céla, affirma Mondoze, ]
Devanl tanl de bonnes raisons| le buron n'avail qu'a
s'incliner, el il le fil {le bonne grice. j Y ;

Dés le lendemdun, il réalisail queljques capitaux pour
8lre prél 4 venip en alde au combe de Montreux, aussitol
qua oelul-ei le tui demanderall, £l quaiques jours s'écou-
l&rent, pleins d'anxiélé pour le Pél'c et le fils. Max sur-
loul montrait une njpatience folle ; il décachelnit lés’
courricrs avanl son piére el chague jour, aprés’ un pre-
micr instanf de dépit, disait: y L :

— (e ser pour pemain. :

Le baron avall viuncrient essayé de se nenseigner sur
ce qgue M. deMontreux avait fait pendant son court
sejutie @ Paris. 11 a'avail plus son m_a,g&n_ habitagl d'in-
formiation : la vicomlesse, gui savail si bien tirer les vers
dieneg 4 M. Herbelin, ¢lait encore a Houlgate et n'in-
noagill sem relour gque pour e ,&nﬁlmmmen't de sep-
temnbme. Krelzer prit le parti de s'adivesser dirertemetit &
M. tierbelin: # .alla Je voir & son usine eb, au milien
ajige - eonversalion banale, lui demanda sl avall des
nousetles die comle de Monlreux, o T oy O

- Mais pas, du tout | s'écria Herbeling, d'un lon de
makvaise hpmeur : jal méme wpris._nar...ggg lettre do
Mile de Mentroux a4 ma fille, qu'il élait vénu derniare-

mwent & Paris... Eh il ne slest pas donné la peine (e
pussar ahez moi : il parait qu'il est absorbé par des tw-
v considérables @ ce nouvel ingénieur, donl je lui al
[uil cadeny, accomplit, m'assure-ton des mepveillos,
~ Apres lo service que M. Clfford jul 8 reéndn & Houl-
ﬂ,‘f’ { le Laron, je ne suis pas élonné gue M. de Mon
« qft leni & e garder avee i, d'auland plus qu'ft
esl doué d'une inlellifence remarqualia.. i
~ Ahl il dut a rendu ‘bien c'alitres  servioes | mon
?har;m c'estdul gul a véduil cetle gréve, quio menneait de
e o 0 YT 2 by dFn.p . i i ¥

Le baron eut un qugdlrmmemm.r- i
= Vous dites que c'est duit.. JEH

~ Je "tiens I'histoire de Jérdme Labadié - ol la chose

est d'autant phus eonmante que les ouvriers ¢laient déol-

dés de ne pas 'aceepler 1 ils regrettaient un nomimé Sap-
... Vous savez bien... celui de Neuilly,,. = 1 w5
-+ 'Oul. Aprés 1 ¢ - ) (0 -

~ Eh bien | Harry Chiford les -:u-' @ﬁmpm narmmt,

el {1l les o retournds en une heura,

A 1 &vita ‘de 'md'u%f;vmmny Ye baron ‘Krotzer des

pliis voirclalr dans ftes uffures de son gnnerl
‘La Teltre lant désirée arriva enfin,

< Mon' cher baron,

vint foul aussi enxieak que Son Nls il commengail A na

o4

« Vous avez en la gracieuse penlaa?ﬁ de me dire, 10y nf'.

auilgres’ jours igte vous 6Lez disnost i me  sTvie i

banguier, si bisoin alait, Je vous A¢ris dane, avee la plis

enhnrg Tiliseta, pour vous demnnder ' dans tuelles conil-
Lioris! I s eeratt pidasile e 'mviiicer Une somime da

cent mille francs,”qui Yous serail rembonrasd dins-une -

GONER UnvIPon: At s B0 YINS auring o aned o' vik ) ean.

siddres r'.a.-u.e;juum comme nulle ot nion nz‘fem:o (.Bjedtxi‘a
YOUS &N Berid pas moins reconnalssanl f Unoes

dlumilié que vous winvez manilestis, s b n
« Veutllez, 1mon cher taron, agreer nus el pol

: ) . » Bareéer, pour vous el pour

volre fils, l'assurance de wa’ parfaits cpnﬁ_al{g, Sl

.' : Py uawx".'

1
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— L'insolent | s'éeria. Kreizer., C'ost bien la le gen-
tilhomme [rangais, gui a l'air de vous honorer en vous
demandant service | ;

— Qu'imports? lui répondit son fils. Maintenanl, je
vous affirme bien que je tiens la victoire : Mlg de Mon-
treux est & moi !

— Dieu tentende ! dit le baron, que l'approche de Ia
vengeance lant altendus (aisail frissonner.

— Ah !l mon pére, Dieu n'a rien & voir dans nos affaires,

mais plutot le démon |

Si le comle avait lardé a s'adresser au baron Kreizer,
ce n'esl pus jque les besoins l'argent [ussent devenus
moins pressants a l'usine de Saini-Elienne : mais M. de
Montreux éprouvail une véribable répugnance a méler
un étranger & ses affaires. wvec une habilelé el une sou-
plesse dont il ne se serait pas cru capable, 1l avait [uil
alors des lenlalives de diverses cOlés : on aurail bien con-
sentl a lui donner des avances, mais & la condition qu'il
permit de prendre des hypothéquses sur son us.ne el sur-
tout a la condition qu'il aulorisal ses préleurs 4 metire
le nez dans ses lravaux ; et cela, il ne pouyail y con-
senlir, puisqu'il avail enfﬂgé sa parols au ninistre de
garder le secrel sur la belle commande qu'il avait reque,
Car Lout s'élail parfailement passé de ce colé. Grice a la
prodigiensa activité déployée par Harry Clifford, i avait
eu bienlot un nombre sulfisanl de machines pour livrer
plusieurs cenlines de canons de fusils par jour.

Harry ne paraissalt pour ainsi dire plus dans la villa
de M. de Montreux, Levé avant qui que ce soit, il ne sor-
tail pas des ateliers pendant lu journée : et, la nuit, on
voyail longlemps briller sa Iﬂml'ne a la fenétre de son
cabinel. Le comle lui avail alfectueusement reproché de
trop Lravailler. :

— Je me reposerai plus tard, avail-il répondu sim-
plement. :

11 s'effacait d'ailleurs de plus en plus, el ses relations
avee son palron et avec Mlle de Montreux perdatenl peu
& peu Iz canactére dintimité qufelles avaient eu lout dia-
bord. 11 comprenail fort bien I'espice de jalnusie, méme
I'irritation, que le comte avail éprouvées contre lui : et
il cherchail & se laire oublier, pour «que rien ne troublaf
ie ealme délicieux de sa vie. Il savait se priyer des mo-
menlks exquis qu'il aurait pu passer aupreés d'Heéléne: il
se conlentail de vivre dans son almospheére, de la saluer
bien affeclueusement lorsqu'il la renconlra’t : et le sou-
rive qu'elle lui adressaitl alors suffisail & le rendre pleine-
ment heureux.

Il se fit encore plus humble, plus modresie, lorsquun
des membres dn comilé d'arlillerie vint inspecter secrd-
tert at Uinstallalion de ses machnes. inspection qui fut
i salisfaisanle que le minislre n'hésita pas a confirmer
an comle de Monlreux sa commande de cent mille fu-
sila Mais 8 parlir de ce moment_ il fallait des capitaux
imporlanis: ef, ne les tronvant nulle part dans des
condilions =salisfaisantes, le comtg tombait dans le pitga
que lui avail tendu le baron Kreizer. Son amour-propre
¥ lrouvail pleine salisfaclion : le baron ne se mélernit an
rien de ses affaires, il n'aurait donc & avouer & personni
Ia pénible erize qu'il traversail,

Ouoiqu'il s'ntlendit & une réponse favorable de Krei-
zor_ il ne pensail pas qu'elle M0l anssi prompte ; et il eul
une vraie surprise r|||mnrl on lui annonea., le lendemain,
an moment on il s'tnstallait & son burean, la visile de
Max Krelzer. ]

Grace aux conseils de son pdre et aux lecons d'Henrl
de Mondoze el de 1n vicomlesse de Granson, Max avail
& peu pres perdu celle raideur qot le rendait si désagnéa-
ble & san arrivée en France : il <'#alt assez mndifié pour
raseembler maintenant # un Viennois, ol 1'on sait aue les
Viennois sonl gens aimables, gafs, ¢mpressds. lps Parl-
giens de la rnee allemande, Max s'avancn trés gentiment,
la main tendue, vers le comle.

— Excusez mon pere . une alfaire importante le relient
& Paris pour quelques jours, eb il m'a chargé de le rem-
placer anpras e vous.

Le comte, enchanléd, accueillil Irds nimablement le jeune
homime.

— Volre pare a recu ma lellre 7...

— Hier, par o conrrvier du matin : il s'esl oncuns de réa-
Heer immddialemaent lex eant mille feanes que vous i
avez fail 'hanpewr r!-‘f‘ hti demnnder, ol Ine vaird, .,

Max dépasnil une linsse de billets de banaue sur le bue
rean dn comibe,

— Comment | it calni-el, vous vovagez la nnil avee une
pareille gamme sur vous 1 )

— Nh ! réplicun Max en =sonrian!, fo sals Ia crnelle
mésavenlure qui vous psl arvivés © mon pérs m'a pré-
venu, el fe n'al pns fermé I'odl un inetnnt

Pierre Sandrac =<

— Volre -1~
“"“1{‘ a9 1;?;?” Y’cl:lu.g? a-l-il charge des négociations rela.
— Non, monsieur, mais il arrivens ici dans d¢
trois jowss : seulement il n’ ; AR
relard & Venvoi de celle sf::‘:r‘zllf*lfu*a.mEI YPLIE e cup
= g&us aller}drez donc volre pere a Saint-Etienne 7
= Dk mcﬁns.elw, ie suis descendu & I'hole] de France.
o buge:ali;es 3 leoﬁo{ntc;,s u‘;(‘gbq[raple, je vais feire prendre
tends vous offrir haspitalite. o> 16 YOUS prie... Jen-

VHI
LES CAPRICES DE SUZANNE

de:Irlr?eer,Hm belin n'avait passé que peu de temps aux mins
suznnne, qui habituellement =8 mont
cotle bonne vie au -pI‘J:in air, des pr-mnf.fr?:llt(]ergns{:llr{'qi]: sgf
ble, des parlies de péehe A la crovelte des baignades
avenlurguses, ne trouvail plus de gont a rien calte année-
la. En vain sa meére essayuit-elle de multiplier les dis-
traclions, les plaisirs, des excursions A cheval, de pelites
soirées ol elle réunissail toules les jolies baigmeuses de
L)iOl'PSllt'-Mer,' des séances d'hypnotisme op le fameux
Pickmann faisait ses plus beaux Lours..,

}.‘Ewnt ne lénmnsait lus,

‘est que Suzanne avait le coour gros, e -

nourrissait ung solide rancune conlre M. ?12 ﬁll’rt?hxe.ne

Quelle idée de s'arréler & Houlgale, quand i Jui ¢lail si
Iuéric rlg poussgir jusqu'a Lion ) =

S8 mire avail essayé de lul expli M. r
lrcuxu l:)llaéjs.?_al[t atedgsﬂintiérélts suppét;}g:'éua M SaNon

— Eh | qu'i] res oulgate tant qu'j ;
mais gu‘nl nous envoie Héléne | T on i ey

— Qu'elle vienne et nous la recevions de grand cceur.

Clest lout ce que pouvait faive Mme Herbalin : malgré
son indulgence, il lui étail impossible d’adresser une
nouvelle priere aw comie de Monireux |
lui_i S'il ne veul plus nous confier sa Allz fant pis poue

Elie se révoltait a la fin conbre le caracifiv juloiyx
du comle ; si elle faisail bon march# de son amour-pro-
pre, il n'en étail pas de méme de son ceur : M, de Mon-
treux 'avail blessée par loutes ses suspicions,

Et Suzanne s'ennuyail de plus en plus & Lion-sur-Mer.

Elle s'étail montrée si heureuse pourtant de parlird
Elle s'imaginail alors qu'elle anrail bientdl Hélgne pour
com{)agne; el, toul secrétement, dans les replis de son
petit caeur, elle ehoyait 'espolr que la présence duy comte-
4 Lion-sur-Mer y attiramait les denx amis inséparables
&ui commengaient & prendre une si grande place duns sa

e.
~Quelle bonne saison ils passeraient,

celle gracieusa liberlé nu'mﬁorisa la merk;:mhrieudqfﬁiigl? oy

y somble si paturelle ! Elle formait des projsts thanm nTt's'

Sle pmris Minstaiiatian. ge s, Pr une leliro diline,

galc 1&;:1 - alla de Jérbme el de Harry & Houl-
i 5 enlin, maman, puisqulils sont libres, eux

Ena;u;ﬁ:;&l-lﬂs pmu{\renir 8 Lion?... Ils nous doivent bien
— s nous eronl sans doute

Mme Herbelin avec une ;mmm."rﬁ's'ﬁ"n‘?&’#é‘é' d’:?plu‘u'.

mais ils élafent peut-tlpe nltlrés? I-lofrl,vmio el

t:hqose qui ]emi mnn]mmil. jel.., periqueiqon
=uzanne eul un léger mouvameny,
— Tant pig pour eux. apras toul | :lj: $'i';'i,

bag Sowatol e mcocine dews o

ndema

s elle disait avee une pointe de fa-.
— Héléne a de In chanee, o ‘

nmisi.. Etl??pourrnit bien np:uspu'e,r: ;xmf::m ?gnrde o
— Lequel ? inlerro erbelin, franc

fl“"ll?\.c; 130({& 1’:‘.|i:c:.l it ! hement mo-
— Mals n'lmporte lequel | it Snzan

pourva que f'aie quelqu'u 3 listrafragualssant;
e '{"u es ;:cnl‘illg p}?qur ﬁml;o'llr il o

“— Vous n'avez pas envi

Jouer F?u lgw-lanni!w ou de %ﬁggegﬂlr;wf;wm"!];!n Lo yeul
— Pas du lonl, dit Mma H '

mais n'y a-til done que ces :in}u:r?(‘:!:lr?ﬁpr:;;:; ol

Tu es entourde, chaque jour, d'une dém’_dau morde

Jeunes hommes fort gentils, qui te tont nacmzajnmaleﬁ

cieusgment la conr, e R

— Oh! maman| g4
la cour 1., Mais ¢a ne S;ré'l‘l ;?]'-l';&nna loule dédaigneuse,

e ———

T e e
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B An) oui, j'oubliais que ga s'appelle [lrler, mainte-
“nunf. Eh bien 1 Tu les rebutes tous, ces pauvres jeunes
| Eeus |

— C'est qu’ils m'ennwient lous, maman! :
e Ms‘is.qqu'wt-ce yue M. Lebadie et M. Clifford. que
nous ne conna.ssions pas il y a 8ix mois, ont donc ae

8l gphcial pour Uinléressee & ce poinl 7

~ ' C'est gqu'ils sont vos umis d'abod; répliqua Suzanne
d'yn don pingé. Et puis, quund 1l s'ogil d'eux, que ce soit
YOUS qui parliez ou pupd. ou M. de Monlreux, on n'ene
lend qu'un ooncert d'éloges : M. Labadié est bon, M. Chil-
ford ost supéricur ; M. Labudie est charmant, trés bien
oleva, M. Clifford dépasse toul ve qu'on peut réver.. (I me

csemblo que je ne ménte pns que vous vous maguiez de

moi... parce que je suis du méme avis que vous |

fme Herbelin écouwlall sa title en sourianl: elle en
savait plus long sur les petils seamnels de Suzanne que ne
l'avouail 1a jeune Niie, plus méme é:eu!.-e{m (que la jeune
fllle ne se I'avoualt & clle-méme. Et elle allendait tran-
quillement l'avenir, l'svanl déja réglé avee sagesse ol

“samusanl des petites coleres de sa lille, Elle se revoyait

i col Age, sl simple, si aimante, espérant Lrouwer le bon-

| heur lg plus absolu dans le mariage. Eb elle disait sou-

vent ; :

— Pauvre petile. je tcherai qu'elle soit mieux lotie
que moi! :

Elle pouwvait, méme dans cette retraile de Lionsur-
Mer, se livrer & d'améres réfloxions sur la légéreté des
ommes.
~ Les années préc&dentes, M. Herbelin lui faisait Uamitié

ne jamais Ia quitter, forsqu'il venail passer quelques

nurs avee elle il iai donnait régt.‘l!br_e-menl. la_ moitié de

semaine, puis rentrail A Paris pour ses affaires, Sa
Salanterie interm ttente avait, d'ailleurs, pour motif prin.
Lipal, le Lon effel qu'll ressentait de la mer . il s’y re-
trempail, v cecapnait de nouvelles forces pour sa vie
de joune homme.
_Colte année-la, il avail oublié sua bonnes habiludos
Sous prétexte dallar causer avee M. de Monireux, il se
rendait regulierement a Houlzgate 11 avail bien proposé

sa femme ef a ss (Wle de les emmener avee 1w, mais
Bans insister beaucoup : el sa femime avail fucilement
1"l ¢tail encore slliré hors de chez lui r
e pendanl ses pelites
eXeursions & Houlgale, i renconfrat lonjours le géno-
Til, e'esl-i-dire son compagnon de folies - C'étail déji un
moti sulfisant pour que Mine Herbelin refusiat de 'ac-

Hotlgdte, tant aue jo comle de Montreux ne seru:t pas
Vetu & Lion-sur-Mer. ;

— C'esl A nons & allendre <a visite, déclara-t-elle notle
Netibdson mari : ni ma fille ni mol n'icong voir Héléne,
VNt que son pore ail eu la poliessa de nous Vamenor !

~,, “omme vous voudrez, ma chére, repliqua lerbelin

Elle e connaissail trop hien pour ne pus voir- a quy
Point cetle solution Wi eonvenait Elle n'en monira, o
€¢ moment. aucun méconienlement : une amonretle e
Dlis ou de moins, %uo i importall T Mws (es choses
Chiing f de face, & la suile de 1a lenlative i'enleve
fMenl dont Mlle de Montreux faillit 8lee victime

Uy jour-la, M Herbelin ¢laik a Pars ; mas, le samedi
Stivant, {1 arrfvait, lout bouleverse por U'sventure de
Mile de'Montrawx.. .

~ Avonez, lul dit sa fTemme. que volre ami aurait mieux
fiil da nous donner sa fille que de 1a conduire dans 'a
SOClels plus ou moms bizarre de cetle vicombesse de
Granson 1,..

Elle avalf & peine prononéé ce nom que M, Herbelin

rdail conlenance,

e

Conyy lﬁn@:r 1 mals, en oulre, elle ne voulail pus parailpe ot

Quand il s'agissait de gon mari, AMme Herbelin avaif

une élonnante phissance de divination . « Bien, st dil-
elie : c'sst ou 1a vicomtesse elle-mPme ou qualque femme
de son entouvage .. Ga devient plus grave « Ella evita
de prolonger 'embacras de son mari et parla d'antre
‘c.l;iumc: mals, le Tendemain. du ton le plus indiffarent, alla
- Vous n'aurez plus hesnin d'aller & Honlgate puisque
Yatre ami de Montréux en esl parti 1 ]
Panvre Herbelin ! 1l n'osa pus répliguer ; o, durant
wla la semaine qu'il passa enlre sp femme ot aa fille, 1)
fut liien mathewwux * il cherchn hen quelque prétaxts
Pluiisible pour quitler Lion-sir-Mer . il n'an toonva pas,
= Diahle 1 s dizaital . elle ae méfis  Sovons prudent |
Mnis quand il songeait qulds etart si prés de luj, qu'll
Quralt pu la voir en louls liberté el miti] demenrail rivé
&i ahafne conjugale, I mandissnil sp (aihlesse [ avail
des distracticns toute la Journée | plusieurs fida, 1l appeln
S0 fllle « ma baslle amie ». El, & Uheure du bain, 1l deve-

2. — PEARE BANDRA®

nait un peua fou: il se souvenail d'une aprés-midl passde
a4 Houlgale, 8 alléenure sous les lenles, e moment de
so baigner  ldn, dbja prete, enroulée duns son peignoir,
les cheveux coquellenient enserres en un foulard ecus-
suis et lui prél auss) @ se buigner, admis sous la menie
tente, el lui [aisnntl une cour acharnée — rien du ik
muderne ; — puis, le bain, vi, dans son maillot rese, it
s'imaginuil voir son ancienne maitresse nuel.. Ah!
comme clle snvaib se jouer de hid, lattirer jusqu'a la
Lirmite supréme, el la, refuser net ce qu'il implorail d'une
voix brifants !

— Amns, our. disnit-ellg avee un sourire [ripon ; amants,
Jamais 1 Je n'en veux plus |

EL cels élail une douce consolalion au pouvre Herbelin,
quund elie lui jurait que pas un, pas un, n'oblenait d'elie
Gu Jela d'un sourire,

Mumie Herbelin, ayant découverl & demi ce qu'elle vou-
lail, annnonga son celour 4 Paris. Son mam ne cacha
pas su joie. Paris, ¢'¢lait la LUbertd, le§ prélextes facile-
ment brouvés |e cercle, 'usime ; el la vieomlesse lui écri-
vail qu'elle-méme en aval assez d'ticuigale el qu'ella
iemli. bientol visible en son hatel de la rue Clément-
A

A Pams, Herbelin relrouva, en effel, touls sa liberts,
ne se doulant pas que. pour k premivre fois de sa via
sa femme l'espionnml sereusement.

Mme. Herbelin avat supportlé, sans Irop se plaindrs,
les hiaisons avee Ies peliles actrices. los demoiselles (uel-
conyues, ligisons aussi vile oublives quiclles se nounient
facilement Jmis une basson semblable. avee une femme
evidemmenl riche, quelque grands aventur.ére sans dou.
te. wmdlte peut-dlre aux nlridues dirigées conlre M. da
Monlieux, I semblal teop dangereuse, In blessait trop
prefundement ; et elle etuik resvlue a4 lenrayer. Elle ne
nmontre d'abord nucune calére ; elle abtendail patismment
que son mur el comimis quelgue ss¢ sollise, qu'eila
pial prandre un indriee agrant. Elle gurait pu fouiller
dans su corresporulance ; cela Iw repugnait. Elle se con.
nta de le molester par Je continuelles plaisanléries,
Uenvoyu deimander & son cercle & I'houre ot cile supposail
quil ge trouviil chez Ida Pus, elle ful prise d'us, smour
subit pourle thialee | et, deux ou trois [0is par semaine,
elle dismt 4 Horbehn @ .

— dv reliens volre soirce ; menez-moi & 1'Opéra... ou A
la Conuntic

Il otwissait en rechignant, mais il obéissait. Plusieurs
fois clle Tempéohn de sortir le sotr; ct, s'il faisail dea
diificullés, Suznnue, qui, sans la inowndre explication
avaul ieviné le jeu ile sa mere, lu disail -

— Mais enlin, papa., rllu‘u done volre cercle d’'aussi sé-
duisant, puur que vous le praferez a votre fille 7 ;

o N eddnil plus faetlement a su lille qua sa femme : malg
i1 cherchail & luy prouver que le corcle ¢lait Indispensabls
& un industoel, 1] pronongwit le grand mot :

—e E;a alliires !.[ Les alfanes §..

- se trinle le jour el nun la null, mon petit pa
les aflaires | d : e R
laT Tu ¢s unn gamine, lu n'enteénds rien & ces choses-

— S famais jo me marie, faural soin e metire dans
mon canleil que mon mar oaura l'aulorisalion d'ailer
fu eercle qu'en mon absence.,. Heureusement, ajoutait
ele Bussilol, j¢ ne me marierul jamais |

De guerre lasse, M Herbelw restait chez I el pour
le- récinipenser, sa fille I jouml des opérettes d'Offen-
bach : etle avail lento un jour d'un musique clas-
sique. mas M, Herbelin s'était endormi, avail mal -
géeé et, le lendemain, n'svail méme pas ding chez lui.

U'n soir on il élalt plus parliculidrement norveux que
de contume ot ob il avail annones, & table. que ges afs
faices In fargnient b passer A son cerele, Suzanne s'élail
mis dans In e qu'il ne sortirail pas. Jamais elle n'avaly
dépliye ant de gentilicsse pour relenir son pera : elle lug
avmit servi plle-méme son calé, son pell verve de bonas
dictine, et elle lui mellait sos ciparetles dans son bout
d'ambire, i préasentail des sllumelles enflammées,

Herhelin adorait sn fille el en &ait fier, Sop esprif
[:'rwrs. corenmpu, Alnblissait des comparaisons entre”

nt de jolis minois qu'il svail aimés et cely) de sn Su-
wite, et aucun, micim, ne lui semblail piesi charmant
aussi [rals. Diaillenrs, n'y a-1- pns tonjonrs une nuanca
de catanterie dnns 'amaur d'un pare pour sa fille * Bi
Mme [larhelin dlnil surprice de |In pirgsanee de plue en

s grande que sa Mle prenail sur I'industriel. Ce solr-
a, 11 paraissail ouhtlor gitil avait un hesoin ahsoly d'al-
ler & son eerale. Soannne ne le quitlail pns, 'emusail par
son hahillage, par ses chatly s, Cependant, vers neud
heures ot demie, il 56 lova en (eant : '

= Tu es bien mignonne, m <hérie: cependant.,,
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— Oh l ptr0. altendez encore un peu. J'ai appris guel-
que chose pull Yous... e

Etle navat rien appris du lout ; mais elle avail re-
margud, i vellle, & une représentation de Carmen, que
son pere clat seduil par la danse e la Bohémienne,

— (est pour vous réconuil.er avec la musique &é-

rleuse, - . :

11 ba voila, decrochent des castagneltes rapporlées dun
colillan, qul se met i danser, avee un enlrain irrésistibie,
le pus de Cormen | Le pouvre Herbelin élail sous le char-
me. el, en méme lemps, il enrages.l. La main dans ia
pochie de son veston, il frolssmib une pelite carle purche-
minge, o élaienl ecrils ces sunples mols :

« Je vous allends oe soir ; je serai & peu pris seule.
- F a Ioa. s

EL Herbelin ne savait plus comment parlir | Suzanne,
dansanl loujouns, luy barrail la porte du boudoir oi 1ls
pussnient la soirée. Au moment on il alluil peul-élre
Sunpatienlor, ¢envter. brusquement sa [ille, vn sonia.
Suzanne reprit aussitdl son sllure de jeune personng
séveruienl elevee ; el, guand on introduisil le visileur
dont eile pvwt pariadenenl reconnu le coup de son-
netle, elle élul ouprés de sa more, les yeux baissés sur
sa lupisserie, : :

— ‘T.ens. Labadié | it Herbelin, en lendant la main au
jeune Lianime. S

1) ful obligé de e rasseoir; il ne pouvail pas décem-
ment.s'en aller an moment on arrivail une visite.

. — Ouetle bonpe hlée de vemr fous surprendre | disail
Mme lerbelin & Jérome. A

11 vepail ainsi, anssi souvenl que la discrélion le lul

rinelluit : el la diserébon dul dononil des permissions
55 plus en plus rapprochées, ce Jonl personne ne se
plaignail, pas mitme Mile Suzanne Herbelin. d
- Lindustriel s'¢tail 1res een habilué a lul; mals, ce
gair-li. il le recul d'une fGeon un peu bovrrue.

+ Cel animal, se dil-il, va mcmpécher de sorlir. »

Comme 511 avail deviné, Jérome Tmeal In jeu de Sn-
zanne el Jde sa mére : Il ecommencarl une conversalion
pimpante. ar.mie, sur o renlroe des Whédlres qui se

epurnil ; Suganne 'nceablail de queshions, i y repon-

A nussital, @t Herbeiin ne Monvail pas le joinl pour
g'en aller. Plusisire fois il s'élail levé @ riais sa femme,
d'un regard sévere, le elousil sur son sitpe. 1 n'avait
amnis Gl¢ audacieny que par la faiblesse ¢ sa femme;

| suffisa.l & Mme Herbelin de monlrer un peu d'énergie
pour gu'il redevinl petit gorcon, craintif, Dix bewres
nwuenf. sonné, e 1) élwil epeore 1a,

— Pere, vous ne me userey
vais le confectionner moi-méme. ,

11 n'osa pas résisler: i1 renonga A nller chez lda ce
goir-1h. Mais, landls que Suzanne rangonst sa table & thé,
il prit Jardme ; el, Penbmainunt & porl - _ I

w= Labadié, rendez-moi donc uh pelit service..

— Vous savez que je suis toujours & volre disposilion.

- La vicomlesse m'nllendail ce soir: vous voyez vous-
méme que je né pouvais quniter ma flle... Celle pauvie
emme va flre disolde... Avant de renirer chez vous, vou-

Z-VOUS chez olle eb lui présenter mes excuses T

— Entendu, monsieur Herbelin, repondit lérome avee
an clignement d'yeux. oo
~ — Pas d'indigerciion, hein | fit Vindusiriel, jelant wn
QEM vers sn femme. k - T

14, Suzanne appelait-Jérdme.

e Venez me lenie e sucner, ;

Ft o'est amesi que N, Herbelin passa rés hannfement
en famille celle soipte... pour laquelle 1 avail fail los
réves les plis légers, {

Jorome avail A peine avald sa tasse de thé el mangé
q::‘:{]uﬂ piscuils que Tinduslriel lui faisail signe de

P

! Avint onze henres, M, Tlerbelin regnznail bourgonice-
ment en chambre, salisinil et méconienl, salisfail dn
bansair plein d» contillesss que fui avan donné sa fille
mais Ires mdconlent de lul avoir sacrifié sa seirda E
iF prennil la risolution de pe plus diner ehez T quand
il voudrail sa soirte libre, lorsqn’ll enlendit deux pelils
‘eoups frappés i In porle de sa chambra:

= Vong n'éles pas eneare couchy, mon amit

— Non, ma chere ., Enlrez done .. Quw'y a-l-it

Et il alln nusdevant de sn fomme, i gréseniand un
visnge renfrognsd @il ¢ttt vexé de pher devantielle.

— Vous avez done guelque chose & me dire ?

— [¥pbhord rnelque ehose & vous remellre el ensuite.,,
bien das ehnsps & vous dire,

Mme- Herbelin avail un visage dédaigneux, le visage

_hienveillant que protecteur @

pas un pou de thé; je. )

qui }n:aall. Prévoir & son mari un moment désagréable &

si&é}wum' quoi? Qu'y a-l-il encore ? (il-il d'un ton ré&
— U y &, mon ami, que vous ne devriez pas oublier guv
-:gtra e Vil aupres de vous el que vous devriez garctlh_'f' !
- rlf COrrespong unce amoureuse un peu plus soignels
menl... Tenez | Voiel ce gue je viens de trouver sur 1o '
culr:_.ittpé O YOUS vous des Lrunoissd oule la soirée..
S €n_pronungant ces mols, elle dui tendit la carl

185
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La premidre pensée de M. Herbelin fut de nier

— K_lui Y. mbl jRi luissé tonber une carte sur ko
ggﬂ::gv ;‘... Muis Labnd.le'._ Iur: nussi, s'est assis sur e 1 \

{5 15 ?

— M. Labadi¢ n'st pas, je pe
aved ce!llla Mbe L .. 5 '_1 g

— 1dii | Lutbutis Herbel'n' perdant toute oo ¢

L~ Ida ! Vicomlpsse lda de thlnadn??e‘liannflea'mc Y
d'Houlgale, la dame de la fue Glément-Marmot 1., Je n'nl
jilirrltlté%_ vu ﬁel.le;(ﬁ-.slimuhle personue ;. puus e ';'uls Ton- '
Selgnee sur 1es soins que vo '-essa.y'
pluus ;10 P q us il rendez.., Al | o

— Ma chere, la jalousie vous

— La jalonsie | Sras L

Mme Hertelin éclala franchement da rire.

— Non, mon umi, vous ne pouvez vriniment pas S0
Eus.e_r gue Je vienne vous [aira une scéne de jalpusic.

A jalousie suppose Pexistence de I'amowr, of Pamous
gn(}re nous L. 1Ty eh a peul-Glre bicn v uy p'eu Was e
jadis... C'élail si léger ue a s'est ohvold... Mais y'aime
gou;;u.?wemqul i exisle enlie nous assex d'amilie pour (que |
l.'airés.p ssluns causer sans: fachere de 10s petites al- 3

Herbelin, trés atlrapé, a'¢lait assis. tout pelotor
son pelit divan, se demandant o dialde: sfremn}:gav%lg
Tait en venir. Elle s'assit aupres de lut , of, d'un ton aussi

— Allons, “reprenz cicl, et fie titssoz pins trathes do =1
pireilies correspondances... Si '-i?eln lnmipmit.} sStis !113:2 EF\E;. '3
de volre fille 7., Si Suzelte nlluil vous demunder ; . i}am' :
perb.ﬁglaslm Ine btéﬁat que Mlle 'l._lat? P ,

~ Mais, erbelin ;' se redeesant un 0 1
femme rhirmante .. (o€ fonoruble R T et e

— Pourguoi ne me "avez-vous pas présent

Presenler da & sn femme | Bt 'l?te' ielin geé;lgla si bou-
leverse pdr cetlo pensée yue Mme (lecbelin qul pilig ge

lui, =y :
— Ne craignez pas, mon ami, Vol i
une gl_-_-dua_l_gjrmj_\nase. Je ne é‘oﬁl:::lée pas ;ﬁ"‘“’“ e
e ne veux connaitre, cetle jolie fille, pas i que s gL
amals tenn & connailre une de vos milla et'u%ue Je n'ay
bien nssez que Vous avez eu k sollise dg oy C o5t
amis de Montrenv en relations avee olle. ©© TERRe D08
— Mais, mb chére, dit Herhelin se rucerochant & ool
Dianane, e e e i a présentd son trero ol
vieonlesse :"Bl alle 8 ren u les p'hm mﬂa a lw
M. de Montreu .. Elle est Irés puissanta g o Sorvicos &
— Puissante. celle u?enliirigg I allons done | Pay |
D s, 8a. putssatioe . vonk ‘Vous:n'avies puirs. 1
deile Je vous prie douc'de ne plue nulle-
dans‘I’u maison de celle... crvatupe, 0 PIUS parailye
t‘-l\;'n- Eg:f:ﬁ]lmaﬁ"m lqem:'l{:m Mas Il-e Vous jure, ma
fenue el m, rien. rien." " de suspock entre et
s ceﬂ. (!5. errom ﬂ Arar T}
beling je crois qu'il ne duitpy ngc:]?“i?&{rmeﬁnr?: sl

i
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en correspondands

P e T Y

R e

taute.. Youo
= Pardon, ma chiére | Je v :
volrs aise : TMSSeZ-mon mexplin o 5 L9660 Bavarder &

Hiner 8 o 1
11 eroynil avoir Leoyve o AR T
i1 poursaivit: bravenent :m"’ merveilleuge URCuge ¢ off
=~ 1l mesisle rien de suspect ]
moi Que ce soil une ﬁvehlurm,{'},’f’ilﬁm‘z Personne e
mais. ce gl eslocenlaln, cast que sng ok hossible ;
puissantes, yu'elle a ds Mils dang 166 1eaiar
gouvernpmentnles, ol que, drfoe g ﬂhp glang los ilus
dvz bien, grce ielle, o sérnf dhcard aviint 1oime o
ol toul leisecrel de s relations uvucnm ungtemps |

ae Geanson, . vicomiesse |
=23 Hn’irnnr_u? fit Il\irnn Herhistin ' A
— Ehl oui, ma chéme, Vous ne i
plaisir de vous en fairg 1a’§m$rif$."m' %ﬂéfm:.glg? 3
: L
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- remise depuls guelques mois, et chaudement appuyée,..

1 — Par la vicomtesse de Granson 7
— Pur ses anis.:

. — Ainsi, maintonant, c'est grice & de pareilles eréa-
- Aures gu'un homme, un honpnéle honie, pdul eblenir
une distinclion gui signitie honpear el loyonuté 2. En-

- Aingceln vous regaroe; mon aink.. Bonpe nuil ] Je vais

- Téver gue vous uvez le pelil ruban.

“Elle otuit partie depuis cing  minutes: qutlerbelin se

detnandail encure siocelle scene. qui Uavall épouvantd

“Si mn fermine alla?

loul d'abord, s'élait si bien terminee,

— Cu a pris, le pelil ruban.,.. Mais quelle silvation |
appremdre la verilé: sur 1da | J'ai
£le Lien improdenl oans toule celle aliaire, imprudent

de revenir chez bia, Tmprudent de laisser Monlrix en-

‘.Puu:- me fourrer dians un joli
e
¥

Leer en relnhons avee elle... 1l sullirait d'une indiserétion
péloin.., ElL avec cela
» mart gui sorlira ve prison avanl la [in de l‘.aanee]

- Brrr 1

Quand i1 se coucha, il &tail sur le chemin des bonnes

- résululions.

. — AMa [emme a raison, encore plus raison qu'elie ne

i fa le ligure : je m'expose a une [oule de dangers, el

e n'ay pas eu. jusguiiel, In moindre com ullio_n...
Maws 'ulce de celle compensation lanl  agsirée euf
‘bwn vile emporlé ses vellailés e sagesse 3 el, le lende-

Cmann, , ce ful sans le moindre remords quil alla faire
S& pulite visile 4 lu vicomlesse.

Icha =e (nogie deobei, Jeppely o bon pére de famille »,

_ prélundil gue, 1o weille, clie éail dans les meilleures

. ne yn permelizall pas e plus

tisposiions Jlesprit pour luk, tundis gu'anjourd i elle
e g petit_acte a'adoration ;

el Lowl en disanl ocela, elle i abandonnail ses miins

'y

T

Gu'il baswil evreusement  ER,open & peu, elle le mel-

dait sup e chinplre des Monlreux.

 — Avez-vous des nouvelles de nos amis de Saint-
- anne 7 2
- — Indireelement, par mne letlre de Mile de Monireux

LA ma il

. El. mvec sa sollise habitmella, il raconla.ce que ren-
Jermiail eotle Jelire, C'étail bren ™ conlinmalion de la
Jellre que le jeune Max avail écrile & son pére pour
i raoonler ses debuis a Suint-Elienne, Quand la vi-
eomlesse ent tre d‘llerbe{ll}? -t;l::: las‘ ;ens:gnmenls
quiil ponvail lui donper, elie nbrtdea In visie.

s = II{)phm.ruez done chez vous, lui ditelie d'wn fon
MWgueur, on voms gemandera penl-Elre de justilier 'em-
~loj de volre lemps...

. — Mais, ce soir, belle amie T...

~ Inélinires...

. — (e soir, digérez done sugement en famille.
- 11 se leva, toul depité, _
~ — A propos, fil-il. vous ne me donnez pas de nou-
velles de mna décoralion 7 :
ida eul un sounrre dédagnenx. {
- — Clest ém‘-]! ne vonlais vous en entrelenir, mon ami

: ‘3:@ Inrsipue _P- toncherais su but, c'est-a-dire vers la fiw
" I'ann'rr. a

nl pis pour vous | Vous me failes penser
sonumes que j'al Jo débourser pour les inles
Vous ne vous ligurez {aaa 4 quel pownlk il faul
grajssere |a palle & lous ces gens-la.. :
!!_'__ .\1:15. ]r:?a chere amie, rn vanis vOLS envoyer immé-

aux pelites

~ Qlatement un chénus,., Combien T

— EL.. ¢ca marche 7 i
- i.fmr?nh!emem_ Votre demande est npm?mép par
les personmnges lea plus Importants ot qui anl déjh fail
valolr leg services Tm vols avez rendns en consiraisant
drs epnione pendanl 1s sidge. . Na vous inquitlez plus,
mon cher |lerhalin @ 1o 17t janvier. volia: boulonniéra .

I regnrda eomplatsamment sa boulonniére, el Fespnle
du petil ruban le consola iles moqueries de la vicomlesse,

Une dizaine de mille francs environ...

ehoz nl, paesn saaemenl sa goirde en farille,
g-;}n'n:“l_:‘nnng emwuw?- e romianee e \-lnnlinzasnhn el fl
remrnla dane <n chamhre, hien persuadé qu'il nvaly is-
gipé Ips soupgons de Mme Harhelin,

Mais, an momant on il enlevail en redingate. H enlen-
dit (rapper, comme T veille Ff Mmea Horholin pinétra
ditng & ehambire, Iallure topriblement ddda‘mmensa,

— Ie n'ai que mglues mals A vous dire, mon ami;
genloment, . veulllez  les  hien méditer, Vous m'avez
maenti, hier, ep e donnanl celle pxel se de rmhan ronge.,,

— Phe di lonk, mabame | Na dentupde a éle reniise,
apneiilee... ;

©_ Remiap, p'osl passible | Volee cocher pont demnnder

CU L eglon homeThe  Bo'a quth aonller sa equtlo & la

R.m.-‘ ol dn vemetken ieas exactoment a ant de deoit
postilide, plest nnlis chose | Pab ool gujosrd i, deux
Jninistrea ob 1o choneeller lul-méme.,.

— Vous| . ; .

— Oui I Je vous avoie qu'li m'élai pénilje de songer
que vous uevriez volre rubinn uyux demarches d'unes avon-
riere. el j'al leoave plus hopovable gue ces démprioles
fussenl necomplies phr mi.., .~

— Vous ‘ebniuissez” done 1., S PR

— En Frunce, uwn cher  loles les porles s'anvront
devanl une: lii(pnn_e‘:le"r_an’mm.' Valie Wil e genéral m'a
mence chez e ministre dé la Gueree @ ol opluici, nvee
une bonne gruce exquise: ta'n grésentée & son collégue
des Travuux publics, Vous pouverz uvoir des litres 58-
riecx A le cro'x, mais & L condilion ve les faire vatuie
vous-meme, honnélement, {ranchement,,. Quant & la vi-
comlesse, sl est v ai'elie vous git promis de s'oe-
Cuper e vous, elle vous a joué avec une parlaile disin-
Voilure, Qu'vile ail de hudtes inlluences a sa dispasilion,
la ehose esl madheureusement probable ;  ninis  pes
infueoees, ¢lie s'en serl pour d'autres que ponr vous:
vobre detnande n'a ¢1¢ aposialide pue persanne, personne,
enlemilez-vous | La vicomlesse de Gransom  vous vale
volre argenl, voila ce dont je lenats. & vous prévenir ;
cur, psque vaus prélendez ne pas jui faire Ja cour, je
Suppose rue vons lui payez ses sokdisanl services..
Bonne nuit, man cher! TR aee :

Bonne muil 7... Le paiwre Herbelin ne dormit pas e x
heures, EL, le lendemain, U, clail si honteux gu'il anilta
k villa du Ranelagh, sans avorr salué nissa [emme ni sn
fille. 1l arriva a l'usine une heure, avani son heure habi-
tuelle : bouscula loul son monne, ses employés, ses con-
tremnaitres, Jamats an ne Favaib wa ainsi. 1T ne ponvaid
lenir en place, 1l ne s'ass’l pas dix minttes & sa lable:
il regurdail suns cesss heure...

Au_milien de lo malinée, il recut s visite du général.

= Tu en fais de belles § fui cria--l sang lui tendre la
main. 7 s L2

— C'esl comme ¢ela que tu me rerercies dn seryvica
gue je L'sr rendw ? ovephaua le marquis de Mondreux,

— dlies) joli, le serviee t - -

— Ta {emme vienl me prendne, me force d 1o condulra
chez le munistre.., Elle n'avail pas lair commods. ta
femane... . e TR S s dlad

— Jde le sais hien | i

— Bl je tremiblus gu'elle ne-devinkt le véritable nom da
In vicomlesse @ je 't mendée partout o elle a vouly : ,E
Yl hmuste dvec eetle Listoire de décoration et mg si
wllaahe a M prouver que 1a stcomlbesse Glail bien péel-
lement vicompesse, iqwelle nvait-fes plus ‘puissantes reda-
bons.., Bl ot cely, efle P'a cru, Ser lement, il faul que
J¢ le prévienne au'lea ni'est pas mimable pour Wi,

Herbelin ecoulail, en tremblunt,

— Out, poursuivail le general : elle pouvait cerla!
ment fare classer ta demande., ie dunner un solide uom
f:-;:"ﬂ;": et J'al pu m'essurer, hier, quolle a'avail rlen,

T )
_-— Allons  dnne | s'‘cris - Herbelin,  sbaminablemens
vexe. Ju ne sals ce T‘::. vous avez lous contre lda...

= Tanl pis pour 101, si ks A6 veux pas qu'on le parla

Iranohement., ] -
— 5 t‘.fﬂﬁj.fﬂm'l' des sollises 4 )

_— Bon I Je sals que je U'ngace, fe m'en vais | mols colm

m'a agucé anssi de voir au'on se moquail de tof |

El le génirni sa relira Herbalin S¢ promena encore |

comme un enrage dans son usine, Vers onze heures, il

lebsphuna chez il qu'il ne rentrerail pas. déjeuner;

l:_utr il se f‘}:!mmiimwa_ﬁ:z dérome Labadié : il éprouvaly
» besoin da parler dilde aves wm, 1

St 8 o S
= Vous sortiez 1 : :
-— Jallaig dépenner au cercls,

Jhr}:'nm" mieux Mll‘:’ﬂlf‘l; a;! M. Herbelin of To r{

me |es avall prids de Jud gervie de ra a'
fwt wdmellra & lenr cercle, ) b el

Parfnit. it Vindustriel, fe venais vous chercher j
by .

nows déjounenons ansenih)

Jertme remargua aussdol son agitation : 11 devina que
Irs curtes ge hraulllaient du eolé Jo la vicomtesse ; e?nl
evitn d'en parler, povr qie le hanhomme se livrat plus
factlement, Herhalin, abligé de montrer an peu de refe-
nie visdevig d'un jeune hamme, domina son wm
Jusguanu milien du déjeuner : 1l se décida alors @ -

— En W mon ami.. L'aulre soirl.. Vous ceviea

passer vhez 1.,
— L'autre soir? fIt Jéréme, comme ne se souvenan¥
Pus, y
Ines, ge feappant le front: '
— Ah 1 oui, la vicomlesse 7... Eh_hfen | mon cher mork

glenr Herbelin, o 11 i porté vos excuses. .
— O'elle a dn Blre désnlie |

— A vral dire, elle ne le semblalh pas; mals lag



ex 2] =3 =T

femmes omb une si grande puissance sur elles-mémes L.

— ('est qu'elle m'atlendail el que je l'ai furcee a s'en-
nuyer toule seule...

— Toule seule | it Jérome U'air profondément élonneé ;
mais ella n'élail pas loute seule ; elle pussull la soirée
aves son amont.

lirfme avail & peine prononeé ce mot gue M. Heruenn,
toul Lanpourpre, se leviutl el se penchail sur i, I"ailure
managante.

-~ Vous avez dit, monsieur ?

— I'ai dit, répliqua Jerome imperturbable, au'elle pAs-
sail la soirée avec son anmunl,

Dopuis loaglemps defi, Jerome élat vexe qu'on se
meqial de M. Herbelin, Prenuail-t puri poar & Heelin
luaeme, ou plutol pour ¢ pere de Mlie lierc..n 1 1
n'avait a oudi la question ; mais M. Herhelin 2
traitant de pius en pivs en cumgrade, | avail Lranguil
lement prépuré ses  batleries, et ouvaid  ['occasion
excetlente de les demasqguer.

Dovant 'acfirmation si culégotique de son ‘!vurm ami,
M. Herbelin retomba sur son siege, balbuuant .

— Mais qu'a donc Wwul le monue contre cette pauvre
vicomiesse ¢ Tout le monde sentend contre elfe... U est
una congpiration..,

— Je ne vors comprends pas [rés bien, dit Jérome,
enchunté de l'effet produit; el, s'il existe une conspiri-
tion, je vous jure que je n'en fais pas purbe.. Enun,
qu'ni-je done dil de si élonnanlt T Un peu de [romage,
monsieur Herbelin 1

— Je n'ai plus fpim, dil l'indusiciel naved.

El, & 8le baissée, il s'enloul uans ses méditalions,

Jérome presso. la fin du wéjeuner, puts condusit (in-
duslried oans un salon o ils pussent causer en liberte.

— Pardonnez-mo!, dil-il alors tres gentynent & M. Her-
belin, sf je vous ai caited quelque peane lul a 'heure
Mmals...

- Vous avez calomnié¢ une charmante femme ! s'ecria
M. Herbelin sortant lout & coup de son abatlement. Un
amant [... [a vicomlesse l.. Mais la vicomtesse n'a pos
dimant, monsieur | :

— Qui vyous l'a dit ?

— Lilie-méme |

— EL cela vaus suffit ¢

— Vong osez la calomnier t

— Tenoz, monsieur Herbelin, eoyons blen [rancs tous
les deux | Moi, i'al une grande amitié pour vous. el cela
me vaxe que vous soyez le jouel d'une coquine.

— Oh | une co...

— Une cocolle, si vous préférez | Qmand ['ai des amis,
E jos aime jusgu'au bout, el je prends leur parh an tolit.

. blen | monsweur Herbelin, je me stig aper¢u que 1n
vicomtesse ge moqunil de vous, el cela ne me convient
pas. Pmr?:oi vous alliretelle sans cesse onez elle A
quol lui servezaous T Jo n'en sais rien : mals dvidemment
A qmlgue chose qul n beaucoup d'imporiance pour =lie
P elle déploie tanl de coquetterie envers vous ! Clest
une fine mouche qin ne conne ren pour ren.. Lant A
don de sa personne, elle esl moins accommodants { vous
en savez guelque chose T 2

— (efa m'esl égal, putsque personne n'r ce que je n'al
pas | Je vous réptta, je VoS jure que.., si elle a e des
amants, elle n'en a plus... Oh'l cela, jen suls certun |

- EbL M, de Mondoza?

— Mondoze |

lin 6elair de colére passa dana fee veux « Herhelin. 11
Il avail sufti d'enlendre ce nom pour deviner que le
pbaron de Mondoze ocoupnit dans la vie d'ldn une place
autrement considérable gue celle qu'elle avouail.

— Moncoze | Ah | si e'¢tal vrai!

I sortait de son ahaltement sdnile ; la jalousie lul
randait um peu d'énergie.

— Mais non, mon ami, fil-If avee emportement, non 1.,
Non, non | Je I'ni trogy blen esplonnde | oo Mandoze nest

ur elie qu'une sorle de srerdlmre  d'associé 81 vous

oz, Elle fait beancoup d'affuires... [ 1o serl pour ses
allndres. ..

— EL des affatres qui me gsmblent passublement lou-
chea ; mais 1 n'est pag question de celu pour Uinsunt, .
1l eat qrestion du ricicule denl vous vous eouvrez, #n

ine y
~« Ridloanls | Mada sachez, T.abadls, ane je n'nl jamnin
618 midloole, ot aie @ 'Majg coertaln qua ca Mon
doma.. Oh | mala, c'est que je me venoernis | 2'acrin e
gl:llﬂol. et on n'agl jamale ricicide muina on oo venge !
nnez-mol wime pravve que omtle fTumme est bien g aalt
trasse de M. de Mondnze 1, .

— Si vhor aver le coreage M 1'adrasas de fnire o8 e

I vals voms dive, la vicomiagas vous In donnera wlla

d'va amour dont alle se moque. une

‘les dangers. Elle avail donné Uordre mu'on ne ving,

Plerre Sandrac »>

tl::lt‘sm. cetle preuve.., Seulemen! il faul élre aussi rusé
— Mais si vous alliez me tromper, Labadié, si vous
alliez me faire commeltre quelque lourde soltise 1.,
— Ecoulez-inm dong, dib Jerome avec conhunce :
Sils bien gque je vous vexe horriblement aupourd’hul
mws demain vous me direz merci.

X
PETTTR JALOUSIE

La vicomtesse de Granson avail déjeuné, oe jour-

Wile & Léle aves le baron Kreizer ; et j:lie lui Egr\'m:aélg
lrumii«llw sun cufé dans le boudowr qui fail I'angie de son
Olesl.

Le baron, qui avait un [aible pour le café savamment
oconfectionné, dismil, en savouranl sa tasse :

— Viecomlesse, vous praliguez admirublement 'hospr-
talité : loujours une table exqiise, un acousil charmant,
des genliliesses pour clsacun de vos invités et des gule-
ries puur vos préféres... J'al rarement bn du ca’é aussi
pacfiil que le volre... Si vous pe m'aviez déji pris par
vos jolis yeux, vous m'auriez par la gourmandise...

Cetall le genre hobituel des compliments que e baron
n:_irus_.sml 4 la wvicomlesse. Vainemen! Ida availcle
essuye de sédnive le baron ; il était aussi éolme vis-a-vis
d'elle que le premier jour on il l'avail vue.

e jour-la, la vicomlesse gwvail cependant résolu de
[aire une derniere lentutive ; elle élail si profonaément
humiliee de &e senlir sous Ia dépendance de cet homm e
quelle n'anrail pas reculdé devant I'abandon de sa por-
sonne pour se rendre 8 son tour maitresse de celui qui
Pavail [ail irembler si souwent el qui ta menail. ainsi
que Henri de Mondoze & un but que lul senl connaissail
mais pir des chemins dont elle n'entrevovait que trop

déranger: el, aprés avoir servi le baron, elle ;;L'lfesm[ﬁ

<assise puprés de lul, sur un canapé, ef elle otait la

petite comédie qui lui avait loujours pén
ce mament. ngfnlafl M. Herbelin® — Kr---ui}?; :» ﬂérﬁﬂ
s d'abord <aparcevoir des provocations de la vicom.
sse. {l se conlentail de s'dloigner a mesure qu’elle se
rapnrochinil de i EL tout d'un conp. comme [da 80
}P:it.m:}f ;:mqﬂ rn':f :mgarsamlﬁl? appelant un baiser, il se
e LM ]
éf‘m!?i"m"m' AT gh:s. ans le boudoir. Tda avaft
*On memira ine. par une \
avail eompris le manﬂ‘zr de hmv(mr:ws&el@é?eemn:m?uﬂ
Er:nw' m;: onrs cenx qul pouvasent le servir, |) 'ﬁu
HA u o Dlessure d’amonr-propre qu'elle dovajl res

— Vraient, ma ehave, sl Javaig
faurais 414 éperdiment arnolumux' gf? :j:?::.nm et

— \nle: '
e de';:ﬁ.mm n'avez jnmals aime ¢ fit Pds._imham ma)

— Ont anit? rapondt

st de Iisioire T n‘;;efmmﬂ aprds un silence ; mais
L Kretzer, onhiiant da £

face d'nra ¢ renichissalr, ¢ Pk inokdent, gasseyait en

= Ainsi done, dit-l au bout g
i un Instant, la leltre do
m"nwzpr-“rﬁ??;mx renfermait. blen tout ca que vous
pnﬁ?!'l- miesse, redavenue maflrease d'ello-méme, ré-

— Vone savez aque j'al une mém

77 Y nire excellents : fe

voie af pp g oyés
“m‘mmr P44 exactement les termes qu'a employés M

— Max anraft done rafran.., jusaniol 1

Pulx n::n pﬂf"_?lnf nremne{h nl-mame :

- viestligsons, évidemment . et |
nmes dépyssern... e méme que M de Mn,?u,iﬂ"{",&“ﬂf
passé par cel ngenieir... Ainsl, Max s'étail (dena ot
e site ;.o oo Ghifferd, algr& que mol je ne lul croyais
e importance  secondalm,,, EL

el o le vaila instipdie o
Ags Fﬂtlmmii ll&chm de garde, dit Ida.
) Rt ) mains & craindre, 4. y
Palalt & Houlgate A lx ner, || n'avail rir-nﬂ'qa' rglumn ¥
covrtiser Iw Hile de sin pubron : et c'est le hasird o 1
Em Il a PATTRIS e If sauver | A ﬁnanl«ﬁt!onnﬁ N'{I Ilﬂ;-“r’
rlmrm_!"s pst eonfing dans Musine ; 11 s» tiont Rk ,'L._..?
» qu'il vemt, o garcon. o'eal angner de I‘a.r;{r-n!p 1ot
bonnement. Le champ ast |ibre devant Max, of h; vl

uller A son e, Jes spductions des fi's marchant plus

raGerient anand on voll les milllons ]
vieomiessa, oontiiues vatre joll Psnlann‘;:lsa.l%shsl‘ll:?&
le comble do la parfection : fEplunner SaNs esplons j
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a“‘Il lui tendail Ja maip ; elle la lui serre coguettement ;
H k s

— De qfluella heine vous poursuivez cette famille de
Montreux ) -
— Croyez-vous que ce soit de la haine ? fit-il d'un n
bonhwmme. C'est possible...

— Muis enfin, gue vous ont-ls fait?

— Oh | encure, vicomtesse 7 dil-il d'un ton un 00,

Puis, ¥ se baissa, embrassa lourdement la main d'iia,

— Adieu, muadame. Je partiral suns doule demuin pour
Saint-Etienne ; mais, aupuravani, l]e VOUS dUrdl rewis
les dapéches, en apparence insignilianies, que vous de-
wrez m'envoyer s'il survenail ici quelgque complicalion,

Le baron avait & peine quitté le boudoir ¢e le vicom-
tesse que celle-ci se lpissait aller 4 un decés de colere,
renversail une mignonne chaise, jetail & lerre des cous-
Sil, brotés...

— Ah ! ¢'est insupporiable, 4 la fin, de toujours onéir
comme une béte a cel homime qui, en cas de danger,
nous alsindonnerail aussi  facileruent aqu'il noys (eil
servir 4 sa vengeance ... Mais que [ail donc Henrl qul
devait st bien le démasquer, découvrir les secrets de sa
vie ¢1 nous permetire ainsi de trailer d'égal & €gol avea
iti?.. Ah | ‘leuri 1... Henri L., ‘

Elle prononcail ce nom avec une prolonde amertume

Depuis son relour d’Houlgate, elle I'avail & peine vu;
il prélastail des alfaires pressées, imnartantes, la nécees-
silé d'aider aux combiaison du baron Kreizer.., Mais,
au miliey de ces prelextes, qu'elie percail facilement a
jour. elle voyait Henri se délachanl d'elie de plis en
plus, se lassanl de sen amour. Oh! si Henri allait ne
plus P'aimer ? Si quelque nouvel amour, qu’il eachail
avee sa parfaite habiletd, emplissait maintenant sa vie ..,

— ('esl que mof aussi je trouverais bien le moyen de
e venger de hiil Llingrat |

Se venger de lui | Quelle folie pourtant ! Quand elle ne
Tnurait plus, quelle existence slupide serait la sienne,
malgré sa richesse, malgré sa puissance |

Le valet de venail d'entrer.

. — Madame ;

— I'of dft gue je n'y éals pour personne,

— C'est que... c'est M. Herbelin.

— Ah! lui...- fit Ida, d'un air ennuyé... Bien, intro-

" duisez-le.

El tandis gue le domestique allalt chercher M. IHer-
belin elle s'denalil ¢

— I gawtve & point pour ma manvaise humenr |

La vicomiesse ¢lait brop préoccupée pour remarquer

“que M. Herbelin n'avait pas son allre habituelle, sa

bonne Hmire epanonie. son. sonrive satisfnil. Jirfme
Lavail admirablement chaulfé, el il arvivail bien décidé
4 ne plis Perme!lrta qu'on se moqudl de lui.. si du
moins on g'était mooué de 1ol ce au'il ne reconnniteail
délinitivement ave devant de bonnes el cues preuves,

— Ma chere vicomtesse...

11 voulnt i baiser la maln, elle se dégugen brustgie-
ment de son dlreinle.

— le vw;“révwm. mon ami, queé je suis agacdce, que. -

Jal la mi
monde...

— Jp siis veaifment Trds Nallé me vous avez dnigné
falre une exception pour mol : mals mon amour justifie
une telle préférence...

Tdn s'élait & demi étendue sur une bergére: sa jupe
un pen relevée laissait voir son ngt!t pled. sa cheville, et
Herbelin, A travers un bas & {dur. devioail estle jolia
pean nacrée qu'il avail tanl aiméde et qutil bealait ded-
mer eneore, 11 s'assit aux pisds de la vieomiesse, com-
n:mma de débiter une galanterie : lda P'intarompit bien
Vite,

ne... EU ma porte éall’ fermdée & tout lé

— Oh ] pns e fadaises pufonrd'hui | Fal la honté de
vous écoutar queliquetals ¢ failes-moi griice de vos décla.
rations quand )'m 1o migraine |

Et, se velevant un peu, et toisant le pauvee Herbelin
de toule g9 hauterr de folie femme :

— D'allleurs. vous Atas ahsurde nvee volre amour
vous devriez comprandre, une honne tofs, que c'est find,

tes ces bbllses, pour vons comme pour mol ! Sachez
done vons contenler de mon amitié et ne m'ennuvez
plus de vatre passion, vous me foreerfez & vals fermer
ma malson... L'amour ! L'amour ! Mais ¢'est ridicule, &
volre Apel, :
~ Herbelin sursanta. Ridienle |

— Soit, ma chére, il d'nn ton assez calme, fe tA-
chernt de ne plus vous parler d'amour: fe vals me ran-
ger, sde mol-méme, dnns la série des maogols qui ornent
volre enllection d'amoureux reponsess, o Ja crois que
mon numéro d'ordré me placera nuprds du bavon de

-

Mondozz, le' dernlor galant que veus iyes désespird
avanl mol... :

— Ah | vraiment, dit la vicomlesse, que ¢e seul o ue
Mondoze avail ol tressaillir el gl essay il de se mon-
irer ironigue, vraianenl, vous vous Lnagingz que M. d=
Monuoze 1....

— Du moins, c'est ce qu'on raconte au cerele | il vous
simait pussioneéiuent, el je mempresse d'ajuuter @ sans
fe moindre prubit L., i’oujou'rs dapres ce (}u'un TRCOn L
au cercie... Eb, ma loi, je leral cumine Jui: Je Lichoisl
de e consoler | .

— Al ! surinura la vicomtesse, ne caehanl pus son
trouble, M .de Mondoze s'esl... consolé Y

— On le dil.

— 11 a bien [fait, ce peuvre f,'aroan Maon Dieu ! gu2
celle migraine me fait soulfrir - -

lde se cacheil je visage dans son mouchoir el essusall
de grosses lurmes qui avaient juilli de ses yeux. Cepen-
danl le «.sir de lg vengeance lui donna la force de
raprendre son calme. D'ume voix qui brembiail a peine,
alle demanua : 2

— Dit-on aussi, & volre cercdle, auprés de qui il sesl
consolé?

— On n'en fmilpas mystére; mais... comme €es Clioses
1 ne vous intéressent guere, ma chére ane...

— Oh] pas du tout.. Senlemenl, vous LONDAISSC: A

curiesitd éninne... Voyons, mon cher Herlelin, dites-

moi done le nom de la nouvelle maitresse de M. de hMun-
doze, que je puisse le laguiner un brin...

— Ce nom ne vous apprendrit ren... Une demoi-¢!ie
quelcongue, qlui naurail, “m'assure-t-on, que lo guelilé
d'éire jeune el lralche...

— Jolie?

— Un amour!

— M. dr Momdnze est in heureux homme, Bl ocelle co-
moiselle s'appelle ..

— Vous v tenez absolroent

— Ahsoliment... quoigue, bien eatendu, cela ni m'in-
Léresse en rien.

— Ketty Bell...

— Keity ! fit la vicomlesse go redressgn{. ohl la
coquine !

— Vnus la connalssez done 1

— Mol fit lea soudainement embnrrassée | mais...
pas du tonl. 3 ;

— Cependant, voms avez dil : 1a enquine ! ce qui sem-
blerait indiguer que vous prenez a elle plus d'intérét que

L]

vous ne voillez 'avouer. s
— Mais non. mon ami, j'ai dit: Theureuse coquine !
parce que M. de Mondoze est un homme chormant, Lrés

, & la mode.,.

! -Tf EL puis, que vous &£tes peut-flre un peu jalouse de
ufiPy i :

— Jalmise | Mal L., Jalouse de M. de Mondoze |

. 1da felnlait de rire.

— Ah | man panvrea Herbelin, vous Bles lrop drols aves
yos dées ! Mol qui ne vonlals pas vons recevoir aujour-
dhmi 1 Paltaig m'ennaver tonte Papres-midl @ viong m'amu-
sez. beancorp... EL. donnez-mol eneore quelques diétalls..,

— On n'en raconte pas beaucoup au cercle.

w— Entin, depims amnind cela dore-l-117 S

— Depuis le dernier voyage que M. de Mondoze ¢ fuit
avec elle en Angleterre,

k;, Henrl... M. de Mondoze a [ail un voyage en Angle-

e T

— Mais onl, avant votre départ pour In mer,

— C'vst possible.., Oui, je me souviena qu'iy mi'n purié
de ce voyage... :

Elle voyail enfin toufe ta trahison d'Henr, ce long sé-

Cjone it A Londres. la froidens ot ) avail montroe

avant el surtoul aprés ce vovage,

— Commea votré migraine vous fail soufrie | dit bhiale-
ment Herbelin.

— Oul.., oul, cela tie peprend... el I t0te en few,.

— Alars, @ vous quille, je ne veix gns vollg lalizuer
plus longhanps... Adien, belle amie... Sortoul, &'l vous
prenail 'envie de tnguiner Mondoze, n'allez pas me Leahir
aupros de Juj ...

— Je n'y songeals déja plys... Au revolr, Herbelin.

11 purtil nesez broverment et en' benversan! Viodicham-
bre, il siffintuil, relronssait sn moustache. **9is, dans la
cour de I'hoted, I tebucha deux ou brofs fols, Bl une lola
dans 1o rte, §] s'appuya quelgies secondes eontre e
mur & son corur s'Wall orrdlé, une sueur froldé col laid
de son fronl,..

— Oh'! In. dedlesee |

I s"lnil mis 4 marcher, oot chapeelant, = d'une volx
éteinte, praférall dee infures. 11 Ini fallnt efng minules
pour regagner ga vollure, oni n'dait cevondant qu'a une

|
|
|
1
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centging de mélres, avenve Montaigne. Jérome, qui lo
gueliait, avall déji ouvert Iy portiére. :
- — ke puuvie hoibmie b mieniire--i ens lai-méme. Eh
bien L: I-udl;gg‘l?? rf:)(égcntueux. :
= euse | répo e .
J{:I'Omesnlc liL monter duns son coupé @ Findustriel
tomba, tout affalé, sur les coussins, murinurgnt
Vous aviez raisen, elle se moquant de nol
T fem piege r riussi T : )
— An | mon amt, elle a perdu la [Ble.. Mals enfin,
g a-t-il done de si seduisand, ce Mondoze, pour exciler de
pareilies pessions ?... Vewlez-vous donner. lordre de me
reconduire & l'usined “ = _ g
— Penmellez, . toul de sutle | Clesl que je vous con-
uais, monsienr Herbelin, el que je connals #issi la puis-
sance de lPamour... Vous fles indigné en re momenl, vous
me doutez pas de o ?erﬂdic de celte femmeé...
— €h | nan, hélns SN e ,_
— Mais cela changerail pent-8hre d'ici & demain @ vous
romveriez, amr fond votre eceur, loule sorte d'excuses
. pour cllei%mnd on a ‘une femme dans le sang, el celle
¢l s'est rudement inflleée en vous, on perd ln notion
exasle des choses,

Que voulez-vous de plus T Jen #i assez. j'en suis
malade, Labac'e ! J'ai compris. aussi clairemenl que je
vous wois en cg momenl, qiielle esl la mailresse de
Mondoze... Ah | Ini, par exemple ! Owil n'ail jamais
besoin de mes services L. Que regardez-vous, done,
Labodie 7 :

Jerdme, l¢ visage collé sur la vilre placée lerritre le
conne, 'dit o ;

<« Je m'en doulafs ; décidément, quand Pamor cen
miblz, les lemmes les plus fortes perdenl facilemeal la
e . .

iertedini alTeit passer sa tole & la portitre ; Jérdme le
retint d'un gesle brusque, F
- — Vimlez-vous bien vous eacher 1

Bn ce moment, une voiture découverie passait avprds
d'eux & fond de train.
bei Mais c'esl la voilure de la vicomlesse | s'éeria TMer-

n.

— Parfailement. | )

-~ EL elle sort, elle gqni étaft si sonifrante |

— Elle va Taire unte promennide hvgiénique, ol nolg notsg
inléressons trop i sa santd Fonr ne pas la suivre... N'est-
o g‘as,- monsieur Tlerhelin S

Hrdme se rha A In porlidre.

— FFilezamol celle voilure 4 trenle métres de dislance,
ordonna-t-il.

gk

- Mals off pensez-vous dom.qu'afﬂe la vicomlesse T
baibutlait Henholin, o
- Ne o devinoriez-vons pas T

Quelnques Intants apres, ils pénétroient dans la rue des
Ecurigs-d*Artnis, ; LIV Sy ke

~ Ah ! mon Dien 1 balknbia Vindusliyial @ mnis.., sivez.
vn_us?h!en que c'est dans celle rue qu'habile M. de Mon-

— Parblen | ¥ _

La vollure de In vienmiesse g'6lail arvflde devwant la
maison habilée par Ienel, M Herbelin vit 1dn desrondee
ou pulal sauter A terre et s'engouliver, en cournnt, sous
1 vonte de Timmenhle,

Il xons fallafl eotta dernidre prenve, it 16rome ¢ ja
suks ravi que Tn helfe 1dn aft Timprndetice de vaus Ia done
ner ellesindme, Maintenanl, tenez-vous coi, el atlendez |

— Quie pest-olle Tul dire. mon Men 7

11 0% avait que denx minnles qu'elle &init entrée dans
I maison, ab it promvail ool harriblement long, Plu-
glesrs fols, {1 répéte d'un lon doadourenx :

= Mais ane peul-elle |uk dire ? .

- Ne savezvans done pas commenl ¢a s passe, les
geines de jaTonsie ?

— Panser que e I'al pspionnde gl aanvent ol que je ne
l'al jamalis. jsmaie vie vonir chez Manioze !

— [le eroft som amour menneé., Elle a poedi In 18te.
© Upe demibheure envienn &%%eonln. Herhelin sonffrait

horrdblement ¢ eon visnge. sé dbeamposnit. el par mo-
ments, de grands friganne le speonmienl, Pois sondnin, 1
poussa un cel pangie s B avall va lils sorlip de In minion
fn hrag d'llene! deo Mandoze. Benel avall une pliume & la
Anlg hetireniae ol encare fpanide, conme un hiomme g4l
vient ddchapnor & wn danger, 1da semhlall nceahtdn,
Malard sa vailolle, malort une Apslese canehe do pondpe,
i élail tanilo de vair qielle qenil laneiement o

— Ah ! Patmedalle b Patmic<lello | badhatin  [lorhelin,

Hengl 1a fnisaill anonler en vollure avee des  saing
dameurany ; sl anand i prit olaca atlipeds d'eslle etls s
serra contra 10k v ee mament alle pe anndeall plis &
encher sa Baison, eb elle se disnll qulelle uvall él4 une

Pierre Sandrac 2+ I
?gﬁesde no pas comprometire Heq‘,ri aux yeux de louf

— Fais-nous conduire au Bols, murmirait-elle,
Quand leur voilure pusse devant cede de M, Herhelin,
Ida et Henri awvesent trop tien les yeux fixés ‘l'un sur
Lautre, pour rien remarquer aulour d'eux.
lin— Au Runelagh | ordunna Jérdme au cocher d'Herbe-
Il reconduisil Uindustriel chez lui, muis le quilla i
porle de la vilia. ? ) . ks i
Quand’ Mme tlerbelin vit son mari, elle eut un mou-
vement de slupeur, puls s'écria : ;
— ?n I mon Dieu, mon amit Mals vous avez la jau-

XI :

DANS LA PLACE 7

Max Kreizer n'avait pas trompé son pére en lui éeri-
vanlt que le comte l'avait admirablement regu el qu'il
etait brailé par lui comme un membre de la fumille, -

Héléne Tavail nas en besain que son pere lui expli-
quil ann-quot ell. devait rendre le séjuur de su mnison
acrénble '
Ll de sn visite : son devoir strict lul ordonniil de. na
n'mure ancune enbrave aux relations de so pele el dog
Kreizer. Elle ‘anssi s™ail done mantede d'une affahililé
pufaite povr Max, mais de celle affabillé loul nuie
daine oit jamais rien ne venail du cone oL qui, (TS
tant. chntonillail de In fagon In plis dartable Pamonr
propre de ce joli pandit. Le comie. enchanté da In gen

llesse de sa lille. crut devoir lui danper alins quelipies
explications. Jusqu'alurs, seul le eaissigr Jordanne avail
conni 'elat exacl de ses nifaires : sa lille supposnil sim-
plement quiil étnit géné: elle fenaruil & quel po.at ilg
se rouviient prés diune eatastrophe.

— Comprends bien, Héléne, que la situdlion dun in-
duslriel depend du ceddil qu'on lut accorde, et qul est per-
du le jour 0d l'on a deviné qulil doil recourir & des exp
dients pour. fnire (nce a ses affnires,.. Tous fies enpi
taus sont enmgés, e né me souliens yue par des enn-
ants; el le moment esl verin on ces enprants sonl
mpossibles & conlencler au grand jour.. 1w comns
Futpinudence  de e (ebirmasser feap W0 de s bails
leurs de fonds 1 il ne [l pas songer & s'adiesser A eux
ils haussarient les épanies. Seul, M, Tlerbelin puu\'uii
me veo.r en aide. Il 'Ta fait, I pwe fuul antre chose &
callo aulre chose. c'est une importanle conunnndils,,,
nls une ocommandile consentia pae un hode (i
nexuminera pas trop sévérement ma sibisbog, Col home
me, ce sera le baron Kreizer... Dans un an, avani Pl
élre. Jo serai sorh de celle mauvaise pusse; el alors.,,

Le comle se redressail nvee hatenr

= Bl alors Je pnierai laegement d cet homme le service
qu'il m'aura rendu, :

M. de Moptrenx se donnail ainsi. parfols, & lui-midme
Pillusion qu’il clait towjowmes le f:-und selgneur qu'il avait
6l4 ;s Hidléne ne compranail que teap qutil élail fores
de s'inaliner devant la puissines de Uargent, detle g
sance il affoctail jadis de mépeser. Elle eolirnil g
moins un avanlage de cel #inl dé préoccapations dang
lequel vivail som pére @ M semblnil avolr onblié l¢ drame
qui Favail sépure de ga fille, )

1l consacrail s malinde au travail : o Vapros-midi s'6-
eonlnil en fongues promenaies dedlinees iy fuire pon-
dee polience # Mnx jusqu'h I'nerivbe de son pére. Puis ilg

sadent ln sodede fort teanguillement, en fumille, Mo,
m-s han musleien. jouail les rhnses les ‘ﬂus nitlenses
des mnitres allemands que le eomle décineat eharmnns
tea 3 Lélone exécninil quelquelnis les maitiroes [rancais...
EL 1o enmle d'sail A Max

— MNnjs celte vie paitrinreale doit vous excéder |

n repondail gentiment :

— (esl In seile veaiment bonne, -

11 v avail malhenrensement pore A'ix, une ombre A
ce Inhean @ In précence do Hnree CHfoed,

Harry ne se montrait povrkant pas blen génant @ ghng
eesae enformé dans ann Inhorntaiee an dnne s aaliors,
il ne parnissadt chez e eomte que lorsiie colidel witail lo
cmmher el F'emmennil pour ainsi dire de vive force & Ia
“wilin,

Max  avall  manilesté,  oivertement, heaneaun  de
jote e de revole, of Lhamy p'avail tealil nd gpees nne ot
nloaprés on pesle Ia prolonde hinine qu'il oousgissail
eontee bo il dy bBapan

— Ces donx [ehnes peng se Weddront compagnie, avail
dil le comte & lléle:;e.m

-~

b
.

au fils du baron Kreizer ; elle connaissait le mos -




s S b

L O el s

S ey

it Max y sembluil en eifel. tout dis

o Pierre Sandrac

; mais, & cha-
e lentative quon fsiait pour hrracher & ses lravdux,
tarry vépondail gnperturbablenent

—- Je serdais enchunie, mdis je ool pos le temps.

Le comte nosuil pis inskter 0l dlait trop heureux de
wastaler la Letle antpulson que reprenudl son usine sous
a direction de Vingenieur amsécun, v

Ouvriers, chels d atelivrs, contremaibres, oul le monde
jii obéissait aveugigment, Le comte, gui n'avail jumms
susp dofmire d'une certuine radenr dans e eomaanide-
ment, admieail In geotlesse avee laguelle il expliquint
ggs ordres, bign posemvnly Lien chitveient, vecomnien-
sunt sansampylience si oo ne Yavall pas tompris el ter-
minant loujours pue & . :

— Allez, mon nnw, .

Eb c'étail devenu un deton dans toute Tusine 1

— 11 vous enverrmil vous [aire casser la léte, celui-lh,
gu'on irail en’ emnol,

[.L'm:lnu 1‘uEmruu:l done tout le jour: al, la nul on
voyail lonjowrs de In lunréve dans son pavillon jusau't
uge heure lrés avinese. "

"~ Ouc cherehez-yous encore ? luni demandait le comte.

— {I faul lougeurs aller de Favanl. répondail-il

H avait oblepu une nouvelle écomomia de deux pour
cent sur 1o Inbrieaten des (usils @ el (L el en Wian de
modifler la construgkion des canons el des plaques de
tlindagce. ?

Cel homme i acmrﬁ trovvait pourlant le moyen din-
voir un moment de hberte chague fois que Mile de Mon-
iretix se promennil aulinie de la pelouse gqui separe 'usine
de lg maisup d'habtation. Bl la nuil, lesque 1étens
revail A osa fendire el dpie, malgré elle, ses VeUX s [wr-
{nient vers le pavillon de [larry. elle élnit corlaine de (o

 woir inlerrompre son 1pnvail jusqu'an moment oo elle se
- petirail, Une fois méme, elle ge réveitla an o m lien de la

niit el, entendant des phs; elle glin siulever san ridenu 2L
regarda. Elle distingus une silhonelle ('homme qui fai-
agit Je tour de Ia villn el qui arciva bienldl sous sn fe-
netre, 1l v avait 1h 4n pelil parlerre gu'elle entrelenad
slle-méme. L'homme &e baissa, coupa une Heur, puws
#éloignn dans la direclion du pavillon de lingénieti.
C— Ah L qu'il maime ! murmura la jeune fille, el que ee
serail bon de 'nime ! 2

A partir de ce moment, Harry trouva souvenl des

Deqirs sup s bobde dle Geavail s ol eolume, la premigre
fois, il demandail, i la fomme chargoe ae le gervie, d'en
wlies venaient, Ia servante eépondil avee embarras
 (Tesl.. ctesl moi,.. P @il conime eela f mindemoi-
sello que monstene almeit les feurs... EL mademoiselle
m'a permis... et de sog parierre ..
Harpy se pencha snr de Leaguel, .comme pour le gen-
T Hr el ses larmes me miclongtirenl aux goulles de rosce.

— Nous remarcierer madenoiselle, dil-elle,

Na'osa pas lo remercier lui-nbme, 1l aurail en peur de
ae drahir. Le soly 2e op jour, le eomle annonga & Lubie que

ey venail de leeminer une expérience meovellliose gul
abail permeltre d'augmenter lg foree de pésistancs les
plagues de blindnae, Max monifestn alors pour Lo pre-
mitie foly e, désr de visiler séripnsement rusine . Ie
somle Pavalt sewtenien] mené dans rquelques aleliers aul
aoflratent quiin madiocre intapil, conx on <e fahrgqunient
des ralls ou des ohjels deslinds & V'indusirie : le s du
Haron n'avall {nmais vt in fabrieation des armes. Le Ien-
diemain. Max pevint i {a charge, le comte se rendhil aver tud
A tusine : mals Harey dune fagon fort aimable d'ulleurs,
sxptqua quiil vepalt d'nrrdler plusieurs machines. a in
suite dun leger aceident et que. por svile g visie
signquerall A'inténdl. Deug jonrs apras, nouvelle lenta-
live de Mnx Emrr péndlrer  dans Pusine.  Celle  furs,
toules les machines marchalent : mals Harey. (qui de-
wall naturellament diviger la wvisile, élail refenu par
une expirienne.

— Nous nssisterions avec grand plaisir & celte expé-
vlence, dil Max. .

— Elle est teop dangerense pour que |'y admette qul

uesce soil, replinua tranquillement Tlarry,

e teolsidme fols, Max erut dre rlm hewreux, Warry
avait ghoisi Inl-mAme le jour el Vheure d'uine visile
sompldle el donne tous ses ordres en conséauence

— Yospbee. Al ovee un sonrire of 1fAne distin.

o oune leesre tronie, que eelle fois {1 ne surgira asucun

homent.

La wvisite ant lisn en offel el eommenga par les ate-
liers les moins intérsssants pour MaX @ e qu'il blait
de voir, co que.dnns tontes ges Aeltpes, san pire il
recnrmandait ardemment de suevelller, eétail o falirl-
walion des (usite ol welle merveillense manhine dont i
ne connaissall enpore que  les résullals, llarry avail
Mhaorve Jes alelers e fusils pour la fin.de la wisile, et

il s'allardait dans leés ateliers de fonderie, devanl les
crurmes pleces de. canons, les plagues de blinduges. 1
Seodiripgea enlin vels ces aleliers specivuX ol personne
ne pouvatl pEnélrer saus si pernussion. el dont la sur
velllice ¢lail canlice a Borowrd Laverghe,

Connne ol mettnt fa amadin sur 1 poignée de la porle
celle porte s'ouveil, et Bernurd Lavargone purut. la b
gurr desolée , el monliant d'un gesw Wules: les nia-
chiues nrrétess = gt ¢ -

— Jalliis vous chercher, monsieur Haivy.., Ca -a
cessh de marcher, lout d'un coup.,, [l nous n'osops pis
¥ loucher sans vous .,

La visite elail encore une fois manquée ; Max e
garika hien de monter sen mécontentenient.

- Nuus n'avons [us dJde ghance, dilil seuleipent A
arny.

-- Vous m'en vovez lowt navré, répliqua l'ingénieur .

FL Hunry penotrn seul dans 'atelier. i

Max ol be combe s¢ rewrerenl @ ms, pendant les qual
anes secondes. que i porte elinl damencee ouverie, o
fits du. buron avait pu dishinguer imporiance de ate-
lier ot Penorme s de [usils fahrimies slepis leomatin.

— Vous avez donc une bien forle commande ? dil-il
&U comily
: — OQui, pour 1'é¢tranger, ropliqua vivement M. de Moir
rPux .

Mux n'insista pas; mais le soir il ecrvail & son pérs
et, ip surlendenain, le baron arewiil oo Sainl=Ehenne

Sonc guskallinbion ekl preparee @ ung chiambre eands
gut n ocelle e son s 4 parla teen. pour la [orme
diindiscation, o pee . mnis o accepla @ 0 Aail susst
houriux de escovoir 'hospitalité dans celle miison que
Ia crandes de dn L ufteir

Moilgre oot ee quie lmoavail deril son fils, il ne s'ate
tenilial s & un accueill aossi. empressa, surloul de la
pact ' MAe 0 e kussa peendre, conane Max, 4 eatle
amabiile e dnnvsee du mastale cunr Aot e chez 18
janipe lille et spu'elle  doygoyinl avee une  sopyeming

fane grice paar Burme s bonaesies de saomasan, Deg
le premior rejms. le baran se sontail loub A son pise,
Il jeta plusiems conps ool 4 sop bis pour le nomiplls
menter Apras e diner, s gup Aax se mellail ag
pinna, jes deux peres pussopent dans le cabinel du
comi
- — Car 1l foul. Mt simahlement le eamle, que noug
?Vons. =ans arder, une striease gonversalion dlaf-
Al e s

— Flle ne gorp pas hien langue, dit non mnins alma-
blemenl e bwean ales hones gonime nous sont [aits
piur fentombie on e e mols, .

far quesstion est et slugle, Vious avez en 1n gra.
cirusate de e proder s <oeune de eenl mille feanes.,,

o B au eus bl vk enonaee? besning, je o vons e
ap rle une senhible.  spalemeat. e e hapon aveg
un orns nre. ‘p-, profite de vos mesavenlures, je ne dors
piis en chemin e for Yo
CPuis AL pril ane geasse envelappe dans sa redingate.

— Mok eos min! gulle feages Rong, A lotal, denx
conl nalle Man eher coate. none sammes (orl riches,
fous des denx, pver cotte difftsence qupe valee farlung
O51 1nnle fngaghe nank wolre usine tamnhs qae s mionne
condsle nanfipiement Bfnoeapitnnx OF vaos monanues, j8
ne dirad pas de  eapitsax, ke mol saraitl rop gros, mais
de fonds de rosdesnent T

— (el exart Ml e pomie,

— Mo 'ub pluspeges, contnines de mille francs nsseq
mal placess, te me rappontant gubee que Lpals pour
cant de ap venx me Moy on olen de vos nffairns. e ne
Ve pARrtager m bansfices i les surkowt @ of que
1e veax. c'est up revenu certain. Quel intdrél powvez.vous
' ngsunor?

Lo cnmile raflehiit qualques instants + Ipop pen habils
en affpres pour devinsr que In doucaur de ces condf-
wons devsient facher ap pragn, 1 nefvavalt mifuoe chos
g0 e'est que 1o haran i offrad de Vargent sans lud
Aumander de s¢ mdler do =as allnwos,

— lln revenu de six pon= eent vaus sulisferpitg ¢

Le baron accenta . ol au accepld 4ous les tau ur
demonrer duns o place N Acnet el i)

— Eh biea d dn e eomta _nomie réglarons défindiverment
cotle wflaire, demain, avec mon caissior. Bl dans oea
?unﬂllmn:'. Javcepterad votre second prét de cent mille
FHICS.

— N'uubliez paz que, lorsqna cetts somme Sern Apiils
sde, je me incliral encore avee grand plaisic & volrs
iz £Tion ;

Puis les denx hommes penivhront dane s salon : et la
soirte slacheva aver une parfaile cordialité, tine heuva
aprés, la maison  toul entiere semibiail endormile, pas




une: fenétre n'@lail éelairde. Hamy Clilford, qui fil sa
ronde habiluella vers une heure du malin, ne remargua
virn d'anurmal, EU lui-méme se décidail & se reposer,
quond i apercut une lueur dans la chambre quiil sa-
vauil élre celle du baron Kreizer. Il revint vivement vers
la villa el compril aussilol ce qui se passuil, en voyant
1o lueur dispurailre de la chambre du pére el repa-
railre dans celle de son fils, Le Laron s'élail levé pour
couser avee son enfant en loute séeurilé, !

En ¢e moment, 1! s'asseyail en face du lit de Max et
conlemplait avee orgaeil son Hls endormi . il murmu-
raib. @

— Ma fille serail belle comme lui... Elle surait des
enfanls maintenanl... Je serais grand-pére...

11 1ui arrivait poriois de s'allendriv ainsi ; mais U ne
laissnil pas ces doux senlimeals s'altarder dans son
conir \r‘;gm? qu'ils 'amollissatent.

AN

)] wl;:uil. sur I'épaule de son [ils. Max se réveilla en
EUTSRI

— Je vous demande
bif.:g dit de vous alten
maetl,

— Peu importe! Cela m’a fait plaisir de voir ton

sommei! si heureux...

— Ma for ! mon , je faisais un réve charmant...

— Aux pieds de Mlle de Monlreux {

— Vous voulez dire qu'elle élait & mes pleds?

- — Cela viendra, je n'en doute plus ; tu as parfajlement
manceuvré © jusqu’ici, toul semble te dotner roison. et
Ia jeune école & du bon. Mais, o0 en es-lu réellement
avee la fille du comte?

— Vous 'avez vu, ce soir : & l'amili#.. & la bonne
camarnderie, pour ne pas exagérer,

— Tu ne t'es pas encore risqué?

-~ Vagis prudemment. Mais maintenant que vous éles
fcl el que le comte est de plus en plus amorcé par volre
forlune, je profiteral de la premidre occasion,..

— Eb personne ne se mel en Llravers de tes projela
amorenx 7

- Personne... El qui donc oserail ...

— Mais ce Harry. qui courtisait Mlle de Monireix &
& loulgate, él gui a acquis des droits absolus & sa re-
ronnaissance..,

— Ne me disiez-vous pas vous-mfme, mon pire, qu'il
ne courtisail, dans Mlle de Monlrenx, «que la [(iile de
gon potron, Vous woyiez juste : M. Harry Clifford, dofi-
mlivernent entrd & 1'usine, se tienl modestement o sa
&l&ue ('ingénienr, el je vous jure qu'il n'est pas génant,

1 neins en ce qui concerne Mlle de Montreux ; car,
pour ¢2 qui regarde 1'usine... :

— Il n'y a pas moyen d'y pénétrer? !

= J'ai It trois tenlalives ; elles onl échoud loules les

5.

— J'essaierai, anol,

— Essiyez, mon pore. M. Clifford vous, ménera béné-
volemenl dans des atellers dont vous n'awrez que faire,
et encore s’y moquert-t-il de vous ! Tepez, il y a deux
Jours, il m’n montré ane conpole destinfe & une lou-
relle d'un fort de I'Est et m’a allicmé, avee le plus

mild sérleux, qu'elle était deslinde & une lourelle da

vira,.,

— Tu 48 eu I'air de le croire?

— Avee une parfaite noiveld, mon pére .

~- Eh bien... plus 'y réficehis el plus !a crois Gue ce
gaillard-la est autrement dangerenx que je ne me I'ma-
ginais tout d'ahord. Enfin, nous le surveillerons, et tant
pie pour lut 8"l nous géne L. Cependant, tu as pu jeter
un coup d'etl sur l'alelier qui renferme ces mystéricuses
machines 7 :

=" Oul.., On laa avalt évidemment arrdlées a
llnisJ il distingué get énornie tus de [usils, que lo comla
m'a dit ftre destinés a V'élranger...

— Ce qul n'eslpas vral, dil lentement le baron de
Kreizer. Ab | cecl esl grave, Max : des lusils qu'on labri-
gc secrélement, et en sl grande quantité 1., Des [usils

petit calibre, n'estce pas?

— Oul, mon pére. !

— Purblay | monslenr le®omle de Montreux, Je vous »
donneral toul V'nrgent que vous voudrez ; mais {1 faudra
blen qim o sache & qui ces armes sonl réellement des-

... Je n'al pu resister au som-

rdon, mon pére, vous m'aviez
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Le comle de Monftreux se leva, le lendamain, d'une
charmante humeur, Des louverture des aleliers, il [aisait
le tour de 'usine, adressunl de lemps en temps quelque
}mml_e almable & ses owvriers. 1l rencondra Harry CHI-
ord gui pussait lui-ménwe sin inspection

— Eh bien ! el ces pelils acaadents 1 luy demanda-1-i.

— Toul est n G, monsieur le comite

— C'esl que j'al un hote a qui je Lens montrer non
usine sous son plus bel espect. ;

— Croyez-vous, monsieur de Montienx, qu'il so't prudont
de montrer a4 des étrangers o fobricalion de nos fusils ?

— Ah ¢a | répligun le comle, Jaime & crowe gue vos
machines n'auronl pas un nouveau caprice au monient
meme o nous voudrons les voir ?

— Mes machines sont lres uulmcieuses. dit Harry fixant
un profond regard sur I'industriel ; elles n'aiment pas &
travailler devan! des eirangers.

— Je vous comprends. Harry : cependant, il est indis-
pensable, pour mes nléréls, que le baron Kreizer ne soit
pas trailé en déiranger.

— Quand aura lieu la vieile? fit Harry en s'inelinunt,
Ce malin. Vous voudrez bien ensuile déjeuner avec
nous ; el, Vapresamidi, nous irons sans doule jusqu’al
monl Piel. Powrrez-vous nous accompiguer ?

— Avec grand plaisir, monsieur le comle,

Le comte relourna & la villa el lrouva le haron ef son
flls déja préts pour celle visile. .

Le baron pul voir l'usine en nd traval, ¢b le comfbe
I;l;t s'unaginer que cela lui inspirail une solide confiance.
Seulement, sous prélexte que I'heure pressail] Horry, gud
dirtgeail dn visite avee beauseoup de bomne griice, fit mar-
cher le baron & la vapeur : il élail impossibly de Men exd-
miner en détail. Quelques atelivrs durent élre sacrifiés, gt,
entre sulres, celui oD se fubriguaient les pléces auxi-
lia.res des fusils. Enfin. dans Vatelier des canons de fu-
sil, = baron enl une parlaile dasilusion : deux ma.
chines seulement éluient en mouvement, les aulres élant
démonlées pour le pelloyage: el ces deux machipes
fabriquaient de sim,:las fusils de chasse. Le eomle, d'un
coip d'iell, félicits Harry de celle jole ruse. el on fabri-
qua un fusil de chasse devant le baron, 11 restail encore
une demi-heure avant Je déjpuner: le comle el le haron
en profitérent pour régler définilivement les queslions
diintarél, Kreizer jous admirablement In comédie ; el
Jordanne le prit réellement pour un eapiinl ste enchantd
de plucer ses fonds d'une muniére avanligeuse.

Le déjeuner se passa de 1o fheon 1s plus cordinle, He-
Iene vayanl son pére salisfail, se monlrail Loule guia ;
el Max commencail & hi faire un peu plus ouvertement
ln cour. C'élail, d'a’lleurs. pour enx, comme un telod.
tele ; car le comte, le baron el Harry Stmient plonges (Lins
une conversalion ndiustrells c{m semblail les ahsorher, -
U en ful de mbme pendanl la plus grande partic d&
Pexcursion: Le bapoy essuvail vainement de distngoer
g::f_‘l'nm signe d'inquiétude sur le visage de Harrey 3 ey

menrnib ingénieur, vien gu’ingén enr Bl guand i) adres-
snil quelques paroles b Mile de Mondreux, e'étall avee
in [\.'inilnxw [ plue enlme. s plus indifiérente,

Le comte avail fail atleler ses metheurs chevaux @ s
ardveren! blentdl nu Bessal, aui se rouve au pled du
mont Pl fe lemps élail superbe. La montagne, cou-
verte de fortls el de prairies, se détuchsit bien nellement
sur un clel trés pur.

— Pilat n'a pns son chapeay, dit le camte, nons pou-
vons risquer lascension,

Los @ens du pavs assurent goe le momt Pilal est un
veal barométre: et lorsquils 1 veient couronnéd de
nuages, 18 ne manguent januis de dirve :

Pilat o son chapenn,
Frends ton mantega,

Tandls qu'Héléne racontoil wnx Kreizer la e
d'apres laguelle Popt:r--PLlulu serall veny so qule ff“(‘ﬁ;
se prégipiint dans 'ablme e comle aval loué un gﬁide
des chovaux, el il se pussa alors un incldent presque
insignifiant, mals qui tut un tenit de lumidre pour le
b!lruln. (]mmr:'m' nn‘ gfnn;nm l!us chovinx, Harry so rap-

rocha de celini qul élail desting & | » i :

sunge otnll Lien nilse, e Lt e

=~ Soin d'amoureux, murmurn I'Allemand,

Harry s'doarta d'nilleurs aussitdl el, sans monbrer
ancune Jalousie, liisso o Max le plasic d'nider Nélone
& sauter ¢n selle, EL l'on partil. Quelques instants apres,
s arrivalent & la jassciie (ferane) sl sy bas du ple

b
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W Pierre Sandrac

“de la Pendrix auquel ils se rendalent. Héltne voulul boire
une lasse de lail, Max sauta vivement de cheval pour
i allor 1a luj chercher; le baron exeminail Harry, 1''nge-

‘nicur demeura impassible. lls continutrent leur route
| &u mileu de grands piturages; peu & peu, ils décou-
‘Vraient un panormma admirable. Lorsqu'ils furent au
sommel du crest (pic) de la Perdrix, qui est le plus éevé
| des Lrois sommets du mont Pilal, la beauté de la vue
‘arracha des crix d'admiration & Max el & son pere: le
‘Comte, toul heureux, leur indquait les -Pomls princi-
Paux : au-dessous d'eux, prés de la jasseric, les sources
du Gler el sa casoade, dens laquelle s'ivisaient los cou-
deurs du soleil ; & leur droite, la veliée du Rhone ef,
d'innombrables chaines (e monlagnes allanl rejoindra
les Alpes, donl on dislinguall les premitres silhouettes ;
& leur gauche, les monts d'Auvergne el, devant eux, le
| Prolongement des Cévennes jusqu'aux monls du Besu-

_'E}?ais et du Charolais, Harry, qui ne quiltait pas les

Kreizor des yeux, voyail leur visage se conlracter légme-
‘Fement, puis se couvrir «le célie nuance indélinissable

301 trahil infailliblement la jalousie. L'ingénieur, trés
| doucement, auchant son ironie sous un naif sourire, dit :
" — N'est-ce pas, monsieur Krelzer, que la France est
lin beau et puissant Fays‘! 5 '
1 Calte phrase tira le baron de sa conlemplalion hal-

‘Deuse ; oL, reprenant vite son allure bouhomme :

. — Cortes ow, monsteur Glifford.

. — Jlignore, poursuivil l'ingénieur, guelle impression

1 peavent ¢prouver les sulivs clrangers en visilunl la

~Frunce ; mais ¢e qui me frappe le plus vivemenl, c'est

Pallinnce de son agncullure, siingénicuse, qui trouve le

‘Moyen de [erlilser des montugnes comme celles-ci, el

'!.'l;e' sun industre qui fabrigue sussi bien des rubans, de
contellene gue d'Cnoymes piéces de canon, conune &
inl-Ehenne.

I, d'un geste, Marry semblnit envelopper toutes les
Shom ndes d'usines qui @nergeaient au-dessous d'eux,
Sonrunsiees de fumde.
o= Oui... oul,,. cest aussl «e qua f'éprouve, dit le
- baron,

Il en méme winps, i jetait en dessous un regard de
haine o Harrys Qilford,

On contmua d'admirer le paysage; on charcha, o
milien de tfoules ks cheminées de Seint-Glienne, celles
de I'usine de Monlreux ; puis le comle donna le Signal
du dépurt,

Les rovdes lracees dans les Cévennes sonl géneéralement
salllouteuses, formées de débris de quartz el de granil :

comle, pour éviler tout acetdent. recommanda de map-
ther leniement, el ha-méme, quoique excellent covaler,
mannit son cheval au petit pas. Mais Heélene avail sourd
dos conseils de son pere : elle avait fait si souvent celta
EXcursion |

Elle altnit presque nu trot: el Max et Hurry 'accom-
ﬁﬂ.m’mk‘nl. Mux pressait mime-l'allure de son cheval ;

espérail qu'Heléne te suivrail, gue Harry reslerait un

Peg on arriére el qu'il purail le plus charmant (6te & tole
Ju'om pat réver, au mibea d'un beau pavsice, an cou-
cher dy solell ; 1l s'imumnail ausst qu'il élait trds sé-
dulsant & cheval ; Harry. qui n'avait qu'une meédiocre

exXpérience du cheval, n'en metlail pas moins sa hdte & la

Mhme ajlyre. Cependant, éprouvant un commencemend
Dnguidtisle pour Heélene, i1 ait ¢

— Prencz gurde, monsteur Kreizer : s nos hétes n'é-
“'_t‘r'}l pus habituéas & oe chemir, il serail déja arrivé un

coident... ;

— Vous avez domo peur de lomber f répliqua Max aves

Il avait & peine dit ces mols que le cheval d'Héléne
it un faux pas. B

— Ahl ces feunes gensz | s'éorla le guide : {ls veulen
ujours aller trop vite. Ralenlissez, sacreblou |

Mals Max avail donné un pelit coup de canne & sa
bile, qui se eabra ; le cheval d'llélbne, plissant sur les
Callloux, (it encore un faux pas, essavn de se cabrer, puis

mba ot roula sur le chemin, Max avait déja dominé sa
monture, saulé a lerre, el il courall au secours d'Hélene,
Leul un cri de rage. Horey, sans quitter sa selle, avail
Enilgve Holone par la taille, au moment méme o son
Chieval se débatlait, et 11 1a deéposait douwcement & terre,

~ Ah ! merei, monsieur, bulbulig-l-¢lle ; vous veillez

ne loujours sur moi 7

El, se retournant vers le comte :

= Co n'esl men, pére, Je vous jure.. rién qu'un peu
d'8mnvnn,

Lo “Comle et le baron étalent descendus de cheval ef
| 8ceournient, Le vieux Kreizer pul voir, en ce moment,
Jes regards de haing qu'échangeaient son flls et Harry.

LTI
i
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— Limprudent, murmura-l-il; il viept de me livrer
Ie secrel <@ son amour |

Le comte remerc.ul chaleureusement Harry. :

— Mais je vous en pria, repondeil celui<ci, qu'il ne soid
plus question d'une si pelité chose! Tout e monde ¢n
el foit autanl & ma place...

Max eul ladresse de dominer sa colewe; &, do Ia
fagon la pins aimable, il dil & Harry @ ;

— Vous £les né sous une bonne éleile, monsieur ; of si
je n'élais volre ami, je serais jaloux de heureuse chance
qui vous fait toufours vous lrouver supres de Mg de
Monlreux quand il s'nagil de lo sauver... Je souhailerals
presque que Mile de Monlrewx courtit un nouvesu danger,
pour que mon tour arrvat enfin’l

Le comle donng son cheval & sa filie ; el Ton rezaznn
Bessal sans nouveaux incidents. A Ju null, ils arrivaieny
8 Sainl-Elicnne. Harry relusa linvilution a diner du
combe : il avail besen, dil-il, d'enlendre e rapport que
devail 1u] falre Bernard Lavergne sur ce gui s'¢la.tl passé
4 'usine en son absence. Cel éloignemen! volonlaire de
Harry rassura & demi Max Kreizer, Si 'mgénievr refu-
sail, avec une si parfaile désinvollure. de pusser la soirfa
aupreés de AMlle de Monlisux, clest gu'il me I'aimait pas.

Sun pare pul causer quelques minutes avec lui dans
Yembrasury d'une fendélre,

— Tu n'is ren lenté dons toule cette jowrnée t

— Vous avez vu, vous-meéme, mon pére, yue toul lo-
a-tBle élail impossible ...

— Muis jo m'arrangerai pour que vous seyez seuls ca
soir. Va de l'ivant | 11 [auvl précipiler les choses : ce
Harvy finirel par lre dans notre R'u

Aprés le ddiner, le buron, sous prélexle de eauser of-
faires, demoura jonglemps, en effel, dana 1 cabinet du
comte, lumaul cigare sur cigare; M. de Monweux, qul se
laissail éblonir par lo conversalion de son hole, e se
doutanl d'ailleurs de ricn, ne songeail pas & revenir au
salon, ou Mux, aprds sa premiere cigaretle, s'éait em:

" pressée de rejsindre Héléne,

Habituelienisnt, Max demeurait assez longlemps 4 fu-
mer avec le comle; el 11élene profitail de ee moment de
libérté poue dOrire 4 Suzanne,
remenl le jowrnal desa vie.

— Ne vais-je pas vous déranger? demanda Max on
slosseyant auprés d'elie.

Elle s'¢lail dﬂ{& mise 4 son pelil buregn, dans le coin
du saion qui clait plus spéciglemant & plle, avec gon

ano, unpe mignonne lobic & ouvreage, de menus moep- -

165 el un ddiicious fouillis de peliles cheses.,. Elle se
retourna, Irés aimablemen). pour couser aves Max. -

— Je viens vous demandar man pardon, dil-ii.

— Volre pardan ? fil 11élone &omnés,

— Oul, ¢'esl moi gui suls canse dece maudit accident.

— Mais il n'a pas eu de conséquences, el je vous nviue
que je n'y songeais plus, "

— Eh hisn 1 mol, j¢ n'ai pas cessé d’y songer.

Et, s'animanl soudain :

— J'ni eu Vlair de rire en disant & M. Qlifford ue j'o-
tais jnlaux de Jni: mais ce n'esl que trop vrai... J'ourais
payé de mon sang le bimheur qu'il a eu de vous suuver, ..

— Monsieur | balbutia Hélene effrayvée.

— Ah ! je vous en supplie. mademoiselle, permolioz-mod
de parler’l Je sals que vous dles frandie, |
fronc... Si je cherchais awjonrd’hui & vous entrainer,
a'ebail jour Puuwir vous perler sans Wmoins ¢ il me
semblait, qusu milien de celle belle nature gue vous
almiez. vous seriez plus indulgente que mol... Mals, noug
volel seuls | Volre pere satl que je suis auprds de vous,
et il nous knisse seuls @ o'vsl gue sans doute il & la bonls
de ne pas me désapprouver... Wl R

Héltne faillit interrompre Max @ elle [ relenne par 1a
pensée gue o condnile.de son pire visd-vig des Krelzor

. aulavisail implic lement une semblable démarche; ot

Max pul potmsnivie

— Jde vous jure, sur mon honneur, mademalselio. que
félals venu A Saint-Elenne sans noureir aneune |u_-|;:’me
d'avenir ; maon }u‘.‘re m'envoyail suprés du véle pour une
questions d'nifaires, je m maginnis qe jo ne restorals el
qu'un ou deux jours, j'étois loin de senger que M. de Mon-
Lrewx anrafl 1o banté de mowvrir sa mmisen avee auland
de hienvelllance, ¢

Il appuynit avee une hahilelé consommée sur 1o bien-
veillance du comte envers Tui ; 41 ssvait bien qu'll porlait
ainsi le trouble dans Fhime 2 11818ne,

— Je vous avoue, qu't Honlgnte, vous ne m'éticz pas
apparie telle que Je vous connais maintenant: fe vous
croyads hautnine, dédaigneuse... Vins ressemibies sl peu
aux jeunes filles qul vous entournient | Mais i, dds la
premier jour, J'ni aubi votre charme: j'ai compris gua
vous éliez J'ange de celle malson, non seulement de celle

qui elle donnail régiulic- '

aissaz-mot olre -
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vous,.. Tenez: 1 jour, on esl venu vous chercher pour ui
pauvre deable qu nvoit gu de hrns pris dans so cigreias
E0 2 VOUS N2 mMmuves pus vu, parce que VoS e saigice
Cu'd ca matheuna, s Jelais prés de vous tandis que
FOLS L@ PENISIeZ, U VOUS 81 Stavie lursgue vous eles allie

aunoneer {'acenhad & sa fenme ; jai va celte Temtne

vous baiser ks mnins en pleurasnl.. Ah | mademosells,
di= ce jour j vous nomms..  * - T

Heéléne se rejela un peu en arritre : son visoge devial
pourpre, puis trés pate. : :

— Je vous aimmis, mademoiselle, de Tumour le plus
douax, le plus pectueux § je voyais en vous la Tegioe
déaie. Ja famme ke n famille,.. EU depuis. (e teeiibilans cn
- nt que tarrivée de mon pire interromprant o

nhieur ' Car janims je nai 618 Heureun comiflie qra-
dant les quelques jours gue joi passés nupres de vius |

Max avail parig nvec un pecent Lrop s nedre ppur que
Mile de Montress mil en doule ses déclgrations, el efles
&hmienl expmmées Juns des lermes si dignés qu'etld ae
pouvail s'»n monlrer blesste. Muis elle élat cruellement
peinge de cetle complication qui- surgissail dins sa vies
elle n'en prévoyail que Irop les conséquences. Mix, la
vosanl troublée, crul qutil pouvail dicider de In vieliiie
par un goup d'nudace. 11 prit In main d'Hélene et ta
sercanl dans ses mains Lremblantes _ 2

— Ah ! mademoselle, je ne vous demands rien. qu'un
pen diindhddgence... Neome PepOLSSeZ IS, 1) LES-miot avlis
lemenl que vons e me délendez pas d'espérer...

f147ene et a peine un mouvement de pudsur offensce
cile velira doucement sa man,

— Cest un mulheur que vous m'aimiez. dilelle avec
gravilé i car, voulanl me consacreér & mon pére, §'og pris
ta vésolulion de ne s g anneer., ; Y

— Ahl ge que wous diles 1, mademoiselle, javuis
deving que vous le pensiez @ le role que vous jouez diug
colle maison n'est pas eebni d'une Ijem_u: filie, c'esl celui
J'une femme. e vous eroyez que volre dovoir vous alilige
a me pas 'abandonner: mas croyez-vous qu'il soll ja-
mais entré dans mes nlenkons de vous foreor & quilisa
volre peére ... Colle muison n'esl-elle pas assez granda

~pour contenir unjenne mtnage ¥ EL o'y a-l-il pug de place
dans l'using, pour un hamme qui veul travaitler ?... Ah |
se.me diles pas de ne pas espérer.. Je saulal allendre,
&n vous aimant dans Yombre...

— Non. monsienr. dit 1l4éne avee mdant de lermels
que de douceur, n'espéred pis ¢ MON COUE Ne Sera jamalg

& vous ! le swis [lallde d élre recherchée par un homme -

tel que vous, et je vous dois anlant e (ranchise que vans
m'an avez montré. Je vius cpois cerles eapible de Inire lo
hmham;mle femnme... Mais, jo vous en canjirg, re-
. — Ah 1 ne me damandez pas un lel sacrifice, aveant
Savoir essayé de me faire aimer de vous
- — 1l y aune chose gue j'ai le e wous demnader,
uonsieur, c¢lest que el oentrel en demeure secnel, qlie
wous ne lassioz Ducuno deninlive suprés de mon pére,
an un mol que mon existence ne soil pus leoublée ..

Max baissa la tée sans sapondre,

— Jo vois maintenant, repod Hédlene, vous donner Ia

Jus grande marque e conhinnce qie puisse donner ung
%uu‘e dille & nn dlanger © mon oreur ne peul pas dle i
VoML, ., il A L dojh & un aulre... el A L
aulre, hélasd qu'll mest wierdit d'aimer . /

/
S / Xiu

MARIAGE DE RAISON

—— Eh hien | mon pére, s'écrin joysusement Max dors-
yu'll “se taati:.uhs;t‘g;‘mc le baron, je crais que nous
; h W .
lm.é%.hoﬁdls fue son pere le dévisacenil d'un air & demi

rafllenr, 4l Jui pépila Veptretion qu'il Avaid cn avee b jeine

Wil Parmoments e baron altuil & Ia fenftre de s8 chn-
wee, jetait un conp d'od) sur In mlnuw‘ WP 186 MAS4eS
sombes de I'nsine : pus 11 revennil s'assecir en face
e son fils, qui me tarissall Plux aur In bienvelliance avee
laqualle Mile dé Mondraux 'avait écoute...

- Je vous avoue, mon pere. que je millendats A wn
sonvament 4'indignation 5 el eependant je vous alfirme
e 8 'aven de mon amour & élonng Milede Monlreux,
ne 'a nullemeant blasséd,

— Et elle t'a dil jue son ooene apparienall 8 wn auere.,,
.qu‘ﬂg.:!“élnu délendu d'aimer 7

mmun'.‘mais #& In ruche ouvritre qui vil autour da

& souvenir dum absent, qui ne reparnilrn suns douls

~diennuis o'l ne valau L.,

insondable |

e premmitre force & Vapée... Celo rapperait 1"esprit di -'

— Et elle ta prié de ne lenter aucune démarche auprés |
du comte ? PP S s
*=— Uut s mals je ne me suis engage & rien. /
— El fu erots que nous louchons & la vieloire®.
Lo beron’ secouait ja tble, ; N
~— Oui, dit-il, dans ces conditions ord:naires, nous se
tions bien pres du but: sl o’y vt qua luller contre

jamuis, Mlle dé Monlreux serail facilement amenée #-
consentir 4 un mirmgee de raison... Elle pieurerait bien
ecore son Pierre Sandrac. quziques mois el, soil &R
wdbre parenlhiese, voila un annnal qui nous a causé plus

— On n'a rien découverl da nouveau & son swjel? in- |
loarroges Max avee indiflerence. o I
— Rien. El je crows qu'il repose tont bonnement an |
fond de ti Seine : il y &, comme cela, @ chaque instant, |
un France, des alfaires on la palice. malgré Laule son it .| 3
‘Bilele. ne voul goulte. Non e souvenir de ce Sandrac n'est |
pus A pelower tce deviil dlre quelyue beau gars senli- i
mental qui menail adroilement sy bargue pour compro- |
mellre fa fille du patron | L'histoine esl vietlle cormme 16 |
mopde. Je me demunde comment Mile de aonlrpux, st |
lin?, st delicate... I est vrwr que e cour des lilles est

Le bnrot se leva el alla se posler en observation devanl
la fendtre. ST P
— Ce guil faut redouler. c'esl influenee énorme de
cel ingérdenr, américnn, qui 8 Surge duns la vie da
Mlle d¢ Montreux, comnie U0 horas dic poruan. Ah L) ne ||
doil pas au fopl de la Spine. celwi-la ! EL ses manitres |
nie ressemblent guere a colles des enfints troyves, Voila |
bien des années que fhatibe lu France, j'ai conny ben |
des jeunes gems des medllenres fam lles, peny qu'an ‘*P'
lle & juste titre les princes de Véiegance = je n'en al
umms rencontre rlui lui Iissent supérieurs, 19 la grive, §
:.‘{.;:cg‘l?l:}];u. Vesprit, lu séduction. Ton vrat rival, Max,
Max ne pud relenir un monvement d'afirol.
— Mais, dil-il. le souvénir d= Pierre Sandvac se dresse
aussi hion enlredui el Mile de Monlrens,.. BN
— Nan !'doclara le baron sans hésiler, non | Lalssad
done ce Plerre Sandrac | Quelle jenne lilie a's e sand
umourelle dans sa vie T Les amomtles ne ‘Pﬁ“el s
lourd dans la balanece, guand nne passion 1'.!‘11"!”19 st
en jeu. Heléne ne sest sans doule pas encore avoue &
ele-mbme quele gine Hnery Clifford s mais cel ampne ]
el fdins ses yews avee un‘Tl telle nealeld qutil faul Paveu- 4
glemenl d'un pere el celi din amanreus pour s'y Lrome-
per. Ne Fas-ty done pis compris. pujourd’'hul, quand vons
Lliz Lous les deux gupres d'elle? Elle ne respirait plu: !
“que par ce Harey Lo EU i, grand Den | p'os-Li pos vud o
1e onuP d'oil de haine qi'il te langait? EL S'Il g faul unell
R st tes mals, Je b déda T
~ En disan )5, le hapon It s nlace & s
Ppuis il alla elﬂlng::g viverment sn lnm-f& JW 2 son | o
~ Que le gaillavd 8'imdgine que nous dormons?
Haorry venadl faire sa ronde habidye)e. N'aperceva L
apeiine lumicre dans les chambres des Krelzer, ne <imae]
Enant pas, por suile, qu'ils fussent évaillés, |1 s'avanes|
%ans diftance, et bientol il tut sous la fentlre di bisron,
demeura Qll"lqm‘-s_mm"’@s. écoutunt, observant g |
el, ne remarquant rien d'anormal, il conlinun son choed
|_il1p j"‘i".',s_"" s0us la fenblee d'liélene ; §| s'y arréls plug

— Gomme un vral vop |
ngwi.l ._m Ilmubadm.r. rémarqua la. baron |
s I'ingénieur rentra ehey lui, : e
== Al Lle drole tle misérable | S'aerin Max i '
e rage. Mon pore. si Je le provoquals rn dx?t!li"l r':t': 94

- R

Mile 't(lo 'il!i:l;!hﬁux... .

= Uul, rapliqua le ‘baron, gosuenard, celn 1a f :
rinn. si ‘lien :‘l’.ue 1ts sentimenls dindifféponen ﬂll'fﬂll;‘up 2
fesse i Lan &gatd deviendraient une invineible arli ]
thie.. Non | Pn§ de Ml | Pug de ces mayens vieox J %
de mretanne qu'nm amouvenx aussi fin de sivcle que ol
'y att pus shnad, 1) faut d'sitres armes conire un ais

redoulable ennem.., : @
L) §r

= ;;::|$ Pensez-vous dong fnire 7
-~ £ e e Aemain, lorsgue f'anenf fncé <
esl peemis d'épurgner ce Harry CHiford, t’uu— ftne fay
Jamils commelire un crime inuttle, ou &4 est in
pensable quill dispirnisse | '

Le lendemnin, le comte de Monlrenx était en trafn do}
.:l_’l't‘f"is‘ﬂr‘:;;“m: ‘l’nrtﬂmdnhlns &hénmees ; el Jordanne, q

Annan . avee Hm 3 - . ge) -
chiftres, 1l disnit - tay ahio ﬂg@eur d'un homme d8)



Z_. Pierre J'an::irac =

.~ — Cent mille francs, monsieur le comle | c'ost gentil;
ne vous dis pos: mms, pour faire face a loul justue
les premiers mois de l'année prochaine, {1 me fau-
encore cing cent mille francs auw bus mot, ;
Allons, atlons, Jordunne, répliquait e comte d'un ton
‘de bonne humeur, ne recriminez pus. J'ai [ail des unpru-
ences, soit, jai ele trop vile : daccord | jnnis ne suis-je:
s sur le poinl de ul répuréi ¥ Mon nouveatt commi-
laire, el i} n'esb pus génanl celui-ia! & plusieurs
‘miltions... : ;
. — Qu'll nous en confle un, monsieur le comte, on le
uwi rendra avan! deux ans; el vous ne m'eslendrez plus
¢ plaindre. .
[En e moment, ou vinl prévenir la comle que lé baron
- Vajlendail dans son cabinel. M. de Montreus alla
joindre et [ul aussilot Imp[.m de I'alr de bonhour ré-
Il;?l]u sur le visuge de son hile, |
— Je ne vous derange pas ? Ll celui-cl
- Pas du toul. ¥ :

: Cesl que je aésirernis causer longuemen! avee

W eP D ey

-~ Do choses graves? _

_ — De choses qui sunt en meéme lemps graves el riantes,
ﬁf_-ﬂ;u& allez comprendre lovt & 'heure pourquol je suis
venu vous lwouver tei... -
= C'est qu'il s'agit d'alfaires ? .
— Pas knd & fail ; mais ici nous n'avons pas A re-
oulsy qu'un domestique vienne écouler ans pories...
Lh | mon cher camte. Ju dinble si je me serais imaginé

e chose pare.lle’] Mais e'est un peu volpg faule...

’g;— Ma faute

~ — Eh oui. Pourguoi nous avoir si cordialement ac-
tueiliis ? Pourguol surloul avoir si genlimenl recu man
~His? Ce Max, que Je oroyais si rind, presgque indiffé.

! i, s'est laissé prendre aux charmes de In vie de fn-
i &l 6l le voild wmoureux fou de Mlle de Montreux L.,

Volre fils .. Mnx L.. .
comte ne saviil pns eachen sn stupéfaction.
I mon_cher, j'ai élé tout aussi surl.u'l;: que vons,

A

Sl s avone. vetn, hier, en plearant : car il pleu-
comrse une petite e, mon grind garcon do fils).
de Montrenx batbutia -

= Vanus m'tlonnez.. vous m'etonnez heneoup.

1 éail tris emrhacrassé : i enlrevovail dejd tes diffl-
E;lﬂlés inextriennles de su situation : si Heléne reponssnit
dmour de Max. et il n'y avait goére doe donles 4 eet
~ taard, toutes relglions se trouviient forcément rom-

ues entre lui el e bhivon Kreer, 3
— Mais. dit b portes Lemblant un pew, je ne suis pas
gsi renseigné Sur les offnrtes de conr de Mlle de Mon-
e e vous 1'tles dur celles do volre fils.,, *
| — Ohtoomle! si v (ite nussi aimante, sussi res-
Dectueuse que Mile Heene avait déja donné son. ciur,
Virus le snnriez certninenent i vous ne savez vien, done
Mfin'y a wien... . T s
= lg ne crnis pas.. en efist.. S 0 7o
 ~ Iinp. tandis e nons Alians ploneés dans les bltaires
Cmétalturgiques. mon His. sans  m'svolr  cansullé, ce
~dont je I'al rudement grondé, je vous jure | dedlarall
L3l Son amonr & Mile de Muntroux.., ot
gl ' ELmn fille... Tl o reponda T,
gl — Ml e Monlrenx o semblé. parait-il, surprise, mals
| nullement blessée. Elle a dit & mon fils qu'elle ne songenit
- pag b ose marer, qu'elle ne voulall pas vons quiller ; elle
‘& méme prié de ne vous pirler de rien. el Max élait dis-
POSE i allendre, & fkee sn cour mystériensement. pat’eom-
ment, & c¢onquérie par Sa douceur el ga snumission le
e de Mlle de NionlreeX, 'l jugd que cellg conduite
L sornlt fausse : enlre gens lels que nous, on doit agir au -
i mmq{llmlr«-
U — Vous aver rﬁ’lmn._ mon chor baron | je vous remer-
@ lli:‘ volre franchise.,. Mals, puisque ma fille a déjh
ndi.,, - .
— Bnh ! fit le baran en hanssant los épaules, c'ost que
le de Montreny a 818, comme vous, comme mol, sir-
rise pur In passion de Max. Je suls sor qu'elle a déja
Bflechi,.. EL quand vous lul surez parle.. Nous sommes
aéjn all'és par des inlfdls photpinires.. Ne eerail-il pas
naturel de nous nllice par s liens di crour 7
‘enmta pe répondit pas; il élail effroyablement em-
RLss,
d'al pasgé ma nalt i méaditer, continunit Krelzer, .-{'_al
b, de valre eald comme du mien, 1es nvanlages et leg
nvanlnges, of o suis cerlnin que. lorsque je vous
Iral il oonnaflee Ia situnlion qie je suis pedl 4 ereéer &
on fils, vanug désirerez, aubanl qie mol, qtie ce mariize
Bacoomplisse. Lo premire objeclion que vous allez me
8, 0'est nolre nationalits.., |

e
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— Ce serait, en effet, la premidre fois Gu'une semblable

union surail lien dans ma famifle, _

—  Mais ceite abjection luinbe  fd'elie-méme,  s'écriu
Kreizer avee un air deparfaile Bonhomie. Mon lils et msi
sommes de ces Autrichiens qui n'ont pas ouble Sodowa ¢
ndus détestons la Prusse aulant qee vous pouves |a deles-
ler vous-meéme. Mon lils ne suurail donc élre considére
Par vous comme un ennernti, & peine comme un élranger...
el un élrancer, jf'ai A peine besoin de vous le dire, dont la
seconde pulrig est Ia Frunce! ;

Kreizer uvail des larmes duns la voix : le comle le crul
sincere ; bien d'autres s’y élaient pris avant lui. Le baron

poursuivail @ : S !

— Jé crois que c'esl 1a seule objection sérisuse que vous
aurlez piu.me faire. Celle qu'un pére plus inlérésse que
moi pourruit vous adresser. & viis, c'esl que votre silua
tion de foilune esl... momentanément... Je ne vous blesse
pas. mon chér mons.cur de Monlreux ¥

— Pus du loul. J'aime la franchise,

— El moi: je I'adore ! Bref. ma forhme est de beau.
coup plis élevée que In volre { el vins Lraverses en ce mo-
ment, par suile de complications donl vous n'étes nulle-
menl responsable. wne erise fichense. Celn m'imporie
peu ; je veux avanl toul le banheur de mon 15, Je son-
geals d le diriger vers la diplomale @ mais, s'il #lait
agred par vous, il se consacrwail d Findustrie. Avee deus
hommes lels que M. Harry Clifford el mon cher Max pour
vaus seeonder, valre usine serail hisntol la priamidre de
In rézion. Quant & celte er'se dlirgent doml vous souflves,
elip vessernil hien vile: car mon (s recevra en dol un
mitlion qu'il placerail enlre vos mains.

Un' miilion' ! Le baron n'avail Ind tous ses préambules
‘que pour arriver & ceile proposition. a4 ce murchd. Et

M. de Monlrenx répélail mentulement ce eliiffre : un

milion § c'est-t-dice In fin de lous ses ennuis, I'ovenir
assurd. =1y

— Vous devez supposer, dit-il an bBout d'un instanl,
que volre demande, dont je suis teda Banars (Pailenrs,
nie prend au_dépotrrvii ; el il m'est impossible de vous
donner une r(:||)0ﬂse immeédiale, surloul sulls avoir con-
suflé ile de Montrenx... ; ; i

— Muis nous saurons attendee, dit fort aimablement o
baron. Tonl d'abord, il me semble que les convennneces
nons commandent de guiller votre maison ; el, si volis 1o
vantlez bien, nous partieons demain. Vous enrez déja con-
sulté Mlle de Monlrenx, nous satwons si nous pouvons
conserver quakjue espor.. '

Et tandis que le haron pronongail ces dernisrs mots,
M. da Menlrenx entrevovail les sansdquences immédintes
d'un refus de sn dille : si Héldna repoussall Niax, sa doli-
enlesse, san honneir i faisaient un devoir Impér enx
de remhoneser au baron les sommes que celul-cd lul avail
avancdes. yor 2 :

La journde se-passn, cependant, sans qutil a0t osé g%y
beelenir avec sa fike. Plusienrs Inis il se trouva sonl avee
elle: mals il ralardait 1e moment ot i1 i demanderait
de se snerifier pour lui. Gar il ne songenit plie f fmposes
&\ volonté A son enfant @ son oraneil avail subi de trop
rides atlaintes, 11 ko demandernil avec domcenr, uvee
Lendresse, de le sauver. Fl, comme sa conseience Wi di-
st il n'avait pas la dialt deviger d'elle un pareil sa-
crifice, il élait horr'blemenl mathenrenx. H se décida
:Inlniln. Al ?lmment ol Hélbne se relirail dans sa ehambre,

v snivil,

— Que désirez-vous, pére? demanda-t-elle, tremblant
un pau, )
- Le comlie I'embrassa longnement.
S I'ni besoin de m'entrelenir avec toi da chpses so-

elnses, . ,

Elle comprit que Max avadt parlé: et son visaes, qui I

soumiait devint sombre. Copenitant, olfe donnail wn fan-
tenfl & son pire ol s'assevait pres de Tui sue nne petite
chaise. Et elle dlail toute franhife pas In donrenr de &in
pere: prévovant qu'it allait ftre guestion de” Max, ofle
alait #onnde de ne pas voir le eamte argueillens, hiji-
lnin © efle Pedl préliré a'nsil car son coeur prét pour la
lutte étail désnrmé devant In lendressa. 2]

— Man enfant. dit le comte en lul prenant la main, tu
as requ hier la déclaration passionnée d'un jeune home-

— El {e ne vons en ai pas parld, mon

re Anterrampib
vivamenl ia

eune fifle, pnrece que jo I'al ropnussé aussy-

o1 © flespériis méme quiil n'en sernil plos question,
m'dlonne gue M. Max n'nil pag ahdi fl‘:!"l Trigse : ja_
. = deane Undresse nuenn reproche, man anfant. 4/t la
camle trés affecluehsoment : mals 1y n'ns s non plus e
dreoit den adresser a AL Max. Lindiserion dont fu ie
B’!nfns n'n pas Aé commise par Inl, mais E:;oson pre,

ron que tof

ax 6'cst montré plus confiant envers le

=

bt el W RN !
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'Gl 28’ mﬂ:m Pierre @an‘dmc (1.

envers moi; {1 est vrai qu'il devait donner & son ﬂ:m :

des raisons plausibles pour moliver un déparl précip

— 11 parL ? s'éeriu Helene, ne dissimulunl pas sg Joie.
ui. Et il voulail parlir en tobessaul. Son pere
o's pus jugeé quil pul én étre ainst . 1 ma espliqué
calégoriguement les choses... Et il m'a dw_muue ta

main. Aoy

Heéleéne balbutia d'une voix plaintive :

— EL.. vous avez relusé, mon pere ?

— Non, repondil le comle aprés un sienee ; je ne pou-
vais pas refuser. Ecoute-moi bien, mwon enfant ! Je'ne
viens pas 4 loi comune un pére whsolu. autor taire, qui
impose sa volonté... Non! je comple seulenient sur ton
amour, sur ton dévouement. Il laul gue tu couseiles a
ce nmrwge.‘j)ﬂme que ce mariuge va nie sauver. J¢ n'al

as besomn deutrer avec loi dans une discussion d'al-

ires, je te dwai simplement. ce gue tu as d'atlleurs dejd
compris, c'est que traverse une crise au bout de
laquylle ‘est fo ruine, peul-élre le deshonneur, si on ne
vienl & mon side, Le baron Rreizer donuers & son Hls une
dol considérnble qui sera engagée duns mon usine el gui
me suuvers strement... EL ee que je le denwnde, c'est de
fe muner sugement, raisonnablement, avece du homime qui
aime surlwtl en i la femme sérieuse, ls femme diinte-
Tleur  rolS-en mon experkence, les marigges dinsi faits
sonl fes plus solides, les plus hewieus o ds menguent
peut-olre de pnésie su debul, mais donnent plus lard les
salisfuctions de la lumill’e.qu‘ soml les setlles vrates.

— En un mol, mon pere, pronongh aincremnent Hélene,
ces censla sont gssez riches ponr me payer .. Cepen-
aant, si je ne vedx pas e marier ?

— Songerais-lu done engore, secris le comte avec bne
colére i peme conlenue, & l'amour indigne gui 2.,

— Permellez-moi de ne pas vous repundte & ce. sujel,
mon pere ! Evitons de paiter de ce qub peul gue mous
rendiee, plus. mallieureux 'un ol Pautre... Vous venez me
domapder un lel sucrilice que je ne saurals Poovisspger
sans horreur... Je n'aine pus cet homine L épouser un

homme qulon n'aune pas, mals cest wne profunalion,

mon pére !

Le comle avall rapidément doming sa colere ; il come-
preaail gu'il n'obliendrait rien de sa fille que par la dou-
ceur,

— Hetlene, jaurais facilement pu nie remarier..,

— S vous Paviez fuit, jluurals respectucusement aimé
ma seconde mere.

— Je ne l'ai pus fait, pour me consacier A lof, je tal

sacrille ma vie.., :

— Je sus préle & vous sacrifier la mienne : mais, me
donner, moi, ¢'esl donner plus que mu viel.. Oh [ ces
deinx hummes, ce pére el ce fils, comme ils ont bien tendu
leurs [Hets aulour de mod L. Mais n'y a-l-il gu'enx qui
{uisser;l. vous suuverf.. Navez-vous pas demande &

aimy 1. . : ¢

— Hurry, (it l¢ comte avec un mouvement diimpatience,
sune homme qui a besoin de se créor une situa-
Lo, Que veus-lu quiil puisse [nige pooe mot 7

— A volre plage, répliqua tranguitlement Héléne, je le
oansullerads | g

— Ah ! lnissons ce Harry de cOlé ! Tu finirals par mo
falre trouver que mes ingénieurs s¢ donnent lons trop
d'importunce el Je ne pois dlpe sauve que per lon me
riage avec Max. Tu as celle nuil pour rélléehir § demuin
fe saurgl ee gue vuul lon wmour pour mol |

X
L'ESNEMI INCONNU

Tavdis que lo comle se retieail, Max venirait dans la
chuinhbiv du baron el lul disail svee un accent de rage @

— Ah ! mon pbre, vous n'avez que brop bien deving la
wérila | 11 fnut que co Naorry dispnraisse |

— f'ort blen, dib le baron gogiennrd ¢ tu vois que ton
vicux pere est encore bon o guelque chose, T te relisnls
A sller écouler aux portes ! Le moyven est vieng jeux,
le reconnols 3 mais lu nouvalle école n'a inventé rien
mieux.

Une houre environ @'¢tail écoulée depuds qne le comie
avail lalssé ga (ile en prole & la plig violenle dmotlon.

— Demain, je saurdl ce que vmg ton amour |

Elle répétall snns cesse les dernlers mols de son pére.

— Mon amour | . Ne puls-je done lul prouver mon
amour qu'en me saceifianl 1., Mais 1n mort n'est-elle pas
cent fols préférnble )., Dieu | Si Jo pouvuls sauver mon
pere, el puls mourirl. 2

- bien un moyen de nous sauver, mon pere et mol... Oul

Elle se jela & genoux, les mains tendues vers lo
Christ, pois vers s mere ; et elle pria ardemument @ 1%
— Mon Dieu ! Ma mere | Conseiilez-moi... Je suis bien |

prite au sacrilice de ma vie... Muis pas cela | celi,.. y
IS, comme si elle uvail senl Pélreute de v elleeusy |

uil mouvement d'effron : B

— Non !l n'est pus possible que vous m'ordonniez ceda, |
mon Dieu L., EL cependant, vous me défendez de cher |
cher un refuge dans In mort.., Et qui sail ? ne trouverads §
jo pas dans la morl celw que 'a1 tant amé, celui gui a en
mon premier serrement de main, celui dont I'dme ne fak
sail gu'une avee la mienne 7

Ell¢ pleura longueient, ' :

— Ah 1 8%l etuil fa, lul! Sl connaissait mon aboms- |
nahle situation ! Lui, si forl, si eourageux... 1 trouverald |

il lutterait |

Puis, apres un silence : ;

— El pourquol ne witterai-je pas, moi? :

Elle so relevail toute transtigurée ; elle essuyail vivés
menl ses larmes. 14

— J'étais done 16che Lout & 1hevre ? Je songeais & move |
rip| Se rvéfugier diuns la mort, mais c'est indigne d'ung
chrélienne | c'est uudigne d'une femme qui a ['honneu?
de porter mon nom | Heculer devani la destinée | Non, |
non ! le me révolie ! Je syis d'une race de soldals, je na |
succomberal pas avant d'avoir Lot tenté pour sauver
mon peére sans le secours de ces maudils Glrangers, |
Hurry m'y asuleral L

Ellg alla 4 sa fenflre, jeta un coup d'weil vers le pa- | |
villon de 'ingénieur, dislingus de la lumitre.

— 1] est encore eveilla: dl faul que je le vole avanl =
demain. BT, i

Pour éviter de passer devant la chambre de son pére, | |
elle descendil qiar un {m!.‘l. ssealivr qui aboutissalt & son |
ciabinet de lnl?l:lta:‘ el elle courul ou puvilion. Comme
elle y arrivait, lo lumiere qu'elle avait {Hstmlruée s'¢lei-
gnil. Elle hésita un peuw ; el, en ca moment, elle entend {
un léger bruit de pas...

— S ce n'eluit pus Harry ? "! N

Elle se cuchu derriere un arbre, les yeux ardemment |
fixts sur la demeure de lingéniear. Presque aussilot, un ]
Lomme d'apuisse tonrnure, dont elle ne pouvail voir la -
visnge, sortal du pavillon, en refermail o porte, puis
dispuraissilt duns lo muil,.. Hélene se senbil loule glaeds.
Col homme ! que vennil-dl faive chiez Harry 7., Elle nel
voyail plus de lumiere @ Harry n'élail done pas éveillo ® 8

— Quelyuo traheaon, sans doute | Y

Au boul d'un instant, elle se précipilail vers le pavil-
lon: la porle n'en élail que pousséo. Elle ouvrll ob
uppeln :

— Monsiewe Unney |

Eile ne regul pus de réponse. Frappant confre la porle,
elle appela encore. Quelques secondes plus tard, 1o porte
de la chumbre de Dingénieur, sttuie an premier ¢loge,
glanveit ; el Harry paril font hnhike, éciniré par tmo
bowpze il venait d'allumer. Depuis que les Krelzer
demenrnient chez M. de Montreux, Harry passall Lutes
ses nuits winsl, jetd sur son lit, alin d'tlve prol @ Lo pre-
miere nlarme. »

— Mulematselle de Montrewx | s'doriat-ll en Dlémis-
sant. Vous, el | Mais que se passe-t-il done ¢
calg":h;.awndmt, faisnil posser lu jeune Mg dans son

i, '

— En effel. monsieur, dit Hélene, #) se passe des cho-
ses brés graves que Je vous expliquernl tout & l'heure,
car je viens & vous comme 6 mon melllenr aml ; mals
suparavant veullléz me rassneer complélement @ vous
n'eliez pas endormi. n'esl-ce pas 7 v

- Pardon, mudemoiselle ; [l y g environ une demi-hevre
3"‘1&]5!?:&8;:1& jete zlérnrtrmnuﬁt il m'arrive ussez sou-

' 5 me dévilir, i i
Pl 1 @etre plus rupidemens

— [l vous étiez... en haut 7

— (Jui, dans ma chambre,

— Suns lumiare ! ]

- Suustlumlem... :

— (Zest que.., en vena b 4
chanaste une lmidem gy :ut-nlfe:}n nalja ampmi;&uu Pui.lrm'dll;
homme est sorti de votre pavillon...

- Ahl les misérables | s'6crin Uingénienr, Tls seront
venus me voler i mals {ls suront perdu leur lemps : mes

lns secrels sont dins ma chambre, dans un coffre-
ort.., Cutpcndnnl. comment ontdls pu entrer 1., Ma ser-
rure élall bien fermée b olef...

m&:ﬁ"} jeler un coup d'wil & la serrure el revint em

— lls I'ont démontée. Les gueus sont habiles. Mnls...;i
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L fue vous couriez je

 Plerre Sandrac

AVt

| 11 fendit Yoroillo puls huma lair. Puis, avec une sou

~ daine an

j isse :
= — Oh

les bandits | s'écria-t-il lout angoissé. Je com

Fuyez. fuyez, mademoiselle, [uyez, de

| grhce, sl en esl temps encore ! :

| Etil se précipitait sur lu porte qui faisajl communigues

~ son cabinel avec son borubore. La veille, il avait regt

| des quantités assez cunsidérables de poudre pour ses

| expériences, et, voulant les analyser, les avait fail dé-

" _poser dans ce laboratoire,

1 Hélene au leu de fuir. devinant elle aussi le danger,

avait suivi Harry ; el dorsqu'il eul ouvert la porte du
dsborataire. elle vit une méche qui brolail assez vite

1 et qui, deux ou trofs secondes plus tard, allait metire |2

feu aux paguets de poudre. Bondissant devant Harry gul

. lenail encore Ia poignée de lg porte, elle se jeta sur I
" méche, la eouvril de son pied et s'éoria :

| — Gréice au ciel, vous éles sauve |

¢, briste par 'émotion. elle tomba dans ses bras,

~ — Grice A vous! murmura Harry qui serrail folle-
‘menl In jeune fille contre lui, =

EL elle s'ahandonnail & son éltreinte, elie élail louts
~alanguic. Elle ng sonwenil plis A ce moment qu'a Harry

et au grand danger qu'il vennit de courir : et cela lu
‘eausait 1a plus délicieuse sensalion qu'il eal été sauve par
-

~ "Mais vous auriez pu périr, murmura Harry apres
An long silencs.
— Je sorais morte

; pres de vous, répondit-elle stmple
ment.

' — Dh! Hékne L... Chere enfant...

 Ft il se baissail, déposait lentement un baiser sur son
front. Coelle répanse si simple de da leune Nile, n'était-ce
‘Das I'aven de son amonr * Héléne d'un mouvement brus

| Que. sarracha de ses hras :

— Mon Dien | gu'ai-je it 1... Je suis folle...
Flle ravenait dans le cabinel de Harry d'un pas chan-
Selant et lowbn sur un sie‘ge, honteuse d'nvoir laissd
“dolater sa lendresse. cella tendresse dont elle voulail
“doyter elle-méme vt mid. cependant, la possédait ai bien
We‘lle permil A Harrr de prendre sp ma.n el de s'Age-
nouilier devant elle. [l la recormia longuement | il n'avail
pas besoin de parler. ses venx disaient son amour. Puis
comme Hélgne retirnit 8 mam @
| — Pourquor vous elvgnezevons de mol? Rougissez-
Vous muinlenunt Ues qUEQUES paroles que Vous a arra-
chées I'émotion et g onk ¢lé ln compense de ma ten-
Cdre amitiét... Je o= annlie, mademniselle, parce que jé
maing de vous blesser en pronongant un mot plus bri-

ant...
_"Helas | répondit Hélene, en secouant tristement la
e, c'est A ce ot damilé que nous devons nous en
. monsieur, Om, tout A Uhewre, devanl ce dunger
n'ni phus en la foree d'dtre mailresse
‘e moi... Mieux vaul que nous parlions b.en franchement,
N'eshce pas, monsienr Harry 7 .EL puis, I [aut que j&
“Yous owvre mon coenr. Vous m'aimez, Je le sais.. Jo
ai compris powr In prem.ern fois, 4 Houlgate, le jour
00 vous m'avez dit ue vons n'aviez plus volre mére..,
“EY f'aj elé coupnble de ne pis vous repoieser bien vite..,
- Ceg explications que je voils donne sujourdhs, j'aurals
0 vous les donner alors. Je n'osai pas... Eb puis, c'est
gubn!} ce se sentir mmee... Eb mol, jo sus si malheu-
ge ...

~ le le snis, mademaoigells.

~ Mais vons ne pouvez pas tout savolr. 11 faut que je
Vous le disa,. EL velee e esl sl hiula que vous me
fomprendrez, que vous me plaindrez ot que vous ne
egsorez pas (e m'aimer. mals plus d'amonr, je vous en
gulgpnn. ‘en serpis fvon mithenre sa., Oue de fols 't

tentde, Ia nuil, lorsque wons veniez sous ma fendlre,
lorsque je vous savais debout. velllant sur moi, de vous
Teloindre, de vous uvouer la vérite comme Je le fnds
0 co moment...

Et Héltne otail toute surprige de voir le visage de
Harrr geciairer g in g cleste jole t elle eroyait e
uéa@‘l,rérqr a1 alle le renanit divinemenl beureux,

= [l ¥y avat gl un homme, pourswivall-elle, que J'al-
Majs ge toute mon Ame...

= Plerre Sandrac ! -

W Qunl | vana saviez ¥ .. Eh hien mon pare le chassn ;

v depuig, ma vie n'aueail Ad qn'un supplice sl je na
Yaug guajs reneantre. Vang devez savoir gussi qi ‘on
b im0 Plerra, mon o20-0imé, d'un crme afame, qi'on
Redta, qu'il stdvada.. ot dque. depins, on gnone ce
Qu'i] agt deveny ?
d{ﬂﬂ'? sonrlad treg finament : o, s connalesaid (oo

a8 chooea.

e
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— Je veux élre fiddle & Plerre Sandrac] diclara Heé-
fene : il & ma foi, el je mourrai plulét qre la trahir..
Et mon miordonne aujonrdhii de me soerifier |
Ses intérdts exigent que je me marie el, qu'en me mas
rianl, je (ui apporte une grosse forlune...

— Eb les Krejzer sont riches | interrompil lHarry avec
une huaulaine ifronie : il 'y a longlemps que j'ai deving
leur plan. Rassurez-vous, mademoiselle, il ne s'accoms-
plira_ pas. :

1l se relevail. le visage lriomphanl.

—— Cesl la que je les atlendais. C'esl 1h que je vous
atlenduis nussi. car j'ar deviné qu'uvanl de consenlir &
une semblable union, vous viencriez me trouver, me
demander de vous sauver !

ticlene, prise d'un tremblemend, les yeux & tevre, reé-
pondit comme honteuse :

— Je suis venue 4 vous comms: je serals yenue A
Pierre Sandrac ; car, dans mon trouble, <dans mon cha-
grin, je voLs ai gowvent confondus lous: les deux... Et il
me semblail parfols qu'en vous aitmank, je ne cessads
pas de J'aimer.., .

— Héléne!

Do nouvean, i1 Pavait prise dans ses bras, et il allait
sans doule se lrahir : ¢'6tpit garder tron longltemps un
secrel qui les [aisail tant souffrir 'un et P'autre ! Mais,
en ce momant, on {rappe & la porle du pavillon, et la
voix 61 ecomle retentit,

— Ah ca | Harry, vous ne votlez donc plus dormir 1

— Mon pére ! murmura Héléne, je suis perdue!

— Non, dit Harry, la porle vous cachera... Meblez
vous W et vous fuirez tandis gue je conduirai le comte
dans mon faboraloire.

7 K1 I'ingénieur slla bravement su-devant de M. de Mon-
reux,

— Mansieur le comie, dit-il, c'est Dier qui vous amé-
ne. car vous allez voir des choses qui vous auraien! paru
blen invraisenr blatdes, si je vous les Lvals racontées des
mutn.., Mas vous-mdme en venanl i, n'avez-vous
rien remarqué d'anonmal 7

— (e que Jm remarqué, c'est que la porle de votre
pavillon Atail ouverle, ‘ce qui’ est une grosse Impru-
dence, dont je vais vous gronder.

— Regareez & vos pieds, monsieur le oomle.

M. de Montreux blémil en voyant la serrure enlevés,

— On esl venu vous valer ?

— Micux que celn. Muis répondez-moi ; n'avez-vous
tien remarqué au dehors?

— Nan ; seulement, dans ma maison, j'ai eru entondre
des bruits de pus... Je dormais a Fume, jai les plus

raves préoccupations en ce moment.. Je me suls levi,
rnl vu de la lumiere chez vous; et, pour me distrans,
‘al gongé & vemir travailler avec vous.,.

— Vous dites, monsicur le combe, que vous avez enlendu
des bruils de pas?.. Chez vous ;.. Forl bien, relencz ce
poinl. EL mantenant suivez-moi.

I traversa vivement son cabinet ¢b introduistt le comte
dans son Inhorataire, dont il ferma la porte.

Héltne pud s'enluir,

— Vayez, dit Harry tranquillement.

Le comte demeurt slupide, devanl ce boul de mechs
qul n'avail guére que quelques cenlimétres.

— Mol aussi. dit Harry, je dormais & peine, fe n'étais
couché que depuis une demi-heure ; el, comme vous, {'af
é1é révellle par un trult de pas. Je me suis levé a la fmte,
{'al trouve ma serrire arcvachée.., Et, senlant une odeur
de bruié, )’ai hevreusement eu la pensée de venir lof
Detix secondes de relard, et je saulais.

— On voulait vous tuer | balbulin le comta profonidé.
ment dmu.

- 'p‘:" e donte degt JaneIne je géne I

— INon ous ez victime d'une v .
rigée conlre mol... Shgeence. M

e ngmte tendait slfectieugement 1n main & Haorry,

~ Vous avez [ailli ‘payer de volre vie amitié que
;.?IIR‘:J\I-T:?. pour moi... kL je craing bien qu'on ne recom-

T

— C'est probahle, dit Harry d'un lon léger :
bonnF -‘_ll?:[-.‘ veille sur mof. 24 ) i,

— La bonne étotle pe serail peut-blre pas oujmare syf-
fisante, mon ami ; el, des demain, jo 5en|nmllr:r.'ii # llru
Iwrw ldu me dunner quelquas agents qui ge cacheront e
B nuiki.

= Pardon, monslers de Montrenx... Vane vous | sin
que cetie lenianve d'nssaszinat élait dirigee mnlrgut'%xlmca
L= Mais dvidemmentl On vous Luail, vous, vickime
{mggmr:cnw + el en méme temps, on mellait lo feu & ron

= Vous vous lrompez, monsieur le comle * @ dernier
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crime é€lail dirigé conlre moi seul ; mon pavillon seul

Caurail saulé, cor il esl & upe assez bonne distince de

Lusine.” EL demu.n on aurait dit 2 « Ce puuvre jeurne hom-
e uvil Je dorl de Lravidller Ja nuit, il wora péniéted avee

“ une linpere «ins son laboratoire.., EY il est mort victime

de son ampradence. » Volla toul simiplement ce que vou-
laienl mies ennemis gqui, jén jurcrns, sonl aussi s
vOLres, minnsieur de Monlreux,,.

— Mes cnnemis ! prononga amérempent le comle. Jo
n'en al gu'un, :

— Ce... Sundrae, n'est-ce pns?

— Je I'ni truité durement, dil le comte d’'une voix trem-
blanle ; ot il we poursuil de sa haine, car c’est lui, n'en
doulez pas... : :

— Eh hien si, je doule ! répliqua fermement Harry.

Puis, reprenant son allure alfectuense :

— Figurez-vius que je me suis pris de sympathie pour
ce Sandeac. Sl relrouvé son souvenir siovivanl parmi
tous les hommes que je dirige que je m'imagine le con-
naitre. EL; s'il-esl lel gue je me 'imagine, il n'a jamnis
commis e miéchanles welions. 11 élait penl-élre Lrop or-

gilleux, trup audscieux, mais funcierement drok ef

onnete. Ne Paccusez done pas de leniafives auxquelles

il est cerlainenient éltranger... en admeilunl gu’il vive
encurei Et regurdez plus prés de vous, muonsieur le
comle

— P'lus prés de moi | balbutia M. de Montreux.

— N'avez-vous pus élé réveillé par un binul de pas, &
l'heg{rs ob loui ie monde devail dormir duns velré mai-
son ... =

— Mais il n'v a chez moi que ma fille ol...

~— Ji ne songe nullement & accuser Mlle de Montreux,
il Horry avec un indélinissahle sourire.

— Elle, mes hiles eb de visux domesiiques dont je
répondrals, : J >

— Je n'neccuse pas davanlage ces domesliques qui
mainent d&ji, i3

— EL qui done accuseriez-vous 7 s'éovia le coile en tras-
suillant, : =N

— Il taut que vous s‘p,\'r'ez"avc'g#'i_g, ‘moinsieur de Mon-

freiix, pur pavolr pas encore compris que vous abritez,

~ sous volre Wil, vos plus morlels ennemis |

— Voug déraisonnez, Hurery | -~
— Ah L ah | je deraisonne 7 (6 'ingénieur en ricanant,

Rappelez-yous done, monsieur de Monlreux @ ¢ baron-

Kreizer n'a-til pas diné ohez vous, le soir méme ol l'on
devail vous voler & Neuilly 7... Na-l-il pas vayagé en

méme lnips que vous. lorsge’on vous o dérobé plus enrs '

centaines de mille frupcs en chemin de fer 7 N'élall-il pas
4 Houlgate?... EL n%estil pas lci, vous tmimpant, s'insis
nuant lentement dans volre innison avee son LIS, pour-
suivant sourdement une vengeance, dont les motils m'é-
chappent ma.s donlb je ne vois que trop Je bul : volre
déshonnenr el volre ruine L.,

— Pourquei done alors auraient-lls cherché & se dé-
barrasser d'nbord de vors ? ; : e

— Parce que je lis_ﬁ@ne._. ces fdeux bandits | Pares que
je nuis-la_n?u_uu sur leur chemin ! Parce qu'ils s'imagl-
nenl gue vous aurez la faiblesse de leur liveer volee ado-
rable fille el qu'ils suvenl blen gue, mal vhf.anti in lel

sacrilice ne s'accomplira m Ls\{ona mon:tbeltg & Mon-
!!DG“I

treux, pourquol ma mort
daulg'r:ﬁl%lus
8 S e o ik, devtly e
artie de Ia ' |
g'sl teop grand @ mals ja ne puls encore vous révéler loul
ge que jal déconvert @ les preuves que Jal réuries ne
volis sembloralent peul-flre pus suffisantes, el je veux
que la Inmiére fclate au grand Jowr. Je veux aussi
VOIS snuver, non  seuiement des maohinntions de ces
avenlur ers, mais des difflenltés sy mihen desquelles vous
vous déballoz el guf vons forgaient a rocourir d enx L.,
Ce que vous leur demandiez. c'est-d-dire de Fargent, ja
guis en mesure de vons Foffrir @ vous aurez demiin ce qu'il
vous Tl pour vous libtrer vig-i-vis de ces misérables ;
s, &u nom de volre fiile, que demain 18 ne souillent
plus volpe maison | y

XV
ARGENT FNANCALS

Le baron Kreizer avall pnssé nne Lrés mauvaise mih,

Au moment on Hélene pincledit dans le pavinen de
Hurry, ool eelimsbie  gentithomme toopontnl Vesciliap
de o vilin ives autnd de doncese que le lui permellacl
gom geand ecarps it il malhenrensement erier gquelijues
murches, el ce fub ¢s bruil gui réveilly lo comte de Mon-

— A moins-qu'il ne se soil ful-méme Y A5 1
S eiosed Segul st apergu .ma de}l

Luit anéandd. EL Harry continuail, s'animant

Pierre Sandrac <2

treux. Mais, quand le comte sortit-de chez lui, ¢ baron
avait dejs regugné sa chambre, ot som lils Vatlemdal
avee une [olle impakence, Eala, 2
— Eh bien T demanda Max. SR L
— C'est ail, . ¥y » R A T
— El... dans combien de temps ? Intervoged Max avec
angoisse, YR S
— Encore deux minules environ ¢ la méche doit brojer
€inq a six minules.., ; i - G T
Les deux minules s'écouldrent, puis trois, puls quahia.,,
Le baron s'imipatientsil aulanl que son fils il dit's
== Ces meches sont quelquefols capricieuses ; mais je
guis Ar du resultat,., La chambre de Hurry 95t juste av-
dessus de son laboralowe.., 2 2 gl POk A
= Enlendez-vous, mon péred
— (rioidonc ? : : :
— Une porte qui s'ouvre ayprds de nous,
12 comle sorisil de chez lul. Une sueur glacée germp
sur-le front de Kreizer. L'avail-on decouverd 2... Max ela-
quait des denls... Les deux misérables élaient tell®ment
snisis 11:'1!5_ demenrtrent plusieurs minutes serrés l'un
conlre 'sulre, tremblanl, respivant & pe.ne. Puis lls en.
Wndireiil wie porle quw’on relermail @ Heéléne renbraiy
chez elle, ’ ; i
— Butr I (it 1¢ baron, nous nous alarmons & propos de
TEn ; mais Je ne comprends pus que cetle méche...
lis se rapprochérent prudemment d'une fendtre et, eok
lant Ieurs yeux au ras de l'enlabiement, regardérend..,
po;’gM_uIéd!elion ! murmura le baron en serrant les
s. 4 e 4 + i p
— Cel homme est done prolég la diable | g¢anie |
Max nvec un lerr.ble em I;Iemeg:?tpar P ShTR
— Par Dieu plutdb | fiL le baron avec dépit. L i
Tls dvaienl pw distinguer deux silhouettes d'homme |
dans le pavillon d_a,-l-!sr'?-. ! B
— On I'nura prévenu, dit fe baron. .

_ggig e e By lque veill X
~— Ce Bernard Lavergne... ou que veilleur... P
hm.cé'n_vnis- attendu que le veilleur ent fait sa rmsg'dr;
?nm'l. 8., Palience, nous allons les voir sorlir.., Jusl.

Mmil...

Harry venail sur le devant du pavilion ; et &, 1 domn Y
un coup de sifllet strident. Uuepmlmle apres, lcs-.ht:--
veillewrs chargés de garder 'usine accoursienk, ainst que
ll?cmur-d Luvergne, gui couchuit de l'nutre colé dew gle.

€ers. ? R i

Harry les introduisit dans son pavillon, ob ils desey-
rérent nazez longle Puis, tanilis qu'ils se reliraie '
Pingéniewy ramena M. de Monlreux jusqu'a sa puries,
— Le ¢omle, murmurs Max | mais nous sommes. per-
dus, mon pére | - -

== Silence, dit le barom,

nvee gamug;apmdemmme 2 N |
~= Perdus ? u wun fnconnis & voul s
s¢ venger de M. de Clifford ¥ Eslq@ e eﬁt:unnc'm‘r: .
unile ...me% de 'éd_eeﬂ ura Mide |
reux avec les plus 8 ¢loges, et pows avons ou-
Jours manifesté ponr rham 9
dm“’%’mﬁﬁ nc:'. :om&dn d'smitié nous allons ?.u
Le haron vl e

— Perilus? répéla-i-n. l'uru.u. S, parce que e nom
g?fmﬂsnﬁ Tait l,qp!?:;: :::. ‘;D;I‘I:a place. prise !:ﬁf‘ Hmt‘nr;
- J » e ¥
conlre son wneien patron ?..," colére qu'il qourrhunu

2 [I:_ir?%sagdm rnonl- 1 - Xprs
R , n'es Pas Ul gu'on necnsera tout meiu
Jement ?... Mais s) I i s
AR nrr&ms.un NOUs soupgonnail, mon lls, noua

A demi Pssiuré pie son pare. M ;

mnis le baron, [nrﬁgrﬁ [ ‘:Ilés p?;:w‘imﬁlmhm'm ..'*‘ ]
d son fils el qu'il se répAail A Jut-mbme n'dlail e
fond. avesi trangquilie qu'fl vonlait le pnr'-lllre. b

Le lendomain, 1] se Jpvajt : T

ln?'l il s?lil "?ﬂe}m nasishail hal";::rilf e I
arry Glittord ¢lait sur 1o pept s !
binit triomphant. 11t mm{'f&%ﬁﬁf;ﬁ"ﬁ:-“lﬁnﬂof#m i
Niontreux. qui sentrefint langupmont avee Inf. Vers neut &
l:;::::?;fn [}I:-;rlt:ntdml.n:grggo ol deax des veilleurs arrks
: {
BV A Laenr, e 0 VAT 16 saludlent iepdilp.

— On nllend &videmmant ! 3
fils, Pprans Jitnlace 358 Rolice. ' dIf Az burvin Wi |

Le pere el le [ils desoenditgnt of rencontrbreat on oot |
le commissaire de police qui anrivait avee s l.m?mm:' e




veillewe, quon avait chargé J'aller le prévenin Le comin
anfus daburd-te magistral, puls savancia, ls i mdue
' vers IWreizer eb sun Hls: Le haron jety tunccoup dheil
- joyeux o Max :en ne les soupgounail meme pas

— Mitls, fue se passe-L-il done ? Sommes-nous de Lrop?
terrogea e oo T 3
— Pas ¢u toul, mon cher baron, répliqua M 'da Aon-
lfeux avec uhe pacdailé cordiahle s el pent-blre méme
Dlurrez-vous nuus elre utiles, car nous marchons en plein
n &lﬂ'ﬂ.-.. d - '

‘Hirry semblalt tout aussi affable que'lo comle.

— Ces mwssleurs, dil=l, nuront peul-ére enlenda
nelgia chose celle mit? ) :

EL Pingénicur, leur avant servé la main. [t entrer lont
_Ja monds duns son pavillon. La, il fit vn réc.l, donl il
h {wuit auparayanl préparé tous les termes avec M. de Mon-

AT PRE el !

11 ftall couché, aifirma-t-il, depuis wne demi-heuré en-
Cvion, Torsquon teger bruit Tavait véveitlé [ il @ail des-

caruli. avinl seatl une odeur bizarve,.. EL, pénétranl nlors

dins som laborataire, i1 avail apergu une meche qui brn-

ik ot allmit mellre le few & das paquets de poudre. - 11
~ )nvail &leinle; el, en ce moment, le comte avail [rappé
"',‘4 AN &0 rll"rid. i
i — Oni. ajonla 1e comte, jé dormais mal § jerm’élais Jeve
¥l rnu’w teavatior, jai vo de la lumiere chez M. Clifford, el
1 Penvie aita pris de venir causer avee lul.. J'ai vu le bout
A de midehe qul fumait eneore,..
. 1inrry onvril ln porte du laboraloire.

~ Ly comnussaire ramassa ce qui restait de la méche .

| Nous n'avons voulu loucher & rien avanh volre arri-

| Ve i iy st _
- — Vous avez hien fait. Vobre récit ne me donne

-'{ ikplheireusenient pis.de grandes axplications... N'avez-
Valls rien suppris danormal ?
= Ruwn. : y
A~ Ll vous, monsieur le comte ?
A = Rien, dit teonquilizment Mo de Monireux.

1 = Muis vus veilleurs ? .

| Les velllenns téclardrentiqnils n'avaien! rivn va, rien
| enlendu: ils s'étaient synplement ventdus b Vappel do
| Harey, avaient vu ie boul e inéche i cat éndroil ot sentd
B Podelir de hrold: : ]
A L = EL o'esl tout? demande’ie commissaire.

A Clest toul, sépandil | larry
1 — Ft wous n'avez aucuil soupgon ?

b~ lln soupgon bien vague. . et qui vraiment repose
1. sur ue tvien. ai, parait-il, pris el la place d'un

- certain... Pierre Sandrac,., ;
4 Le com'a tressalllil el regarda son ingénieur avee shi-
; * né;n;}itnu. (Car ceci n'avail pas ¢lé convenu. Harry pour-
| —Buiv HI i
1 — Clest d'illeurs un soupgon émané de M. da Mon-

b treux.
: échangea un regard de salistaetfon avee son

fr S e
| = En rtsumé, conclul Harry. nous n'avons, monsieur
| le commissaire. auncun iifdice séricux 8 vous Jonner Ep

1 8 tous ces messieurs navaient pas v cefle nuil, ce bond

1 de moéche encore Tumant, fe me demanderais s o n'm

 pos elé e lauﬂ de quelque mauvais réve.. Mas vous,

T ‘fgqgsi?ur Kreizer, n'avez-vous rien (emardqué, rlen en-

. L n u -

~ Avec une asswrance gqui porta cncore la doute dens
Pesprit de M, de Monlreux, le baron répondil :

~ — Mais rlen, rien, mon char monsieur Clitford... Et jo
| Buis loul ému du danger gite vous avez courte.. Quel ban-
| ditgue ce... I Comment lu{lmtlez-vous done ¥

{  —Sandrac. mon pere, dib Max, L#s maitre de lul,

— En résumé. dil le comimissaire, st nous ne recuell-
Jons pas dindices plis sumificalifs, nous ne ponvons
wre conper que sar e hasard pour pineér e coupa-
Pouranivons loijours nolre engutle,

Tands que o magisteal cetovail 1’ disposition des
Menx, enregistrail los depositions et cherchi 't villnemenl
Cune Leace, une piste s insigmiiantes quelles fussenl, le
baron el san {18 avalenl regacné lelr npparlement. on-
chinntés de la lournure que prenml Mfare. De derridre
e pidean d'vne fendien, 118 poivaient suivre les allées ob

Venues ol riennsientode In mine dépiée du commiSsaire

e polige ¢l des velllanrs, >

~ Nors tinze houres I deseenta de polloe étalt terminde
— LYneident est clos. dit le baren. 1 va tien (allomr
e muinlenant N le comle de Manleeux réponde calds
“Horinuement A g demande. A nouns debx. monsieus (e
CAMbplreux o 'heure est énfin venue de régler nos comp-

== Maia,, sl allait refuser? prononca Muax avee an-
81 @oisse, el : :

— S0 ralisail 2., Avant hmil jours. 4 seratt pemiv,

TN | Mats gue brane-lil done svee Lhary T ode e jes
AVINS JATHALS Yus senbrelent dims une elke inbianile !

Lar commbe traversal o counr avie s mgtiuewr ol soipr-
olatk pradigipusenent intenvsse pur e yue lu diset
Harey 1 lubdeinangsil en ce ament :

— Pontgion, vouls g, cotle mnt, défenrvz g1 vivemend
Dierre Saniiae, Vavez-vois attuqud Lot o 'hears ?

J— Ne Dl pas, comme je 'aiodegn It daas des
cireonslances 10Ul anssr eniques, cidoriine les soupeons
7 fas nnsfmibles 7 Les vollg non riesures, oo presseniant
MAMe s He AONS COn NiuSsans ‘;'m'ialm-- s virig. . Mafs
ne perdons pas de lemps 4 epiloguar 2 e vous al il
une prameses, mer e aoar que le temps de in temr,

Fl Vingeosnr ke on i Le comle. tres troubl@, bris
el se doraneinnl encore Jusgua suel powt b duvail
ajeier frm & dn piroie, iy promesses de Harry, revint
Weitemenl ohwz i, FLL apres avoir loogtenips hAsite, i
frag pa a la porte Je sa fille. .

Depnis le matin, 116léne, toul anpaisséa, assistait, de
#a lendtve, nst qie 1es Kreizer, & e qur ¢ passail dang
i pavillan de Tarey El elle pssivad de se russurer, en
hennt cag deux HLnes gque lul avar purlees Besnacd La-
vergne :

» Ne redoulez plus rien, Ne parler de rien, Vous 2les
sauvée.

« HARRT, »

Lorsgne son pére entra dans sa chambre, ellz elai
loute lremblanle Lo comle, remarquand san emok, penss
= Festla pensie de ce manage aui s bouleverse,
Flle avangml vers lui, Vembrassad lres wesdrement,

H-a'assil en disant = © .

— On a fuihi nons lier Tlarey, cetle nuil,

E1 1) racenta ro qin <'6lail passe,

= Enfin, coscinld, aves un mélancolining souripe, une

Benhviireuse cnanee - Fa armache & in el Den vewitie

Quil Poisse Caug sauver A nolpe tour ) Gar. 1ol suive

lon popsell 1éline  avan! de donner nne idqumse dome

nitive Hu haron, {'al avoudé & Haery [n situahop aboming.

Ile an milien de Inque'lo & me détmts j
~ FEb il va vous sapver t s'cora Helens, tou

Ironsliguree s 8 s Cte, Jonie
= Je n'ose pas Vespérer (.,

= e Vose, ol ] Pespire | : :

Fl Helbne g0 fola & genonx adressant A Then sa plus
ardente pridve, 1anis que le eombe dememsut, silencien s
s veinx fixes dnne 1o vagne, vamen, han e 2 >

Quelines instants avant le déjeuner, 11s entendient in
VOIA dr;' llm'r,vM: °: Wi

=~ 00 st M. de comte? On est N, de Montreux? de-
mandail joyeusement 'ingénieur,

Thilene gbema : : : ' ;

;— 1" a reltusm. pére & jo e devine A ga volix |

& comle reyngml vivemenl Harry, fenlraipa dons
80D cabinel. Haery Toi lendil une dopdche : »

B AT S it e

M reux. dont 1PS yeux dlawnt obscurcis pur
les larmes, dest.ngun d‘ahirmemnt la signaluia -
Jérdme Labadié, Fgm it Mg
'

« Tu penz disposer sommag déposdes banque Sairds
Flirmne. Viens 6 Paris ensuite. Gl avant huil jours, in
ouras lous les capilaux ndcessaires. - 2

« Jéxomp Laovame, ‘-

— C'est done volre ami 7... balbulia te comls,

~ Qui esl nssez viche. monsieur l¢ comie, powe qu'un
homme tel que vous n'ail pas recours & Jos capitausy,..
allemands | '

— Allemands ?... Mals, Harry, M Kreizee est Aulrl

chien... Je vous jurg que, d'un Alleinand, jo n'avrals riem

accepleé... ¢

= Autewhien? 11 vous I'a di4 1., DMaillews, U ne sau-
rmt plus élre question de lul. puisque voili de 'angent
franeais, le seul qui doive servir 4 fobirques des avinss
frangnises | -

— Mas.en dchanve, qu'exigera volre and ? :

w= drrdme T AL Hrry avee une wapeereplibie [tonme.

Jocdme n Aime In plis désintéressie que vous puissies

imacier & mug il est bien eapablo de vous demindes,
Iarey s'aredts

— Onid done T anterrncen lo comla avep nnaiibd
= Oh L. rien, sans doule, rgqhn ud Hanrey o une (dés
Iolle qul me passail par 1s (le. 'o’d bonjoyrs, en alten

1}
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" janl. une somme de dewx cent cinquanlte mille francs,

que Ferdome avaut, sur ma priere, expediée depuis quel-
ges jours a Swpl-lienug : J'avais deji peroé a jour les
machinubons de ce Kreizer.., :

— Mass enlin. Hurry. quexigera volre ami en payement
d'un tel service T 1wt que je suche... 2

— Jérome 1 Cest un or ginal ! Figurez-vous qu'il a une
idé fxe, donl 1 o'a jiunas vsé vous parter, mais dont il
m’enlreiensat souvenl... ve lameux Plose Sandric élalt
son ami | Kl vous voyez qu'il [sil bon élre des amis de
M. Labadié. Or, il s'est mis en téle de retrouver Hierre
Sandruc, de le fasre rehabibler, ot de le [awe réhabiliter
par wous.. El jimagine que cest 14 le secrot de son
‘dévoucment pour YOus...

Le comte neul pus le lemps de répondre ; on venaib
annoncer ¢ dejeuner,

Ceo déjeuner se passa sans aulre incidenl que l'sbsence
@'Hélene : la jeuarc fiMle wvint ! dive, su dernier mo-
ment, qwells sw sentail indisposde. Max et le buron firent
conlre mauvaise fortune bon crur ; celle simple indis-
posibion d'Ueiene teur miliqumt yu'ils élaient batlus. [ls
a'en momtrerent pas moins beaucoup de gaieté, burent
ta sante de llarry Cliffocd, evilanl Lug of lautte de pro-
noncer aucune paride r{u:‘ pt embarrasser M. de Mon-
lreux. La batattle aurail liew Loul a I'heure. ;

Le repus éuul 8 petne terminé qua le comte disail bres
alinrblesnenl & flarry

— Fmi & cavs'r quelques minules avec €05 mes-
sieurs ; Jirat ensute vous relrouver pour examiner ks
travaux dont vous e parhcz oo minle.

Puis il {it pagser le pére of le lils duns son cabinef.

— Mais nous n'avons pas besoin de Max, disul e
baron d'un wm  Donhomie :

— Pardon, répliqua M. de Montreux : je lens b ce
qu'il entende ce aue jai & vous dire

11 ¥ eul d’abord quelques miniites d'un silence un peu
pénible pour wus les truis 18 conite ne suvail comsnent
débuler,

— Messweurs. dit-il avec gravils, je dois 10t diabord
vous remercier Jde 'nonnene gur vous m'avez fall en
désirant vous unir & na famille i commutage voire
demandes a Mile dp Montrax @ olle en o cle taltée
comme moj: mas sa voonlé absolue esl de ne puas s
marier co o moment  le pots done @il a0l &e pré-
férnble, comme lo pensait M. Mux, de laisser alier les
chioses de e rien brusquer, daltendre. en un  mol,
sans que je fusse mforns dun wmaur qui rend mab
heursusement impessible la cun'inuation de nus relns
flons... Apres Walie e e her gnon cher baron,
¢t 'a relus calégorique que e me vois forct &'y oppo-

SeT...

— Vous gtrs migsi fareé de rompre enlicrement avee
nous? il Musquement le baron myt cachall b peine son
dépit. Vous avez rwson. mon cher comte Adien done |
Jo souhaile que les nouvenux amis suxquels vous ne
POUVEZ MAN er 68 VWWg adresser vous solent aussi dé.
vouds que mon file el mal ['enssions 6l Adwen | Je
chargern) mon avoud de pépler pves velre culssier les
palitis qiestiome d'inbérdt qui...

— Pardon ! nonch e conte avec hauleur. Ces
queslions vonl Atre réglées immédiatement,

La baron fut abasourdi, .

— Matg, dilal, eseayant de redoven't aimable, jo n'en-
fonds nnllement vons metlre 18 conlean solis i gorge,
fe connnis I'embarras de volre silyal on,..

S vous vous imaginez que mes affaires solent em-
barrassées, repliqua le comie, c'esl mue vous les con-
nalssez biem mal e pogrella, monsienr, e vous voir
toul irpité d'une déetsion qui n'n rien de blessnnl pour
vous.,. Vous me feriez presque  penser queé volee con-
dulte &1 amicale cachnil des intentions loul aulres que
celles que vous me montriez | :

El 1o comber jeln on Yol regard an baren qua celui-cj
roacuig, entralnant son Wis; et s sorclirent sans avolr
profioned une parole. Mais {18 elajent a poeine remontés
dans. lour spourtement que Kreer, en prow i una ler-
rible coltre. @ joluil sur son fils : et le sccounnt de ses
grands bras .

— Vollh. mon cher, voila le réauliai de In douceur |
Vailh tes jolies combinalsone madernes. las machina-
thons qul dévaient s hwn nous venger !

Mix ne eéranl pas: {1 eepon sen bruamiement son
El'. et, tombiunt sur un fautenil, se mit A plenrer, des

rmes de enge  d'limpiesances, de fnlonsie,. Les doux
misérables ne repeirent un pen ooy eang-froid que lars.
que Jondanme aver le enlme ymperenhle d'an bon enis
sler, vinl levr pemotirve les denx cand mille frincs pri-
tég par le Laren, aveo les Intérits exaclement complés
A six peur cent.

Pierre. d‘agn_!mc *9

— Mais enfin, s'écria le baron lo 'ils furent de
nouveau seuls, ot cel homme a-t-1l pu tirer cel argent,
lui & csu pas un panquier n'avancerail un cenlime?f quw
a Du[:hui' prér.erpg T a T

= Eh | mon pére, Harry, n'en doulez oujo
Harry, que vous deviez si bien supprime?‘agzm nujuulff
Al potiquol ne m uvez-vous pas laissé le provoquer ?
Je vous jure bien que, lorsque je I'aurais tenu au toul
de mon fpde, il ne m'eat pas échappé... 1l me faut la
vle&t;!:m&gt gsmmc! Eb je l'aurai, }g \rmila en réponds i

» 4Vec une , s y
g lesse lugubre préparérent

— Ou irons-nous? demandail Max.

- jﬁ Pars, :

— J'aimeérais au i
Elienne. is s ri:l:l. rester dans les environs de Saini-

— Pour que la vue de Mlle de Montreux te fasse per-
dre un peu plis la tte, dit amérement le baron. J'au-
rals dd me douter que tu en deviendrais amoureux, ef
que cela galerail tout] Renlrons & Paris el bién vile :
c'est K seilement que nous verrons clair... Icl, nous

"nous sommes mis sollement dans la gueule du loup...

Le soir, lorsque le baron ef son fils quittérent Saj
int-
Elienne, le comte de Montreux, avec une parfaile cap-
rection, les accompagna jusqu'd la gare, I} ne leur dit
as ime parole qui pol les alarmer ; il eul méme Iy
gree de leur souha:ter un heurenx voyage avec autant
d'smabilité que il avail reconcuit ge vrals amis.

U moment oa le train s'@branlait, un domestiyue
gfr'wa en oo rant, apportant une dépéche destinée an
dﬁumn Kreizer ot qui était parvenue & l'usine aprés son

part. Le haron jeta lo dépéche sur ln banquette dy
wlqenn el demeura, Inngftem 5, les yenx [ixés sur S
Elienne, sur les inmomirahles rheminées dusines [
milien desquelles il disting alt celle du comte de Yion-
tmuxb’;\i::i“ a\;ni!. Fns {0 dé?a}d!;}e et la. lisait. :

= s5t-ce ? interrogen le barom, squ’ i
terrsi‘r: i cacha 1a x&IlIe. PR

— [ne dépleha  insignifiante d 5
Grans.[gm. insignifianle de la  vicomlesse da

— Tu dis : e ln vicomlesse? fit Je baron avec un
E:\;;I[n;?ndam. Eile ne peut rien me élégraphier d'insi-

EL i1 lut & son tour :

« Raron Krelzer, chez comte Montreuz, -- Sain.,
Elicnne.

« Présence Paris utlle pour négociation.
x (DA, »

— Vous vovez, mon pére, que ce n'es? rlen d'Inper-
tant., Mais quravez-vous dou?c?.., s iran T T

Le (t_mrnn blémissail.

— Crois-n done, [it-il avee humeur, que nous confions
nos sterets au élégraphe ? Celte dépiche, en appirence
insignifiante, mais don! les lermes ont d'avance 16 dic.
Lés pur mal A la vieomtegse, venl dire que ma presenco
est indispensable & Paris, & couse de graves wmplicn-
ton3. que je prévoyais depuls quelque temps el qul
viennenl dvidemment de surgir... Lo vieomtesse n'est
pn= femme & s'nlnrmer sang mobif : il est done el het.
reux que nons renirions & Par%w..Quant 4 vous, mon.
sleLr de Monlreux.., nous nous reliouverans ..,

XVI
UN MALHEUREUX

aEnmm une nuil |
mathér reux ani venail de pranon g ; !P
tenaft Letoul, depis plus de tlg:x Glm?erraacﬁlrm:::h ese
cabents place devant I'froite ouverture qui eclairait sn
m_-uu.w e 10, Al aviil snivi le divelin du jour, los dor-
niers rayons d: solel) éclairant les hants alimente i
50 .1rnggn|.eal en face de lut, pals lo ligne de 1o lumides
femonlant peu & pen, dispornisssn ensuile, pour frire
r];lur'!p nﬁ;uw'mm:rtduml'.-, el maintenant Tombre descen-
dan iptement, 8 ! i
in}{.ﬂmp . plongeant toulse les cours dung
= FEneore une miit | eAsacGil en sautant dé son a5

eabonn, St 'l In tomne o iy '
mourral done pas en nri_qj.n 1 “ lusqu'a. demain, je na

Ft il ea mil & lournor dons an eoll
; ) Mllule, nssez sembiah!
zﬂ:;:.. ?”{l;:rmllmli. tlnn.lq! I'a}trn[l espace de o enge, pur"?
rrent les leitns qu'ils fornlont, dans le déserl o
hungles, & 1o recherchie de lour profe, S




¥ Pierre Sandrac

- — Libre | s'écria-t-il en serrant les poings, demain da
‘seral libre | Clest-a-dire jlaurail enfin la liberlé de
me venger | On me reprendra ensuite, e me tuera igno-
minie tent... Pen importe | J'aural fait justice ]
Dans 1n mouvement un peu brusque, comme il pas-
snil pris de la porle, il renversa I'écuelle, posée sur une
tableile en face du guichet, el qui contenail son repas.
11 sourit dédaigneusement .
— Repas de misérable, murmura-t-il, je ne Ie man-
eral plus ; car, décidémenl, aprés avoir [ail juslice,
‘je n'altencrai pas que les hommes m;i%pliquent la leur;
- Jje n'nitendrai plus rien que de la justice de Dieul La
mort supréme bienfait, me délivrera de touies les cho-
ses humaines...

Il s'assif sur sa couche et promena longlemps ses
regards sur cetle cellule ol s'élaient écoulées plusieirs
anndes de sa vie : ses veix, fails & l'obscurité, lui per-
mettaienf d’en dislinguer les moindres recoins. Clast
1 qu'il avail si cruellement souffert, que souvent le dé-
sespoir l'avail lerrassé, qu'il avait a.pf;eto la morl A

- _grands cris, que, bien ces fois, il avail é& sur le point
gt e se sicider ; mais toujours le désir de vengeance
|  Tavait relenu au moment décisif, C'est [a que, dans ses
: heures de révolle conire l'adversité, lui, si doux aulre-
fois, i1 avait insulté, frappé ses gardiens. Il svail connu
alors le malheur dans le malheur, la privelion de la
promenade dans ces ¢lroils préaux qui ressemblent a
des fosses. EbL sa peine, qlu.i airail pu éfre diminuée
f d'une ou deux années, il 'avait accomplie lout enliére,
i complant rageusement les mois, puis les semaines, el
& ma.mmlenanlile.s jl%urs...de I 2
@ i ers lem sa réclusion, i1 avait paru ce-
i dmmez calml:g, ou pluldt abattu par le malheur.
I --tgndirwtwr de la maison cenlrale de Poissy l'avail
| classé parmi Jes « résignés », parml coeux dont l'exis-
fence n'a 6 souillée que par une faute, f.lili méritent
done un peu plus «'indulgence et peuvenl £lre ramencs
au bien. On Tavait prévenu que, si sa conduife était
y exemplaire, on apporterait quelgues adoucissements a
3 son a able ﬁsm de réclusion ; des sommes relali-
vement tanles avaienl c’ailleurs élé mvoi'ées. ar
une main inconnue, pour que son ordinaire It modiflé
dans la proportion que permellaient les réglemenls.
Il pamt deviner d’oit venail cel a.rxieut. el celn Tui ap-
; Borln. une consolation. Pendant quelques mois, {1 jus-
lifia, par sa conduile raisonnable, la blenveillance que
ui accordait le dlnedeur. Au Loul d'un an el deml, pour
& récompenser, on 'enlevail de sa cellule, on le mélan-
deail aux atlres prffunnlers. on l'arrachait & ce lerri-
ble isolement qul est bien le supplice [e. plus &pouvan-
table que la civilisation moderne ait inventé. Mals, pour
un homme que le vice n'a pas gmﬁrené, c'est un sup-
1 lice tout aussi affrenx que celfe vie en commun avee
& 6s ins vulgaires. Le nouveau prisonnier crut ga'on
! I'nvait jeté dans un enfer .
- g y passa [rois mois et demandn ce lul-méme & ren-
g d

-

R

rentrait le coour alléréd de vengoance,
trois mois qu'il avait passés au milieu de

vu clair au milleu du drame lamentable qui avail brisé

sa vie, Jusqu'alors, il s'était cru vraiment criminel, seul

| criminel. Mais quand il avait fait & ses compagnons de

. Mistére le récit de son existence : sa faiblesse devant

. une femme jeune, jolie et coquelle, qui voulail des bi-

g ig:_nr. le délmmmnant&y‘ﬂ avait commis pour lul ache-
des diamants, la voritlcation de sa caisse ot de ses

livres demandé au méme instan® par son pafron,. Ja

découverte du vol avec abus de conflance... AE ! comme

lovs cés bandits lui avaienl ri au nez, surfout lorsqu'il

~_avait nommé son pal

| — Mals, imbhécile,

gouailleurs, tu n'as done pas compris que toul cela,

c'elaif une comédia entre la femme el ton palron ?

d ~— [t pourgiol, grand Dieu ?

! P — Parce qua tu génalsg |

b b - Je les gtnafs... mol ?

: — Esl-ce qu'un mari n'est pas toujours ghnant ?

f ~— Un marl l,,, Vous vous imaginez done 1

-j = (Rm ta femme élail la mallressa de M. Herbelin 1...

_ --yo?rwl n'y avait évidemment que Lol pour ne pas le sa-

O elle horrible torture, le jour ofl ¢e soupoon entra
dans son fmel Il essaya djy résisler d'n.bm{d. 1l de-
. endil sa femmme, coupable sculement, d'aprds lul, dun
Pen trop de légdrelé, de coquelleric, EI ca ful surtont
Doup éghapper nux sarcasmes de €68 COmMPLEnoOns qu'il
Jemanda X rentrer dans cetle cellsle, qu'il ne devafs

J, — PIKRRE SAADRAG. | \

A . hisloire, son crime | et, pour la premitre fois, il avait

ans sa cellule. 1l l'avait quillée, doux, résigné, .

i les
~rais bandils, il avait da conler & ses compagnons son .

ron. R
Iul avalenldls dit avec des rires

L
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}:lus quilfer jusqr’au jour de sa libéralion. 1l y revenail
e poison dans I'dnie, voulank doulor encore ¢l ne pou-
vant plus : 1l avall sulfl Jde quelgues mols pour Péciai-
rer, Il révayalt maintenanl sa vie passée sans la momn-
dre illusion ; il se rappelait une foule de aélalls gri ne
Ini permettaienl pltis de douler : il avaib élé berng, lrom-
pé ; el, pour se deberrasser de lui, on lul avail lenda
un abominable pigge, on avail faibsle vl un’eriminel )
Sidu moins {} gvait reou des visiles de sa Temme,
comme on aurait ex de l'indulgence de le Ini pormeiire

“en ce moment | Meais non | Plus rien delle! Pas un

Souvenir| I lui avail vainementl écrit... Sa peemiére fet-
tre élail restée sans réponse ; la seconde lui fut refour-
née avec la mention : « Paylie sans laisser d'adresse »,
ce qui ne pouvail élre quiun mensonge, So [emme 'aban-
dennait ; elle #lail dope coupable, 11 [it demander une
audience au directeur de la prison, qui le recut avec
bienveillance -

— Que voulez-vous, mon ami ?

— Vaus remercier des honlés que vous avez déjd eues
pour moi, el vous poser une simple queslion : on vous
& envoyé, pour moi, fueiquies sommes d'argent, vous
avez eu lindulgence de me les laisser parvenir el cela
& souvent adoiei les rigueurs e la peine. Puis-je savair
le nom de la persuonne mqii vous adresse cob argent #

— Il m'est inlerdil de vous la faire connailre.

Le prisonnicr réfiéchit quelques secondes, puis :

— Cel argent vient-il... de ma femme 7

— Non, répondit netlement le  directeur ; mais  ne
m'en cemandez pas davanlage

—Soit | Je continueral donc d'accepler les blenfails
de celle personns inconnue qui a encore pilié de mof;
mais_vous me répondez bien que cef argenl ne wvieny
pas de ma femnie 7

— Non, vous dis-je |
Vo Clest que jaurda’s refusé de l'accepler plus long-
mps.

Durant celle “enfrevue, s directeur essaya de metira
un peu de baume dons I'ame du prisonnier @ quil contl-
nuaby lui dit-il, & accepler sa peine avec ia méma pési-
gration, el, au bout d'une mouvelle annde, sa vie chan-
gevait du tout an tout : on pourraib utiliser ses qualités
de complable, supprimer celle horrible réclusicn, eb
meéme réduire la durde ce son lemps... Le prisonnier ne
I‘r';coulnitfpns: il élait lout & celle pensée ;-

-— Ma femme m'a abandonné dés le premier jour.

Rentré dans sa callule, il n'elait plus le méme homme,
Le soir méme, dans un accis de fureur subil, il jetait
sun écuelle & la téte de son gardien qui, hobitué a fe
fraiter avec indulgence, pénélrait chaque jour chez Ini
el, malgré les reglemenis, bavardail un peu avee le mol-
heureux. Eb depuis, sa rage élait allde grandissant Ja
jour en jour. Ondutb lui infliger des poincs disciplinal-
res ; il leg supporlait en ricanant. EL quand enfln, au
Lout de quatre ans, il fut prévenu que sa femme lu!
intentaif une action en divorce, el que le divorce allait
clre prononeé contre lut, comue indigne, il devinl pres-
que fou. Ce ful un abominable cavchemar, qul dura plu-
sieurs mois Ef, & mesure que la dure avancalt,
il se rendall compfe que sa femme devait élre riche,
maintenant, puigsante, et quelle se débarrassait de lul
comme on se déparrasse d'une béte venimeuse. Plusieurs
fois, il songea 4 dire ses soupoons, A accuser su femme
Jde Vavolr poussé aw crime, et & bien méler san paliron
i toutes ces infamies | mals 'aurait-on écoulé 7. Com-
mient aurail-il pu luller, !ul, pauvre prisonnier sans res-
sources, conlre des gens riches el puissants 7 Aveo
quelle facilitd on nurait refulé loules ses accusalions |
On V'aurait cru réellement [oa ; on l'aurait peul-éire en-
fermé pour jamals... A

l'ﬁ

~— Eb il faul que je sols libre fes
Gerideicit que- § pour que j& pulsse me
“ N ne dormif ,vur- e loute Ja nuit, eb, quand il sentiy
que le jour allail ge lever, il replaga son escab@au de-
vant Télroile fenfire et guctin aves una impabence fols
le les premitres lueurs. Puls ) se prépara & partir.

Comme cette dernitre matinde 1ul parut longue !

— Oh I ce gardien qui ne vient pns me chercher | 11
snit bion, pourlant, que ja dois étre libre aujourdhui)

On vint entin le charcher. 11 quitta sa collule, Louchant
i peine lo terre, Bt dans les longs couloirs, dans les
diverses salles gu 11 dul passer pour accompliv les der-
nidres formalités, il sa senlnil Mg, 11 volnil presgue...

Gdnéralement, les prisonnines  se trouvent grossds
r!'l:l'il} mauvaise gmalste  jaundtre, & ja suite ;i'u:-.e‘
efinblable détention. Mais ui, avalt jens soullort, avasy
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(4 i agile PAr Ses soupcons, par ses accés de rage,
Gu'll Aladt plutol madgel ) ek, lorsqu'il Ola ses vélernents
do detenu, il remit susément e costume qu'il avail au
moment ce-sa condamnglon. Rien ne saurgit dépeinure
In joe quil ¢prowna de se voir upinsi, debarts e la
Iivrde du crime 1) remercinit ses gardiens, il remercialb
les employés e 1'éconemal churgés du gervice des veé-
tements. Puis, on le counduisit chez le directeur. -

— Vous voila done ubre, tai ditcelui-ci, el dans des
condilions qui vous pernellent denvisinger 'avenir sang
tron de cramle. Vi yeen de volpe bienfailrice un tnllet
ce mille (ranes qui sulfira A& vos premiers besoins.
Croyezimon, uubiez l¢ passé, ne regardez plus. que de-
vanl vous... Evilez Puris, on vous ne trouveriez que de
cruels sot venirs, eherchez o gogner votre vie dans quel-
que ville de province, od vous serez inconnll.,
= Merci, monspur, rephqua le prisundier gvec un
amner sourire, merci do vos conseils | Une dernitre fois,
ponvez-vous me dire le nom de la seule personne & qui
jo doive de la seconnaissiive 7

— 3o lui w demapdé la permission de vous révéler la
virite 1 elle me 1'n encore reftse.

— FEncore une fols, ce n'est pas ma femme ?

- — (elle qui ful volre fumme?... Non |

— JYavais besoin de celle assurance avant de prendre
colle derniére numone ; elle me servira @ accomplr mes
projets.

— Quels projels? inteprogen le airecteur.

— Des projels. monsier, qué pas un hoanéle homme
ne saurail desapprouver. Adiey el merci |

Quelm &5 instants apreés, le malheureux se lrouvait au
dehors, devant la lourde perle de la prison. [} n'avail
fait que qguelques pas, ¢t la liberté, le grand aiv, le lers
rassaient déja. 1l dut s'appuyer conlre e mur de In pri-
s0n,

Au Boub de_quelques inslants, 11 se remil de colle
premipre émotion, el marcha, ('un pas nssez ferme
RS [a direction e ja Seine, Tous cerx qut ont halitd
Paris comprendront le sentiment qu’il éprouva en arri-
vant sur fes bords du ileuve, dé ge fleuve si cher A cenx

ul ont travaillé gnns Penceinle de la® grande ville, Ce
fletve jul rappelail ses meilfeurcs jouissunees mateérial-
tog + {1 Taimuit tant, jadis. quit avait-habité 1ol L aupris
el gue. chague dimanche ensoleillé, il e parcourait dins
son canol. Gétait wn ami quil retrouvail. Et cela l'amol-
\iseait un peo ot Ie (It méme pleurer. Puis il ulia sur le
pont qui est en aval de la ville, contempla les colenux,
dont ?;a arlees élajent eneore hien verts, puis leg mou-
lins sbandonnés aqui bordent la Seine. Que de fois il
#lgit venu la dans eon ennob |

— Allons | s#crin-l-il aves une résolution sondaine,
partons 1 Si je demeurnis ¥ plus !ongblcmps. je me lais-
zerais altendrir ; el mon ootur doil élre sans pitia- dé-
sormais |

Cepencant, eelle émotion, cet allendrissement, domi-
naisnt encors en Wi lorsqu'il arvive 4 Parls, ,

Dés 1a gare Saint-Lazore, il regardait “les  moindres
choses avee une naive admiration : les magasins, les
passants, les voitures. 1] achela un boiquel de  quel-
fues sous 4 une marchande des rues, etce ful une ‘nex-
srimable fouissance pour lud qpe de respirer son par-
um ; pauvres fleurs pi e BeC , balloitées dans une
ol & bras, b demi couvertes de poussitre, U les trou-
va belles, s : 2 :

— Que c'est m-‘ao.un% des {leurs 1 i

Et changements qu'il voyail dans ia rua Auber,
dans la rue Scribe, sur'la-&lsm de 'Opéra le bot leven
sulent. L'omribus de in lille passait : 1) y monla
mechinaloment, ne sachant plus ce qu'il falsait, EL, sup
impérisle de la lonroe voilure, il semblnil un fou, so
reloutnant SANSs Cesst, voulant wul voir. poussant de
eris dadmiration, dumandant des renseignements 4 Fy
veisins, profondémenk surpris par la nouvelle physiono-

jes. Donlevard i
mlﬁ'} n Bastlle, il goagna les qunis oL suivit |a Seiae,
Lo jour commanenit de tomhbee, el 1o cfel, du o du
Louvre, de Nolre-Dame, s'emponrprafy  deg dernicrs
ravong du soleil | €omme il aimail auleefals ces beaax
couthers do soleil | EL commpe 1) ks nimnit encore 1|
sarrblail & chaque mstant, g'necovdall soe g parapet
Gu quat et conlenmmplait 'harizon, ol s’ambncelplénl gea
punges semblables & des lueurs dlincendie. Malgrs
Yénorme chemin qu'il faisait, {1 néprouvail augiine fo-
2 s el 1l étalt arrive devant le Louvre, nussi lfger

gue lorsqu'il avait quilé Polssy... 11 troversu la Seing
gur le pont de In rde : e, A mestre que 'é ciel
all de loa éclal, que la erépuscule descondull sur

tere, I niniep, perdu dans son réve, g'ino-
ginait qu'll ﬂw d'une longue course dans Puris,

———— Pierre Sandrac aa

qu'il allait passer par son buresy. puis qu'il rentrecat’
Lranquillement chez ful... EL suucluil? il b?'! \rouva, quai;
de Grenelle, devant une longue jile ae baliménis f P
— L'usine | murmura-tal % ' ¥ e
Il marcha encore uné centaine de metres et arcva
devint une large porle, Nuryuée de deux reverbores
qu'on élait en train d'allimer et donb la. lueur éclairp
bientdl un carlouchs cired laire, od ce nom étail jusciit
en leitres d'or 3 e pM

USINE HEROGELIN 2
Un coupd statlonnait devant cette porte. Quelrbuas-ﬁil-_ 3
niles aprés, M, lierbelin paraissail, touf rond, Lok
Joyeux, In cigarelle & la houche, ef sauta\u_daﬂs s0n
coups én ordonnant 3
-]:— Au Raneligh Iﬁ . - 3t L
Jancien détenu s'®ait avancé, la main ievée, p
dune fureur subile, dune terrible envie de rmpper.'. p}‘lﬂ
On ne 'avait heuteusament pas vu. e e
— Fau que je suis | murmura-l-il, tandis que’ le covpa
s'¢étiranlail. Je n'étals pas armé.., EL puis, ce n'est pds
e luf que je- dois me venger d'nbord, mais d'elle..
En ce moment, une cloche retentil, et un oivrier, puls
deiix, puis dix, l’r: 15 lonle la [oile des ouvriers sortis
rent de I'usine. llg passaienl aupres de Ui, e BOLS
Innt un peu. 11 en reconnuissail beancoup, mes person-
ne ne sengeaitl & e reronnaitre. (01§ on le prenail pour
un passant, Quind Y vil oiminiar le ot 4 dits ¥
— Partons | Lahadié va bientot s'en aller, lui anssi 3 o
el, avec son nalure} sougonneux, il serail bien capable
de me recotmailre. ; e £

Il Lrnversa de nedwenit 1o Seine, suivant le' chemin
qu'il [aisnil autrelnis pour renlrer chez lul. B pagna
le Point-didoir les fortifications '@ il élajt hars Paris,
LA, i ne trouverail guére de ‘ehangaments : lonjours. la
meme campagne, panvra aride les mémes guinguelies,
ouveries en ce moment, et qui allalen! seé fermer Phi
ver, La hine slénit Tovée ot areentail la Seine. I suf-
vit-le pelit sentiee qui Lorde Vern | il distingoait de
Eﬁrt?s lumigres-sur les coleaux de Moawmlon et ¢e Saik

arld. el

Quand il apevcut Billancourt, i1 s'urdla, brosquement. ¥

— Clest 1& qne j'al eté heuretx... Clest 1A que je vi- -
vrais encore, hevreux honord, sans l'infamie de w&l
fémme L.. Qui =ait si ma maison es! habilée? = = =

Il reprit san cuendin plus lenfeiment, se  disant s

~= S ma maison est hiabitée, e le saural blen, des
ce soir; je couchernt dans le pays : el demain je vien-
deof fa viciler... Je relrouveral petil-élre cette envel
que jo devais remetlré & mon neveir A 84 majorila,,.
Mon neveu | La Hils de ma payvre chiere smus ] WL

— Que peul-il étre dovent, arand Diev .. Le refrou-
verni-je jamais .. Lof que favals “jurd d'aimer comme
un (iis 1 Et si favais ce supréme honheur de le retrou-
ver, eonsenlirait-il & m'atmer’ ? Aurail-i] pitié de moi ...
Jo voux espérer. mon Dien | qu'il g5t devenu un honnéle
homme : eb, si eela ast, ne voul-il pas mieux ‘nou
ne nous revavions jamnis?.. AR, voleit, o

11 tait arriva devanl un Jardin, on phtol cevans un
bosquet. musqiant rm_nua_ compldtement une maison-
nette, qui se dressail a une trentaine de métres du che-

min de halage .
— Clest let 1

I S

DEUXIcME PARTIE

i

UN REVEXAST |

- Onl, mon ami, In jnuntsse | Telle & 414 1a coneln- -
ﬁr{n des wnowrs malliewrmuses de ent axeellent AL e
Al sl % :
tL Jreome, sant nux &elnts, Faconiaft & TIneey; qul
vansit d'orviver o Billoneourt, les poripelids du dﬁsf:& ’
poir de Vindusipel fig P
= Lo panvee homme perdait enmplttement In (dle » s
femme 16 teagquait, fe metkall & chargie :ns:'w‘t.m'i:on’ e
.2l R
1

dichion aveq hilemime ; 14 Vieom lesse e i1
minablamant de i, ce qul, je te I'avoue  m'étaft po
:&e::mnolf.p dm‘irvrm?. Et sl, enoore. alle n'sva

ier de lui | Mals f'avais desol :
servall inconsclemment a'esplof e

&.

*
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~ Mile tlerbelin a'a :
“-_!fiwe?.. Jee l'amme, aul, de bonne amiié, el e'esk Wut, Un

AERES L T R O e

. Jediedd L., Mais parl ; :
passe b Saintk-blienne § gquillons la someédie Pour nous

L SO

Eaed

meTYRE YR

"" Plerre Sandrac

— D'esplon? s'siria Harry. _ =
— Eh oui | Nous nous élions demandé bien souvent
comment on 6lail si régulitrement averli de toul ce qui
B0 passil chez M, de Montreux... Eh bien'l mon ami,
r&%{j’“ﬂ;mm M. Herbeiin qui ne savail pas garder s
R :
— & comprends.,, on connaissail lous nos secrets.
— On !ltl'p‘t'fmin's' ceux qu'il &lail possible de suvi
orondve, ‘B4 alors, je n'di plus hésilé a frapper un grand
ooup - M, Herhelin a élé pleinemenl convaincu de I'in-
famic ds la vicomlesse, car il appelle cela une mgj;;l
mie | Tu comprends : oser ie FEpOusSer lui, et av
POUr amanl le haron de Mondoze ; :
~ H y avail en effel de quoi lomber malade, fit Horry
€f sonriant, ¥
— L. done ce qu'il s'est empressé dt? faire. Etil a
€18 s0lgné aver un dévouement, une genlillesse...
R & y ’ e ik ey
— I*.‘amr Q}iﬁgm tout autant, mon ami; e'sst Tindul-
goncoe méme gue Mme Herbelin, 1) est vrai que s fille y
‘mieltail peut-dlre pivs de délicalesse @ elle suvaul le (s~
{rafre, lui chanler des opérellss, danser meéme comome
devant un pacha.,.
“— Qrel, un amour de jeune lille?
— Ma foi; oui! ' ; :
-—-'(Igll:q& a do faire progresser ton amanr & {oi?
— fion emour i réplique lerame. 'air vexé, Ah ¢al
mais ¢'est dons une idee fixe chez thi? Mon amour |
Sacrepien | Combien de [ois favdra-lal le repéler que
5, plus gue moi, envie de se ma-

jaune homme el une jeune lille ne peuveni-us donc s'ai-
“mer de bonn? amibid, maorbleu ?
fo SiL Bl ropliquar Harey, calme-ol @ Lo n'aimes
‘Mlle Herbelin que d'amitig, el elle ne Vaime pas d'a-
AROur, el vous ne vous mariersz jamais ni 'un ni l'au-
Are; ni l'un avee lnutee | Lalu es conlent ? :
o Rour. oute ra{mua Jérome hiaussn les epaules,
= Enfin,; M. lerbelin est gueri? demanda Harry.
o= DE SR jelinlisse, o ]S ‘ -
¢ = El de sk e de couric 8ussi, je pense?
—Coh L it Jérome, quand on le guérira de celle ma-
[ tons de loiy parlons de ce qui s'est

10ocuper da draame...

| —= Qut, 0 peux bien appelar 'ée_l& un c]i‘am;i._ répondil -

[Hiuvy redevenant ssrisux © un dedae qul se serail ter
puné deda fagon ke plus tragique, si je n'avais pas ey
Yton amitie., ‘6t ta forlone poiur me soilenir. Je n'ad
d'aillesrs rien de nouvedu a Uapprendre, pulsque je
Vai reguliaremel lenu Ay courant. Ces misérables ont
"mﬂnmuuw Saint-Etignnea... :

. = Pour y revenic secrélement, n'en doule pas |

— Eht je ne le sais que trop !

A quel point en es-lu avec M, de Montreux?

— A la conjlance,.. & l'amilie méme ! Le malheurenx
& 6lé si cruellement frappe gue son intelligence el sa
voloni¢ sont devepues incertaines. Il ne sall plus que
erojre, que penser; il me laisse toul diriger.,

= Ty ﬂemm qtg tletfll e’g Isau\rnnl

== Ja" ‘en 1L,

Eler? J!;l!ari:e sﬁzjm‘eng commis une fmprudence en quit-
l.a.r—:_l- ml'mﬂ?d Lavergne  gorde T'usine. mmtl:l: I‘g‘a

soin def le voir pour
mﬁur“mnﬁféﬂ'as;ﬁ n'as d'allleurs rien &

0 sujel o les capitaux ;o avant slzf mois, les aflaires

U oomte 4 . :
: 1 NEia e
— Grols-lu done, mon ami. que [aurdls hesi
sooehide, méme s )'avais su perunemment que mon as-
Bunt el e perdu ? :
Co=0n alrail, prrm parole. que la phis prande Jole est
A2 e dépovilier pour Les amis: mais je ne I'enlends pas
BingL. En second hew. de puissunis, molfs nous- appe
Alenl & Paris - d'abord une commande 4 m;\'frrm_?nn'nt
3{“8;:! tLlIll epigarn praboblement min nr'n‘i%.(:f'ﬁ":‘ﬂir;nrglf
@ n qierTe psirnil voir le on .
ool voulfls reprendes. des

det de  planies has, el o
y Plamies hninddes. o atest meme Poue

SPUSS B duw caienls que 'l -t
Dadson qutéllj:": :‘ni'dm:m\ remlaz-vous iel, dans nolre
Abuisonnotie o Billarieouet, ait len” d'nller le Leotiver
aynouard, - EL, enlin, ehint A Paris. jeo pourrat
imleux Olserver les jolies machinations du baron Krei-
= El quatriome rajson, raison capitle, 0 pounras
=°h°""0l"m jolis yeux de ton adorde ...
Al M‘mﬂm (qu'll ¥ ail aussi un pen de cela,
‘-,Iﬁnmu el sa fille sont & Neuilly ?

By e < Le comte e consentl celte fols & confler sa

Ll

35

flile & Mmeo Terbelin, ei lui-méme est descendu chez
freve.

soﬂ&s denx amis en Glajenl 1A de leur conversation,

Jorsque Jrdme, se mellant & la fendlre, apergul une

sithouette d'homime allant el venant devanl la grille de

lene jardm, | =

— Nous ‘ezpionnerail-on encore’? murmura-L-i},

— Ce serait un peu forl, dit Harry s'approchant &
son lour de la fendfre.

— T vois riant bien cel individu?
~— Oul{ mais il ne semble pas se cacher @ un espion
prendedil plus de précautions; c'est quelque passant,
sans donte.. RN ;

— Un passanl quelconque ne  tlemenrerail pas 1A
aver cutle insistance. Le voila qui s'arréte dwevant notra

arie,
pfu: passapl, en effel. apres s'6ire promond assez long
lemps devant fe petit mur surmonite d'une “grille da
hois, se ‘tenait devant la porle, comme ayant- énvie
dlentrep;

— [Parblen’? ¥t Jar&me. 11 faul bien que nous sachions
ce qile nnus veult ¢e maifiard. } ]

Les denx rniis sorlicanl par derribre de la maison,
longérent les nums v jardin en -se courbant el Arri-
verent bientdl de chaque coté de [a porte. 1'inconnu
n'avall tien Vil rien entendu  Leas mains Serrees maine
tenant sur les barmaux de 1a grille 41 na savail plus partir;
fl contmplan, &vae 1une profonde enintion, le jardin,

arbres, 1a maisonnette sarloul .. Soudain, il eciula
ell sanciols et nmemnen ¢

— Ah! padvre chére malsan| pauvre jardin| mes
¢hers arbres-comme ds ont sreandi | :

Hoachevdit & peine ces mols foe Ia parte a'aivrait
laut & coup’et que deux hommes < dresaient devant 1.
I essayu nuus en vain de se cejeter en arrciere ;i était
camme cloue sur place. Daux heas, ceux de Jérdme, le
prirent el Pattirdrent dans fe jardin, -

= Que s ! dgmanda 1lacry 4 volx basse.

— Laissesinal agir, ropliqud. vivemenl Jeropie,

Lineannu begaymil, sans ‘chercher 4 se defendre,

— Mais que me voulpz-vous, messtonrs ? Je vops jurs
que je rnaviis suting mauvaise intention ., :

P Jardnwe  'enfcaingsl. :
ganw'nmméc:}md I'inci'mnlu: -vﬂ"ubim' nettement la

ISARNetle, éclapnée la lune : nonga dune
VOIN mnurante ;o N-r Y il m o8 m

= (H. l’n mioft Dieuw T mon ill_);e';')t o A
b W tomba évan i enlre les bras des deux amis.
&12?_‘!5_ quills Te traasportaient dihs l1a matson, Harry

~ Vas-in m'expliquer pourquoi tu intr _ :
pohnuaa;‘hu nm:s}?q . ot m Fsudyls Mt\ -

- 1 mon ohiar. um peu de pnlience | Cela Pinta-
gﬁe Peul-ttre pius que tu ne le penses | Alions, aide-

N élendait Tinconnu sue un fantendl, onvrait ses

temenls, son col de chemise, puis |y jei‘g?' dﬁ'e:z
fralcha au visage, EL 'homme, tevenant peu & pen A Juf,
promenait un regard doux, allandri, §ur la petito pince
%:!r‘r rés;mt & Ia fois de salon et de cabinel de travall &

" f 1
“é-i—meol. prononga-t-il. mélancoliquemant, Merei, mes-
1Ly wenlt sl tongtemps qu'll ne connaissaft plus I
soins donl I'enlotirnient les deu E le fit
encore plevrer, : i s LY ceh e

— Excusez.mnl, messicurs, ditll en essiy ant
mes ; mals J[e n'af pir rosister & mon émo b'ﬂ...m e
1l se fovall obligé de s'appiyer aux bras du fnuleuf] -
:g : :‘}!n regardail de nouveau celte petita picce, fadis son
"= Celle malson ma Fapnelie de i oherg souventrs:
— Vous I'aiwiez done habilea .. {018 7 "int; 'rsl
FFaA mflmtola? Interroyea
F m;t.., lIl ¥ & bion, hlea des annéns.., "
felamba - sur son- [mntenil s A Iatighe 1'ne
anssl et Al-n'avail yne mgnas Ao uls leglfg-'ll]i!:“%"’nlriu
luf apporin un vorre de Hagenr: 1 e bul ll.'lilcmnn[. o
quand il le rendit o Finganione. 8 balBubig =t
— Corime. cala faft_du ten \WAipe. ninsi (rajie) Ah |
je ne '\Imm'r'nnrlj;a PR MBSSItIrS: Miis 19 dovine FNI.Q
vans Ales de. nohles jeunes gens lis !

Va8 yeHX.., % 3 ."je Gy iy dang
- Puisque vons avea habitg celle majson . 17
mu;gmlﬁn{{\s hien mauviise grind a. ne "N'-l"‘v','ﬂ;’,;

accueillie Rapaser-voas dona, monsienr, me &
t':tlff. t'nmn:lninr':d \-%m:. ' Iﬁﬁmme St vous
homme L les mains el Yes seera longuem en
puis il contempla le visage de Harry of it - Y
— Lo hasard me hmemmem. monsieur : nog

15 avment dépassé 1o rl-
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Lo

seulement je retrouve des jeunes gens qui ont la bontd
de in'accueillir, mais vos trails, monsleur, me rappel-

lent ceun d'une onne aimée...
1 ur se fondre. Certes, en ce moment,

Il sentail son

il ne songeail plus & la

3 11 étalt amolli par la

ve
néception des deux amis. Et il cherchait & leur donner
lication ralionnelle de son existence ; évidem-
lui permetlraient de passer une nuit sous leur

ment,

toit, sous gon loil; et demain il repari

un souvenir e

U5 jeunes
pous une n

t, ne trouverait-il

rait, emporlant

de sa premiére soinée de liberté,
tout réconforté pour la bataille de la vie. Et puis, sl

ens consenlalept & Iul donner I'hospilalité
as 'occasion de recher-

cher celle envel contznant les dernitres volonlés

de sa. sceur ?...

yeux fmﬁ a

aux
- M

e crols devofr vous donner 1

hsalmon n'avait apporté de trop grands

maison,. i{ pourrait la prendre, les

méme, dans le mur d'un

: and placé
en face de lui.. Clest Ia qu'il 'avait cnlre deux

pierres branlantes, qu'elle échappil aux rcegards,
Investigations dg(’:: femme

, Git-Hl, vous étes si bons pour mol que

de ma conduile.

— Nous écoutons, monsieur, dit Jérome, dissimulant
A peine sa joie.
— Jai habité cette maison, il y & environ dix ou

ze ans e j'y ai élé bien heureux.
matheur fus farcé de m'expalrier; ée
femmme ni fax £

fia"la

France, n's’.yaigt plus ni

nille,

Mais & la suite

3}5 vécu, toujours malheureux, en.., en Amérijgue, J'en

reviens, n'ayant amassé que

faibles économiies, de

ne pas mourir de faim A mon arrivée en France.
me oroyais dur & la destinée, messieurs, je croyads

mon eceur [
j'ai eu une joie enfantine. Revoir i
a &6 sevré lanl d'années! Revoir Ja Seine l.. J'ai
pleuré comme un enfent.,. Et tout le jour je n'sd fait

gque cela, me promener dans Paris, ne son_geant méme

pas & m

T,

ermé & loute émotion ; et, en revoyant Pa-
, quand on

— Nous avons les restes.de nofre repas, dil vivement

Harry.

— Oh ! merci| Je serais incapable de man
v dis cela, c'est pour vous expliquer ma faiblesse :
I’ lion m'a facilemenl accablé, (Quand vous m'avez

surpris devant votre

ler... Comprenez

abitednt,

cier de towle mon Lme, el vous dire adiew...
Il avail prononcé ces derniers mols en tremblank
— Nous ne vous laisserons pas parlir ainsi, dil gale-
ment JérOme. Nous n'enteirdons pes pratiquer I'hospl-

talité 4 demi, nous devons
I'homme qui nous a planté de si
pas, Harry 7

plaisic d8 voir demain sa maison au jour.
— Soft, messleurs, dit l'inconnu, j'accepte votre pro-

m avac reconnaissance,
sur ce fauleuil, Oul, j'aural une

revolr au jour ma chére maison...
— Parmelleznous seulement, di* Jérome, de vous de-

mander volre nom ?
A celle question, Vinconnu

; sl je

 avall menti une premidre fois, il pouveil blen

moore,

lle, je ne savois plus w'en al-

?ne 17ai planté In plupart de vos ar-
jardin, 'je Il'enlrelenais moi-méme... Et
messieurs, laissez-moi encore vous remer-

de reconnaissance #
: arbres... N'estce

monsieur se repose ol celle nuit : il aura le

o0i einplement
gm.ndéﬂjeoie a4

lit aflfreusement ; mais
mentir

— Je m'appelle Jacques Bertrand, répondil-il avec

assez d'assyrance,

* Mals, sous le

ies yeux, Ensuile J

g'étalt dservée JérOme dans 1'habitatlion de
Quand Jérdme el Harry [urent seuls, celui-cl dit vive-

ment

BON

scrulateur de Jérame, {1 balssa
el Harry le forcérent o manger

ybuis, ma.lfné ses protestations, le conduisirent aun
ler élage et Dinstallrent dans la chambre que

— Je val obél, comme toujours, cor les inspirations
sont géndéralement excellentes ; mals n'avons-nous pas
enoa, en accuelllant lel un étranger,

com une im

qu nous a peu
— Qui nouws a s(rement mentl | déclara Jérdme en

sourant

6‘1’“

tre menil ...

, m
vérite a.urn!?lésl 1ro; nible § dire pour Iul...
— Tu le connals ltliol:ﬂ

Paul-8lre |

= Tu sals son véritable nom !
© = la amls V'avoir devins.
-~ Et... ¢ce nom? Interro Harry anxieusenienl

-~ Un nom qu o feradl

. — Non |

Alors

fit Jé

n'lvésite plus & le prononcer.

ir, sl o tg le disals !

I ne nous a mentl gque parce que la

ome aveo énergie, non ! Sl j'el wcguglt

Pierre Sandrac o

cet inconny, si je n'al pas hésité a lui ouvrir nolre mai-
s0n, c'esl que, dés le début, j'ai eru deviner qui il élail ;
crois bien que, sans cela, je n'surais pas commis’ upe
aussi folle imprudence... Mais, pour que {oule enfeyp
soit impossible, pour quil n'existe, ni dans ton esprit
ni dans le mien, le moindre doule, jé Veux amenep caf
homme & me dire qui il est. En allendant, couche-to)
otk Dien €lonnd, S he- 55 Jacoall DoS. B miubeess:
( nné, s 58 pas no
cege fo l?éml‘e"i.a 2s, | ison tout S
uelques instints a ,» la maison e€ntiere £
blait endormie, L'élranger avail 616 Je premier & ¢igip.
gi:: sa.ulum.lere. Et il en ful ainsi jusqu'd deux héures
malin.

A ce moment, Harry, dont c'éiait le lour de yeiller
L]

frappa doucement sur l'épaule de Jérdme.
— Sapristi | fit celui-ci avec un mouvement d'h
je wdvais si bien ! 3 i
— Aussi t‘aurais—tle laisse dormir s'il n'y avait g
nouveau : comme tu l'as deviné, nolre hemme go y,.
mue. 4
— Parfail | dit Jérome en se levant. 1
Serail-ce un malfaiteur vulgaire, qui ne poyg ,

* joué la comédie de I'ullendrissement que pour noys b

valiser ?

Jer%rgen;hg.ussanlfé épmﬂtgstés e Attt

- won en malfgiteurs, af
homme m'en est pas un. Ce qui est probable, clest gyt
ﬁ?éu eguusu;emis 'nsmf'sm S50, mtgmm:mp:ﬁ:'quielq-ue'sf‘tn S 8

uven eux, ‘il va !
nnl‘fhourwie%m e o A RS I
por e l'élranger venail de s'ouvrir, 1 S0t

o 2 Al
nc‘u ms:' dirigeait facilement, sans avoir besoin de |y

— 1l ne nous a donec pas trompés sur ce ng
JélJ‘Ome : i1 connail notre maisor? mieux quap%iégg-.m"
macmm Bertrand descendait I'escalier avee s,

Arrivé au rez-de-chaussée, 11 se dirigea ;
hésiter, vers la pisce on il' avalt Elé Tnthotule u® 5808
el en referma la porte. Puls, les mains en a}\: g
Eom ne pas se heurter aux meubles, il se ra yant,
pas du placard. O bonheur | La clef so trouvait dm
la seroure. Il ouvrit. Des changemenls avaient élé g
poriés au placard, qui spvall autrefols 4 renfaruls
des vétements; on y avail mis des rayons qQui élaer
chargés d'instrumens de physigue. Il enlava deux ¢
ces instruments, placés a4 hauleur &’homme, [} uva‘?
toucher le mur : mals un papier avail 4lé colle ﬁm :
fond. 1l le fendit avec ses ongles, sentant branlep »
pierres ; il déplaca ou pluidt Ces plarres el ne o
relenir un 1 cri de jole . I'enveloppe était tou ODN
1. 11 enleva des plerres, prit 'enveloppe, puis, remil.mk:
Bl anant S enveono &' . el
Ia porte de la. pitco.. main, 1 se dirigen vers

11
YIBUX SOUVENING

Mais, en ce moment, {l fu| pris ('
m&g venait de distinguer, sous jo |

— Jo 50l perdu, murmura-t11,
it S 8 ot 0 e
b un ;;w::;::;ryj‘e‘?mi‘nnﬂ“ﬁm%“‘&ii
o el i
g i P A I S e,

}%ﬂ refermé la porte,
eurs.,. nobles )ﬂlﬂm gens... bajbutin.1.),

Et comme Harry le
P 3‘ i m"h’“ unwlam?m du regard, ii" chane
— Je su me d'une hop
dh o s oo el e S e e
oot A nnocent de ce que voiy ooz
= Avouez au mo)
& eil{tlmluc- ! i0ins, dit Harry, que votpe donduita
== Adll monaleur, Ut Pélranger on sp tordan
" - - e L I
ml:ﬁh@.r:mu.m vals-je vous expliquer, vous faira c.;,::
L'enveloppe otudt tombée sur ses Henoux.

e effroyabla {or.
porte, un fiist T{.

—




@& Pierre Sandrac

— Pourquol vouliez-vous nous prendre ceci? inter-
rogea Harry avec un moins de durelé.

— Mais ceol est & moi, messieurs, je vous le jure ! Je
vous jure gue je ne suis pas un voleur L.. Ah | croyez-
moi, je vous en supplie | Vous pouvez vous assurer que
je n'ai rien 81'15 que cos papiers.., qui sont & moi,

ien & moil Voyez ! celle enveloppe est presque délruite
par le temps, par I'humidité ; elle se trouvait enlre deux
des pierces gul forment le fond de ce placard... Consla-
tez que je n'al touché & rien de ce qui ne m'appartenail
pas... Mes yeux, mon accent ne vous disent-ils pas que
jo ne mens pas?..

— Il nous est ditficile de vous croire, parce que vous
nous avez sQrement menti déja | dit Jérome.

L’inconnu baissa la léle. 1
i — Que ces papiers soient & vous, la chose esl possi-
ble; que vos intentions soient honnétes, nous voulons

3 bien le croire; mais, pour cela, il nous foutl la vérité

trand... -

L’inconnu s'affala dans son faufeuil.

— Qui éles-vous?

L'inconnu ne nrépondil pas.

1 — Allons | voire nom? votre vral nom?

— Ayez pilié de mol, bégaya Vinconnu en joignent les
mains. Chassez-moi honteusement, aprés vous élre as-
guré que je ne vous ai rien dérobé, hra.itgz-mol en ban-
dil, mé z-moi, vous dont 1'accuefl m'avait fait tant
de bien ; mais ne me forcez pas & vous dire mon nom !

—- Ei bien ! moi, dit Jérdme, je ne crains pas de vous
dire lo mier, et vous devez sans doute le connailre . je
m'appelle Jérome Labadié et suis le neveu d'Alexandre
Labasdis, Vancien employé de 1'usine Herbelin,

lin entendant le nom de Labadié, l'inconnu avail eu
un mouvement d'effroi ; mais, au nom d'Herbelin, il se
redressa el son visage hwmilié prit soudain une expres-
gion de colére.

R — Vous connaissez donc l'usine Herbelin? proronga
| railleusement Jérome, Peut-2lre aussl connaissez-vous un
culssier qui avail toute la conflance de M. Harbelin, 1l ¥
8 une quinzaine d’anndes ?... Ce calssier ne vivail-l pas a
Diliancourt, dans une maisonnetle située au bord dela
Scine 7... Une maisonnette gui devalt shrangement res-
gomblor & ceMle-oi L., ‘Toutes ces choses, que j'avais ou-
blices, me sont revenues A la mémoire, cetle nuit, tan-
dis que je relléchissais & cet fnconnu qui dormait, ou
du tioins devail dormir sous notre toit, et je me

qus cel inconnu.,.

= Fi g'éerin le malheuroux én se levant
Eh yied, out je suis cel anclen cals-

avee un mouvement de rage,
mr"i\t Dieu ! balbutia |
— 1 ; i
- Jenguls Plenre Sandrac, continua I'élranger.
- Enfin, prononga Jérome,. il 'a dit lulméme !
B, au méme instant, il arrétait son am| qui se précl-
Pilau vers I'anc}::lns calssier ; et, d'une volx énergique,
n y
Ill-lj..‘djnll?sedt:u?c Ilin-st!tfm de toi | El sache atle

ment les deux amis,
— Oul! je suis ce Plerre Sandrac!
Ce c:):“élai pls 'homme doux, attendrl, que les deux

avalent accurilli ja veille, mals un névollit: qui -
g::?zﬁit. dont les yeux dlafent rulatns.fie menace.
— Ah ! ah ! Je dois Blre un oh]lct d parmur polir vnusl.
n'ast-ce pas? El vous bles désolés d’avelr regu un te
volre toft 1
g"iuxcﬁur;ez-\rm. monsleur, calmez-vous, dit Harry

v douceur.
P ﬁc mmdm efforts surhumains pour éloufler
ses lanmes | sa e Gtat toute sernéa,

— Oul, ajouta-t4l avec un gesle enpoumgonnt, nous
connuissons volre histolre ; ol, misux que I)H‘fomvfé
‘nous savons qu'il faut plaindre les malhenneux, et non

"‘o-l—-m h‘;gﬁfﬁﬁb! fit amdrement Pancien cajssler | vous
arovez connaftre mon histaire ¥ Allons done | Parsonnée
ino 1o salt, ma vérilable hisloire, que Lrois flres au mon-
de ; ma farrme, M. Hu‘betél‘:i.. el moi | e in e
retomba sur-son fau , demeuma
!ngncknx, essuya deux grosses larmes i et dominant

! :
n—mﬁ.;rmﬁ wous avez élé bops pour Tlddh-’: _vo_ung

'3@; 1a varits lout enddre, of Jo vais vous
d'allleurs besoin M&'Mﬁu
'lnmmwfummd' rou , 6L vous me croirez, f'en suls

o= "Pariez, .dﬂummmnt_nm
\ole ne pas pleurer.

b toul enlitre. Vous ne vous appelez pas Jacques Ber-

| Lrétranger s'dtait crolsé les bras et regardail haule-

37 =20
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L'ancien cafssier se cacha quelques instants le visage
dans les mains’; puis, d'une voix assez ferme :

— J'élais un paysen. J'avais perdu mes \parenis de
trés bonne heure, j'avais 4 peine quinze ans. EL je m'e-
tais trouvé & quinze ans chef de famille, car je devais
soutenir ma seeur, une adorable enfant...

11 s'interrompit. Hamry, en ce moment, se délourna un
peu, @m- se placer dans 'ombre d'un meuble ; il n'avalt
plus force de relenir ses larmes.

— Bref, repril Sandrac, une fois orphelin, je ggi}lt:l
mon_pays, I'"Auvergne, pour chercher forlune a H
je laissals ma sceur chez de vieux amis qui devaient la

der jusmi'au moment ol je pourrnis l'appeler prés

moi.,., Commen! je parvins & er ma vie & Pams,
mod qui ne savais pas grand’'chose ¥ Ce serail trop long
@ raconler. le vous diral simplement que je vécus sur-
tout de privations, jusqu'au jowr oi j'entrai, comme
petit employé, chez M. Herbelin. 4

1l g'interrompit encore, leva les hras au clal.

— Je ne puis songer 4 cel homme sans me lalsser re-
prendre par la colére., Cependant il ful bon pour moi
durant toule ila pramiére pdartie de ma vie, et je montaj
assez rapidement en gu‘urﬁz chez [ui. Le moment é&tait
venu on je pouvais appeler ma sceur auprés de mof, Ah |
nous fimes d’abord bien heureux : je ferminai moi-
méme I'éducation de ma sceur; elle élait si douce, s
genillle ! Je n’avais, cerles, auoun mérile & me consa-
crer & elle. Enfin, elle devint une belle 1eune fille, et
elle eul la flerté de wouloir gagner sa vie. Ce ful un
chqgin pour mol ; jaurais lant «ésiré qu'elle ne. me
quittat {\as Et cela ett micux valu : elle aurail tenu
n;rm it ménage de gar¢on, rien ne nous eli, jamais
séparcs, #

« Mais {e vous I'al dit, elle avait sa fierlé, elle voyail
les nécessités de la vie : pour vivre avec ce que je ga-
gnals, 11 fallait nons imposer des privations. Ma sceiY
entra dans un petit magosin, on elle nea{mm pas

rand’choss, mais assez cependant pour alléger mes
ﬁrges : elle teavaillait avec ardeur, Ah ! comine nous
élions fiers, le dimanche. d'sller nous promener, 8ussl

10 des amourenx ! Elle @lail jolie avec mien. Trop
alie, hélas ! EY trop confiante... C'est un enfer que Paris
pour les jeunes filles... Mais, gu’avez-vous, monsleur ?

Harry n'avait pu relenir un sanglot.

— Hien, wlen, aifms-t-N. Con

— Je remarquai, un jour, qu'elle élait loute ftriste ;

'esmva;ﬁ;nincﬁmenl rd? cunn'?l Iulh c]a.axgeddc a?M tﬁ&

i y chaque fois que je : e Bl
colie, de ses yeux bauus?ude 50 p&%. elle se fachait,
m'assurail que rien n'était changé en elle... Tt ne
soupgonnais mime pas la vérité L.. Ah | j'aumais d0 ftre
phis cleirvoyant alars, la surveiller sérievsement ; j'au-
rals peul-8tre découverl le misérable qui avalt abusé de
sa nalveld, de sa confiance...

— Et{ vous n'avez famais ddsouvert le nom de cet
homme 7 interrogea Harry avec un accen! d'intérét qul
surprit Sandrac.

— Jamais, hélas | Mime & son Ut de mort, ma scur
consefva son secrel. Bienlot, hélas | je m’nrm'qus que la
malheurcuse &ait enceinte @ je n'eus pas le coun {e
lul adresser de repraches, je com qu'clle était inno-
conte. Pauvre chére scour, elle n'élait pas encore mére,
el déja son amant 1'aveil abandonnée...

— LA lfche | murimura Harry d'une volx impe libls.

— Si je vous raconte ces délails, monsieur did,
poursuivit l'anclen caissler, o'est que volre oncle fut
acharné contre mol : il convallait ma place... El je suis
heureux de me justifier devant un des siens. jus-
tifler | le mot est wrop fort | Rien ne saurail excuser un
cime ; malks enfin le mien a 6Lé entound de clroons-
fances si allénuantes ... Je vewx vous faire comprendre
que je n*al 816 criminel quune fois et que, jusqu'au joor
ol je le suls devenu, toute ma vie avait élé celle d'un

t honnéle homme,

« Je veprends mon réeil. 11 fallait cacher la honte de
ma sww'; fe ne pouvais plug lan garder chez moi, of
d'alllonrs elle aurait manqué des soins nécessaires, Ja
la pmﬁm dans une excellente pension, & Auteoll, Et
o;f% L qu'elle devinl mére, Avant la naissance de sog
enfant..

— Un gargon t tnterrompit Hurry.
~ Dul'l un garcon, un enfanl superbe. Dong, avany
sa naissance, je tls une dernitre tentalive pour eonnat
b i ool P (it B i
. Elle : « ot je n pag
nAAmEtn Faitnt Gl TA e hive SR e
el deat’ler;ﬁb:;;. oomme je voulais eavoy:l:ial'mr
nounrios, opposa énergiquement :
nourrir, Atre tofile & Tul. nﬁ; ne luf it
e jours aprds, une fivre puenpérale l'u'ﬁ::;l.
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rageuse devant la mort, elle ime At sans nm’nblar ses
donieres recommandalions ; elle me dil @ « T'u ne mau-

divis pos le peve de-mwn enfunt, el u nen rlerns
jiithais a4 ce puuvre petil gle. Mul seule dois ul faire
connailre celul qui Pabsndonne, moi seule dois lui ra-
conler |'histoire de wmy faule.. Je sals que Lo éléveras
mun s commne sHo el a lai.. » Alle lui promis
cola de grund coeur. « Botin, ajouta-t-elle, quand il sern
i homme, tu lul cemeliras ees paplers, cos letlres s
jugera alors de ce qu'il devro faire.

« Elle moutul, el je demeursi seul sur la lerre avec

" cel enfanl gue je considevais desormais comme mon (s,
Cependant, par-respeclt pour-la mémome de ma seur, je
ne partai de tul 8 personne @ je le lis élever secrétament
& 10 campiaame, me disanl que je me marierals un jour,
que jTpouserais sans doule quelque brsve lile qul cpn-
senlirgil & étre sa meéce... KL je cherchai loyalement
celle fermme, Mu siluation devenail assez Delje cliez
M. Herbelin, Il m'avail conllé sa caisse : Jaurais pu
fuire un muriage avantagenx : mais une lilla, apparle-
nant & une famille bourgeoise, convenabiement dolée,
n'uurait janais consenti & ce que jattendsis d'elle ; du
niloins je le eroyais, kL je pensai bien fajre en fixant
mon-cholx sur une instituteice @i gagnailguste de quol
re pas mourir de fain. Ce ful le maihef de ma vie.
Celle misérable féemme avail comimencé par me. pro-
metlre toul ce que jo désirais ;5 elle avail poussé 1'hy-
pacrisie fsqut aller avec mol en province embrasser
1o chor petit. Pins: pen & pou. elle me démontra Pimpos-
Sibilits de le “prondte avéc mous, de’le Irsiler sur le
inbme pind gue les enfanls que nous aurions ; elie pariait
téme des devairs din pere envers sa famille, elle invo-
quall le bon sens. Il fajlait ¢ire. bon, disai-elle, mais on
i'avail pas le droif de seorilier avenir., EL je me lais-
sal prendre & toules ces méchantes raisons. unique-
mbn% busées sur I'égolsme Je l'aimais. follement, sotte-
nent... 3

“a Fiflas | quelle ahominnble désillnsion quand elle fut
ma fernme | Ce qu'elle nvait chergh® en mol, célail une
situation, unedvie facile. la possibilité da joner & la
wrande dame, ‘Toules ces ohnges, jo ne les ai bien com-
prises que plus tard, B4 me falssit necepler fout. cal-

. mnait mres coléres por un sourire, arrdinil par ime cares-
so, les reproches sur mes 1évres : elle m'avenglail, en un
mot, _Dans In. journée. seul fi ‘'mon bureau, je pouvais
réfléchir, prendre des ¥solulions de me monteer plus
ferme ; en gquelques minntés. Te soir, elle eliagait tout
cola, Jétais un enfant, un jouel entre ses mnfus, Ello
m'uynit promis les joies de 1a fomille, des enfants : et
alle se refusalt A devenir mépe,. Ouant o mon neveu,
viln ne vonlalt pins entendre porler de il el commen-
cnit & trouver quli nous confait trop eher.. Le |
vint. hientdl, on 'I[e-me tertivals dans Mimpossibilité de
_satisfaire & lons fes caprices de ma femme. Tant on'dl
ne s'&tail agi gue de tolletles, de plaisirs. de fdles, Ij'n.-
;'Ms ot 's"fe'sm" ?‘ﬂ? i h‘dmgvmts ik
Arop 0L mangés, jo faisaig, la nn les besognes sup-
piementaires & 11 m‘ngw;ﬂ_. méme de tenter, & 1a Bourse,
quelques op/ralions gni rénssissafent péndéralement @ J'é-
tals enlr duns la mauvaise vafe. Ma fomme ful prise
entin de Ja folie. on, dn moins,-je crus qn'elle. dtalt
priga de Ia folle des biloix : je ne soupermnni méme pas
le pitge abominable qu'on ma tendalt. EL pour offeir des
“Hamanis & cette matheurense, je volal... Oul, fe volal !
mol 1., moi L. Je volal.., _

L'ancien ¢aissier se cacha le visnge dons les malng, et
pendant quelques minutes, les deux amis, aussi Mnus
que_ lui, I'entendirent sangloter, Puls, le visage encore
couvert de larnwes, il repeil A
- — Comment ne devinal-je pas alors la vérlté? T Tal-
Jult Btre aveugle pour ne pas remarquer . cotte eoined
danee | sée : e vol commis un sofr: e, le lendemnin,

_ V'examen de ma caisse dernandé subilement ponre M, Heg-
pelin, qui ne varitiait habiluellement mes livres que tous

es

les semestres.,,
— Que voulez-vous dire ? Interrogea Jérdme tont in-

te
— Coof * o'est que §'ad 616 victime d'une abominable
combinalson ! Imbacile | Jo géonis tout bonmement ma

femme ot son amant...
- Son amant ! balbulia Jérome, qui pressentail b

— Eh | out, son mmant. M, Herbelin...
o :llm-s-vm pien tr;n”ménh 2N i
— len'y al que y nefléabt pendant ma longua
tivita ]'-:i nuﬂu mn r':'fo. ie mp‘;.-nts appeld une 533
d'incldents qui ne penvenl me laisser ancun doule. Je
; ma fernme ; el grioe & Ja mmgllalm da M., Her-
n, elie 2'ost dobarrassss de mal,.. Bt c'esi celle pen-

e o ey

Pier‘e Sandrac *o

gée qui m'a le plus cruellement fall snﬁn‘rl'r dans ;
prison | EL je n'eus plus de ses nouvelles qu'au manﬁl
ou la loi du divorce lui permil d’élever enlce nous ung'
barriére infranclissable | Elie prendil ses précautions’
53"1%?“?1 bien gm;lllﬂf:w.{sem deigz’:rassée de moj le 30,,-‘

 T'on me rendrail la liberte. Franchem Messia
suﬁ-)ed;e misérable qu'on o dit ? S 3

— Cerles, sW%cria theary, vous dllez Lilen plus un'
malheureux qu'un blel E in bt
i gl COMpRE mmh e

Jaréme inlenrompit vivemenl son ami.

— Allends cncore ]

I’uu\sls‘ndr{:s:sam ? U'ancien caissice. 2 © e

— Maonsicur, wolre listoire, nous a  profond
émus. EL la Providence asi hina dwigd leg a}'ﬂgﬁm{,‘;
vous venez de la dire aux deUX ErsOnnes qui Deien
vous etre le plus dliles en o nioide. sux dewg peit!
sonnes qui sont le plus disnosées & vous pardonner ung.
heure d'oubli... Mais veuillez d'abord’ nous faire con- '
_ nailre vos intentions pour avenir? T

— Mes inlenlions ? Je suis seul juge, monsieur,.:

— Poul-Blre pas ; ne muITissez-vous : i '
jet deN\'em:ennne T m#._q_uelque i

— N'en aurais-ja 2 1 fqua
un teris .gzd:iir:.J Pﬂﬂ Peplua Sandras bl

Puis duRe voix grve @ - i

~— Je veux d'abord savoir ce qu'est devenu mon ne:
veir, mon enfant, ce qu'on 3 fait pour fuf! Ma femm
ourail-elle rachele son épouvantable conduite A mmg
dgard en clevant cet enfant qui dofl ftre i homne
aujfourd’hui?... Ou bien, l's-t<lle ehandonné?..

1
PAUVRE MERE |

.

Celle fois, cs fut Hamy qui répondit, en frissonnme
1l se pourrait, monsieur, que BOUS puissiane. Bl
tol vous renseigner a ce sujel.., uu I‘ll_ n blen
— Vous sauriez ce que cel enfanl est deven 2
rogea le caissier avec une ¢motion inexpel n“%g';
dites-mioi bien vite gu'il a porté son nom mis UX (e Mol
que cé’eg “Ii nnpr;me homme enlin ! déx;la SRY e ot
— Sj .¢'"esl celul que nous oroyons, T Jix e
sourianl, vous aurez le droil d'élve fler de ]Jj&b’m‘ o
— Merci, grand Dieul Mnis, hélas! SR est (o) que’
yous le dites. il rougira de mui, il me 'xfomuwa‘-‘-"q“’
o i e gt s LT T
que lul. -vous, i v VOus ViEZ Botdaln .
i bR e vérilé- e
— e Tul awvou 0 & couripe { %
rorais de i son pardon... Eb, apris m -wgf"“ﬂ‘?'r'
cella -mvejlpm 1;1!;1- t{nn.lior::e lﬁi dernlbres Volomgmg:
sa mare. j'aurais la force : IR s
giner son avenir... paraire, pour ne pag
— Ls der volontés de ma mive ] 8'erin Fare
en s'emparant vement de 'en H,
o7,y mparant brusquemant do-eyulopge. Ma, Py
— thl;‘a meére, 'ﬂguﬂaur 5 7))
— mon oncle, vous qui, :
6 Ja ) Tl e o
wF‘éﬁml o FESHOCE autant ane: vous
okl se. vers lui, leg ’
— Vous L, Tol 1., bulbutlaft 1o riyendus,
pus lui rendie son étreinte. Tol.., tof,,, % NOsang
— Mals emlrassez-mol donc, mon onale. Veue :
vez relrouve, vos anatheurs sont finfs | C YOUS m'as
Alors, 'ancien calssier, s'abandonnany g o
Inespéré, serra follement ‘son neve ooy _lﬁf. bonheus
diguant 108 caresses les plus endres, Je ror ul, i pro.
tout, el souriant et pleurant, |
leg mains jointes @ |
— Mon Dieul soyez bénii Vous aves e, P do

mol
Quand 1l se xeleva, Harry lut diy mﬂl

1
ment L
d'aTord Viehets g6 Voun: wrtsoniet 81 duflnt youg
Eorprnti " 00 Bl e g S

e prudence, orode, dagle Gﬁﬁ

— Al { cher enfant, est-oa i 1o dn : :
5y ; fmrlar_dn pardon 1.
Bier el e ta mong (" C T Mlgrd Wovk | Comme W oq

- ..-Mn.mére! none Hnrry 'm
Ma mére | Je vn.tj;gmmncﬁ: oonnmt?'ev?e e |
!
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= Pierre Yandrac

Lt de grosses larmes tomberent de ses yeux sur l'en-
veloppe. Jérome ne pleurail pas jui. il voulait élre fort
conlre les émolions: mais, & chaque instant, il était
forcé d'essuyer ses yeux qui avaenl la sollise de jwo-
dulre des larmes, Soudain, lendant ln main & Sandrac
. mvec la [)Llas gentille expression

— Mol aussi. monsieur Je suls volre ami, parce que,
volre neveu el mol, rous nous eimons comme deux rée-
res.
— ‘Merci. monsienr, dit le cassier, de plus en plus
atlendri ; votre bonié preduit en ol une henfaisante
ton : o2 malin encore. je mé révollais contre
lout, contre 1a- sociélé, el il me semble gue je deviens
un autre homine... :

— C'ést qu'll faut, en effel, mon oncle, dit gravement
Harry, que vous soyvez plus calme. plus doux, que vous
aubliez vos Prnjel.s de vengeance ou Lol au mains que
vous les différiez. Des deux personnes que vous auriez
e droil de ponrsnivire de vetre hinine, i en esl une gque
NOUS Ne CONNAISSONS XS, volre termime...

— Elle tavait donc hien abandonnée, In misérablel
=~ Quant a M. Herbelin. il faul lui pardonner...

— A lui? M Sandrac d'une voix sourde.

— Oui, & Ini, en considéralion da sa femme 2t de sa
charmante lllle, gue novs véndérons, que nous aimons
profongément toils des deux... Jérome wvn. d'ailleirs,
VOIS raconter notee vie, el vous corpprendrez pourguol
nons avons le droit dlexiger de vous ce psrdon.., Per-
metlez-mof de vous quitter, {'ai hite de m’'enfermer
avee les derniers souvenirs de ma meére...

— Va, va, cher el noble enfant, Mais, auparavant, ne
me dirgs-tu phe toi-méme, ce que tn es devenu aprés
“mon abominable maltheur... comment tu as appris ca
malheur... €l qui s'occupa de toi 7., >

— Qui soccupa de moi? pondil Harry, avec un
amer sourire, Personne ! L'Etal L.. J'élais, vous vous
eIl ,Souvenez, dans une petite pension de province, ol
s'éocoulnit ma vie, méme mes vacances, Je ni‘élais ha-
bitué & ma solilude, je ne plourals plus guand mes ca-
marades me disiient @« Tu n'as donc ni papa ni maman,
i 7 » Jo m'imaginais parfois que ce devait 8tre hien
dotx. 1es earesses d'une mére, J'y songends la nuit, el
¢ pleurais, mais zeul.., Les enfants sont souvent oruels |
Parmi mes cama » Il y avall des externes; ces
‘externes enlendalent raconler, par lenrs parents, les
svénements du jour el.., Ah ! je me rappellerai o jo-
mais 1o matinée maudile oi 1un de cos externes m'ap-
pela... voleur ! ) ; -

L ]:’lon Diew | murmura Sandrac en se eachant Je vi-

5 Ans S6s MAmns. y ekl

“.gf'm- devant tous nog camarades assemblés, 11 me:

jeta A'la faca cetle hisloire, que ses panenis nvalent I‘tre
dans leur fonrnal. I'élals violent : mon camarade n'a-
vait pas acheve son récth que jo me précipilais sur Iul
‘comme un fou.., 'Fous go péunirent conlre mol : je me dé&
fendls furicusement, J'en blessal plusiews, auss! grie-
vement me te permettalent mes poings de pelit rar-
goh. Je ne connals png mon piee, mais je dois avoir du
sang de bataillenr dans les veines... L chef de l'insiitn-
tion en profita pour me chassir i je com plus tard
qu'tl-’avandgte hel;mf:x g‘avc;'r un prétexle pour se da
barrasser d'un enfant cénant... !
— Jo I'avius pouriant st lecgement payé ju; n'alors |
4. Sans donte, mon onele ; mals personna n'élall plus
W pour te payer. J8 me souviens qu'on ne me lalssa
roparaitre parmi mes eammdeades | on me gnrda une
Ahuitaine de jours & Tinlirmeris, Des démarches furent
tontées par Vadminisiration aupeds de volre femme..
on du moing, de celle qui Ml votre fomme : elles demen-
thrent Infructaeuses © votre femme se wonvalt, m'ns.
surt-l-on. sans reseourcas, J'élais n enfant morale.
ment abandonnd : I'Assistance publique me recueillit,

— I’infame 1.. prononcait Sandrac en sorrant les

Ings. .

; po—géeh a mieux valu, mon onele, Oul, misux valait,

“povr mol, V'abandon complet | Que serais-je  devenu,
Alevé par une telte crénture? Si je fus sewréd de toule
~ affection, je ne troovai., du moins. dans ma nomvelle
©  simatlon, gue des enseignements honndtes. Je travall-
~ Inls wvec ardenr, on me poussail benicoup i Jentrni &
I UEoole de Cholons, od jeus Je honhepr de connallne

" Ierdme  Labadis. Maintenant lerome, fol qui sals lo
| resie de ma vie anssi bien que mal, continue mon rdcit,
1 'n dofs comprendre mon impatience 1 Adieu, mon oncle,
ik hrags nele avee une parfaile ben-

am 0 E0n. one -
m:ydit adicy & Jérfana ot ge rellra, tenanl dans sa

hilla folle de Youvrir, de connaflre

n crispée Ja myslériouse enveloppe. N avail nne
. enfin les pensées

L S b,
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de sa mére, Et cependant, quand #l fub duns sa ahain-
bre, il demeura longlemps inwnobile, les yeux {ixés,
hypnolises, surce papler moisi, u'osanl gxs jo <déohiver.
L se mul & genoux, le fronl appuyé sur Penveloppe.

Jusgu'alors 1l avail Loul iguure, de cette mére cormie
deé son peére. Us élent morts 'un el Caulre, c'est toul
ce gue son oncle jul avait dit gqeand i alail e voir on
province, 1l n'avail conna la vepitd sur 1'ir 1 e
S1 naissance t]ue lorsque adminislealion de ['Assis-
tance publique lul avail remis sun exfsil de nuissance ..
Ne de pére inzonnu i Sa mée, dans ses supedmes ins.
truclions, allait-elle lai faire connuite ce pévef., Obh!
sa meére, il se lu repeésenlafl dnen, sinple, bonue, douce,
Que de {ois, il s'élnit dit : ;

— (e que j'ai en mol de bon, Aallectuenx, me vicnt
de ma mere, -

Mais son esprit aventurewx, son caraclére jadis un
peu trop violenl, el qu'il n'avail domiue que sous. 1'in.
Nuence de la mauvaise forlune, cela Wi venail sorement
de son pére. Ce pére, qui ¢ail-il ¥ Posrquoi sa mére,
mérie it son lit de marl, n'avail-elle wouiy le révéler o
son frére?,., 1l se relzva, prit 'envelonpe an pew brus-
quement. Le papier moisl, roagd par Uhumidite, se di-
chira lout seul. KL Harry apereut tout - d'abord. au-des-
suUs d'un petil paquel de leiltes, séunies par un. cerdon
qui se déft de lu-méme, une photographie & demi effo-
cée : le portrail d’'un lieutenmd de cavalerie.

— Mon pere ! murmusa-i-l e

Et, d'un mouvement instineiif, fi poria la phologru
phie 4 ses lévres. 3

— Mon pére, répéla-t-d,

Puis, aprés un silence : - g

— Ma mére | Mon pered Que est donc bor de pro
noncar-ces mots | Que ce seradl bon surioul de des avoir
coninus, d'avoir été bercés «do leurs capesses .. El se
dire. grand ineu, que lour amour. dont je suis le frudt,
g'est lerminé par une lachetd, labandon de ma mére
par mon pére L. Il n'est pas possible que j'si eu pour
pére un malhonnéle homme. €L cependani. abandonner
une femme, un enfant, n'est-co pas {'action ln olus mi-
sarablet... =

H examing encore la photopaphie,

— Cet homme, dont j'ai- la vie, ne e douls peul-
élre moéme pas rque j'existe.,. 1 s'esl peul-dtre marié, il #
d'mulres enfan's; el, si j'osais le vetrovver, fappelir
mon pére, ces enfants me chagseraient comme un fn-
trus .. Le visige de cel homme esl boi, pourtant | :

Il en éludinit ies traits, S

— Oui, {1 251 bon : sos dbvred, son e le disen! -
mais il doil dtee Wger: un de ces brillanits officiers qui
font antant de conquétes -dnrant o paix que durant In
fruerre | Sa bonté ne peut Mee --?.ma superficlelio... Mait
ce visage ne m'esl pas « {"ai vu cel homine | s'¢-
cria--il soudain,

Puis, se calmant : -

-— Eh nenl Ce ne doit &re qu'une cofnidence : of.
d'allleurs lous fez officiers ne se eedsemblent-ls pns?..
Enfin, il ¥ a prés de trente ans gue oalte pholographis
a Glé faile : que de changements pewvent se produire.
en ftrente années, dans le vigage 4'un homme | 2

Et. cependant. il ne pouvait détacher ses yeux du
porleait, fl s'attardait an souvenir de =on pbree ; 11 avait
peur aussi, en lsant Ia Yeltre de sa mire. d'y trouver
une trop rigoureuse condamanlion de Phomme dont s
sang aftiuait, en oe momenl, h son coeur,

— Mon Dien ! murmura-t-il. Taites qu'en mourant, ma
mire n'alt pos maudit mon pére | :

Et i1 prit une scconde cuveloppe cachelde, sur la-

quelle élaient derils ces mols
Por mon [ils.

] agu{!l nvfc ngmdrimmb ' a::g!h *

== (n nrle-mol, mére v d'avanca, .
oris o tontes tes voloniés, 2 e

N ouvrit délicalement lenveloppe ef en refira wne
feuflle de papler faunf couverte d'wne éoriture patie
par lo temps. Eb deax larmes qui s"échappaient de sos
yeux tombeérent sur les premiers mols

« Man enfan? adoré,

« Mon fils... »

L'écritore Al Tremblée, iredouliden. bien cex mors
mal formés, qualques-uns preaaue effacés. B copendant,
Harry Iul In lettre d'un sett teait, sans une hésitation,
aie s'imaginant pas d'nilfenre quil 1ot une letlre, mads
croynnt que sn mdre Wi purliit,

« Mon fils, Je sals que jo vids mourir @ on essave en

viin de me donner de U'espoft. Jo suls condamade. Dins
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ua jour, dans queiques Eeures peid-Slee, je taural
quitié, 1of que je n'ai que depuis  gueiques, jours, toi

U (uk f'nu.mis tunl voulu vivee.., Vai eu un grand ac-
cas d> colere quand jal su que jo devais mourir ; mais
maintenant, je suis résignée. je nie soumels a la volon-

L

14 do Dieu. Et7Joppelle & mol taut mon courage, pour -

te faire lu, confession de ma vie. Jai 614 faible, comme
le somb, hélas | tanl de femmies, je me suis laisste
prendre aux mensonges d'vn, hommie 1 et tu n'élais pns
encore au monde gue' cel homme m'avail abanconnée.
“AMals je Uen supplie, mon enfant, ne mayais jamals cet
Bonme car lere, Duveesilanis. fe Jaime encore ;
et je vous coniondara IS s deax,
une méme pensée damour, SOty dany

« Qiand (u liras cos jignes, tu seras un homme, tU
seras done capable de me comproddre. Jusquia la ma-
jorité, mon Irore, qui est la honté méme, te servira de
pere. 11 ne le donnera gue “des enseignements d'hon-
neur, et le meilleur qu'il [-uissr: {2 donmer sera l'exem-
pie de sa vie, loule de lravall ‘et de dévouemend, Jjo
suis gone (ranquille sur 1 jeunesse je ne m'inquits
Gue de I'épogue ob Lu seras un- homme, ot les conseils
d'une more le manqgueront,  Peubéire alors, devant les
dificullés qui -accueillenl mn enfan! tel que loi & son
enlrée dans la vie, maudiras-tu Ia [aiblesse e la
wera?.,. Figure-toi akers ce  que peul  blre ymé
jeune fille €levée gans imbre [ Le dévovement de lon
onale pour moi a é44 sans limites ; mais 1l ne pauvait
remplacer une mére. =l

« Quand je rencontrai ton pbre, i'étals sous de péni-
blés influences. Je travailinis dans une maison, donf
les avtres employfes meenaient une vilaine wie el dont
lo chel ge croyail tous les droils sur ses employées.
Cantre [oules ces dwoses, (j'tipis [orle, el malgré les
mogueries dont j'élais sarns cesse lobjel, jo trevaillais
conrageusement el savals me faire respecler. Mais
dais comprendre combien: Ia vie est noire Gans de
semblables condilions. Jaorais . ey besoin délre sou-
tenue, de qrouver chez mon frire de délicals encou-
ragements. Il élait accablé lui-méme de besogne, den-
nuisy el, naturellement un pey Boorru, il nTaoeail ]'n"l.‘w‘
compris mes soullpances gl Slafent loules  monales,
Quand jessayal de lui en parler limiderent, il me pé-
pondil qu'il en élail de méme paplowt ; el puls, il me
disapprouvail de travailler au dehors.
"« — Resle chez nous, me disail-il, ma position gran-
dil, ja gagnerai largement pour nous Geux.

“ Jo ne povwvais acoepler ain Lol dévousment ; mon
frore se marlerail un jour, il n'avall pas le droil de

e sperifler sa vie, je devais conguéric mon indépen-

dince ol lui laisser sa fdibscle, Jo continuai done de
souffrir, mais sans me plaindre, J'avals seulement un
grand - besoln d'expansion;, de fendresse. Et celle ten-
dnzsae, je la trouval chez ton pore, avec toute la d#lis
catosse que donne une éducation supérievre. Je I'ayals
déja, connu, cons notee pays d’Auvergne, ‘on toul le
monde T'admirail commie un seigneur. EU 1'admiration
d'anfanl que favals pour lui devinl bien vite de l'a-
mour quand je le renconteal & Paris, Ce ful un hasard :
il passail prés de mon magasing, & 'heure oil je le quit-
tals ;. mon: frive, roleni & son burend, n'élail ‘pas venu
adevan! de mol.. 11 52 contenta de me saluer ce jour-
&, de me ! respecluensemant de ses nouvelles,

« Le lendemain, i étail encore 14 me demandant la
~ purmission de m'nocompagner, el Jo me sus pas ré

aisler ; il m‘mn déia conquise. Ah | ce ne ful pas

hwlr de brillantes promesses qu'll e fIL aimer de mof

n'eut pas besoin de déployer de grands nrtifices s {
p'eul qu'a se montrer bon, & toucher mon coeur, A me
dire qu'il 6ait hevreux. prés de moi... A peine g nous
artlons de 'nvenir ; maois, quand jo 1ol disnizs qre je
‘almarpis (onjours, (1 souriail i genliment en me ré-
pondanty '

v J‘D comple bien | »

v Je veux crofre au'fl élait gincere alors, Mois, hélas |
I m'oulilin bien vile, quand son léger amour fut passé,
I compris trop {ard son caraciore. |1 n'y avail pos
siX mos qua jo 'aimais qi'll avall uné aulre maitresse,
Jo alavals élé qu'un amusement pour lul. Mals ne e
maudis pag, mon enfonl. .C'esl wn homme au earnclore
gor, insoucinnt, copnblo de gronds dévouemernts por
enthousinsme, mais ineapsble nimer  gériensement,

Ie mandis pas paroe que, malge nia honle, je lal
gils reoonnalssants du bonhienr qui m'est venu de Iul §
c'est auprds e Jul mie ol vnm lea houres les plug
doucoz (e ma vis, e ne snis pas oo que l'existence
i pésarve 3 mals, depnis que la morl m'n marquée, {1
" omo goamble que $'al 1a puissance de lire dang ovenir, ot
o mimneine que lon pore seca milheureux 4 In fin de

sa vie, qu'il sera punl.. El je veux m'imaginer auss
que, si cela élait, 1‘? tmuve_rnig en loi son soutie'a: ﬁfﬁ'
rel, son dafenseur... Oti, je vois cela, et je suis cer-

faine que {u aocompliras noblement fa . Bang
une rancune, sans un reproche... s B
8 e # LIRS e e BT BT e e 1t RO R R s

« Cher enfan 5

« Jo viens de me pencher sur ton berceau, je L‘_a:[.-.

couvert de caresses Tu es beau comme la mére la plus
ambilieuse réverait son enfant. Je veux suriout que In

.s0is bon. Tu {rouveras, avec ma letire, foules leg letires

que i'ai regues de fon pére : il te sera faclle da le re-
chercher et de te faire reconnailre de lui, si cela est
nécessaire, S'il es{ heureux, si ma vision de nourante
n'est gquune folie, ne trouble pas sa vie, contente-tof
de l'aimer en secrel.. Mails si Diet' a eu la supréme
bonté de me monirer I'avenir, obéis-mof |

« Adiein.. Ma vue se frouble... Ma main s'affaiblit...
Comme je t'aurais aimé si j'avais véca l.. Je me pen-
clie encore sur ton berceau pour le caresser... Je mour-
rai ainsi... Mon cher fils 1., i

‘e JULETTE SANDRAC. »

Harry, le visage bhigné de lurmes, baisa plusieurs fols
ggue.lelt-re Si_simple et si louchante, I.oulepde bonté et
oo pardo::.‘.._ Puis, en tremblant, il prit une des 'etires

_._spc? rn?u‘&rebgufha‘ fitvreusement, I signatize.

Il avalt tu ceunah;ﬁfcm#gf' Esm PRl
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LE SCANDALE R s =,

Si. pour foul hénéfice, M. Herbelin n! ;
qu'in: furieux ncct‘; Ele juunisse de la mﬂﬂi Mhﬁ
qu'il faisait & ln vicomlesse de Granson. il s% -1{'-]113' n
joliment vengt en fournissant, & la jalousie d'lda, yn
&Ilﬁnant‘ celrta e oy P
epLis longtemn éjd, la vicomtesse sentaif Henrf
fneq lhiéob:&mo.z:b sedrl tﬂcr}ifr a‘;l':egex ‘_:.,1}%“. &e sa‘elr_; #lail pag
G'ubord, allribuant & ide, & gy
e el
= u'll en es s elllelrs menggag.
sedisalti{sllh.ie. ‘al pas le droit de m'élonnepr . =)
mitié 'mmplacej' %itr‘lm?r“ qui existail entre noys, mg&"

EL elle essnyait d'elre philosphe, mais vap, '
‘Chez_elle, 'amour existait plis fort que ement,
meudissail le baron Kreizer de.d%réll S jamais. gl

encore d'une Inirigue ; elle auralt voulu geyjem

s'oceuper de grosses affaires financid: ' eng
o g fertune I conpcrs & B G o€
antdt mime o5 el |y tRa SODU RS
S
‘ndorer, el lul, consen
envisagenlt ra#lenulr d'un mﬂ:t’rga! ser lafre, L) gyq
Jerbeling aves la lourceur d'u MU o el M,
milew dune folle d'aralmée, Viny hy poid Ombe g
son d'Henri dewhhndtosa et de Ketl~ Bejl "CF la ifaj.
vee lemporiement d'une feune femmea
goudain une abominable ﬁaﬂmﬂ? éﬁ’;’m AUl decouyre
Heiirl de Mondoze. Plus de tuse, plus de pros.Che7 son-
de finessis | Lo Jalousie avait promplemany one
qualités de arands lutteLse. Et elle n'allajy o QULE S8
me quelie aimait que pour lui faire ype® SN Iiom.
ment comme ln premigre femme venye, | 200 solte
Avec un ady tel que Ienri da,m AT
flalt yaince d'avance, Elle étalt & peing onanze, ella
lul, qu'a sa démarche, .4 ‘800 visage ' ey _Entrde o}oy
yeux: furibonds, {1 a‘vuh-mmpr_us ce aqu “w' A spg
nvggt: fulmgnm% }?ﬂicc"he'l gentiment, nﬂ?g i
couh%nég. * .3 1aquello ollg ! tait p u?a:xa-'
— Du'avez-vous dons, ma ohbre A
gL t!‘nc?ciua fcheuse nouvel?h ﬁ% ?&'@ 4!6 Aurlez.vous
= Lh |1l g'agit bien de mon marl | re Jﬂrr marf 1
voix sourde. 11 s'agit de tof ot do mey Pondit-ey, ;Brm
migérable, qui teconnals rnes bienfuits 00 L1 surtout, !
en te fjonanl de mot. 8. mon amoyp!
EL, eomme Mondoze falgnly I'élonna. Ry \

— Ah 1 ne me joue d e
seral’ plus prendre : ﬂm; a“d@ja i'm"f' fo g m'y “as.
RUOMDE it fo 4L
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éf Pierre Sandrac

ohosa que la dernitre.. Torl Panis parlait de fes
amaurs avec cetle Ketty Bell, j'étais la seule a les igno-
rer...

— Kelly | la petite Ketly ! fit Mondoze, sans se dé-
partir une seconde de son calme.

— N'essale pas de me leurrer | Je sais, mieux que
personne, gvec quelle habilelé tu mens | g
— Bien. Alors, ie ne diral rien. Tu as envie de me
faire une scéne : ne le géne donc pas : mon domesli-
que est un homme [rds discret %i ne se permel gue
rarement d'écolter aux portes, D'ailleurs, pour plus

Ge précautions... :

Il se levail e} allail s'assurer qu'effeclivement per-
sonne ne pouveil entendre les éclats de voix de la vi-
comlesse,

Devant celte raillerie, Ida éclata en sanglols. EE elle
ri'eul pas la force de résister quand Henri. la prenant
affectucusement par la talile.c%'obligee. a4 s'assecir au-

rds de hi, sur-le divan. E{ §! ne dil plus une parole.

a serrant tendrement, il essuya seés larmes avec de
longs Dbaisers. Fl elle se laissail [aire, alanguie tout
a coup par cetle démonsiration d'amour, retrouvant
son Henri dautrefois, s'abandonnant & lui avec une
joie insensée.... Et quand, il pronong¢a en souriani ;

— C'est-il finl, ces bétes de soupgons ?

Celte avenluridre éhontée baissa confusément la téle.
tellement loules les femmes, méme les plug fortes, sont
¢gales devant 'amour’ Henri parla alors de Ketly Bell,
mais. avec tn mépris souverain : s'imaginer que lui
s'abaissail jusgu'a aimer celle fille de rien !

— Afais le simple bon sens, ma chére Ma l..

— Ne m'as-tu pos dit un ‘jour, comlden tu la trou-
vals fraiche et jolie 7

- Pour la mission dont on la chareeait 1 Sans doute,
ma belle amie... Mais, pour moi | En metiant les cho-
&es ol pis, je comprendrais que fu m'aies sou;‘)sgnné
d'un caprice, d'tme fantulsie : mais croire que pu
almer une... telle ceéature, quand tu m'akmes, |

— Jal eu peur, Henri! Ef vois comme je suls faible
devant loi L., C'est que j@ ne veux pas te perdre... Mol
quf ai s bien caché nolre laison, je vmnﬂnls" mainte-
nant la crier d tout Paris! Viens | 1l y aura un monde
ft.![l; m'! IT%OL‘* par ce hel aprés-midl ; je veux me montrer
avee Lo >

€'est alors que M, Herbelin avaft pu volr 1a vicomtesse
et Henri dé Mondoze partir pour le Bois comme de jeu-
nes amoureux. Il y avail gagné la jaunisse; mais I
avait 8lé sérleusernent guéri, )

Quant & Ida, ellé avail définitivement perdu sa honne
tranquillité. Malgré  les démonsfratlions amoureuses
d'Henrl de Mondoze, malgré les soins dont il V'entou-
mit maintenant, elle n'élait plus rassurde. Elle 6élaft
sans cesse torturée par celle cruelle pensée que 1'ige
la marquaft 1miﬁ-toyahlement el que la rivale qu'elle
ge supposadl étail dans tout I'éclal de sa jeunesse ol de
sa beauld, El, dominée par cetle idée fixe, ellespublinit
toul ce qui n'étail pas son amour et sa jalousle,

Il fallul, pour Ja rendre un pea & éma, 1'el-
froyable scandale qui éclata b cetle 10 eb qui ahouldt
& la damission du chef de I'Elat... aventuriéres dé
souvortes, des hommes politiques, des généraux com-
promis, d'infimes marchés ot la’ marchandise étaft la
aroix de la Liglon d'honneur... Tous les Francais se
amanml,h g:ggv unmm:;ilmggtr:m.bla Fﬂgg&m. de cat.hi
lamentable hi - Comn, re alsémen
Vangolsse elfroyahble qu'éprouvérent. & cette époque, les
nombreux aventuriers et aventuritres qui avaient com-
mis des ncles semblables A ceux dont on acousaii les
hommes el les femmes Ton venall de dénoncer h
I'opinion publique. On en Irdppait quelques-uns .. Les
aulres se demendaient sl leur tour n'allait pas venir

auss,

gociatlons sourdes pour falre obtenir la crofx
a cﬁs ?ﬁqlw ou b des mmmefqanls qui erovatent
que I'honneur s'achéle, personne n'en avail conduit da-
vanlage que la vicomlesse, puis tant de machinations
honleusespour obienir fo¢ comumundes de Ihial, pour

in | '

faire votar des lois 0 8). La vicomlesse: bt son

des i
4! ﬁm&l&m:‘l‘lﬂ'mnli‘ pendant quelques jours, sous l'emnpire
. d'unie terreur. La

Apouvan vicomlesse avall réalisé
; 608 uplmtﬁxmpow fulr & la premibre & s cllo
s'attendalt, jour, & j?’em_\mal:'l wuﬁ m":m
St dhier e;olﬁrwl: rappeler ds Sami-Etionne,
. L'Allemand 1s railla sur ses craintes,
i — Nous somumes Mena!rop pdmm.l;t?m-h'ﬂ e;{lr’lrmenz-tﬁum
56 TASSU -
Mals 1] avail besoin o AR LS

pement que nait le scandale. De méme que la vicom-
lesse liait, el son mari et sa jalousie, le baron ou-
blia, pour quelques jours, sa vengeance, alin de défen-
dre sa situation. II ne voulait pas encore quitler lo
France ; et {'e0t-il quitlée, qu'il ne tenail pas & &lw
compromis dans un scandale qui sionnail le monde

© entier... Comment parvint-il & faire le silence autour

des intri auxquelles la vicomtesse, Mondoze el lui

avaient mélés T Combien de consciences dul-il encore

acheler? Quel prix hu fil-on payer une foule de lellres

comprometiantes 7... 11 déploya bheaucoup d'activité et

dépensa des sommes folles... Mais enfin, il crul bien!dl

;se plus rlen avoir & medouter, et il dit & Ida et & Mon
oze 1 . :

— Allendez tranquillement la fin de I'orage.

Mals 1" prenait de lelles portions que la we
comiesse et Henrl de Mondoze vivaienl encore dans li
plus oruelle enxiété, Or, un matin, comme elle fenille-
Lail un petit agenda, o elle inscrivait a l'avance ses
rendez-vous, et quelle n'avail pas touché depuis unc
sen;,a.lne, elle vit, & la date du jour précident, une pelile
croix. _

i— Mon imari ! prononga-t-elle avec une soudaine an-
goisse.

Catte pelile eroix lul indlguait qu'a ce jour son mar?
devait sortir de prison. Elle l'avait cublié...

Au méme instant, on annonca Henrigle Mondoze.

— Tu arrives bien, lul dit-elle, dés qu'ils furent seuls

— Mais qu'dSTu done 7

Henri était pale, fremblant,

— As-tu lu les journaux ? répondil-il, d'urie voix fir-
vreyse. ! :

— Eh | non, fitelle avec em menl, pas encore !
jo ne veux plus passer ma vig a lire un fas de feuilles.
plus sotles Fas unes que les gutres, pour trembler com
me toi 4 la moindre allusion. En nous laissant absorber
ainsi, nous oublims des choses autrement importantes :
tu m’avals pourtani bien promis de veiller & loal ce qui'

it se er hier...

— Hier | Et pourquoi donc?

— Tu ne te souvien® peul-8tre pas que l'homme ques
nous avons le pius & redouter élait encore hier malin
sous les vemrous, mals que, dans la journée, on lui &
rendu sa liborts? Tu devals sl bien prendre tes dispe-
sitions pour qu'il ne nous géndl jamais, pour qu'il s'¢-
loignat... ou qu' diglgarm

— 11 esl blen question de ton mnarl, ma chére |... O,
je te I'avoue, je I'ai oublié, comme tol d'afllenrs : quand
on & & se défendre contre des tigres, on ne fait gudre
attention aux chiens hargneux...

— Las dhiens enragés sont auss! dangereux que les b
tes féroces,

— Ma chere, dit Henri, en haussant les épaules, c'eit
664 une folie que de rien tenter, en ce moment, contrs
ton mari | Mais lis. lis done les j?t-:rna,uxtdg mnt}l;;

ida en t v au hasard, et elle y eu ne
les yeux IJglu'el!e trembla fout autant que %ndoze;
quant A lui, 11 commengait & se dominer et disail :

— C'est Ja méme note dans toultes les feuilles, On 1'a
évidemment remise A I'Agence Havas, d'oll elle s'esl ré
pandue’ dans toute la prasse

Ida lsalt & mi-volx

« Un nouveaw scandale.

« Il paralt que le joli monde dont la (uslim essaye
de démbler en ce moment les tripotages n'était soul
B opérer dans le commerce des tisns et des pois-
de-vin. On parle, A mols couverls, d'une association
forinée, dans le méma but, par tols f”ﬁ personnages :
un de nos plus célabres viveurs un baron d'outre-Rhin
el Ltme t.rilhs jolie tmmh.n. dontule.:l dﬁb:;!s dm;s' wh e:le- fu-
ront quelque peu extravagants, el qui es vée, par
des moyens aupl?lammlu Iﬂ'esl-m besoin dinsisler, &
une su situation de fortune Nous pourrlons, du
aujourd'hul donner les noms de cos trois eslimables
m}m ; nous férons attendrs que les inforina-
de la Justice alenl contirmié les falts, »

— Mals la Justice ne s'est nullement ocoupée do rimm
s'éorin 1da avec un mouvement de révolle,

— Ne vois-tu dono pas qu'on nous désfigne aux juges
instru Ucwurn ¥ luges,

- Une vengeance

— Evidemmens,

— Mon mari peut-dire 7., -

— Ton marl? Tu ne songes plus q‘u'& ton mori ! Lae
00 que ce pauvre homme peut connaitre ta lalson tves,




mol 7 Est-ce qu'il peul connaiire le baron Kreizer? Ce
‘m'esl pus de ce colé qu'il faul chercher...

— 1l ne nous resterail qu'a fuir | v

— Fuir, fuir | ce seruil ‘avouer.

— Nous reviendrivns plus tard. .

== Nolre situation serail impossible a Paris.

— 1l fnul nous concarwer avec ce Kreizer, dit lda.

— NFallais le le proposer, rluns,

Quelgues imstanls apres, ils arivaleat chez le baron,
quiils Lrouvérenl plonge duns la lecture de tous les
journaux qui se publenl & Paris.

— Jde vois que vous avez les memes préoccupalions que
nous, lui dit Mondonze en lui serrani la main.

1. baron svuit le visage boweversé ; s il doouna
assez prompienent son émoltion. 5 :

— 11 est certain, dit-il en s'efforcant de sourire. que lo
coun esl hien porle: mais il ne fout pus s'en olirimer
oulre mesure. Nous summes forl exaclamenl désignts @
gsiilement, comme il n'existe plus une scule preave de
ce qu'on surail 4 nous peprocher, lidssons dire el rions,

— Je vous trouve bon. vous! s'ecrin lda avee empor-
tement, Rions et laissong dive 1 Vous souring, n'estce
pas. lorsqu'un magistral s'introduvira chez vous el sai-
gira lous voes paplers? El vous oonlinuerez de rire, loes-
gn'il vons ordonnera de le suivre au Palais, d'on Von
vous enverra & Mazas ?... Mais vous ne savez dong pas
que la juslice parvient & loul découvrir quand elle le
vail 7., Vous ne savez donc pas gue, Jorsqur'on €si me-
nacé d'avoir all’ag’, A elle, on n'a qu'une ressource, sl
T'on se sent coupabls, el gue celle ressource c'esl de
fuir 1...

— Ma chére amieg, répligua le baron, redevenu com-
pléterent calme, je sals qu'en ce momenl vous n'avez
plus wvolre tAte a vous. el qu'en admellanl que nous
courions un danger,” ¢'est vous qui. par volre impru-
deum.:iors {antaisies, nous le [aites courir| -

— Oul, vous | Celle démonciation, envoyée & lous Jes
Journaux, est una vengeance..,

— M. de Montreux peul-ftre 7 fnsinua Mcndaze,

— Non | déclara netiement le baron, Je connais M. de
Montreux : e'estk un _homme guitgombal auhframl jour.
Colle dénonciation, j'en jurerais, vient de M. Herbelin,
ce M. Herbelin que vous deviez si bien tenir dans les
filets de volre coguelierie el gue vous avez divouragé par
e caprice, von seulement nous v avons perdu le mell-
eur moyen d'informalion gue nous pussions rivr
mais e bonhomme se venge, ou. du moins. essaje de se

- venger. J'v meltral ardre.  Rassurez-vous done, mada-
me, nrez-vous, Mondoze, el occuponsnous d'autre
chose. Et. premidrement, avez-vous découverl, mon

chor Mondoze, dans gual but Je comie de Montrenx est

venu i Paris 7

— Non, dit sdchement Henri. ; % .

— Je yous en avals copendant prié, hier, fit le haron
d'un air dominator. g .

— Vous me permetirer. insau’A nouvel ordre, répliqua
Honri de plus en plus sachement, de songer b mes al-
faires el non aux votres, 3

— Cerlninement, dit & son tour la visomliesse, nous
n'avons pas besom de ocourir A de nouveaunx dan

ir servir unfquement votre vengoance | -ulmm_
farnille de Montreux, en ce moment... e

"Le bharon so leva ot toisn ln vicomtesse et Tenri aveo
un souverain mepris. AT

— Vraiment ! #it-11, vous 086z encore vons révolter
contre mol? Je n’aime pourtant pas & montrer mes

Mes ; tant pila pour vous si vons m'y forcez encare.
: mmmw i -{n.rr;mn de !MLnP“treux. n.u‘-:;lmncnt e plus
mvorable pour la frapper | Croyez-vous done que. pour
voﬂ; ;:v!mr lques  angolsses, fe vals licher ma

-— Vous avez déjh échoué. dll Mondnze.

— Paree que j'avals en la falblesse de subir la volontd
d'un enfont | Aujourd’hui, je n'écoule plus mol ; el
ma vengeance ost hian sfire. peul-elre moins raffinée

oalle que révalt mon IS, mals tout aussi terrible

Ei.l.e comma §'al besain de vons deux, ja vous prie de
m'obdir... ainsl que vous avez tonjours eu 1 1 de le
faire. Vous, madame, vous allez tndre un do vos jolis
mgm f-M. Herbelln; qu'il retwnbe sous votre domina-
n : j'ai besoin do ses bavardages. Mile de Montreux
est cliez I, Je penso qu'il esl inutile que ja vous en
dise plus long?... Quant A vons, monsicur de Mondoze,
vous savez ce que j'allends de vous. Vos relalions avec
W famille de Montroux qui sont presque des relations
de famille vous permettent d'aller ehoz le eomtbe; elles
vous sttent surtout dae fairs bavarda~ le muarquis.

Jal trop de conlinnce dans votre habflelé pour

ter me sachant que devenir.,,

Pierre andrac »o

que vous ne parveniez promplement & savoir ce que ].a‘
comie est venu fuire & 1%eis. J@ pulis vous donner une |
indication : i1 s'est déjfe rendu deux fois au ministere de

la Gruerre.,

— Pour ses commandes, dit Mondoze, qui reculait
malgré loul, /

— Qui: mais je veux savoir le genre de commandes
qu’il a recues. Je le veux ! . SO

da se levail el se dirigenil vers ln porle, le visage
conlracté, les yeux mnuvais, Le baron lui barra le pas-
sage "

— Pas de coups de 1&1e. modame. pas de révolle eons
tre mni ! El surlbul, n'allzz pns dans un .moment a’af
folement, fuir Pans, parce que voire [uile me conpro-
meltrail sans vous sauver. Sachee bien que, 5i vous me'
résistiez, je vous poursuivrals de ma rancune en guel-
que ville du monde que vons f0ssiez allée cherchor lg
Tepos ; je ne me contenlernis pas de vous perdre de ré-
pulalion. ie vous flivverais a4 votee mari, qui est sortl
hier de prison : et, en Ini fourmissant les preuves de vo-
tre ind:gne con tuile envers lui...

— Vous savez ot est man mari ? L

= [si-ce que je ne sais pas tonl 2 Mais il pe me plait
pas de vous e n"éler en e moment.

Pu{f:."l-“ lournant vers Ilenri :

= Vous, mensieur. [ailes hien o2 gue je vous or-
donne : car. st vons me [orciez a4 me m@s}’r de votre
conennrs, j aoomnpﬂmi:g ma_ vengeance sans vous ; mals,
en quittant la France. j'expédierais an comle d8 Mon-

treux Ia lettre gue v :
bty bl oy ot esl. ?‘.‘nfermee dane ce
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BANQUIER _ANGLAIS

Le baron Kreizer et son fils passbrent la journée
vrais viveirs, lda et Mondoze s'6lilent & peine retd
gue les doux Allemands. montant & cheval, se rendalent
au Bols. L'aprés-midi, on pul les voir 4 une venie de la-
blesux. ob ils lrenl des achats. el. & qualre
leur victoria les recondiiisail de nouveni 8u. :
Boulogrie. 118 semblalent henfeux el ils rialenl... Le sofr,
ils dinerent plantureusement dans un restaurant & a.
mode. [ls termintrent leur journda duns un thédln da
mﬂl;;qkffﬁm trorent enlin ches eux, la baron

u'lls ren nt enlin o . , relom.
bant A son allire sombre. demanda & son fils ; _

— N'as-tu rien remarqué T

— Rien, mon pére. . .

— Ni ce Labadie ¥ : gl T

— Pas plus que smethuépm} ’ blgoimlgxumﬂ 0 3

— Mol non plus: et j'ai hlen ins tous les gens

i, de prés ou de Inin, semblaient s'inléressor
VL aprds un moment d'hésitation : 4 nous.,.

— En tont cas. 8'ils ont en In sollise da nous esplor.
ner, notre condmita les anra m‘:;enemom 3 |

pmm n w id@ m it "‘Im_

fﬁi’

avons bien 'air ae _
al de fI_'le u:nﬂm qtp‘h Jouir de notra {

— G Llrg ce que nous g : e
faire, dil Mn-.a_m un mar'mmmf’m de_msm &

— Tu renoncarals h 1 vengeance | s'éarin 1o

— Mol | fit Max. mol renonerr j nous. ven 3
non | I'y renoncarafs, sf J'écontnls In viix *_qer | Cortes
mais 1l 'y a déja lon nmru que 1o passion. "l'na'] mm 3
¢touffé en mol toul nufre Sentiment. Vengeong s _ont
Vengeons-nous bien. mon pbre, AUSSIONSNONG
— Non, muldéc!mhbumn-mm. .
tends nullement exposer ma. vie, mals j vayy ' je n'en-
TR0 Vons o cralgnez pim rien de “ » E"lmﬂnm

= Mema de cuile @ w'gﬂ'-mm" :

~— Méme ernitre . =13

L r

— Je U'a aqn'elle venall dvide :
AHerbelin : je Yo tiendrnl on vesrant o, G20 mbécile
Sandrac comme e tens [n vicomtesse P ¢ fanldme de

— Mafs, ce mari, vous ne |p h‘num 'jm@'m&u

‘— Sans doute. répliqua 18 biran qve = encora, .,

u milien des négoeinlions asiey “d'u"’n&'ln gests d'enpyi,

lent ces maudits senndalos, {45 oy [ o Eﬂ-nm.
comma Mondoze et In Vk'om{;&;,. d‘: tort » l'oublier
chargé un de mes hammes de lp oy, Meurs, Yl
factle : un pauvre diable, mourgyy !




ir Pierre Sandrac e 3

Ef 1& baron éclala de rire avec un peun de nervosité :

— (lesl amusunt de fuire manwuvrer lous ces panting
francals & sa guise. Allons I Bonne nuil, Max.

Le lendemain, malgré assurance qu'il affectait, le ba-
ron nlouvril pas les journsux sins une certuine inguié-
tude, mais qui se diss.pa prompwment ; rien ne venail
confirmer la nate de lu veille,

— (est bien c¢e gue je pensais, fit-il ; la bonhomme
Herbelin sura voulu se venger pur dépil amoureux | mais
il ri'ire pas plus loin.

Puis il passa 4 son courrier. Il y trouva la lettre sul-
vante dlds, qui ne portait d'ailleurs auncune signature ef
dont l'écrture élafl deguisée,

« Mon cher ami,

« Essayé hier repincer nolre homme par letlre char-
manle. Pas encore de résullal. »

— Bon, bon; il & honte de sn vilaine action : mais 1l
est brop amourenx pour refuser une aussi jolie proie.

Puis il lut Ja lettre suivante gud, pas plus gue celle
d'lda. ne porail du signature el dont 'écriture étail en-
care plus habilemenl déguiste :

E

« Mon cher baron,

a Comle appelé Paris par ministre guerre, Commandes
mystérieuses. Peul-dire fusils nouveauw modeéle en prévi-
sion prochaine guerre... »

— Je l'avais bien deviné ! s'écrie la baron avec un ac-
cent de (rlomphe.

« En outre, négeciations avec envoyé gouvernemenl
russe, qui ve changer modéle [usil toule armée. Af-
faire sur le point d'aboulir, grdce habileld ingdnleur amé-
ricain. »

— Eh ! mais, ¢'est hl rlr:en-ellln. m(}g haron : \lmlla idg
ol ogou nos gens | Une eommande russe, cela exig
‘in '.‘o_vnggﬂgn Fit_ls%!p... Sans compler le petit détour que
ces messteurs devront fnire en Anglelerre...

I se frottail les mains

— Nous aurons le champ libre devant nous |

Il scheva la lecture de son courrier, écrivit quelques
lelires, puis sonna. ‘ -

— N'esl-il venu personne me demander. ce matin ?

—— Pardon, monsieur : il ¥ a dans 'anlichambre un An-
lals qui n'a pas voulu danner sa carle, mais qui a assurs
que monsieur le_baron l'alttendait.

— Bien, Failes-le monler.

Quelgues instanls aprés, on introdyisait dans le cabi-
nel du baron un charmant le.nl Anglais, Irals, rose, vélu
d'un complet gris sut lequel tranchait une eravate rouge.
Les deux hommes allendirent gue le domestigue et dis-
paru avant de se saluer.

— Eh bien ! mon ¢her Corthey, demanda le baron en
fendant la main & VAnglais, avez-vous fait un hon

vo-{u%gc:?-.ellcntl répondit 'Anglais avee un fort acoent.
— Vous semblez d'ailléurs en parfaile sants 7
.~ Et je serais’ parfaitement heureux, monsieur le ba-
g tou.lfsé‘eam sol de FAngletente au lieu de cette
Jaine tarre de France. ;
VI— Vous ne pouvez donc pos vous décider & almer i
France 7 prononga e baron en souriant.
— Non. La France n'est pus assez hospitalitre...
— Et elle n'a pentbire pas les mémes idées que vous
sur le ten et le mien? fit roniquement le baron.
— Oh | pas du toul | s'écria joyeusement 1'Anglais, Bt,
sf vous ne m'aviez écrit que ma présence & Paris vous

é!af f?ﬂm” etl;i. ('une affaire exceplionnellement dif-
ficlle, dit le baron redevenant sérieux,
— 'Affaire de banque ?
— Appelez cela, si vous voulez, affsire de banque ; mais
erois que le comte de Montreux serail pluldt lents de

k ire d'escroquerio.
a)‘\)ﬂe:?gm‘%:t comte de Monlreux, le visage de I'Anglals
4 ruq‘lmg:;éaﬁmx. cala, dit-ll. Jo vous écoute, monsfeur

i M

h”tzn.}-? I;" a lque lemps, M. de Mondoze vous a remis,

% que
h de valeurs, celles qui ont éké dérobées
au milieu d'un ot 35 Monbrox.

. tn chemin de fer au

— Ef il m'a prié de Jes garder fouf bonnemend, sans
Elfn faive pour les realiser. Elles sonl loujours & Lop-

€5, -~

— Cenl cinquante mille francs environ 7

— Trois cent omyguvanle, munsisur le baron, -

— Non : cenl cinguunie mille seolement...

— Pardon | it I'Angluis avec un lin sourire ; il y
parmi ces valeurs, une obligntiun Je la Ville de f’nris af'
a fail des petils, le numérn 1145588 de Uemprunt de 186
qui, au derneer lirage, a gagne un lob de deux cent mill
francs, ce qui porle bien le lotal & Lrois cenk cing
mille francs...

Le baron eut un moment de stupéfaction ; puls :

— La chance nous favamse décidémenl! Le moy
d'action sera encore plus puissanl pour forcer le comle
quitter Paris. C'est icl, monsieur Corthey, que jaitends
bewucoup de volre intell gence. JU faul que M. dg Mon-
Ireux aille @ Londres chercher son angend... Vous alleg
done vous rendre chez lul... 2

— Chez lui | mais il me fera arréler, balbulia Corthey.

— Pas dw toul : vous n'aurez qi's lul demander sa pad
role de gentilhomme,.. =

— Bien, dit 'Anglals,

— En vous y prenant hihilement, vous n’avez rien &)
redouter de lii. El qu'il-aille lui-méme en Anglelerre
fc veux qu'il quille Paris pour quelques fours. Une fo}
en Anglelerre, vous lg ferez trafner, le lemps que je vous
dirai. Enfin. pour bien P'engluer, vous loi offrirez le pems!
boursement tolal moyennuanl vne commission de quarante
A cinquante mille frands... N0:

— Mais, monsieur le baron, cesl une affaire &4 gagner
cenl cinguante mille francs ?

— Vous ne perdrez rien ; c'est moi qui peleral la diffé
rence. 7

Corthey réfléchil un peu, pws :

— C'est entendu ; je vais essayer.. Quand dois-je ma
présenter chez M. de Monlreux 1

— Aujourd'hui méme. Veici son adresse,

— Blen, dit 'Anglnis en prenand note de ['adresse, Eb
q":“a_mjl M. de Moolreux devra-t-il partir pour 'Angle.

e

— Dans un ou deux jours. Demain sl possible.

Corthey se leva,

— Adieu, monsieur le baron : compiaz sur moi : mais,
la mission est dungereuse, je comple sut volre générosild,|

ln“gl‘iwn Qut un gesle de grand seigneur el PAnglais
sa retira.

Une*demi-heure plus lard, M. Arthur Corlhey, de la of-
Kbre maison Arthur Gorthey and Co, se présentait audas)
cieusement au domicile du général de Monlreux, chez qul
son frére, le comle de Montreux, s'élait dnstallé pour le
temps de son stjour 4 Paris.

: -'l..éa ?lngt;f_tla élmlu eln hlmin clﬁ t.r&va.il}gr avee Harry Clif-|
ord, navd les inler ‘ r leur T Gu'on
inconnu demandait & pm aup%‘r])mto. |

— Vous a-l-il remig sa carte?

— Non, monsieur le comte, v

— Qu'il vous dise de quoi-il s'agil} je n'ad pas de lempl
A perdre ce malin. -

Bernaud, lnissant la porle enkr'ouv relourna N,
pres de PAngluis; et le comte pul ente la voix de
Corthey :

— Il s’agit de quelque chose de grave e da pressé,

Harry dit doucement :

— 11 ne faul rien négliger en ce moment ; recevez dong
ceb Individu... ;

— Failes entrer, cria le eomle.

Bernaud introduisit Corthey, qui snlua leg deux hom-
mes avec beaucoup d'misunce, puis dit :

o l:e désirorais vous parler en secrel, monsiour lg

M. de Monlreux fronga leg sourcils.

Visle it fota-hors 43 35 -

une fo de la pitce servail de
au comle, i1 demeura romuopleouﬂonm In purlc:m
— mlu-voun Tunglais T inlerrogea oussitol Corlheg,
— C'es! que la langue frangaise ne m'esd pag irds tamg

En fl?rlea dt:!l: nnﬂ‘la'tla monsleur,
rthey se disa " était bable ATed
PErsonnes %ue le eoguln enten Mnﬁ‘mhm

bul précantion goiilre leg ta

L}

maison ; ¢'elait une boune
crils.
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— T'ai encore autre chose.& vous demander, monsipur
le comie : volre parole... _

— Veulllez d'ebord me faire connaifre qui vous ttes?

— Non, @it flegmaliqguement Corthey, pas avant qua
wous m'ayez donné volré parole que ce qui va se passer
Jantre mous demeurera absolument secret.

— Je n'acceple pas de condilions de gens inconnus,
, — Soil, monsicur le comle, gardez votre orgueil, fe
ande mon secrel.

Et Corthey laisail mine de parfir. :

— Volre secrel? prononga le comte, aussitot intrigué.

— Oui, dit Corthey, s rasseyant ; un secrel qui vous
dnléresse t}:u'_-:vdl feusernent... Je vous dirai tout & I'heurc
81 sujel de ou de quoi ; mais procédons par ordre :
yolre parole?...

i — Quo redoutez-vous done de moi?

— LUn_de ces acces d'impatience, donl vous éles, dil-
-on, coulumier, wonsieur le comte. Vous pourriez me
rendre responsable de choses... commises par d'auires...

— Il si je vous en rendais, dés maintenant, responsa-
bla ? Si je vous [aisais arréter? -

— L | dit 1'Anglais, voyez comune j'al raison de pren-
«dre mes précautions |

Ef, avec un sourire béaf :

— &i vous me faisiez arréfer, mon cher monsieur, vous
seriez vraiment bien avancé | Personne & Paris ne sdit
(qui je suis, et je donnerais d’ailieurs exaclement mon
état civil que cela n'éclaircimaif en rien ma situation, Eb
de gquoi, grand Diew, m'accuseriez-vous ? D'avoir voulu
vous rendre service 7. Et qui serail volé dans tout cela?
Aous, monsieur ; car je ferais comme vous, je monlre-
rais ma rancune el mon mauvais caraclére : je garderais
mon seorel 4
"+ Le vomte élail obligé de s'incliner.

— Soit, dit-il, vous avez ma parole.

_— Voici done la chose. 11 y & quelques mois, vous
woyagiez, la nult, de Paris & Saint-Etienne ; el vous aviez
comnus 1'\m rudence d' sur vous une

somume : cenf mille francs en billets de banque el cenl
cinguanie mille franes en valeurs... :

— Vous avez donc parlicipé & ce vol? inlerrogea le
comtie av;'ac mépiis.

— On ! prononga 'Anglais, avec autanl de mépris que
le comle, vous me con?dmh'hez avec des voleurs ? Ctilh_!
monsieur le comle | Jignore méme par qui celle somme
vous fut dérobée. )

o ?“-&t Wm;!-;ml oe ;me Je flelndrnls le plus & savoir.

— Jdignone, j'ignore | répéla I'An avee nelteld ; je

ne chccqpe._ rmgiino I'[lile de la mtﬁﬁi%mcm !
! — Jo comprends : la somme vous a &L remise pour
nagacier 7 . i
e Leam\'aleurs Sculmfnle_nt... 2
~ ~ Cenl cinquante mille francs | Eh bien, mons'eur lo
oquin, s'éoria le comle en se levant, ¢ devine ce que
VOUS vonez me gm[?ser. Je vous al donné ma pa role gue
vous sariez en stirolé chez moi ; allez-vous-en, et bien :
demain, si vous élicz encore & Paris, je vous ferais area. .
Ltgr suns pitie. Quant & entrer en transaction avee vous,
'ce gue vous venloz évidemment me proposer, je n'y con-
wenlirad jnmais..l.nmiu'on porle mon nom, on ne §4-
ﬁ;&lsc pas jusquh lraller avee des bandils,.. Allons, sor-
. ¥ -
. L'Anglals n'avail pas bronché.
» — Encore un mol, monsieur 9o comle : {1 y o une pefile
complicafion & laquelle vous ne pouviez songer el qui va
lpaul-elre vous faire changer d'avis : je le loujours la
chance aux valeurs qul me sont conflées ; et I'une des
VOtres afait des pelits... Ah ! ah ! voilA qui vous q.mme
‘A rélléchir | Le numéro 105.588, obligation 1869, Ville de
'-h.riai.. Vous n'avez pas consullé la dernidre liste de ti-
Fage

Lo comle na répondit pas ; sa coldre s'apaisall un peu.

~ wn blen ! ajouta Corthey, ladite obligalion & gagné
un 1ot dg deux cent mille francs.

JEn ce moment, Harry Qlifford frappa & la porle el
enlra brusquement. '

-~ Excusez-moi, monsleur, dit-1l au comle ; fe suis forcé
j&e vous déranger pour prendre nne letlra qui me mangue.

Eil disant ces mots, {1 s penchail sur 1a tabla du comils

© ¢l chorchall @uw milien des paplers. L'exctise semblail sl

Inaliralle que Corthey s'y lalssa prendre aussi bien ghie le

eomte ;o ce dernier ful toul surpris lorsquo son dnge-

inieur Jui dit d‘tma;nix [ pllzhﬁ? peranL)‘Lzlhlo :
- us, de 2t acceploz. :
i‘ugillmmv?, en saluant tees oorrecloment I'Anglals.

Je crols que

Pierre Sandrac <>

— Eh bieri ! reprit celui-ct, dés qu'il fut seul avec le
comle, puis-fe maintenant continuer mes offres sans que
Vous vous abandonniez 4 de nouveaux accés de fureur ?

—_ famcﬁiz' ‘Tnonsieur.

= {fre tofal, & vous appartenant, des valeurs qui
sonl dépostes dans ma caisse, g'éléeve done & Lrois cgnt_
g.igﬁugﬂt:%nmll}llje stg&% chiffre respectable el qui mérite

un ; n
monsiour'da Montrenst B0 d'orguell ; n'est-ce-pas,
iPour toute réponsa, le camte haussa les épaules,

—— Vous ne devez pas ignorer, monsicu
la loi anglaise ne punit pa%a les vols eotmnt‘;slg %ﬁ%sﬁﬁ
‘Yous ne pourriez, par suile, exercer aucune netion conlre
moi. D'un aulre colé. comme vous avez 1ail. opposition
Sur ces valeurs, 1 négociation en est plelne de. perils...
— Impossible, monsieur ! EL, dans cing ans, je rentre.
ﬂ?ﬂrf'm mes fonds | on me donnera de nouvelles va-
— Clest bien long, cing ans, quand il sul 1 =
ger sacrilice pour avoir son argent tout de fgﬁg ? e
— ?u‘et;l:indez-vousbjlmr Sn léger sacrifice 7.
— Je serdi raisonnable ; il me déplairait d'écorcher un
galant hamme comme vous : no -
sion & cinquante mille francs, > rORS Ma commis-
—-Clest bien, dit le comte, presss d'en finir; je vous

enverrai & Londres une nne ch =
Voirs ; car ¢'est bien Efl.om. n’es‘i-c?arf{v?é,,d;fug ggngoa‘;-

unmhol?ﬂnégoci?tion doit se terminer?

— Oui, MmOnsieur ; vous ne me supposez Tiaj
pour avoir apporté vos valeurs & sz'is-. &%ﬁm‘é‘ﬁ??ﬂ
avec vous, vous seul, que jlentends négogcier, h

— Puisque les condilions sont arrétées | :

— Cela ng me suffit pns; j'ai confiunce en vo
en vous seul. Je suis foros 'de me défier: on -t"ln%én;'l\lrg{:
quelquelois des agenls (o la police Irangaise qui me oai.
senl toule sorte nuis, qui font parler de moi dans log
jonrnaux anglais; &afu est nulsible & ma réputalion.

— Mt_lls e ne vous enverral personne da la polige.

— Nlimporia | je vous le répéte, je ne eminerai 1'at-
faire qu'avec vous : lotle aulre personne, qui viendrait
mea trouver en volre licu ot place, se leurlerait chez moi
4 un refus absolu.. Veudllez noler mon_adresse : Arthyr
Corthey and Ce, Auslin Frinvs, une petite rue de la'Cita -
je vous y allendrai dons deux jours... Enchantd, mon.
sieur le comte, d'avoir fait volre connalssance, enchants..
Eb n'oubliez pas que j'al volre parole de genlilhomme |

.
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UNE BONNE NOUVELLE

‘Arlhur Corthey de lu maison Arthur Corthey and ¢

gtait & pin reted aue Hary Ciord péncilc 85

ean dans le ¢ du o

vers la Lable. Sogeall ﬂve‘_‘_wm
—_ I"‘mmelmnlmi, d.it}sl!.l A 7
Etl il regarda le nom cl Vadmesse ;

avait :a;& eous I dicide de bi;.&ngln?;fq M. de Monreux
— Arthur <. e'est bien le nom, 1 "

m:mo : Q%st."a‘}. gﬁnn:’, dans 1a (?ilgf.m ﬁbw%};‘glgg
as de i) :

AR prudence qu'ils viennenl de commet.
_i gul,.o‘adsggl de lamo;:n::l lf)nxmﬂs, dit 1 B
el tem VONS-Nous, lo He ok

:11-11:3i fml sg'il. amené & I.wi!;.ler d'egﬁ laq"és% l{:nneta hom.

quins : 8
Muis, fout en sabandonnanl A go

wmuinépr;mvalr une naive salisfaction
— La ¢hance nous revient, Harry : cotf

sort & un tirage! La bonne fortune f."am ‘;glgggtwn Gul

¢'est yous qui l'aurez 40 dang cnfin,..

gon, 1 Mals, quelle viluina mine mo failes-vous 1 Vg -

R indignation, 1o

toul plila | vous tremblez... Ous

— Cest que e suls ossez
comte, f¢ vous K anis ussez vivement 4mu, mongiayr

T g‘mm bonne émolion, f'espdre ? : :
— Oul, car cet Angiais vient fournty )
demment une ‘L‘f"‘ p%ves de ma:ﬁ:: fe ma g&’ i”"il?l;l!l-l
m'OI'I’ 8

de vous démontrer... Mais permelios- !
en parler plus longuement co mu“ﬁ!;.mm de no pas voys

— Jo parlerais qu'il feut
yotrc am! Jardme 7 il le c&ﬁ;ﬂ?ﬁ ;g&‘snmzﬁlﬂ myveo

vl -
'
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— En effel, qil Harry en sourianl.

— Soit, mon ami, prononga lé comle d'un fon de ban-
ne humeur ; mais vous devenez de plus en plus_mys-
léripux... Je m'incline, d'ailleurs : vous m’avez ﬁo{mé
ifop de preuves de volre aévouement pour gie je n'ac-
ceple pas, les yeux fermés, tout ce que vous failes.

Il tendit la main & Harry, puis reprit :

— Mais je ne vous avais jamals vu ainsi : vous avez
habiluellement un flegme imperlurbable ; il vous arrive
“méme d’élre glacial... Et, ce malin, il me semble qe
vous n'éles pius le méme homme ;- vous éliez tout aussi
pale, aussi lremblanf, avant la visite do ce gredin
qu’aprés spn départ. Jo Tai remanrqué quand vous éles
arrivé ; je n'ai voulu vous en rien dire, parce que Ber-
nard tournail aulour de nous; puis nous nous somes
mis & 1o besogne... Mais que vous est-il advenu depuis
{ue je vous ai vu? Plus je vous exnmine, plus je vous
trouye changé; et je jurerais que vous avez pleuré : ne
jitis-je connaitre les causes de volre chagrin

{larry s'atlendait si peu & celle queslion qu'il se trou-
hla, el'deux grosses larmes jaillirent de ses veux.

— Bon ! volli que vous pleurez encore. Est-ce lou-
Jours dune bonne émolion ? ~

— Ah | cela oui, dil Harry en se remetfant.

— Mais je parie gque vous ne pouvez m'en confier le

- sacret ? -
— Pas encore.
— Enfin, quand sorfirons-nots de lous ces mysléres 1
— Bientof peut-tlre.
— Je ne vous demande donc plus rien. ;
Le comle se mil alors & chercher dans le bullelin des
lirages financiers. : :
— 11 faut que je m’assure que ce gredin ne m'a pas
trompé.
Au boub d'un instant, il s'écriaif : -
—Mais non l... Voila bien le tirage ; il y a une dizai-
ne de jours, le m.mérol95.588 a gagné dsux cent mille
francs. Celte pelile somme de frois cent mille [ranes
tombe joliment & propos ; elle va nous permelire, lout
d'abord, d'alléger les sacrifices que volre ami Jérdme
s'imposalt pour moti...
— Il élait réellement (rés heurcux de les faire, mon-
sleur. ‘ i
— Qui, mais n'oublions éma que, pour cela, il élal
foreé de relirer une partie de ses capitaux de 1'usine de
Grenelld, ce gui ne pouvait plaire & mon vieil ami Her-
belin... Une chose me géne, pourlanl, ce voyage que je
vais étre obligé d'accomplir & Londres, landis que vous-
méme devrez parlir pour la Russie...

Puis, avec un accent d'enthousiasme :

— Quel suceés, mon cher Harry, si l'on vous conflait
Ic;u rahr!ica!.ion de ces fusils pour l'armée rigse, pour nos
allli¢s 5

—Mais 1l semble que l'affaire peut élre considérée
comme conclue, dit simplement Harry. ;

— J'ai eu tanf de déceplions, depuis un an, que j'ai
encore peur de la mauvalse forlune.

Ef le comte ajoula en sourianf :
.« — Il est yrai que vous n'éliez pas encore avec moi...

— EB que vous ¢liez indignement frompé par unc as-
sociation de bandils. E

— Mais, dit M. de Monfreux, nous n'enlendons plus

arler de la famille Kreizer ; le baron ef son ills sein-

lent avoir pris leur parli de leur échee, ¢! jo me de-
mande parfols sl vous ne les avez pas injustement soup-
gonnéds : les apparences peuvent élre si [rompeuses |

— igrenez garde, monsieur le comte, que leur haine ne
se monifeste bientol par aulre
parences |

Le comle allait ondre, lorsque le
dans le cabinet, 11 élail encore en cosfume de cheval,
Jo stick & )a main, eu loujours Joyeux, la figure éelatante
‘de santé, 11 ne salua pas son frére; il marcha droit &
Haf?;aonjour vous, el dites-mol mered : car je viens de
prendre cranement volre défense. eblev, je me suis
emporté commo st J'élais encore sous-leutenang !

| voyant le général, Harry 6loit devenn bléme, et jl

avait do s'appuyer sur un meuble. Sa poitrine batlail
A grands coups, un frissson des pieds o la téfe, el il
murmuyrall én Jul-méme :

— Mon pére | »

chase que par des ap-

"' La général élaiy bien Irop er’lj}ﬂl'lt‘f'd"lhs son récit
‘mur r%rnan[uer I'"dmolion du jeyme homme,

— Oul, ce matin, je refournais de ma promenade

général  enlras
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au Bois, quand je renconire une bande d'amis, de vieux
camarades qui me forcent & relaire ma promenace aves
eux. Eb comme nous étions lous de viellles culoties
de peav, a parl Mondoze, Ifllbm était 14 aussi, on parle
natureliement de ['armée. Eb, quand on parle de I'ar-
mée, il faut bien parler des armes, des fusils, des ca-
nons i on me reconnait généralement ume cerlaine com-
élence la-dessus, parce que mon ([rére en fabrique.
Mais ne wolla-i-il pas que, aujourd'hul, ils me fons
tous des grimaces el me disent que le ministre a pent-
élre commis une imprudence en confianf 10e com-
mande & mon frére?...

— Tu as conc parlé de celle chose qui devaif de-
meurer si secréte? il le comla d'un ton sévere.

— BEh! mon cher, & Paris, c'est devenu le secrel de
Polichinelle : il y a deux jours que Mondcze on cau-
sait avec mel, sans que je sache dailleurs on | avaib
appris’ la chose: an corcle probablement] -— Bref, b
penses si je me rchiffe ? Une imprudence? EE ur-
qLoi? — Parce que lon usine est dirigée par un 3Fs: 28
nieur élranger, me répond-on, un homme & qui 'on a
confié les secrels de nolre armemenkt eb qui pourrail
les porter ailleurs 7...

HLOn a osé dire cela? s'éeria Harry en se redres-
sanl -

— Morbleu ! On ne I'a pas dit deux fols. « Mais, leur
ai-je relgll?rué. c'est la loyautd, Phonneur méme jue ce
Harry Clifford ! EbL il vaut mieux que vous tous | » Ef

e ne le ropé-

‘puis, je leur em ai dit hien d'autres, car j'ai dit lout ca

que je pensais de sous, {eun;e homme ;
terai pas, pour ne pas blesser volre modestie... Ei, =a-
crebleu! je les ai forcés a reconnaifre leurs Loris...
Sans cela, je les provoquais |

— Bien, frére, bien! dit ls comte.

D'une voix étranglée, Harry leégaya :

— Mercl, général, merci| Je sais qie vous avez M
bo.néé de m’aimer, el je vous en suls bien reconnais-
sant .
ml} [aisail des efforls surhumains pour ne pas pleus

— SI je vous aime, morbleu! Diantre, ouil Ef ca
me fait plaisir de vous le dire. Je vous aime depuis
le premier jour o0 je vous ai vu; je l'af dit olors
4-mon frére : « Il me convient ce gargon-1a ! » [t puis,
& Houlgale, j'ai appris & vois bien connailre... Lt puis,
quand yous avez invenlé ces machines, auxqueljis Je
n'entends pas grand'chgse, mals qui fabriquent si blen
nos jolis fusils, ah | je me suis mis a &tre fler de vous |
Et quand on a ose. suspecter votre loyaulé, Dicu de
Dieu IIII m'a semblé qu'on insullait vn des miens !

— Clesl qu'il mérite bien d'dlre un des notres, cit le
cogll?; %n }cndanth la main & Harry.,

Wis e jeune homme, toubt attendel, prif les deux
mains du général et les serra longueme ; -
lement, il disaif : gueménl. 1, monts

— Ma bonne mére, los veeux somt exaueds...

Et.cil';una voix tremblante :

- Yez, monsieur, que ce n'est Ln b oqu
Yous “&at}orez de volre (ilffection. S 5

- pas d'allendrissement, s'écrin e 144
éclatanl de rire: ca géne ma digestion, etgéﬂ) l!?lleu?%
de faim, Dernaud, Bernaud, ce aéjouner |

Bernatal parut. '

— Mais mon général esf servi.

— Allons 1 & table ! dit le général dont la joie n'uvaiy
plus de bornes. Eb lu nous donneras du champagne.

Et, en s'asseyank, 1l disait : .

— Je suls vexé, toul de méme,, au'ils m'alent faf¥
des excises; cela mlaurait redement ragaillardi de
m'aligner !

Comment garder rancune de ses légeretds a co grangd
enfant qui, malgré ses cheveux blancs, avail conscr\'ﬂ
les enthouslasmes de In jeimesse el ausel son insou-
ciance, hélas! 11 avall loujours son appétt de wvingd
ans, el en dévoranl il (alsail honle & son frére of &
Harry ce ne pas lul tenir téte, Lorsqu'il était ainsd, si
F‘"' sl enjoud, son fréere oublinlt, avssi facilement qua
ut, les ennuis o'l Jul devait, Quant & Harry, il demi-
nait a grand'peine le trouble qui 'agitaif; ‘et c'élalp
pour ful une joie infinic que de se :
~ Mon pére 1. C'est mon phre... qui m'aime.,. qui ma
délend...

Cependant, Ia oomto pacontait A son frire In vislle
('Arthur Corthey et lerminait son riciy par eés mols s

— Javalg songé & Lenvoyer & Londres & mn place,

— Ma fol non! s'écrin le général : fe ne veux plus

ey
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oulu

y _charger de toucher de l'argent, ¢a ne me néussil
BS assez. -
Aussilol aprés leur repas, le général, oui élait décl-
l!lismﬂnt'da.n'\'a: une journce d'elfusion, dermnanda :
— Est-ce qu'on ne wi pas a0 Banelagh? 1l me tarae
d'embrasser ma niéce |

+ Ce n'est sans une seconde opposilion que le comte
avaib _comegatf & conlier de nuuveau sa fille & Mme Her-
‘betin : mais Hicéléne avait eu la tinesse de lui adresser
\B&t requéle en présence de tlarry, pendant leur voyage
sle Seint-Elienne & Paris. :
— Mon pere, avail-ile dit, vous allez éire absorbé
vos affawes, petb-éire par de nouvesux voyages;
Beruis wn embarras pour vous, Pourquol ne me con-
vous pas, eomme aulrefois, & notre vieille amin,
‘& ma « pelile maman » 7 Puisque vOus ne pourrez pas
'Blre sans cesse avec moi, je ne me sentirai en sireté
‘gu'siiprés d'elle. =
Harry, ind.{lérent en apparence & ce que disait la
ﬁ,‘;’""‘ fille, fixait un regard nigy sur le comte. M. de
iMoalreux n'avait pus osé refuser, Bt c'est ginsi gu'Hé-
Hepne avail, depuis denx jours, relrouve le calme et le
{bonheur dans ta villy du Ranelagh,
Suzanne clail au comble de lu inie : non- sewlement
elle possédail son amle, sa pelite seur, mais elle élait

en lrain, ou di moing s¢ craydil en lrain de recon-

quécir délinitivement son plre: sur... Elle ne s'ovwuddt
pos sur quod on sur gui elle 4lail en traim de le recon-
guérir, parce qu'il ¥ a des clioses que les jeunes filles
bien ¢élvces ne sauratent connailre.. Ce qu'il v aviil
de bien cerbain. c’est que, depiis son rélablissement,
{M. Herbelin mfnait une vie exemplaire. I n'avail pnas
{passt une goirée hors dé chez fui. et il avalait de la
musique classique, qgue sa Suzelle avail, d'ailleurs, I'ha-
Bileté de meélanger de flonilons d'nnérette, Mlle Tlerbee
lin ne comprenail pas que. dans ces connitions, sa
qmére s8¢ monlridl parfois soveiense ot ole lui disait =
== Alainlenant M 3N ne  inaeme & nolre bonheur,
Je ne veux voir mucun. nuage sur ton front.

Mme Herbelin chessait bien vile sos idées noires el
gourinil & =a fille. EL si. de nonvemi, son visage s'as-
pombrissait ef que sa fille Juf en ff I remarque, elle
ful repondait = <

— Je suis jalonsa < tu es louls & Hélene | $
_— Cest qu'elle a ét& malheureuse ; 1 Iuf [aut le double
Qaffection.

Elle ne 5ullhil pAs son amie une seconds ef avait

u quelle . partageAl sa  chambre. Et. la nuil,
&lme Herbelin les eniemiail jonglemps bavarder, Et i

le faisail un peu Pindiscrete, elle entendnit sans cesse
i noms de [ Clifford et de Jérdme Labadié, On

enlendnil aissi trés souvent cans la journte. EL,
i moment on le comle, san [rére et Harry se rendajent
u Ranclagh. Suzelle faisait connailre son. - sur

deux amis, e A 5- al-0n :
— M. Clifford, diseit-elle, c'est Je Prince Charmant, et
M., Labadit, c'est 'smoureux comimue, N
;4 — 11 est done amonreux? demandait Mme Herbelin.
' le en rougissant. Et puis, un amourenx comique, oo
ﬁm lamhg mmmu:p-pour de bon i ¢a ne ?:ampte
0s.., ' I o
(PRt it M. Harbelin s nth Bralich on 1 personage
féerie un -homme aissi grave gue M. ord |
‘as pas le sens commun...

' BEERE

| — Mnis, papa. c'est un Prince Charmant fin de sidele |

ost-ll pas entouré de mystere 1 N'accomplit-il pas des

ﬁhosns extraordinaires ¥ Esl-ce qu'on ne le voil pns tou-
© Wou

ir pour eéfendre |6 bom droit dons les chr-
#n?m:gerg lcsmplus dangercuses ! Enlin, demandez &
dléne |

P Je sals senlement, ait Helena dhune voix frem-
bianle, qu'il a rendh - les {ﬂus grands seryices & notre
[famille el que mon péré el moi avons pour lul la plus
Vive reconnalissianne,
= EL mol, dit XI. Herbelin, nveo un semblant de mau-
mulss humenr, je siis que j'af & me plafndre de lul,
comme M. de Montrenx d'afllenrs. NS devions ex,plol
%er ansamnble une superhe invenlion dud’t Prince Char-
mant, je hi nviis suvert mon usine.. Et je. n'ai rien
du tout t Mon bon ami le comta mia soulllé le bel
géndeur que [‘avais diconvert...
~= Volal ees messeurs, dit Suzanne ; adressez-leur
plaintes, papa | .
comie, le eénéral ot Harry traversaienl le jardin.
- i mon pére, monsleur, dit genliment Su-

~ Mais je n'en sais rien, maman, répondail la joune

G ‘iﬁ m Pierrg Jandrdc £

2323 & Harry, en le saluant, il vous acouse d'ingratl-

— T8 raison, répondit Harry, qu! compreniai
proche de rirmmstr!? L E L

— 8gl comme un égoiste, dil & son tour le comfe
en st::::; I:Jmatlftl adlllermlin; mais il 1o fallage.

— 8 quille, dit Happe i
malggtﬁns cela avant ]ongu.:asrrrp?s. HEﬂ%El o DR

oculement, ajouta le coite, en nous Tnisant Adres
ser 3{5 reproches par ta fille, tu nous entéves le P'lﬂ?'
'l;rln e 1o surprise. Jo suis sur je puinl dexéeiler une

portante commande pour la Russ.e. nous t'en réser-
vions la moitié. Je dis': v nous w car je ne sals plus
saparer M. Clifford ae ca que je I&L‘s’. X

HeerelIn remercia son ami, : :

— Je n'altendais pas moins de loi, dit-il : ma
lalla_i(t) bien cela ai moment oii ty m’enlgw'asnmrﬂlg 6

— On nous  enléve ‘M. &7 inler SUZuIG
PR R ;nm:el?l Labadie ¢ Inlerroges  Suzunne

— Ou lout an moins S0 eapilaux, répli

. 0ins ses ¢ Xy ua. He ;
dﬂ-——m!:jl'."léss:{r-n-llui. dit_le comte: tu n'ad;pm; pas T:gfﬁa
de lrop gros sacr 2 -

bien me mmhm?r‘st?r. HICE 2 mes. volewrs veulent,

H raconta ¢ ; i ? .

e i al-::rs, Fétrange visite qu'il avait regus le
— EL me voila obligs de ssep

A.nglirleme. dil-il en Ie!'mlmm[fl Huclaucs Jolisen
— Mals vous n'allez pus gous entever 11 "Gorl;

Suzanne en se plagant devanl gon amie.l‘"wner el

all: Non, si vous me progieltez de bien veiller sup

— J& vous le nromels ! decl
e il éclara Suzanne avee 1 ne gra.

Heéléne wlia vers son pére el fix
plein de lendresse - P S aululun. fga
— Pére, je serai loujours. heureuse de vor g
I : 15 g
Voulez-vous que ie Vous accompuage? Vous nmrso?s?n:i
ail hier gue M. Harry serait sans dotte abligé dlallep

“en Russie : si vous {uisiez seul ce voyage d'Angtelerra,

je serals inquijete.

— Nan, chére enfunl, dit le comte: ; ement
allendri. Demeure avee ces bonnes amies, m@m 3
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UN. ENSEML DEMASQUS

Le comls ¢l Harry se seraient.fasilement
Ranelagh ; le général dul lear rappeler mm,‘-"ﬁ"ﬁ an
dait au minislere da fa Guerre, ou du moins qu'an £
attendall M. de Menlrevx @ le cnmie, dans 596 ng, y
clatlons olficielles, avoil Ia _{)tudn,-nm de ne pas pert
g% Harr I.;p'::;smo‘;u de sa.una io’zgaluui); eb, 5f o m.%ﬂf. 1y
imorni détadl, il avail - Ministro
yeux. _ A bonté de termep leg
— Vous m'accompagnez, n'asl-oe o i,
Montreux & son ingénieur, En sormgﬁ:m?"{g@ M. de
N aae lm rendez-vous avec.le dalénus' dy sonven L 0uS
russe, qui, lul, tient certainement plyg A vouy fement
— Je vous suis, dit Harry uyeo : anw'a mol,

Quelques instants apres, (s m""“ nance e

- nistére de la Guerre, Ap momenli?(:eﬁ mt-”.mf‘

U2 Voerrs, & T O o8 g
— ZVOUS, n de I
ques instants chez mon am| Ji‘!rnme v, POSsEr quol.
= Avee plaisir: mms ne UBv OB A ONg, s A
so.mh!e'. ce soir, ab corale da man fr.smf. I’“_.'dlm‘r en.
— C'est que Jérdme voig MOMEE - i
Choses qui vous léresseront trie vivem, q}e" ln!,. :
pourrail cerlninement pas vae ANporte SR T Bt
— Soit | fil la comie en sauriant ; c;:a ) verclo;s. -
qul eonltinge ? ! Ll mysiare
— Non, mais qui va commencer § g'an '
Larsqne ls enmile sartit dusminisiare y
le ministre vennil. de | folicitor qup | I-
catlon de ses Armes oL (s Pl 'n
mandes, sail da fusils, solt de m"',-“’
blingdes ponr nee fors de !'Fslp s
~— Mon cher Harry, dii-il on o
encore un peu de bonhe onentant en o
maudite crisa... urs el nous sortirony go! &ilti;

— I'y comple \ Mpliqua 1 e
L'entrevue gulls owreny mnmem;’m le uém d“, .'_*" |
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uvernement russe ne At quiangmenter leur espotr
‘affaire élail cerlawne : il ne restait que les derniéres
ormalilés & aecomplic i mais il était mdispensabie que
Hardy puetil 10 pus dol possiile ponre Siifil-)eles sinnieg.
Quand les deux hommes furent de nouveéau seuls, le
mle pronengn en riank : _
— Mainlenanl gue nous en awons fini avee les réalités
la vie, oceupons-nous du roman : allons chez M. La-
1é | T
" — [l e semble, monsieur le comle, que si lous les
énements fqui 52 sont deroulés antour de vous, depuis
guelques mais, liennent en  effet du roman, is nen
i enl pAS meins réels...
i — Eh ! je ne'le sais que trop | Mals ce serail si bon do
e plis songer & tous ces drames, de ne plus vivre sur
2 qui-vive, de se consncrer pleinement au bravail . ed
au Bonkeur | : L J
— (pla sern sans dout2 bientdt, monienr le comta, dit
igravement Harry, mais pas avaul que justice soil faile |
[ Et il demeura silencionx jusquan moment on ils arri-
wérent chezlérome, Leui=i les allendaibiavec inipatience-
¥ — Veux-tu, i dil nussitol Harry, remeltra & M. de
‘Monlrenx a dépiche que jo o adressce 2
. — Mais pourguoi 7' demanda le comle. :
— Je tiens, monsieur, & vous prouver que rien n'est
poncerté enlre nous. ;
T — Volre parale m'aurnit suffi. dit le comte.
{ -— Peubelre pas:quand il s'agit d’acevser un homme,
‘eslimé jusquators. et de I'neeuser des plus basses infa-
. on ne saurail s'enlourer de'trip de preuves. Lisez
%ﬁ: la dépéche que vous donpe mon ami.
| Le comte lut :

‘“ & Altends-mof chez loi. Arriveral [in de Paprés-midi.

-« Vous voyez, dil Fingénienr, gue mon ami ignorait
pon geulement lé bul e cetle visile, mals )| ignorsit
aussi que vois dussiez m'accompngner chez 10i. Voudpiez-
yous, mainlenunt, coutinua Ham'y, avolr la bonlé de
raconter vous-méme A M. Labadié'les offres quo vous
avez regues ce matin b ; ’ v :
— D'Arthur Corthey ? inlerrogea le comte. ity
~— Gorihey | §'¢cria Jerdme, comprannnt & deml,
- — Vous le connaissez «done, monsieur ¥,
- — J& cannals simplement spn - existence, dit Jéréme
lavec un dédaigneux sousre. N'estce pus un greain gqul
"inmul;a banqguer et qui négocie les valeurs dérobées en
| ce e e
— Clst bien cela, A |
- Et le comle raconia de point en point ta con-
§ persation Quil avail ene. le. malin, avee VAngiajs
[ uand il eut terming, Jérame se leva, disparut quelgues
- PmmLt: _wgk;?q_ Lt une pelile boile. i
I —lLec A - ce gredin m'élonne, dit-ll;
' r'axpum ¢ W%;'.pln%rﬁnceg L
I — N'oubliez pas qu'il avait ma parola.., ;
" Sans doute | mals il n'avail pas celle de Ja police:
‘erans donc quiil ny it In.dassous quelque picgs, Ce
p d'sudace sert, d'aillenrs, namirablement nos pro-
3, car il va nous permetlpe de démusquer un des ban-
qui 8'acharnent sl teailcensement sur votre famfila.
homme d'autant plis redautable, que vous Fhonorez
volre amitié.,, . £ : :
i' La comle palit wn
I.-.-.-_-ui f... Qui

s« HARRY, »

peu ety d'une voix tremblante ;
[y 113 55 SRR S _
: Corthiy, réplinua Jérome. comme &'l n'nwvi
enlendu la quesiinn di comisgee Corthey n'ophre '}ﬁlﬁﬁg
N Fronce i !} vous I's dit. &l c'est bien 'veai 1| se con-
e de. o petit négoce. Gl peut bds bien atriger
L Angletepre, Lo VoL dont vous avez €@ yielime n'a
: ..Bom!m 614 commis par Jufl - _

| = Sanriez-vous done par i ? ;
. — Non, mils jo ConidsL nous. connalssons 1 per

ve i poetd 18 prodil dece vol en Angletorrg,

= Bl vous ne provenez pas tn potlee ¥ ,

—- Non, lﬂill‘h{l'ﬂ!‘. dit-feotoement Tharey, @ 1*histhive da
‘ea vol -n'esl guiune chose sceondaire parmi los iflefring
us nous entourent & bl e nou€ plasail pus do. métep
police & tout ceci, Neuilles maintenanl \ous rage
er qu'avant d'avolr Fhonneur de vous Blre prisos,
e m'elais rendu,”pour quelques fours, en Anglelarrey
us lg prélexte de chorcher des documents qui me mane
ant, mais en réalité pour y suivre un hormne dond
‘des mobifs de me mefier...

-
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— Et voici la photogeaphie de cet homme, dﬂ Jé-
sOme, pholographie prise sur le bulesu...

— Monduze | s'eeria le comle ; nuis vous élesfon LI,

— Lk voiei <a photographie, continua Jérdme impertir-
babie, au mvment o0 il va enbrer atns In maison Artline
Corticy. nnd Ce... Eb fe voiei encore lorsmi'il sort par la
porde domant sur une pulre rue.. Puisque vous nliez
purlir pour U'Anglelerre, monsieur le comle, vous pour-
ez VOIS assurer que tous les détails de cos deux ders
nitres photographies sont exnets ; ke nom « Arthur Cor-
they » n'est pas trés nel, mais on peut tout de méme le
dislinguer.,.

— Monioze | répéla le comle ; ¢'est impossible |

EL, malgré lui eepogeant, U avail pris les photogra-
phies, les exaninail. s

— Mais il peut y avoir & une simple coincidence, bal-
butia-l-il

Puis, avec un mouvement de révolte +

— Mais songez. messieurs, que M. de Mondoze descend
dune familie gloriense, qu'il est. mon . ami, que je la
connais depuis son enfance.. Il est léger, je e sils § i
vit peul-tlre mal... Mais I'sccuser d'avoir démérite ¢ Lui 7
Nan, messieurs; non 1'Clesl de la fotie... Je rends justice
A vos bhonnes inlenliuns I0nis VOus Vous trompez, 8
Yous e jured M .

— lérdme, demanda  froidement Harry, veux-fu re-
metire & M. de Monlreux la aéclaralion signée par le
drole qui avail [omenté |a gréve de Saiml-Ehienne 7

Jéphme ouvrik un pelit coffre-furl qui se trouvail prdg
de lui, le golre-lort de oncle Aleaandre, el y pmb
un papler, : . ‘

— Vaiai, dil-il. Tai fall signer celle pibea par le gredin
en nuestion le salr ob nous "avons chasse, lui el ses aco
Iyles, de In réunion de vos ouvriers. Yous pauvez cons
tater qunl acruse Tort petiemoent M. de Mopdoza

— E1l mob, declura Harry en éendant la main, je vous
jure que le misérable gqui avail tont prépare a bonlgale
paur enlever Milg ‘de Montreux. est toujours ce-Henry
de Mondoze, quion trouve régulidrament méla & toules
les tenlalives dirigées contre vous... :

— Non. non. Je me puis. crowe celn, s'éeria le comte
non e veux dller Lrouver Heorl, Jui révéler les inia.
mies dont on 'accuse il vous prouvera lui-mime son
innoeence, il vous convaincra... : 3

- Gagdez-vous-en tien | (it vivemenl Harry @ Theure
de Ia juslice n*a pas encore sonné ! Eb s je wens de de
vanrer le moment o J'avais décide  de vous réveler les.
infamies de M. da Mondoze, c'est que j'si vouly vous
meltre en défiance contre i, et Pempécher, fuf, de pro-
Nier de volre bante. da votre vieille affection, pour vous
espionner L. - o PR :

— Mesplonner | Que vonlez-vous dire 1,..

— Que ce Mondoze. misérable comparse aux gages de
T'ennemi qui a juré volre perle, ést lombé gy rang des
‘pion. Depnis valre arrivée & Paris, ce Mondoze esl sins
cesse sur 'vos pas, lorsqu'il ne penl pas Blre avee vous |
1l espionne vos actions quand Il ne peut pss vous arra-
cher adraitement quelgne confidence, ou plutdt les arra-
cher A volre frére.. Roppelez-vous ce que disail valre
frére ca malin 7., R T

La comie tressaillit ; mals ¢ e "

—- Messienrs, balbutia-l-il, c'est ecomme sl vous accu-
siez un membre de ma famiile L.. Henri est orphelin de-
piis &0n emanoe: son pire nie la recommanda o son 1t
de mort... : :

Il ee troublait pourtant, sous Jes regaris froniques des
deux gmis, El Harry, d'un lon dé souverain mépris, dit :

— Un dciunenr dn grand monde | " k

Le comle baissa 1o 1dla; i g

=« &nit | murmuoen-il.

Il ne ponvail plus donter, en effet,

— Ninls, reprit-il ‘q¥ec fermetd, je ‘dols & T'ancienns
aritié qub unissatlinos deux familles de faire uyne lenia-
frve pone raripnsr eomallienreux dans e droit cheming,
Je dnis I prevenie (e o connyis.., '

— AR 1 terEies e enla | s'earia Hiarry, Ce pn‘\’rnh',

Tl sopait prdvenie Wecizer el npus ptavons conlre oa
Clrmiger que desopreives moeales, mtma die Simples pre

sompliana. Je vepx des preuved palpfibles; indiscutables |
Hnrry ‘pavinit avee tant d'autorilé que le comie na
répondit pra . 5 :
~ Sacher done, eontinua l'ingénieur, vous monires
anisl prudent svee M. de Mondoze, que nous-mémes
'::n\;;:m:l alllgl Jusiiniok :" a 'qz’ ila.hlg‘.,:a' mg'_ Jul :lurrer i
n, de lul sourire ; jo le fais , mol, qui, purfois
‘woudrals Jul cracher au visage |

a2
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Pour boufe réponse, le comte eul un geste d'scquiesce-
ment, =
— Ce point réglé, dit alors Jérome, ceusons encore de
AL Arthur Corthey, dont les propositions ne m'inspirent
qu'une médiocre confiance :lia sonupe qu'il exige pour
son bénéfice ne me Earalt pas suffisante... Ces soi 3
Lauguiers sont d'habitude plus gourmands...

— ;1 a fixé lui-méme le chiffre, dit le comte,

— C’esl bien ce qui me chagrine.

— Peul-élre n'a-t-il fixé ce chiffre que pour m'attirer
en Angleterre ; e¢t, quand il s'agira de traiter définitive-
mienil, exigera-l-il davantage 7

— La chose esl possible ; mais je n'en persisle Kus
moins A croire que vous ne devez vous rendre en An-
gleterre qu'avec une extréme prudence.

— Tu dois bien penser que je ne laisserai pas M. de
Mountreux aller seul & Londres ? :

— Je vous remercie, Harry ; mais je ne crains rien...

— Pardon, monsieur | Je suppose en effel que vous ne
craignez rien d'un ennemi & comballre en face ; mais
il ne saurait en élre de méme avec ces éires qui ne
combatlent que par la ruse el qui seraient parfaitement
capables de vous allirer dans un guel-apens...

— Je ne puis pourlant pas, dit le comle avec unae
nuance d'impatience, vivre 4 jamais avec cetle appré
hension perpétuelle d'une tentative dirigée contre mof |

— EL je suis de volre avis, monsieur de Montreux.
Sans cela, je vous conseillerai de ne pas aller & Londres.
Vous irez, je vous y accompagneral. Ce voyage ne du-
rera (que deux jours, je parlirai ensuile pour la Russie.
Pandanl ces deux jours, Mlile de Montreux n’aura rien
4 redouter : des smis dévoués veillent sur elle ; el Jé&-
rOme se chargera bien, pendant ce lemps, de nos enne-
inis. Bernard Lavergne esl comme un chien de garde &
Saint-Etienne.

— Soit, dil le comte, la sagesse de vos conseils me
force loujours & m'incliner,

— Est-ce ton avis, Jérome ? demanda Harry.

~- Oui, répondil Jérome avec un sourire. Parlez sans
crainle pour l'Angleterre, du moins sans crainle sur ce
(ui pourra se r 4 Paris ; car j'af, malgré tout, de
l1 défiance au sujel de Corthey. Quant & nos ennemis,
ils sont étroiternent surveillés par deux hommes & mol...
il 'l leur prenail l'envie de bouger & Paris, on les
voild lous réunls, je vous jure que je leur donnerais de
I'oecupation | EL maintenant allons diner : je gage que
nous allons encore nous trouver lace & lace avec M. de
sMondoze...

Le gahr:ele eug un léger tremblement,

- rvez-le. njoula Jérdme ; et j@ me charge bien
de le fafre lrembler devant vous.' g i

Quelques ipstanls nPrba. les trois hommes arrivaient
au cercle etArouvaient le général en train de bavarder.
avee Henri de Mondoze. Celui-ci s¢ dirigea aussitot vers
pux avec le plus almeble empressement. Horry v serra
froidement la main, sans que rien sur son visage indi-
quit le dégont qu'il éprouvail. Jeronie, & son (our, le
salun galement el manifesta beaucoup de plaisir de ‘le
renconirer. Quant au comlte, il dul faire un effort pour
prononcer simplement i

- Bonsolr, [enrl.

EL comme s']] ne voyail pas r?a“.% Mondoze lui tendait
la maln, [l se lourna vers son ;
val dans une embrasure de fendhre,

-— De quoi donc causals-ln avec Mondoze T

— Il n'y a guére qu'une minule que..,,

— Enfin, de quol parliez-vous ?

- 11 ‘me demandait sl tu devais resler encore long-
temps & Paris. -

-~ EL tu lul as répondu t

— Que lu partirais sans doule demnin pour I'Angle-
wrre : )'allais lul raconter I'histoire de ton Anglois...

Le comle ent un douloureux soupir, puis il dit ;

— Comprends-moi bien, René : {1 ne faul pas que Mon-
foze sache rien de ce qui nous concerne. P4s la moindre
ndiscrétion devant Iul, je t'en supplie |

~ Lul... ce vietl ami L.. \

— Je Vexpligueral plus tard,., Viens | Et strlout qu'il
¢ devine pas que nous nous déflons de lul.

— Diable | fit le général pris d'un tremblement, c’'est
1ue, depuls quelques jours, il ne cesse de m’accabler de
juestions sur lof, sur les projels, sur les commandes...

-~ Et W na paul-élre havardd ?

L 5£-|1dml baissn les yeux,

— Bref, dil le comte, si luy as commis quelque [mprus
lenee, que cela ne Uarrive plus 1

11 entraina le géné- -

= e e et e et

Déja Jérome s'occupait gravement du diner, en |
qué.l ne connait rien de plusm‘gérieux qu'un boef:' re'e?mtsla?ml:m
mm]el% ecgdt::"lgl avail conservé quelques doutes sur -
ey oze, ils auraient €lé vite dissipés pendunt

1ls étaient & peine assis ue le joli gredi

n m -

}gun;ftlllt (118. conversation st?r les {ravgux du gg'r‘rl\i!té,hashu‘r
mmes c?e Sainl-Etienne, insistant d'un afr fin sur les
dent Jl,u S mysterieuses qu'on y exéculait : il Atait évi-
b agﬂ;ﬁ?;&&w! lga\iérilté. sajns doule grdce aux
firmer par le comte, A‘-I. d 3 vm? et et
ruom_ltévasive & toutes ces qtfes%%r:‘:f Bl.lg mrﬁﬁ%“gifco%mﬁ
mainishant, 11 he Tsal s iraon, devant o miseratie
(li‘g: Iﬁ.ﬂx_gugoﬁ Fasaf%g:m ge ?nvouh- ch -(é::% g?ft?zasg upggel}?grei
i €4 celle du déparl du comt
PAngleterre. r gl ke
leme% frerse :Ge fut Harry qui répondit, d’un air parfal-

— Nous n'avons encore ri C
pegt—éc!lr; sgulemenl. dang qsﬁﬁufr}:éjaug?? e,

oudain Jérdme, qui mangeail cnormam.ent L 5

bin, : el ne sem-
nrel{!,. Sﬁrﬁoﬁi:u:cun intérdl & Ja conversation, inlerrogea

— Dites-moi done, monsieur de Mondoze i
vous les gens auxquels on faisaif allusion, ﬂ'ycilﬁé}si::;
jours, dans les journaux ? Un viveup trés fen,
avenluriére el un riche élranger qui itripotalent daris ien:
décomiion.'_s el les pols-de-vin?... Je pensals qu'on allajt
reparler d'eux, el voild qu'on n'sn dit plus rien ; mafs
vous l{:levez les connailre, vous qui savez tout 7, '

— Non... non... balbutia Mondoze, je ne me souvi
pas... Je ne comprends pas... ce 5 .
o &in p que vous voulez dire,,,
— C'est que, au milien de tant de scandales, cela v
aura échappé, dit Jérom me... | Cog
cm&:ﬂsom g:quises... e lotfjours bonhomme..._ Cea

Oze se remil assez prom ~ !
plus poser de questions Indi)screlagswem N S
mg?f que le diner fut terminé, Je comle se leva brustues
— Vous partez déjh 7 fit Mondoze d'un ton assez calme.
ao:;;:emiieu. Venez-vous, messieurs 7 :
' genéral, Jérome el Harry le sulvirent. Mondo
précipituit, la main tendue vers M. de Montreux. st
;’- ;Au re\ro![:‘. coﬂr{tte I?ssayn—t-il de dire,
ais sa voix s'étrangla dans sa gorge, Le comle n'a-
vail pu s'empécher de lui jeter un re e 1
était ‘parti sans il SVOIF Sared s ioard 4° méptis, gl f
Henri demeura, quelques secondes, anéanij ; puis, re-
marquant que plusisurs membres du cercls Pobservaieng
il se doming et repril son visage glacial et il songeajt *
— Aurait-il deviné 1... Matheur a luf, alorg 1 S0l ¢
Une heure aprés, il arrivait chez le baron Kreize
"O-;l-c'rgegzulaﬂl. cghfl-gjir lout goguenard, voug vong %
_entretenir ave
mpmi:dance g ¢ mol aulrement que par
— I'réve de’ railleries | 1i ' :
hn“j,wmf  vengeance ast-;?ﬁ 3,“;‘;9“4"“% d'une vox
— Je n'a s plus le o
paile B i) Vexéeuler, T ' 49PaTt du come de pfor:
— Ne perdez pas de lem: ¢ :
tera forl' probatiement Daris tﬂg::lﬂ. Bl fo Somle quit.
quit son refour, Il ne parvienne 4 nous qgur2iNS bien
:ﬁi; ﬁl&cjg f'en Jurerals, que c'esl nous e awgﬁgﬂ,‘:ﬁ cei:
o ;
Q'Unneé d'auifre chose L RAUK 3 el, de 1a, 2 noys s0up-
— Bon, fit le baron lout ' :
geance commence & vous wni:ytne%uiac;w o e
£ rlgamllqu;lz-moc{evz plans. 4 :mof}*"
—— premier us, mon
fler & personne du soin de nous 32;;%:?‘ ﬁ'ﬁ,,“fp Nous eny
B il B Yo o o B dangl“ g%
1 pite 2 prel comme nous, & melire a main
— Je suis prét, affl
o D rma Mondoze aveg up sinisire )

Pierre Sandrac *3
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| Le lendemain, l¢ comte de Montréux et Harry par-
tafent dans la matinde pour 'Angleterre ; Jérdme, qui
les avail accompagnés & la gare du Nord, pour prendre
ses dernisres disposilions uvec son ami, revinl nussilol
rue Raynouard. Quand il arciva chez lui, Mme Landesque
le prévinl que « les deux hommes qu'il atlendail » étaient
Urives.

— Vous les avez fait entrer dans des pitces différentes,
commie je vous l'avais recormmandé ?

— (uii, monsieur.

— Bien. Amenez-moi d'abord le plus jeunc.

Une minute aprés, il se trouvait cn 1éle & téle avee son
ami Louis Ducros. -

— Eh bien, demanda JérOme con lui serrant la main,
comment L'es-tu tiré de la premidre journée.., d'espion-
nage 7

__g_ Oh | fit Ducros en riant, le mol est vilain ; ce n'est
pas esptonner que de survelller des gredins. J'al donc
flle hier ce M. de Mondoze @ il a débuté, le malin, par
une visite dans une muison de la rue Pasquié, .

— Bon. (it Jérdme, se parlanl & lul-méme, chez Ketly
Bell ; ¢a conlinue... :

— Il a déeund ensuife dans un ravissanl hotel de 1'a~
venue Montaigne... :

- (iliez la vicomlesse de Granson.

— Puis il s'est rendu rue Taitbout...

— Chiez le général de Montreux, qui ne se irouvaib
.probablement pas chez lui. :

— Aussi mon homme est-il ressorti immédialement, et
il est allé an cercle...

' — ()1 nous avans diné avec lul. Mais ensiite ?

— J'ai guetté sa sortie...

— Tu élals done la'? fit Jérbme surpris. :

. — Mais oul, dil Louis Ducros én souriant, cl pour te
prouver que fe m'acquitte blen des missions dont tu me
r!ﬂ:at'gcs. je me suis amusé a te filer loi-méme un mo-
ment.

— Parfalt | Je ne me suis apergu de rien.

— Eb je suis rovenu bien vile & mén posle. M. de
Mondoze est sorti une heure environ aprés vous el s'est
rendu avenue Kiéber... -

— Diable 1 Chez le baron Kreizer ! Un pelit hotel
‘golhique, n'est-ce pas 7 ;

— Clest cela § il y est demeuré assez longlemps. Puis
(11 cst revenu 4 pled ohez lul ; il semblail trés agilé. El
1l n'esl pas ressorll. .

Yerome véfléchit quelques instants ; puls :

— PBien, mon ami, je te remercie.

~- Que faut-il faire aujourd'hui 7

-~ Hecommenocer,

— Toujours fler ce Mondoze ?

~ ('est cele, Mainlenant, comma il est possible que,
dnns les investigations, (0 rencontras un de mes amis
qui, de son cté, survellle d'aulres personnages de la
yméme bande, je vois vous préssnter 1'un a 'autre.

11 appela sa servante.

‘— [alles entrer la personiie gui allend,

Mme Landesque intraduisit un homme a la figure ra-

wagée, aux cheveux blanchis.
. — Monsieur Jacques Berirand, dil Jérome au nouveau
venu en lui servant 18 main, je vous présenle mon ami
T,ouls Ducros, en qui vous [i:urrtaz avoir la plus entitre
conflance, sl les événements vous forgaienl f pecourir
un & l'autre. Maintenant, Louis, permels-mof de le ven-
voyer. El & ce solr..

— 0n ? .

~— Je Vablendrai icl.

“Dbs que Jerome se lrouva seul avee Jacques Bertrand,
il 1ul tendit de nouveauw la main en inlerrogeant d'un
alr inquiet ;

— Mais qu'avez-vous, mon bon umt ? Je vous avais
Iniesé, ce malin, si calme, st maitre de vous.,,

- Pardonnez-moi, dit Jacques Berlrand, d'une wvoix

. Kovirde ; je suis toul bouleversé en effel, je n'al pas

dormi celte nuit, j'al 1o dvre... Mais, ne parlons pas de
mol d'obord | Que je vous rende comple de ma mission.
Je n'al pas perdu un instant ce Kreizer. Dang toute 10

urnée, Ee n'sl rien remarqué de blen spécial ; le ma-
in, 1] esl alle sy Bois se Boulogne, & choval, aveo son
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fils... 1ls onl déjeuné chez eux, puls sonl ressorlis, se
sonl promenés dans Paris el onl terminé leur aprés-
midi en relournant au Bois de Boulogne. .

— Comme hier, dit Jeérobme Rien, en cliel, de répré
hensible ,usqu'icl ;. muis ensuile ?

— Ah | ensuile | s'éerfa Jacques Berlrand en serrand
les poings. Je n'élais pas prét fgour une semblable émo-
tion l.. Avanl de rentrer chez eux, ce Kreizer el som
fils sont allés faire visite & une femme..,

— Q?ul habile un hotel, avenue Monlaigne, probable«
mcul :

~— Vous la connalssez donc 7
© — Sans doule : c'est la vicomlesse de Granson.

— Ah ! ah | ricana Jacques Bertrand. Elle, vicomtes-
se L.. Mais pusque vous la connaissez, vous pouvez me
dire sl 'elle ast vraimen! riche ?

— Trés riche et trés puissante... Mais qu'esl-ce que.

celle femme peul élre pour vous 7 : :

— Ce qu'elle est pour moi ?7 Celte vicomlesse 7 Vous
ne le devinez donc pas ? Ah 1 vous allez comprendre
quind je vous awurai dil que, lorsque je I'ni vue s'ac-
couder & une fenétre et que je I'ai reconnue dans les
deriiores dueurs da jour, aussi belle, peut-elre plus bolle
que jadis, 1’ai failll me précipiter dans 1'hotel, courir &
celle femme el la tuer |

— Volre femme ?

— Oul, la misérable | Riche et puissante, landis qua
moi, coupable par sa seule faute, je vieillissais dans une
prisor. Ah L jar failll commettre une folie. |leurcuse-
ment, le sang a afflué & mon ceeur, je me suis & demi
¢vanoui ; eb quand j'al repris mes forces, je me suis
souvenu de mon cher neveu, si bon, si généreux : je
me suis rappelé que ma vie ne m‘a{:pnﬂenau pas, que
je ne devais plus @ire qu'un instrument enire vos
mains, ne plus exister par moi-méme. J'ai dominé ma
colére, Mais chargez-mol d'une autre mission, monsieur
Jérdme, que ’a ne me relrouve plus en face de celle
coguine... ou je ne répondrais plus de moi ¢

— Volre femme | répéla Jérdme, presque aussl boule-
versd que le malhenreux. Voild une complication b la-
quelle je ne m'attendnis gudre... Mais une trés [avorable
complication ! fit-il aprés un nstant de réflexion. Je crois
que le bon Dieu se méle de nos affaires ;'¢'est un moyen
d'action qui nous lombe vraiment du ciel 1 J'en useral

. avant longlemps... EL quanl & vous...

Il frappa sur Uépanle de Jacques Bertrand.

— Courage | 1] faut continuer volre mission : peul-dlre
aurcz-vous encore l'occasion de revolr ®¥lre femme
vous 8les (l?rﬂvenu. vous n'avez plus une semblable émo-
lion & redonler, el cola vous aguerrira. 11 est possible,
quavant longlemps, demain, peut-8ire aujourd'hui mé-
me, jo vous charge d'aller chez olle...

— Dieu !

— Enfin, hablluez-vous & celte idée : soyez prét. EL na
craignez rien. Personne ne reconnailra en vous o Plerre
Sandrac de jadis : vons dles M. Jacques Bertrand, pelit
rentier, ami de M Clifford el de M. Labadié, et per-
sonne u'a & vous demander compte de vos aclions, A lez,
courage 1 11 m'fmporle, au plug haul point, de savoir
ce que le baron Kreizer aura fait aujourd'hui,

— Bien, dit Jacques Bertrand d'un ton sowmis, mon
devolr est de vous obéir. Adleu,

— A ce soir, sepl heures, ici.

— J'y serai, monsfeur Labadié.

Gl Jacques Bertrand parlit aussiltotl.

- Maintenant, s'éeria Jérome, allons mellre le fou aux
poudres ; je suls bien certnin d'8lre renseigné sur les
résullats de I'explosion... Pourva que M. Herbelin con-
senle & allumer la méche 1. :

M. Herbelin était, en ce momenl, & son usine el tra-
vaillail trés conscléncicusement, en homme que rien ne
saurnit distraire de ses occupalions. Depuls quelques
Jours, c'est-b-dire depuis son complel rélablissement, ik
étonnait ses employes par son assiduité : el 1'on com-
menenil & dire @

— Décldément, notre palron se range.

11 se rangeait au point que, pour se donner du Lravail,
lul qui avait loujours déleste les caleuls lrop méticuleux
il vérifall les addilons de ses livres de complabilité, B!
c'élail justement ce qu'l' elail en train de faire, rechars
chanl une erreur da Irols conlimes, lorsque JérOme se
présenta A lul.

— Mon commanditaire | dit-ll en souriant ; vons ma
trouvez & In besogne.

~ Il ne s'agit point d'affaives Industrielles, répondm
géd:;grsnsg. i Mals j'ai toul de méme des reprochea 4 vous

r.
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. Ef, prenant un lon sévére ;

— Monsisur Herbelin, vous avez manqué de oonfiarice

en: moi ! Pour affaires commerciales, yous ne me
devez aucune explication, ¢'est entendu : j'empocherai
ma part de -bénéfices, et voila toul | Mais, pour les af-
{nires... pas commercialas, n'avait-il pas él4 convenu que
vius ne tenteriez rlen sans mon conoours ?

i — Mais il me semble, it Herbelin assez embarrassé,

que je n’ai rien lenté 7.Je me suis retiré du monde, je

vis en philosophe, g

Jérome linterrompit en riant,

— Hum ! il y a peut-btre d'auires molifs & volre sa-
iesse ; mais ¢'est un point sur lequel il ne m'appartient
pas d'insisler, Ce que je veux vous dire, c’est que, sans
nie consuller, vous vous @gles livré A une te ven-
geance,., qul avrait pu nous causer de grands ennuis,..
, — Moi ? prononga Herbelin, baissanl ,ia. téte. =

— Ne niez donc pas, c'est inulile, J'al supposé, des le
premicr jour quepla note, pubjice dans les [euilles
pisbliques el dénongant une jolie femme, un viveur son
ami r.ﬂ.--un riche élranger, comme tripoleurs d'aflaires et

e décornl-iogsg que celle note dis-je venail de vous |

ol depuis, je n’al en qu'a vous observer un peu pour en
aequeérir la certitude. - : s

— Eh bien ! aprés ? interrogea Henbelin, relevant la
thite.

— Aprés ? Mais justement {e voudrais bien s8voir ce
[?”i va suivre ; car votre petile note, perdue au milieu

e tant de scandales, n'a pas ew d’aulre effel que de

norvier le Irouble dans I'Ame de la vicomlesse el de ses
HNis... - T

— Je n'en voulais pas davaniage.
-— Vraiment ?

— Eeoutez-moi bien, mon ami. Ils s'étaient moqués de
moi. je me suis magué d'eux. Dans mon l;)m:m!‘er aceds
de fureur, je révais une vengeance terrible ; mais la
jaunissa, si elle trouble le systéme digeslif, raméne beau-
coup de calme dans les idées : & quoi bon une vengeance
teagique 7 me suis-je dit. N'élait-ce pas plus spirituel de
causer des lerreurs conlinuelles & celte coquine el a
son amant Jai réussi : Mondoze avail perdu la téle, la
vicomlesse élail et est encore foile, folle auw point de
nravoir éerit une Jettre adorable pour me prier d'aller
in voir... Je me suis denc beaucoup amusé & leurs dé-
pens el cela me suffit, -

g — BIer; i'alsonné' ! s'éeria ‘J&Om a}rac- bonne ﬁmneu:g
e vous fals mes complimenis. 5 jervous avoue qu'
volre plege . ne me suffiait i Je ne me déclnre-

rals salis'ait que’ lorsqum‘anmismdfmn tivement brouilié .

€es jeunes amoureux. Voila qui serait du raffiné.
-~ [Eh ! le moyen, mon cher | it Herbealin en haussant
les épavles. Elle est amourense, stupidement amoureuse

de ce grand sec de Mondoze.., Je me demande vraiment

ce qu'elle peul trouv Benlﬁml‘danmﬂim en-
fin, le fait est 14 | Elle a dn le : ‘A jamals,
Eiﬁzqugyjehg‘u Kﬂﬁ??hﬁna s -E.ll.ﬂu"

— Cest qu ; pro
mais, si on pouvail démontrer & la vicomtesse de Gran-
80n que son amand lui'[l 4 &L4 bien réellement lnl?dele el
que gonhil;ﬂwlie dure toujours... 1'00 .

— 'l‘:tf si moi, Jérome Labadié, je vous fournissais ca
moyen X : :

— Morblen | déclara Herbelin, jo m’amuserais encore
on peu. Est-co séricux, Labadié ¢

— Si sérieux (iun vous pourrez vous offrir ce petit
plalsir anjound’hui méme... Seulement, Jo vous connals :
yous &les capable de vous lalsser repincer.

== Moi 7 Me lalssor reprendre & ses coquetleries 7-Ah 1
fo vous jure bien que non § j'ai de lrop bons motifs
pour qu'il n'existe plus rien de commun entrs calle jo-
e femme ek mol...

Jérdme ‘sonril kmpenceptiblement, - ;

— O | zonlinua. Herbelin avee ury gosts mysiérioux,
des ehitars qua vous dgnmmaz et giie jacme vous diral pas,
d'ailleyrs, Jo vous avoue méma que fe e voeux ples
melive les picds chez alln.., :

= Cependant, monsisor  Herbeling 'jo suis r,.!r-m:f!».
e darsque o vous aural aponkpde lo joll “moyen o
yengeanno donboous povviee vous sarvir, vous, lcez ires
glie . el aajourd bl méme. ;

I'I-:::J'?".'!!L A peopine o jamais cnon fanis onone 18 ore-
yioit pluscdans 1 holad ida Pavenus Sontaigne.

B poud it Jérbmtafuk stperanasif, donna e sl fopk

| lrﬁuwm';. o visllindustricl que, vors a-fin de ls
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d'une jolie femme. Qu'est-ce que c'est que

ne'vil plus que pour-

o Mondaxs iui eurs prouvs son innocence ;- voto! dans les bias Tiin de Tautes !.d'gmm
C ¥ .

_ memnr bras dessus, bras dessous dans Jg | UX 88 pro-

journée, M. Herbelin se présentait. chez la vicomlesse, |
s E e'
1non sans avoir inspects tras Soigneusement les environs,

€ voisinage, La v i : ]
ot [{eﬁ g Muss};:gﬂllesse, qui ne s'altendait plus & le
— Lnfin, luf divelle avec son plus charmant sout
o ;d%lr? lgié:éd?a &-.-r&pam“re che’; mol i o R
= 1 Ina betle amie, répondit Herbelind ay
unal_purfai!c bonhomie, vous vb:z?pgl.es si souvent -et‘-r?i}
%'an iment moquée de moi, (que je me demandunis si vo-
we jolie:lettre n'était pas une nouvelle pluisanterio 7.
F.ﬁ-_—djleneanlar ! Vous connaissez pourtant-la femme 1
a‘Imnbllles...swez bien qu l_l__y_-&_!_ie'a moments ot la plus
— A la migraine ? acheva Herbelin toujours
- gaut{lll qutfi! lge jvous [asse des excusasj? vt gourlant.
o — Cest inutile, je vous pardonne de grand comir €t
j'ai tenu & venir yoifs le dire, maley 'y s
pour moi & vous rendre des visitgf.m- igr?g_m- skt
— Du danger ? Et pourquoi 2. .. n :
— Volire mari, qui est en: lierts,. 1 o -
— Mon mari | s'écrin la vicomlesse s begw
esle d'insouciance. Il ne songe fort “‘fé'm‘é‘g: lus
nous 3 gt. en tout cas, il est surveills par des amfu a
Eqi qmmf a:lsraienl. bien vite mis dans Vimpossiblité de
nuire. E OUs - pouvons reprendre, sans orainte.
bonnes relations de jadis... = e

— D'amitié, seulement ? inlerrogea 1" riel Ay
une légére ironie. il s

— Qui sail ? répliqua Ida, en lanca . i

me un sourire engifl;]}é. o o _Pﬂ-ﬂm i
Il eut besoin de toute son €nergie pour résister & o

vie de faire encore 'amoureux : mais il fub hérolque,

— Non, non, déclara-t-l: d'amilié tout simplemerit.
Ef comme, enire amis, on se doil la, franchise, je vous
dirai que je suis révollé par la conduile de Mondoze B
volre égard...

— Oh | encore M. de Mondoze 7.,

~— Si vous nlez, je ne dis plus rien...

— EL qu'avez.vous donc & me dire 7 . . -

— A dire? Pas grand'chose ; & monirer lout banme-
ment ; il y a des tableanx Eu ne demgnident .pas d'ex=
plicalions. Et, & défaut de tableanx, des pholographies,..

1l mm une eavela&peﬁddnﬂﬁ 84 poche 3 ot

— vraiment, ce Mondoze se mogue de vous aveg
trop de désinvolture | Tenez, voyez donc céel d'abord |

1l lui‘ niontrmameh p&om‘:nnm?ﬂ o O

- ien 1 fil-elle d'un ton pincé, c'es porty

et qua celte thn s

\ S emime
— Ah | il fant done que fe commente mes lableays »
Jlos tableatie bien xivan aan T e
‘F';S”?‘ﬁ‘a m%"‘“&" oliment prises sur la yif |
g:ealna.-.?-_ _ DERREEE [ m'aﬂﬂ.-undam: jes
— Drole decpose b .© 529 :
— A un voyageur...

Ida poussa un crl de.rage.

J'al pourlant ai"h"ﬁﬁ"g% ) mg%#ﬁ?;ﬁgn. chére |
= £ ‘.I

L. Bl
me Geat o

Tout ceol a 41& faf ‘un de mes encore &
de la pholographie. ’#:n'ez'.- voﬁ“m-p U 4 1a manie

Plusieurs épreuves... Bn volci . & Campagne,,,
assis sur I'nerbe tendre, tras l;’,}ifgg}m il’f.! montre
moiselle a enlevé son m?gm {898 ohievatia o la de-
uoHid defaits.. Jacrals qu'll serait inconvenmay Sk

ter ‘sur le désordre ‘da sa tofialte,. Voot una - ¢ LB
qui date de trols jours spulement 3 Miss Katiy

gson- baloon ; o'esh ls matin, i AW pay ! 8 .
Muis vous' ponvez constilor iu‘oﬁn cst on I"'l"e Dirtemme,
ges beanx chieveux d'or sont déroulss syup el Al T
fque M. de Mondoze Tuma i ol pstta op 6a f’ L I*-flnlr:-i, ot
eltn... Que. de joliss choses (1L dbit 101 i Virdant wag

Yez-vous 1. Sl Ky

LAl
Ida s'®1ail levée, eomme folln ¢ 8lln b T
bras &bt lomba éviinonile, Hortolin }-.;m.;j. it
photographies, puls sonna. lomme. B Vivament 7,
eaurt, Sl alinmbee . m

~— Madame esb up pan sosifintinte. difed;

j_\”-f" da &os

v 48.1ne pelicd.
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oz Pierre, d‘ andrac _-— Bt 2o
b : S _ iy — Ainsi, -m-us saviez qu'elle élait lu maitresse de M.
_‘ ST ML 0 2y : ; de Mondoze ? Ao
PRSI IS, TV S AR e B — Et “L ne me serais jomais MEgind: que. volus Ui
U NEe o e - fissiez -I'honneur d'étre jalouse. delles &' NOus Loroyi) s

eniagls

GRANDS EFFETS S lus large d'iaées & U'égard de M. da Mﬁnﬂbﬂ Balin,
¢ e :-,IIIS quil ne faul pas disculér avec-une fenyran: in-
= Le ‘baron Kreizer ‘et son (g él,ujcn[. en trslu de faire vos disins seront exeout&s, ma beue atmlm Keil
“leurs préparatifs de départ. Depuis quelques jours, Ia fol dispara}lra
plus gragde parlie des papiers que renfermail 1'énornie — Ce r'est pas tout! dif Ida d‘un oy pl-tm ea!m
,I‘[;‘e-]'grt de I'Allemand avait été expédice hors de mais trés ferme. J'enlencs lenir M. de Mondoss smi
p,.aﬂw il‘ n"avail conservé que ce qui pouvail encore. ma dépendaned, comme vous 'y lenez vous-méme @ il
Jui @lre ulile pour Uexécution ' de s Ero;er.s Et il en {ln quelpies. jours, vous 1'avez menacd ('une ceriaine
£

faisait Inre , en plaisantant enl avec son tre, une letire que vous: Nmetmez ant -anm.w e Mon-
1ils, treux. . Celle lettre; je la véux | -
L Voial pour le général ; nous l'exécuwrons en der- — Cest que,., j'ai promis & M. d’e Mandone e mi ven-
nier... Veicl: pour Ja wmml'.esae mais avee elle, plus _drc celle fetire ‘dbs que notre expédition sepaib Tarminde.
hesoin de” mensoer : elIe commenee A avoir plus de — Vous lni direz alors que ¢est moi' quk 14 posgode,
cpeur de son mari que de quUOL que o/ Soir.. " Le bitron réflechit [quelques mstunts d'un m‘ SOUCHMY |
— Mari gite, malgré d'nctives recherches, on n'a pu  puis : e
nols retrouver, man peére | g Mm’ celle lois, ast-ce bien. IG"” e
- --J;lus nous importe, Mux; pourvu gue notre belle

amie s'i ¢ que nous savons oo il est?... D'alleurs, mon dévousment nbsoju. Je ne.vous Ai jamidis
_odle nous obéira minlenmt Jusgu’au bout. Vulcl enfin, ”
S S i o D e st s s
- contre le Montreux mais clle ne fal-  __ Nais o
Hlira pas. d'ic quelques g}urs ‘et, ayant ce lemps, nOle [ gpdnement aura! ﬂgummb;‘f%&f&“muﬁh&&‘“ﬁ_
Liengeance sera aocompl ARG
ki ce moment un domestique vint unnoncer que da o Forcément dans la nuil de demain, it In vicom-

vicamtessa demandait i voir le baron Inunedi&lamem
A oie e Coansons T tesae snna cela, le comto pmmam Clra reveny d'An-

_— Oui. EL vous pourrez, pour. lo, reske,.. gqnpywpsu.

- - Oul, monsieur le baron ; el jo crois devoir dire, & — Bah | # & affaive & hahl‘le f 2
monsieur le baron, qu'elle a T'air tout bouleverse. liendra & Londres ausst !on pa m‘;‘%&s&ﬁl
L bupon toisa ce Jumeslique, qui osaib se méler de ce  nicessaire, Nous n'avons guére & redoutsr ‘que linter-
gul ne le regasdail pus. vention, peu v%'ob&ble d'ailleurs, de M. Dabadid; nous
" — Faites entrer, dilil froidement. démmﬂns ¢vicemmenl ses souUpgons eén partant pour
L dés qulll vit I vicomtesse, il wm:pru 'étonne: ?'uand il saura que nous avons pris 1'Orient-
menv!. u domestique. lda semblait une furie. E‘W‘m SEra rassuré s nos intentions.. danl,
< Quo se passe-Lil ‘done, ma chire amie ? 84 vous, ""“""’z.k' attiver un pau chez vous; Aanwser ?. ..
— Ce qui_se passe ? s'éeria-lofle d'ine voix rauque. -~ I8 119 suls guere d"“‘““"’@ WW minis je le
“EN | mmn ‘niénie ohose e{,%,""“m des femmes et [eral wfies
a8 ‘des hommes | Mais ‘éela vous WPOP(G pet, e — De celle fagon, nous sommes ﬂb&‘o‘zmnent cerlains
la Vous dles un: j‘mu fér VOUS ; rien ng sau. QU rien ne pourra nous arréter. Vous attendrez les nou-

At YOuB mm,@... wussi,--nW*ieM qg 10U velles de Saint-Elienne ; ef, dés que le coup sera fall,
' par’: s t:a. Shpe KL i"d‘ _gg&gﬁwoxtﬁoﬁw aux journaux par les inlerme-
— Voyons, bdt'ort jouan ‘bonne .' ng | issez...
! suves blgn ‘que j'ai pour vous la pl 1;3 grunde affection... ';-mg' lﬁrmﬁ‘mm de papler queuw “parcourul
Mmm {rompons baron s Lelle avee i
viokinoa ; e'est bien mﬁ'ﬁfu ezﬂra . Comnprenez, sedi- ~- Ce pauvre général, rltl.-ells Rl nmmm. au '8 Se
et s Jo_ susa.datis \m-de. 0es HioMcts o4 Ton ~ briler e ¢ cervelle. Eb puis 7 .
oublie Tout rmur obtir & sa passion, Econtez-mol bien @ = Si C-Lﬁa d'autres services & vous dmm jo vous
odiatement,

¥ bljen'l' e vous
jm g EL alle aUmLsereum- mais, sur reseou de 1a

8l W & 18 1 fﬂp : porte
; nlentions ; =
1 vous arriverez i Safnt. s Vous Y Lol Nous oublions une chose assez imporlm-m fit-elle
m v comte de Montreux... :

= AMals que diable vms!ezm & la fin? s'éorin le
“haran Aveo utie coltre A pelne
T Vgys aver [ait vonlr i Pur!s Une ml&qut vous 25l

Vous jure fue mu’mﬁaz pas & mon désir, Je  écrirai de Genave, on mous pa i
{-"mperdl © — Bien, oft la vicomtlosse. Ma. ' m?ummg.[.
= Oh 1 6h ! noua peﬁm ‘n llt le biaron seprenant un Le {’J:m whésita plus. =s-‘=* ;?r-r— el
m ron’m] — > A ¥ .l. .f‘u r_ .
- = Vous dﬂek me dire, n’eswe , que j& me perdrals Et 01 hd remil un paphr jaun:j 200 AR
#voo vous 7 Cole m'est ¢ e.'ﬁa ais pardre  — Vojei lelire et envelo X
wiisst volre chiere sie, POS: 4418 °"°i‘f‘°" itpos
" Leb t le mom et admssn : “de Mon s
ot & &mvougu‘%g e i Ayt iotire o At ‘3; i
; e, e a ue on i re-
e i M ailals vous  loppe eb o parcoundt d'un covp el _
tou 'mwez pse — ANl je comprends, pranonga-Felle aveg an. smisl.m
¢ i mals 1l soutire, !

avec un pelit air de dédain.

— Et laquelle, ma dhére?

- Mon' mari, toul bonnement, A = i

— Ah [ muls, dfclara le baron aves um gma rire,
¢'esl mia gm\m{ia

5 inutiie, umne nomum Kelty it s
ll‘i‘;gtl:l?v{::iu‘:snnvn s olle 1 58 beux o e!‘!q dlm?lﬁjstt}‘ — Vous potvez tepetidant me dire ce qu'il set deveny ?
=ity el ferme § mlt-rm.gm,!.-!! d'un wir, sarenstinne = Cafn, gud, réptiqua’le baron d'un nir miplnisnnl
11 i ,\l WU, ait enflin: e niélajl guinn petib e drme 26 Puls, avee e sériouy le ERTi "*'lur!:.xi..i

cle mne ou pluthl whw . Leemanl dst sortl - de
B8y dang up Lurisn ¢lak da nCJw; 2

Shus . ateent?

slalislg sl Gn-drame, qil, ];m!vml.. e eer mognant,
et Toul son el ill]ur.:(‘

Ida hulssa. s llnnn a" § ¥
L Vaus ik 40 R mns A8 rafier " dilolln te vegx

Ao -On 0L o remis i biffel 4 mitls Ifes,

it O P P e o Ho s as cl'nrﬂrﬂﬂﬁ. Moo= Honlelin Jogs peobig.

gimplensank gun Halie ici ' VL errvays pond Tids L n'avalk que: des jddes

s By TUD ol N G OUSRE I {v!]- rr1_.,3 M Qo findrac: dna biome HetreuEmnent, v homime A

ploniglowt 7.0 Fips, 0 o i AR I""!‘t"'; POt yeisiy UL i lru:n ST LU S TV TTTM G 5 rhhrr' el i rAme.

Lout i ey res oo ["-f' Ll ‘3‘ (et ALY 'fil{_-l.:h PR pos \.h]l;[f\ p AP T s e AT e e Jui

wobee fellonsie oDy (Oehorrpsst d'alfe: MNS; Cygi L g .-r Mubaed st sk e lmdh

RS et pas - beoin do d'"l CIR - PO NI 2 UG - Y 007 togd. e 2% uhm s I{m‘ Ui
B Wose alss) simpld.., 188! i \lu:Llh)' pour quil né vous iatrotve s,
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hier, découragé, brisé e latigue, il a com-
pris quil étail plus sage pour lui de disparaitre. Il a
cagne un grand port de mer d'oi il s'embarguera avant
longlesn pour 'i'oamnger Il est vrai qu'il ne tient
qu'a mul de vous l'envoyer rue Clément-Marol...

— Pus de mauvaises plaisanteries, s'il vous plait | fit
lda avec un haussement d’'épaules. Adleu, el comptez
SUrf Oua.., ‘

— Comme je comple sur vous, madame,

Le buron peconduisit lda jusqu'a sa voiture; et la vi-
comlesse partil, enchanlée du prompt résultal de sa dé-
marche, el Wule calmée a4 la pemsée que Henry de
Monuoze allait se lrouver désormais sous sa domination,
Elle oubliuit déja Ketty Belle ; et, tandis qu'on la rame-
nnit chez elle, elle lisait et relisait la leltre écrite jadis
pur la comlesse de Montreux el dans laquelle la pauvre
fermme avec indignation l'amour de Henri
de Mondoze. L'aventuritre comprenait maintenant ['es-
pce de lerreur mélée de haine que faisait éprouver
# son amant le comle de Monireux.., Puis €lle lut avec
atlention la nole relalive aun géméral de Montreux ; ef,
Al mament od elle arrivail chez elle, elle plin les X
papiers dans son portefeuille el glissa son portefeuille
dens sa poche. Ele élait si préoccupée qu'elle n'avait
pas 'une voiture, marchant & la méme heu-
lour que sleane, l'acoompagnaitl depuis I'hdtel du
barom, et que, aans cefle voiture, un homme collé contre
la vitre de In porlitre pouvall suivre tout ce qui se
passail dans gan coupéd & elle. Catte voiture ne stationna
d'aflleurs que quelques secondes devant Uhélel de la
vicamlesse ef revini bien vite se poster dans les envi-
rons de la demeure du baron Kreizer.

Quant & lda, elle s'empressa d'envoyer le pelif billet
suivan & Jérbme Labadié @ .

« Poan . cher monsieur, me boudez-vous depuis
melge (emps T Vous aurels-le [Aché sans le savoir?
Nanez me le dire co soir, en prenant une tasse de Lhé.

« Voullles agréer mes meilleurs compliments,

« Vicomlesse de Graxsoy. »

; t't
Loragque oo Ly mot arriya chez Jérdme Labadis, le
SOUrggens am?edn Harry Clifford était en train d'écou-
#r le rapporl de Louls Ducros sur Henrl de Mondoze.
— Mbémes visites qu'hier, dispit I'étudiant en méde-

sdine £ malin rue r, avenue Mon-
tai ! Kléber, Il a dmm A son cercle ;

gne, - avenue ;
ef, & ln e U'apres-midi, il reparlail de chez lui, en
voiture, avec une mlis;:... :

— Tu a8 encore le suivre

— le no I&lm perdu une seconde jusqu'a la gare

wu Nord...
— Du Nord? BEs-tu blen sir?
— Pounquoi donc? <
~ :& me serais, pluldl imaginé qu'il parlait par la
are m
! — ('enl &6 un long délour pour aller & Bruxelles...
— Bruxelles | s'éerin Jéréme. Tu ne le trompes pas?
— J'¢tals derriére mon homme, an moment méme o
{l & pris son billel pour Bruxelles,
s u;mt qu'on peul prendreé son billel., ot ne pas

partir
— Il est parlpilement parti,
— Popr Bruxeles | (L Jérome lenlement. Clest bizar-
re... A maing que, de Bruxelles, il ne se rende & Lon-
e s pas... ou b mes  soupgons
dlaient absurdes..,

Quelques wstpnls aprés, Mme™ Landesque annongalf
éaumc.a Bertrand. JérOme pria Louls Ducros de se re-

rex, !

— Puis-je encere télre ulile ? lul demanda Vétudiant
en lul serrant lo enein.

— Je te oirni celp demain, Tout dépendra des nou-
velles qu'on m'apporte el de ce qul 8o passera celte
OE0e U1 et et G0 Bertrand, jérd

u' aveo Jacques f me
nangn %‘am tom computissang : iy

- Sa:u w!'uurzﬂ agmradhm 1.

— Qul, répondit le malheursux, d'une voix qu'il cher-
chait & rendie colme ; ninds j‘aj 418 assez r?m!tm de
mot, {'al pn dominee mon dmotlon. Yoici, d'aillours...

Jerome écoutail avec fa pius vive altentjon.

.

R R ot v e K e 5. T W 1

R s SR S S T T A e e L AN Jﬁndrac 23!

— Des le malin, le baron Kraiser s'est rendu dans "
- 1 di- !

de créait, au Dépdt des com {
ﬂgan&l;;. au Crédit Lyonnais, chez Rothschild et eg‘ggl
oiT Ot nque de France. Eb, avant de revenir chez lui,

Pm dieuper. Il est entré au bureau das sleeping-cars, |
Pul 5 il%lrg t:lt.e.{y suis entré en méme temps que
lits ‘pour Vietan payé un compartiment avec deux

- \:io:'lmei Mais c'est impossible...

un imbécile..,
récilemant R nucs aron est-il...
— Oul, tout & I'heure, jo 1'aj i
fils, dans le com r ' Je &l vu s'inslaller, avec son
ik o compeimnnl i TR
— Pour Vienne, E ;
regisloement Gesquels ot qaneMUToux bagages, & len-
S v AV par“r 5 =
la vicoml.e.s‘;gt.de ir, n'ont-ils pes fait une visite &...
— A celle qui ase se faire appeler -
vi X "
Jacques Bertrand avec un' fepqpl aci‘é&t“?é"iofe?f“

— Calm ]

Sl £2-vous, prononga Jerdme d'une voix ferme et
— Qui i

i ﬁlréPonﬂt lo malheuroux, je serais calne HE 1|

Clest elle
& ce baron ; elle Sembm?zjuaalg;_?en“ faire umne visile

— Bien, fit J&rome en souriant,
— Elle est demeurée 05567 chez
el, quand elle est sortie, o.llelogl.%ltfmlgﬁt auuge Lellllgmtlnei
mériqlamment. Et alors, cela a &ia plug tori.'que ”‘{1
fe lal sulvie : pardonnez.moi d'avoir abangory Dok
pnsw.-J pour quelques mstants, ., AL
— J& Yous comprends ; mais - i
du mcl;m:ﬂ_édu.e‘dé;ouvm quelque fx??fog %us S (e
ot dacktre. I'al ordonné & mon cocher sellle-
E}é::zt gle ;L;L\;m ﬁa \lroit.urenc'l%émn. lenmume ma.i:g ggnse met-
r ¢ hauteur ; j’ai done uln'volr
§1 absorbée dans sa lecture quialle ne min i LUe élait
mn;ggé ﬁ r?nr elle lisaif, m%‘fﬁ’&“" = aal;lelg:f ur%’
papiet, uvmviouxm papiér jauni, of elts souriait, avec une
— Avez-vous pu voir ce qui ¢lait éerit sur ce’

~— Non, Seulem ! 'adresse e Van,
loppe dans lnquallvglfa’iiajﬂ xlgn}wmé TN S nve.
‘gglml]et?wﬁ“ﬁr 1 de Mondoze. Evidemmeny,
g e M. Henrl de
%uo lettre trés Importante. — Puls elle a lu un it
pier, pecent celul-ci, couvert, d'une large éorjti 2Ll Pa-
— Que vous triez peut-étre ? N

— Slremen} | Et ¢’
dbﬂng‘um- ces mols : r‘u&n;&l‘}ru smmm que jll! pu

% place le toul dans tn carnep, al... » Puis, mpg femm,

Je suis wrmé " ar e

malnﬁri?ﬁ? 7 mon poste.., Que faug.j) tm‘?:I e}i eruugéli
-— vion

s'off)

maingur, 'O 98 tuchoter. Yion ‘conaratié. Yoocusion
= st e poie
g comm

celle action peut élmbe ﬁﬁmg blamabla . mais

ﬂll'l! Ll : r
votre coour, Ia hnlnem ;gt;r&%étozme,
U & oubllur jo m&lm:?ﬁ

— Non, mais de :
e VOug wvean
de !;f"."””-"' de volre ma‘-prls.gt?; ﬁ:g::flnonz. digmement,
?.'r" implorer son purdon A 2eN0L IViLn
05 conallions comme n mallre g et de

violences ! Pas de g e eselyy,
: ung ! Vous songepes 8 \'Iu&,’“m da
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qu’un nouveau scandale rendrail si malheureux, 4 ce
neven, qui a le plus cruellement souffert de votre faute...
Eh bien | le momenl est : le bonheur, I’honneur
de ceux que Volre neveu aime plus que sa vie sont me-
nacés une associalion de misérables, dont fail partia
volre femme. L'heure presse, il faut que nous connais-
slons leurs secrets... ‘

— Et ma femme les connait ?...

— Je le jurerais | A vous de leg lui arracher l.. Car
vous seul pourrez I'épouvanter, la terroriser au point de
la forcer & frahir ses complices ..

x %
LE MARI

Ce soir-la, les domesliques de la vicomliesse de Granson
avaienl 6t¢ sumpris de voir leur mailresse, habituelle-
ment si [roide, si bautaine, s'abandonner & des familia-
rités surprenantes el méme & des acces de folle gails.
Tout o’ d, duranti son diner, elle avail bavardé avec
gon valet de pied, Aprés son repas, elle eut, sous pré-
texte d'une loilette nouvelle, une longue coniérence avec
sa femme de chambre eb Ale causa avec tant d'enirain
.que sa camériste dil :

— Cela fail plaisir de voir madame délivrée de ses

— Mais je n'avais pas de soucis, déclara vivement Ida.

— Oh | je demande pardon & madame ; c'est que Ie
visage de madame pargissail si inquiet |

La vicomlesse haussa les épaules en souriani. Des sou-
cis | Ah | ¢'éluit bien fini | Elle arrivail enfin au regus,
g.:b%heur. On lui monta alors la réponse de Jérome

« Chére madame,

« Je ne puis me rendre aussi rapidement que je le vou-
drais & wvolre aimable invitation : mais je ne terminerai
pas la soirée sans aller vous présenter mes compliments.

« Veuillez eroire & mon bien respectueux dévouement.

« JEROME LapADE, »

~ M. Labadié viendra ce soir, dit-elle ; vous donnerez
V'ordre de le recevoir, S

Puis elle 5¢ rendil dans son boudoir : el on P'enfendit
chamter, rire aux éelals. Por moments, il lui revenait
bien des hoquets, derniees restes de son furieux chagrin
de l'aprés-nidi. Mads elle étail heureuse, vraunent heu-
reuse. Aprés sd vie d'aventures, ot, lunt de 0%, le nau-
frage I'avail guellée, elle entralt au port. Demain seraif
sa dernitre journée o'inquictude. EL, dans quelques
jours, Henri de Mondoze serait aupres d'elle, assagl,
définitivement dompté,

dant. I'heure passait, el Jéromo Labadié ne ve-
nail pas. A dix he el demie, Ida donnn Vordre & ees
de remonter dhez eux comme d’hablluae ; le valel
do pled gemeura eeul dans Vantichambre, pour ecevoir
'un visiteur rru'{:n atlendail, !
— Mais g'il n'est pas venu & onze herues, ia
Tui 1 On lmcr?ll'hmel, dit 1a vicomtesse. tant p

Et elle commengail presque a SOmmohillersm oand 1
valet de pled annonca, avec son indifférence finbituells :

— De la part de M. Labadié,

Lo domestique ne savait au'ume chose, o'est que e
maitresse atlendail un M. . Un homme. 8'élait
présentd, avait dit @« Je viens de la part ae M, Labad:s ;
madame doil m'allendre. »

Et le walet de pled l"umil uus.«;u.a%)f imglxluu.

La vicomlesse, élendue sur une bergore, enlendil seu-
lement le nom de Labadié ; et, daignant & paine ouveir
les yeux, tendant coquettement la main au visileur, ofle
dit de sa voix la mlus chline : :

— Comme vaus w'uis tles fait atlendre ... I'allais tout
bonnement m'endormir... -

— Oul, madame, répondit e visiteur, fo me suis fajt
attendre dix ans; mals enfln me voict |

Au son de cette voix, la vicomlesse go senlil touts gla-
cde : elle se releva avec un mouvement d'effrol :

— Mo ari 1

A l\'l.(!mrll‘e“l"ifrt'nlt‘.-t:. olle voulut se préolpiler sur le bouton
do la sonnetle eleclrique Blla ful saisie par une main de
ifer, pejelde sur son canapé.g

— Et m'appelez pas, morhleu | Car, avant quion soil
vanu, je vous aurais tuée | 3

Toute bléme, tremblante, Ida, d'une yoix entrecoupic,
balbutia :

— Pierre... Que veux-tu 7., Calme-loi, je lVen sup-
plie... Je le donnerai ce que iu désireras... Tu me man-
querais de rien, je te le jure, si j'avais su ol le lrouver...

— Tais-toi, menteuse | Tu as bien su me wouver pour
divoreer, pour te débarrasser de moi l... Eb tu élais hen-
reuse, tranquille | Tu timaginais que lu n'avais plus rien
a redouler de lui 7... EL tu lremblés parce gue jo Val re
trouvée, que j'eurais le droit de le luer... e

De nouveau, Ica fii un mouvement vers la sommelle
Son mari la saisit par les poignels el la lorga & so melln
i genoux. - .

— Ne me lenle pas : car, sur mon Ame, je le lueral
comme je le le dis... Laisse dormir les domesliques, nié
me celui que jai trouvé assoupi dans lon antIcIWnlw {
el expliquons-nous tranquillemenl, genliment, comme 11
bon ménage que nous avons élé jadis... :

‘Sa voix élail lerriblemenl ironique, el 1da se senlail
vaincue.

— Ainsi done, repril le faux Jacques Berlrand, voicl
qui esl bien convenu : 4 la maindre tenlalive de révolte,
ie me jelte sur Loi el je t'élrangle... Ah | je le jure gue
e serrerais les ‘mains ave¢ jole, si des inléréls a'uu
ordre supérieur n'exigeaienl gue je respecte ta vie...

— A quoi cela Vavancerail-il de me tuer ¥ 'Tu n'aurais
quitlé ta prison que pour y relomber...

— Viraiment, ? Tu crois cela 7 EL tu crois peul-8tre au-ci
qu'on me condamnerail encore 7 Mais lu ne devinos
donc pas que je ne suis plus le sol, le mail daulre-
fois 7... Vraiment | on me rejetlerail cans ma prisen !
Mais on me ménerail aussi devant des juges ; el ccl!»
[ois, je ne serais plus le malheureux, terronsé, pleuran!
repentant ; je n'aurais plus la stupidilé, au conrs d =
débals d'implorer mon pardon de la femme indygne ¢
m'.al llait ce que je suis... Ah | comme Lo as do vire (o
no

Ida baissait la téte,

— Et voici ce que je dirais & mes juiges 1 n Alessien: .
j'avais pris pour femme une pauvre inslitutrice, je il
avais donné une situntion honorable, el je I'nimais, Po ¢
me récompenser, elle me trompa : el, jour an je o
génai par trop, elle me tendil un abormnable pidge :

. elle fit de moi un voleur el me dénonca, elle-mfme, & 51

amant, qui élait mon patron... Bh bien 1 messwur =,
quand celte femme, qui me devail lout, m'a en fall on-
fermer, elle n'n pas eu pilié de moi vm sesl jeur.. -
une fois elle n'a semblé se souvenir gue Jexistms, excer-
b6 & I'époque o 1a lol du divorce a élé votde. Ce divaro.
elle I'a obtenu facilement : elle élail devenne riehe, Dico
sall par quels moyvens | Jaurals pu alors tenter do o
démasquer ; ear i'avais enfin devipd la wiritd.., Pai ou
la palience d'allendre, parce que j'ad aomrr's we por
sonme n'attacherail d'importance aux paroles dun pio-
vre prisonniar, EL puis,.
eréature n'avail pas racheld le mal quelle me loisa‘l. op
se chapgeant d'un enfank que {e Tui lnissais, le s o'y
soeur Bien-admée.,. » Roponds | Qu'as-lo fafl ponr hui 7

Ica voulut invenler un mensenge ; elle ne pul pas ¢
sa voix s'élranglail cans sa gorge.

— Tu 'as asbandonné, malheireuse 1 EL 8l v a guotgos
mois, ce pauvre enfant a succombé, dit-on, & Ia su s
d'un drame éponvantable. « Toul cela, messienra, dra =
je enfin, esl 'ceuvre de celte femme.., Je 'al e, Con-
damnez-moi. g1 vous me croyez coupnhle 1 » Bl tn s
figures, malheuresuse, qu'on me condamnerait omeere 2.

Dune voix tremblante Tda répondit :

— Ecoule, Pierre, §'ai &lé une mauveics famme. ¢!
vral, el mes lorls envers tol sont Lien grande.. mnis jo
Val nimé aussi jodls,..

— Toi I menteuse |

-

— Esl-ce ma fanle sl 'on m’avail mal élevén, si 1on

avall lolssé se développer ma coquetterie,., 8EATs iy o
cente de la vie... Pierre, ale pilid de moi.., 1

Elle fixait sur lui un regard swppliant, i Vinlerron i
avee une superbe iran'e

— Songerais-lu A m'altendrir, mentense T THmagin =
2« :;fmc que Je me laissérais prencre eéndore 4 teg -

Ida se mordit los 12vrds : telle avall bien At an oo
sén 1 cel homme, qu'elle avall v 81 sonvenL A see
noux, ne pourenil-elle le séduire une dernitre fole, -
faire son esclave ?

— Paine inutile, ma chére, et je la défends doome poe
ler e Lon sol-disnmt amour ; nn el mob ne perlt qf'cl o
soulllé par leg ldvres |

voulais saveir si eetle indig-r .

e
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- motxdle | Bl << que tu voudrais de mol, ce

“poiur te blen fafre co

G Lk

— RBrel. que veux-tu ? {

— IMabord; ma chiére, qie veux-lu loi-méme de moi ?

— Mads, puisque {u te crois si bien mon mailre, ne vas-
L1 s oser” pegtaolontés 2 .

— Exellet, répliqua Vancien caissier d'un {on-haulsin:
casrunaharclle gie je viens le proposer. Mes condilions,
ti es connallras toubda 1'heurd ; cis-moi d'abord ce que
i exnigoras en. schange «le ces condilions, Ne crains pas
«'elre hiulalemen: franche. . ¢ 1 ; s

1 edane Wi ne“répondait pas... 4 :

— Tu me demanderas, je pense, de disparaitre? -

— Non, Pierre: dib It Vicomlesse, simulant yme grande
doucttar y idgls ‘vivons chacun de nolre cobé, puisque
taute existence commune serait impossible enire nous...
Jo sy Tl e fe donnerai ce que tu exigeras @ veux-tu
cent nilly franes 7.7 .

13 ~Berpard ricana o

— Un'niiiba ¥ Deé Yargen( ! Non, ce n'est pas ce que
ie veux, _s*unlr;ul de Tdrgent sorli de tes mains. Je suis
plus 'éxigoant” Mais” enfin, puisque tu ne veux pas me
fnlve connailre tes désips, je vais e dire, moi, le fond
pe t5 pEnses T viidine chose gue lu dois redouler par-
ilosst€ tout, c'est Peffrayable scandale que je pourrais
cpuser-en Taizant savoir & toul Paris ‘que cetle vicom-
tosad € Granson, si riche, sl adulée, courlisée par des
horupes” célébmes, par des ministres...

Iin et un motvement d'effroi. s

— Ti {e ewpandes par quel prodige je sais déji fant
s THashs 2ur lon compte ¢ Je connals tu vie, comme si
Fsis wécu dans {on ombre ; je pourrais te cire le nom
de Yaomant qii pariage ton existence 3 je pourrals te dire
lnutes tes miamies... El je pourrais avssi les dire an
e tu pajerais
Ui peir plug cher que cent mille francs, c'est que je me
tuise el qua v ne fe glne plus... Avoue que ¢'est bien ce
que tu esptres de moj ! .

— Cui, “prononga-t-elle & voix basse:

— Volla done une des condilions du marché bieg po-
see e Lo daissp 1o richesse, ta lranquillité, ion amant...
sl Yout encors de toL.. |

— C¢sl Jrdme Labadié qui t'a envoy# ici | s'éeria 1da,

~— (est Jul du modins, que [u atlendais. Je pensais que

At avals déja cowmpris que ja venais en son nom

Non. Elle i'avail pas compris tout 'abord : elle élail
LicaArop afi pde, Elle venait senlement de se re
e

: : rend
comple gu'ele avall alfaira & Jérome Labadit, o'est-d-di

& Harry Giilferd, an comte de Montreux : son mari n'é-

_um.-.quésﬁl_au_--mmmmhmm sa_lerréeur augmenta encars

S1oon Favall démosquée, elle, c'esl qu'on avait aussi de-

= ;‘l‘?_mag:m somplices. Elle ne pouvail donc plus compler
S 13Hs P TI i 1Y . = J e

el b b LU AR
er ‘avee un ton de soumiss , (o a
Ml T ure bien que, 'dans lout ce qui regarde Jé-
ror nl_s;h 'mém :frwemnu 14, Jo ﬁ'_ul-‘-«n'gi'm%ﬂmgﬁzmorfl"-j

— Eh bien ! je vois que nous sommes nssez gres de
nous entendre | S Jai igsﬁ?_e sur ta conduite aet:-m-_cc
qirechir durais & redouler de moi, ce n'élait d'ailleurs quo
i rendre que tu ne peux te sauver
quen m'ebéssant, : i, maintepant, avec k
pius enlidre fratichise, OO est M. de Mandoze 7 :
o= N est parll anjourd'hui pour la Belgique...

— Et ke baren Kreizer 1
g i el <on flls ont quillé ce solr Parjs par 'Orjent-
LR[OS,

— Ty mans )

— Mals j¢ 18 jore., b

— OQue ces Allemands alent quilté Paris par la gare
do V'Ezl of M. de Monaoze par lu gare du Nord, o'est
vent L je je siis ; o'esl moi qui élais chargé de surveillep
I baron Jreizer, ot jo I'al vu monter dans son wagon.,,

Lo baren |.s'érie Ida suffoguée. Tu le connals
dong, %, #iafs

— Parbleu |

e nl s oonoadt auss] ¢ :

~sGomunent me connalirait-il, puism'il ne m'a jomals
v 1
"= Mals eifin ., W connaissals bn' de ses gens T

o= Pes: ‘uo'ns, an barpn Krejzer ?
* = Ul

nvee qul o élals.,, dans un port da mer..,

~ prél A quitter 4 France ?

e 7. Allans, ma chbre, je vols qu'on &est jous
o Vo1, NAB o mantat A cm{:&wf St avale
ehiargé tos Oignes associés de me suryellier

v

“chtre, car je ne te quitle ; DU L e
! i R mﬁ.ﬂ.,cﬂp_ahfq den

= . Pierre Sandrac o
Ei.ktressarcastique AL e G AR
— Je ne reconnads plus la présence d'espril ; Tu pras

‘1&11;1%5 « Iut 4 I'beure que tu ignorais oi je ang keou-'--

— Clest que- jo Vignorais, en effet | Jo t'affirme ‘que

c'est m,mn‘ la vérité... Et I'on me mert{agaitedag ta w!anggul: :

ce... Clest griice & cela quon m’avail enirainée..» -
une-lerrinle ds BeORAGIE e o, Adouelr son mart. EL

zer, %ﬂ l'avait si m tromp 'euéee.l!e' mnlﬂ_’. e h@g: s
— il bien ! ma chére, tes assosiés avaien{ sans aoule

d’autres pr ‘pations, car ils m'ont oublié, Depuis que

J'ai recouvré ma liberlé, je suis aupres de M. Labadis

el de M. Clifford. Eb quant & ce Kreizer.., c'est moi qui

I'espionnais. Tu vois que tu peux lo trahir sans crainle :

la ruse el la puissance ne sant plus de son coté... Ds

moi donc on il se lrouve en ce morment Y

Ida hésila lonZuement ; el : fit
el gue elie prononga enfin & yoix

— Le baren doil dmﬂ’[@ﬂnham #lo mmien 'Sla\'-" z

fion et se rendre... 4... ¥,

-— Achéve donge ! : L AL

— A Saimi-Etienng, balbutia Mda; =

— O M. de Mondoze I'nuna précéds, sans donte 3

— Mais que va-l-on faire & Henri? s'éeria lda avee
angoisse. -2

— Ce qu'on lul fera' & lon ‘galant ? Cela ne me
garderpas | Tank pls pour lui.,. %’Il lui arrivait mumﬂflle;
{u n'aurais pas 4 le regreller, puisqu'il ne veul pius o
loi ! Peu importe, d'ailleurs | Réponds encors : ces gens
que \r(}nl-ll_s faire & Sainl-Elionne %... Allons ., Dauie
onc .. ] '

A la pensée quHenri élail menacé, 1da se peprochnil
?a faiblesse, et elle se laisail, regardant son ﬁ?{?ri 'a]\%:'é
ureur. ¥ : :

— Je veux toute la vérité, it celuiel trés froidement,
— Mauals j'ignore... : 2

— Non. Tu sais foul.. El tu sals aussi que tu dois

LN ST T b %

- m'obéir !

— Ils incendieront les élablissements de M. de Mon
treux, avova laa soumise, ; ; e
— Quand ? ¢ 2 LEECF :
- Ssmf dnumwpenduﬁt la pm‘chnme nuﬂ.’
— Si lu me mpais, n'oublie pas que je me yeneo-
rais, que je dénoncerais la homle... i % el

¢

P JE te dis bien la vérllé, i ot

— EL e'esl pour cela qu'on a ‘le comle de o
froux. gh ﬁwm? '_‘I' _'FP L altird le ¢ .ﬁ de Man
- — Ne commelira-l-on avcune tentaliv Ty
VT i b i 1 R

-~ —Non ; ou, dumoins, jo 'gnore, -

S 4 el e 3 :_':"I"' P i
WW" Sandrac'en seilevant oommie. pour

tirer:- Adien. B8 e
1 lendit In moin & sa femme ‘fﬁ":ﬂé“ﬁwuln.‘-'ﬁiiﬁn'éﬁé

viement comme si ello avail peur e s il

il 250 Sl A o e

nuelques dﬁlﬂs. Sasgirrad i i ms manque . ango:
-— Ce n'est donc pas fini? .
— Non, 1l lo tarde de me voir pariic 9 Tant ni

voyer une dépiehe A les
— Tu veux rester fei 1.,

ol
— Qul, jusqu'a ce qu'on T e .

doute jubin?ﬂ dema.ir:l ! Mm%?g&? ﬂ%ﬂ}ﬁq Pgﬂwg 8ans

munique a qui de droft le pésuliat (e ma"‘i'emjé’r&?? :

pm[?tnfl mol dlie s%nnar.

°t 1l sonna. Le domesYque se montra, = .
une Vg";g\?é qh:lll o Jaogtgsmm:a}f; ler Clierchor
rol et de I'avenue Montaigne, . = U¢ Qemﬁﬁ,.

e, otn?u lque, trés surpris, interrogen 88 malfregs.

- ez, ordonna Ida, felgna ! d'tlre ¢
Dbs qua le domestique fut ' powe calme,
plers, qua t'a remis aujourd*hui le baron Krfs pa-
— Oh ! pas cola ! s'écrin Tdn ayag humg P, A
— 1l nous les faul, pourtant | g 5
|

mﬁ:}'; ‘:;g:-d’:n dessous, prononga dupg
i les charcher.,, dang chambrg,
= Nort... Tu les es lm'lﬁl.dlnil?m doﬁmh
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o Pierre Sandrac

je tai vu les y mellre ; ils sont contenus dans un ear-
nel... Et pns @& tromperie, je les connais... :

Lentement, dominée par le regard de son mari, elle

issa sa main danssa poche, el en retira le carnet. Elle
donna urn - papler & son marl ; il le reconnul aussitol :
¢'élail celui on se trouvail le nom du général.

~ En wolld -un, dil-il. L'autre mainlenant ?

Elle ne pouvalt se résoudre & s'en séparer.

— Je-le vois qui dépasse, dit son mari : celle env
loppe jaunies. Mais donne done | y :

Elle se le laissa arracher. ;

— Enfin 1 g'écria le calssier.

La domesliqye revenait, ouvrait la porte du boudoir et
annongait : Fuzrr ; ;

— M, Jérome, Labadié.

ey L e -'""-G._ _.‘.‘_.xl
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. LA VESGEANCE
Bernard Lavergne, U'excellent conlremaitre de M. de
Monlreux, éfgil certainement f[reés fler de la confiance
absolue donl l'avait honoré le comle el plus spéciale-
ment Harrly, Lorsqu'ils étafent parlis pour Paris, ils lui
avaient donné les ordres suivanis
. En notre absence, vous nous répondez de la sireléd
de PMusine : en dehors des queslions financieres, qui ne
rug_Fnrde'm que M. Jordanne, vous serez muailre comme
n capitaine’a son bord. Vous dirigerez le travail...

Oh | eela ne 'embarrassail guére: la besogne élait .

tracée d'avance pour une quinzaine de jours. Mais, ce
qitl réuccmﬂ borriblement le vieux contremaiire, ce
* qui Pempachait de dormir, lui donnuit Ta fidvre, c'élail la
recon{rmgnd;uun si a; ttq dalHarry. 6
— Vous_devrez vair toul ceé qui se passera pux alen-
l‘aur‘js"é_g?“l‘uslh_&“,Si _a}_ez‘-_moiq?oule figure suspecle ;
n'embauches aucun ‘_ﬁl\jﬂ._ouym :en un mot, défiez-
vous de toul et de to 53 L F
1t Bernard Lavergoe velllalt nuit el jour : el il était
triés agacé de ne rien déoouvrir de suspect. EL il faisait
des rondes, il organisait des patrouilles, Et il ne dé
vrait toujours rien. L'usine marchait admirablement. On
p'entendait jamais ln_moindre discussion entre les ou-
. yriers ol 1e5 chels d'alelier. Les ouvriers élaient d'ail-
feurs dans le ravissement : une découverte de méca-
filque, faite par Harry avant son départ, permeltait
d'augmenter le rendemenl des machines, tout en dimi-
nuant un pen Ia {ravail des hommes, ce qui se iradul-
suil par une légére augmentation de salaires.
Sur ces entrefailes, Bernard Lavergne fuf houleversé
de recavoiryunrmating la depeche sulvante de JérOme &
« Redoublez ssurveillance, Observez lout aujourdhul.
Ce que’ fous “hedeuioni produira’ sans douté dans la
auit. Jattends comie el Hi qul vant arriver d'Angle-
forve ; nous partirons aussitol pour’ Saint-Efienne, "ott
serons & une hevre du matin, : '

« JérOme Labadié, »

.f;‘ i . »

Bernard Loavergne avait & peine dominé I'émotion que
Qui avhit causé la dépdehe de Jérdme, qu'il en reoa\?nit
une seconde venant de Londres el ainsi congue :

« I est possible que, la prochaine nuit, on essaye de
g'emparar %o pitces importantes qui se {rouvent da{n lo
sabinel oo ma maison d'habilation. Redeublez surveil-
lance el st lo conp se fuil réeilement, o7 dispositions
pour arroter wreding qui le tenteronl. Agissor secrole-
menl, évitez (il scandale, el attendez mon arrivés avant
de prévenir la police. Sersi cetle nuil Saint-Efienne,

.

« MONIREUX. »

- prévenie Ja police I s'écria le conlremailre :
Ne ﬁ 1o comle, Me voild avec une belle respo @ h{.l
té sur le dos ! nsa

~ Bt l fut enchanté lorsque lo commizssaire de police du
uﬁt-llnr de ln Chaléassitre, prévenu par I'administralion
' 3&! Télagraphes, vint iul “demander, quelques instants
aprds, de Jul montrer In dépdche qutil avail regue de Lot
dres. Bernard Lavergng né pouviit refusers,
e magistead, comprenant le désir si naturel du comte :
= Evitez tout seandale 1'n dit‘au contremaitre :
— Msde Monlsaix & ralson : tout déploiement de po-

.
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lice serail une lmprudence. Jo vous enverrai simplement
deux agems, qui se caclieront avec vous dans I'habitation
de M. de Montreux ; nous en laisserons les alentours li-
bres... Eb on pincera les gredins sur le fail : il est lemps
que ce Plerre Sandrac tombe entre nos mains...
— Ah | fit Bernard Lavergne avec un sourire en des
B011S, VOUS <royéz encora que c'ést ce Pierre Sandrac ..
— Mais, évidemment | o ol Utecs
— Eh bien ! j’al comme une idée, monsieur le commis-
saire, que 8i I'on arrite quelqu’un, celle nuil, ce ne sers
pas Pierre Sandrac. i %
— Oui, je sais, dit le magistral en haussanl les épauies,
que vous n'avez jamais cessél de le délendre. Vous verrez
celte nuit I - e - :
— Soit, monsielr le commissaire, nous verrons.
Et Bernard Lavergne se frotla les mains; ;
Le soir, toutes les dispositions élaient prises iour-s_m..
vegarder Phabitation du comte de Montreux. Les deuX
agents envoyés par le commissaire de police élaient ve-
nus, vétus en ouvriers, el Bernard les avaib poslés, avant
la nuitl, dans ie cabinet méme du comie. Quant & i ot
aux hommes de confinnce qui'aidaient habituellement
dans ses rondes, ils gardaient un péu tous fes coins dn
I’habitalion, Comme & Neuilly, le &oir on P'on avail arréis
Pierre Sandrac, les porles élaient ‘& peine felmébes, Les
gredins qu'on allendait entreraiznl faciomention refér
merail les porles, el ils seraient inévilablemenl-amdté:
Telle étail du moias la pensfe de Bermard Lavergo:
et du commissaire de police. 3 ¥
Ils eussent élé un pen moins rassuréds s'ils avaient pu
nétrer, en ce moment, dans le cabinet parficufier i
'hotel de France, oil trois hommes fumaient silenciense.
ment, tandis qu'un domeslique enlevail les resles un
fin repas, autquel 'les convives avaient d’ailleurs médic

- cremenlt fait honneur, et servail le café et les lqueurs

Ces trois hommes ¢laienl Max Kreizer, le baron el Henri
de Mondoze. iy : S :
Quand le gargon se ful raliré, ils patientérent ‘encoi:
j’uS(Iu‘a ce que des jeunes gens, qui dinaient dans un
cabinet voisin, fussent partis. iy

— Voyons, dit alors le baron d'une voix agilée, =i nos
dispositions sonl bien prises. J'ai req[u un {élégramme de
Corthey m’avisanl que la dépiche signse du nom de M.
de Montreux avait élé expédiee, ce matin, & Bernard Lu-
vergne. Vous avez pu, monsieur de Mondoze, conslaler
Peffet de cette ditpéche
~— Parfaitemenl. Emotlion au télégraphe, bavardages
el, comme conséquence, le commissaire prévenu. I &
envoyé deux hommes & Bernard Lavergne : el ces
hommes, ainsi que ceux qui font habituellement des
;gnmdtes dans l'usine, sont cachés dans l'habitation du

(] :

— ('est-d-dire & deux cent cinquante meétres de 1'vsine !
g’éovia le baron aves un sinistre mouvement . de’ joie:
El loi, Max, as-tu réussi 7 o g en, Bl -
“—'Mon pére, les bidons de pélrale sont cachés A Vep-
droit précis que vous m'aviez indiqué, & deux pas de
pelite porte par laquelle nous devons entrer, :

— Avez-vous au moins toutes les clefs ndcessaires ¢
interrogea Mondoze, - >

— Vous savez bien que j'avais pris 'empreinte de lou-
tes les serrures pendant mon séjour chez M. de Montreux;
el nous pénétrerons partout sans la moindre difflculte,
alfirma Maz. : ; R

— El sans danger, appuya le baron, g AL

— Je suis cependant un 1nc'fulet. dit Mondoze, du
ne pas avoir regu de no es de la vicomtesse.

— Tille se sera sentie espionnée, répliqua le baron : al
glé:ceggrs jugé plus prudent de ne pas nous envoyer de

peche. - -

- }(3::. le &onmube es;]tnuljoudr:: Londres ? ]

~= Ot I. Corthey ajoule 3 50N lméﬁizmnm_ 8, qu'il I's
vu, des hier, 4 son arrivée : of il a [ ié e rend%voua
qu'il lul a Nxé pour uujnm'd‘.hui dans la sojede ; 1 ast pro-
bable qu'ils sont ensemble en ce moment méme.

— Eh Dbien! partons, dit Mondoze d'un ton  nsolu,
mais non sans uae pointe de mélancolie.

Le baron le regarda du ooin de Uceil, el

— Auriez-vous quelque hésitation ¥ A

— Moi ? Cerles non... puisque je suis icf avee vous, |

Ef cependant, depuls deux jours, il fnisalt d'mnires e
flexions, Jusqu'nlces {1 n'ovail J]umﬂls partigipe - de ses.
maings & un grima il avail toufours’ éu des oxéel tours
de ses busses auvres, DEji, cela 10l avdib répugné de sa
méler i activement de  la  tentative denlovermient o
Mille de Montroux ; cf, maintenanl, il s'enfongall dans

B L =
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le crime‘le plus banal, le plus vulgaire qu'on pib réver ;
el sl le‘mall‘?em‘ voulail qu!')ils fuss . Lmﬁpuris. IE honle de
sa vie éclalerail auv grand jour.'Il ne pouvail plus dcar.
ier celle pensée de son esprib ; il se représentail 'affreux
scanaale dans Paris lorsque parloul, & son club, dans
les snlons, aux réunions de courses, ses anciens amis
se conleraienl la derniére avanture du brillant elubman
tombé de si baul..,

— Que de boue | murmurait-l. ;

- Mais 1l élail pris dans l'engrenage du crime : il irail
jusqu'au bout.

Vers onze heures, les trais hommes arrivalent devant
Yusine Ils en firenl le tour, lenlement, s'assiTant que

nne ne se Lenail caché dans les ruelles environnan-
. ek ils furent bient6l devant la pelile porle par la-
quelle ils avaienl décidé a’enlrer.

En ce momenl, ils enlendirent des pas Bernard La-
vergne faisail une ronde & Il'inlérieur, accompngné d'un
<ecs agents de police Les veilleurs avangaienl avee beau-
coup de précaulion, pas & pas. Ils n'élalenl sépar’s des
bandils que par |%paisseur des murs de ronde Comme
ils passaient devanl la pelite porte, Bernard Lavergne
TPouvrit Les banails avaienl cnlendu le bruil de la ser-
rure ; ils eurenl le lemps sle s'accroupir dans un peld
fossé qua fait le tour de V'usine Bernard Lavergne el
Pagent regarderent de lous colés, et 'agend dif :

— Il n’y o rien & craindre par ici.

— Evicemment, fit le conlremailre, puisque ce n'est
pas par ici que..

— Relovrnons & la maison d'habilation.

El ils s'éloignérent.

Kreizer allendil un quart d'heure ; puis il prononca
d'une voilx sourde :

— Allons, c'est le momen? |

Max chercha quelques minufes au milieu de ses clefs,
puis ouvril la porle sans le moindre bruit.

— Personne, munmira-til joyeusement.

Et il entra. Son pére et Mondoze le suivaient Max
portail aeux bidons remplis de pélrole qu'll venail de
reprendre dans la cachelte on il les avail placés Les mi-
sérables se trouvaient toul prés de Valelier des plaques
blindées. Une minule apres, ils y pénétralent,

— Commence, Max | ordonna le baron

— Veuillez m'aider, dif. Max en tendanl un bidon a
Mondoze.

Mondoze fil une horrible grimace, mais prit loul de
miéme le bidon. Des lors, I'horrible hasognrpcﬂnunrmga.
La nuit élait assez claire : tme lueur incerlaine, mis
sullisante tombnil des grands chissis de verre, (i pro-
couvraient In pluparl aes aleliers. Le fer n’élail pas on-
corg d'un usage courant dans les consbruchions a Uipa-
que ob cas aleliers avalent élé élevés & in plupart ropa-
snient sur des charpenles en hois L, sur chaque pilier
de bols, Mux ot Mondoze jetaient du peélrale. Dans les
endroils qd loyr sembladent plus propices au aévelo
pement de l'ineendie, ils versajenl une plus  grone

unnlité de liguide, Le baron avail fixé d'avance qualre
oyers principaux dincendle, et l'un d'eux silué natu-
rellement dans les hureaux. Au moment o ils arrivalonl
& ces bureaux, Mondoze erd une lelle répugnance qu'il
n'enlra pas. Le baron crul qu'il voulail simplement sur-
veiller les alentours, o

— Qui, reslez ici, diil. Mol, J'al besoin de pousser
un peu plus loln,

Tandis que Mondoze veillait el que Max Lerminait son
fmmonde besogne ouns le burem: du comle 8l dans ce-
lui de Jordanne, le bharon sorlail audacieusemenl de
Pusine. FEt, mmprmt conlre terre, 11 arrcivait sy pavil-
lon de Harry Clifford. 11 en revinl au boul de quelques

tants en prononcant rageusement :

— Rien | Je n'al rien trouvé |

— Que vouliez-vous do:;& :1 l?tcrrrgggrltm !}a{ordrgm

— Les plans de cet A cain, rép e baron en
rlcangnl :ppulﬂquo le feu va toul détruire, ne faul-ll pas
sauver de si balles inventins 7

S1 1e baron avall Im distinguer en ce moment le vi-
sagy de Mondoze, {1 1'aurail vo blémire alfreusemcnt.

— Je vous avais assund, mon pére, dit Max. qu'il ca-
chuil toul dans son colfre-fort el que vous perdriez
volre lemps,..

— [l me semble, en effet, dit Momlbnzn, d';l:}o volx

ftée, que nous perdons des minides bien pracieuses ;
;gua n\gc:]ns alé admirnblemeant favorisés jusqu'lel, met
tons vite le fen et luyons |

— ('est blen ce gue nous allons faire, répligua (roide.
mant l¢ baron; mals il me manque encore quAlque

Pierre Sandrac =0

chose. ‘Tenez-vous préls, d'silleurs... Max, c'esi blen la
& droile, que se lrouve ce maudil alelier’ 4
L_ %pm i;te} on \;oicl la clef. o v
e baron prit la clel que Jul tendait son flls ef alin
{ranquillement ouvrir la porte qui . Tt Al
des Iusils. Mondoza le sut]{"git. Al menalt.dans. Vatelter
— Vraiment, s'écria-Lil, je me demande '
volre léle 4 vous?.. Que voulez-vous emgjmv‘i?fm \?ggg
ul{whperdm..l. Si um:mréouvc_lle ronde passail !,
aussa les épanles, Eb 0
mumjt;ganl :l déleépﬂ._ L il marchail a tilons,
— J'ai vu le mo i 1 est i
\'(.'iilf.‘-l ! w : ¥ esl au fond de Paleliar.., Ah |
n'avail pu relenir un eri d'ho Mon
cIlslinﬁ;geragix'u levail le bras rgblg e 1 d&"’rﬁ?ﬁ
5US u a m e, Pelabl
d'alelier. au-d.ess s e €150
— Mainlenant, ordonna le baron pres
el si heureux qu'il oubliail toute p?udeqmuia;imaimex hggﬁ
Eer?r:& r'non aher | I ne me manque plus rikn... Le fen !
— Pandon, dit tranquillement
uous d'abord l... Qu'est-ce que c-mm}uﬁmm'

— Vous seriez plus nail que je ne le Groyais si vous 7@

le deviniez Has.
— Un fusil... Lebel, n'est-ce pas?

-\—I- Parbleu | Allons, vile, le fen |
Max, qui élail venu rejoindre son Prépanail deis
sa boile d'allumelles, 1is étaient en mm;onlenl dglsd%fﬂ
grand couloir, qui menail des bureaux aux ateliers el sur
{gg;gl s'ouvrail la petile pharmacie de Mile de Mon-
Mondoze saisit le bras de Max,
— Allendez |
bm'omnls' il s'empara brutalement du fusil que denail le

— Et maintenant, déclara-t-d d'un ton o'sol
le feu. vengez-vous, el, quels que sojeni nlas mr‘:t'ngi.seﬁ?ﬁ
m'assailleni en ce ‘moment, je vous aide ; mals je vous
Jure que vous n'emparterez pas ce fusil |

Le baron poussa un orj raugue,

El. P;niz]egardé. mon pére | ia Max,

3 éme temps, il essa de reprendra

it Mondoze el Iui disail d'une zalx mmlva E i

— Voyons, vous 8les fou, mon ﬁl
Vanioiesant s lonme prem, sy aeparun o dn s

e leurs bras, lu

Tud '1';23 debarrassa d'eux. o uhavno
= utez-moi, dit-il. Je suls un misérable, ik
j'al saarifié tout ce qui esl rasp:clable ; ho:mt?‘r.mnamomaff
amitié ; je mérite tous les mEpris... Mals. sur mon .’
]e 'ai jamais cessé d'élre an$aisl Et ce Tusil, jo voug
ure que vous ne l'surez pas. Vous aveg samtgne la
droit de vous venﬁor dv comte de Montreux ; mnaig

lent pas, qui appartient a la Loy
entre gens ltels que nous, je suls hrl-:nmfm B&‘imi-rfa'

droit | Vous #tes deux, i
Obéissez-mol. ov fo vots porgs.. " YOUS QA pas,.

Max allait y
. €encore so m!pllaraurluj.mmrm

.’ri?-_ Non. Raisonnons une minule,

Mon cher
comprends volre sentiment : o} sl
vous ayez de mof. com o1 81 pitire opinton
rends Justice & votre paty ’f[;]“fal de vous d'aﬂlnm;qt;:

de vous incliner devant In fora, (‘;Is the é?;ﬁ:&vrgds
e
vous naus forcetiez & vous tuer. | e ¢ Codez done :
= Mon'pare, mupphihmy. Mondezs
B b, Jotgant g
P A » 10 poignarg leve, gur Henry

(]
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Tandis que 1es Kreizer M&umha
leur vengeance, le comle de onlm'm“m vy

Nus par une dépéche

eur relour de Londres f Saitfaﬂigncme E‘voc
yertiginese. L dépiche de Jaroma (At geint, PEPIAL
dres vers minuil. A une heure, Jo comte ol i‘::

L
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i& Pierre Sandrac

nieur quittaient Londres par un train spécial ; le train .-

2 %

BT ae

11 les conduisit & la maison d'habitalion @, quand ils

is d'aiTiver assez f-  furent enirés, leur liqua dispositions prises: |

habiluel ne leur aurail pas )
dement & Folkestone d'ou ils traverseraient le Pas
Calais pour rejoindre Boulogne.

En recevanlt la dépfche de Jérdme, M. de Montlreux
ftl::nilwdemeuré stupidz ; il murmurait d'une voix trem-
1 £ ’ .

— Est-ce possible, Harry? Volre ami ne s'abuse-t-il
pas ?... N'exagére-t-il pas 7... :

Harry n'élait pas d’humeur & discuter.

— II faut partir, répliqua-t-il simplement.

Sur sa pridre. le comte écrivit & Corthey pour le pré-
venir que, le lendemain, ils avaient des usines & visiter
el que ce serait seulement le surlendemain qu'ils pour-
raient se rendre au rendez-vous qu'il leur avail fixé

— 11 faut, dit-it e le drole ne devine pas que nous
avons quitté I'Angleteise. :

Puis, landis qu’on préparail un train spécial pour eux
& la gare de ing-Cross, il donna par dépéche 1'or-
dre dé lenir un baleau sous vapeur a Folkestone et com-
manda un train & Boulogne pour gagner Pars. Ils arri-
vérent & Folkestone wvers deux heures du matin. Leur
vapeur les attendail. A qualre heures, ils élaient & Bou-
logne, ol les choses m'avaient pas eussi rapidement
marché qu’en Angleterre. Le chef de gare avail di cor-
respondre avec Paris et allendre la réponse avant de
former un train. Le nom du comle de Montreux el les
raisons d’urgence Invoquées Harry dans sa dépéche
avaient heureusement aplani toutes les difficultés. 1ls pu-
rent partir de Boulogne avani cing heures el, malgré
quelques arréls causés par des trains de marchandises,
arriver a la e du Nord vers dix heures du malin. Le
train ordinng“.ne les y el amenés qu'a onze heures

lrf.e. heure & laquelle ils devaient repariir de ia gare

e Lyon. ;

Jérome les allendail et leur expliqua, avec concision,
toul ce qui s'élail passé chez la vicomiesse, Au nom ue
ce Sandrac, I'ancien caissier d'Herbelin, M. de Mon-
treux eut un donloureux tressaillement.

— Mais comment connaissez-vous cel homme ? deman-

a-t-il.

d — ('est un point que nous ne pourrons vous expliquer
que plus tard, répondil assez tranquillement Harry.

—— Mais il faut prévenir Lavergne | s'écria le comte;
nous ne serons pas A Saint-Elienne avant une heure du

. matin...

— Lavergne est prévenu, comte; vous n'avez rien &
redouter.

— Tu nous accompagnes ? demanda Harry & lérdme,
lorsiqu'ils arrivérent a El gare de Lyon.

— Non. Je me mélie trop de la vicomlesse : Je 1'al
laissée pour deux heures sous la surveillonce de son
mari et de Louis Ducros ; mais ils sont Lmﬁ) pen expéri-
mentés pour résister plus longtemps aux finesses d'une
telle gaillarde, le prendre mon poste mm
dielle ; el je ne 18 ddlivrerai de ma présence gque
m tu m'auras légraphié que je puls le lalre sans

ger, 2

Quelques Instants aprés, 16 comte et Harry partaient
ur Lyon. A Lyon, ils prirent je train de onze heures.
i. 4 minuil cinquante et une, fls arrivaient enfin &
Snint-Etienne.
bﬂi_ Personne A la gare, fit le comte avec un mouve-
ment d'inquittude.
— Clest qu'on nous attend b 'usine, répondit Hamy.
=, aurail jpu, du moins, m'envoyer ma voiture,
Onw.t.m ami Jérdme a prévenu Bernard Lavergne.
— Je reconnas bien Ii. au ocontraire, la prudence de
yolre excellent contremailre : 1'envol seul de volre voi-
fure A la gare aurail fait comprendre & cos m i
qu'ils étalent découverts | istrab)
— C'est juste, Harry.
Us prirent un llacre. se firent conduire & la Cha
pire ; mals Harry ordonna au cocher de S'mmu-m.
centaine de métres de l'usine, vers laquelle ils se
gorent prudemment. Au moment ot {ls touchaient &
Jo porta, une ombre g'en détacha, venanl vers eux.
— Bernard Lavergne ? Interrogea le comte.
— Oud, ¢’est mo), vépondil le conlremalire & volx tris

basse
— Eh blen?
--l’élell enﬁt‘me. '
s sLn‘;.ofomoa leur posts ; mol, J'al tenu & venir an-
gnt de voua, Sulvez-mol, maintenani, et marchona

doucement.

- avons expidié aucune d

Laver,

— Un homme de:?dxgr&mmue porte, devi dans volre
cabilml'ﬂi on laisse entrer les ooquins, on melerme, el
on les pince...

— Et dans 1'usine ? demanda toul anxieux. .

— Oh | dans l'usine, rien & crandre, puisgue c'est
dans la maison d’habitation que le coup doil #re fait,

— Qui vous I'a dit? :

— Mais... la dépéche de M. le comlel j

— Vous avez regu une dépéche de mol 7 murmi
le comle abasourdi. $

— Oui, monsieur le comle. J'en avais déjd une de
M. Labadié me disant de me lenir sur mes gardes... 1a
volre me renseignail plus exaclement; #mais ga a fail
du tapage au tééﬁmphe. le commissaire de police ost
vera ; eb ce soir, il m'a envoyé Jdeux hommes dégnisés
¢n ouvriers...

— Pardon, pardon, Bernard, inlerrompil Haery d'une
voix fiévréuse ; vous nous diles gue vons ayez.. ogu
réellement... une dépdche de M. de Montreuxd

— Mais cerlainement.

— D'on venait-elle celle dépache?

— De Londres. .

— Sang-Dieu | g’écria Je comle. Je me wews @i rien
envoyé. Ob | les misérables |

— Du calme, pronongs Harry, dv ealme. je vous en
supplie... Bernard, co Z-moi_bien : mows ne vous
Aohe de Londres...

— Ah | trahison, alors | bagayva le vienx eontremailre ;
on s'est moqué de mol alors: on nons welient ici pag
;:sltst? ruse... tandis que... peul-8lre... en ce moment. . &

usine.,, =

Et déjkhll voulail se précipiter au dehors, eourir sux
alellers ; Harry I'arréla,

— Pas de fone | Pas d'imprudenee. Nos Bandils sont
peut-8lre afjn dans 'usine..,

— EL ils vont nous entendre... el g’enfulr. bafbulia Ber-
nard Lavergne désespérs

— Non... 1 y a un endroit on fla n’anroat tort proba-
blement pas pénétré, ¢'est la pharmacte de Mhe de Mon-
freux. Prévenez vos hommes, Bernard. quw'ila viennent
nous ¥y rejoindre au premler signal.

Deux minutes olus tard, Harry. le eomie ol Bernard

se dirigenien! vers In 'Fl!l!he pharmaeie el s'y

lissalent trés douccment, C'#tall le moment o e

K?’e !\!Acmdoze venait d'arracher le tusil des mowns do biron
0,

Sans cet Incident, le feu enl déjA A1 mis b Pusine, les
Kreizer et leur complice se fissenl ded Gehnppls. El
Harry el le comte sernient arrivés trop tird.

Séparés seulement des bandits par la porte de la phor-
macie, {1s sunprirent done la querelle de Mondoze e dn

n. Et lorsque I'Allemand se précipin, e paignard
levé, sur son complice devenn son adversnien. Harry ou-
vrit 'bmsquemanl a porle, Le haron enl wne eovonidp d’heés
sitation qui sauva Mondnze, 11 erul simplement sp'on log
avail découverts of que les velllenrs acconrawenk, 1l 88 jelq
sur I'homme qul arrivail, eroyant e renverser d'nn seul
coup. Mais il se sentll saisl par le brag : It seenva yaine-
ment de frapper ¢ il étail déja desarmé, terrmasé,

— Max, appelat-it, Max |

Max ne pouvail 1ni répondre, pour 1a honpe ralson qua
Bernnrd Lavergne 'étonffait dans ses heas Cwan! A Mon-
doze, i1 élail comme cloué sur Plnm. Le romle n'avail oy
qu'a lui placer ln main sur V'tpnule powe lo vepousser
contre le mur.

Krelzer essayail, cependant, de se débatir,

— Ah | pas de résistance, pronoria Harry d'une voix
}Jmaﬂuylnhlement raillcuse. Cette fols, vous ftes hien

attus

En reconnaissant In voix de Harry,les trols misérallies
dprouverent une véritable stupeor,

Presque nussitol, des pas assez nombrenx  relentis-
saient, Les hommes qui, de la maison d'hnbuation, guel-
talent le moindre brait, avaient enlendn e tioulle de 1a
lutte ; el ils accouraient. Quelques miputes plus lard, le
baron, son lils et Henri de Mondoze élawm amends dans
le eabinet du comte, maintenus chocun phr deax hommes,
Le pere el le fils étaient aussl confus qu'trmies ; Henrl de
Mondnze, anéantl.
nlﬂﬁitn lca momenl, Bernard Lavergne se peneha en re¢.

nt.

— Drole d'adeur, hein | messiewrs les ompina.., Vous

mrm?.1 done que nous ne Savons pas meus éclajrer 7.,

#Ns

1 venalt d'apercevoir nn des hidons viles pnsd sur 1a
tablo, 11 penifla encors, Maintenant qoe le enlme dlall un
peu revenu, ou pouvail s'occuper de oo détail, qui avalt

¥
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d'abové .inaperyrs: Malmosphére claitglout impré-

gnée de ) ode !dwmﬁ. ﬁ?la:d Lavergne“ae précipila

»:lmns ies aleliers et vevinl au-bout de quelgues minules cn
isontadimal w0 - _

— (est Ja méme chose parlout : il y en a une lralnée
jusqu'au boul.des aleliers, Ah | canailles !

11 tendan le poing vers les Kreizer ; puis, avec une
chpressigp douloureuss 1 . o

= %t YOus; ‘r;‘l%swuﬁwd%!\t&c?dazg? i

i des agenis.cGe. -alors au comple :

. 3% u&s—mé\anﬁ'?kulg.ccmnmaim- : .

— Non, Pas encore ; je désire auparavanlm enlrelenir
812G 005 HBSIEUTS, o L s 3 ; : g

E{ « v noste. méprisant, il éerasail les trois complices,

- Asswei;latwous simplement qu'ils ne sont plus armes.

— ('esb fail, monsieur. : » .
i — E\ relirez-vous: tous; saul MM, Clifford et Bernard

AVergne.

Les agenis geala police essayérenk bien  de résisler ;
mais Je l.aupar_m_pto avee une telle aulorité qu'ils s'in-
clinérant.® srvameal? 1 0 W 3 : il

__ Asseyez-vous donc, messieurs, dit le comle avec une
purfaite urbanité, dés que. les. hommes de la police et
los veilleurs de Bernard Lavergne s furent refirts. Je
pense gue-nous devons avoir des choses fort parlicu-
lieres & nous dire, el je n'ai pas veulu que des impor-
tuns les entendissent. Monsieur le baron Kreizer, j'ai
£té bien foude ne pas comprendre qué VOUS ¢ poursii-
viez (1'une haine im?mcable... Je suppose gue VOous n'es-
salerez paside -nier .. $

— Certes non | répliqua le baron®d'un fon rogue.

— Eh blen | monsieur, il me semble que I'heure est
venile e vous demander les molifs... _

— Je vais vous les dire, ‘'monsieur ! Inlerrompit le
baron avec hauteur et vous devrez reconnaiire que je ne
suis pasle bandit que vous vous imaginez | L

- .I'Tai donc fnit quelque choge, moi, pour mériler volre
liaine X h .

— Pas yous, mais volre [rére,

— Lé génfral | s'écria Harry avec une soudaine an-
Lodsee,

— Pardon, mon ami, dif 18 comle avec aulorilé, faifes

= comme mol ; vous qul me recommandez toujours le

E;’TE;. ayez le ealme nécessaire pour écouter jusqu'au
Lou .
— (ul, ®@illez-mmoi, dit Je baron en ricanani, vous me
e . =
It G'wne Veoix Tauque, sans ccese coupde par -
damenls de colere,  focon la_bridvement son hisloire,
Iisteive de sa fille, l'iftendis de sa malson, puls Ia morl
de sa fille, sa ruine, son désespoir; el cela avec un lel
accent <o 'Veérité que tou! d'abord, le comle el Harry ne
trouverent pas un mot & 1uf répondre. -~ _
N'dvaigje pas,le dront de me venger, s'éria-til €3
= T PN © e L ! A3 iy TLARG S Fly 1 reert ¥
By, ‘ngtant, le comle, rassemblant ses
—_ récil est a peu exact, en ce qui concerne
volre fille, monsieur, quolque sa conduile sit élé fort
I-gére, mémeo. provocante : je I'ni su per leg Wm 3
des compagoons de caplivile de maon frere.. ais je
puis vous atlfirener que mon fréve-esl innacent de I'im-
cendia qui vous ruina : ) n'y eut la-quiune cruelle coin-
cidenee | Eb je ne vols V;Iann:llegf pos wf:ll al ;mus (:;;g
2 droit de vous veénger sur vous v
sup mo‘i... s, m?gch&re fille I Mals c'est de la sauva-
geple, cela, monslaur | . - _
_ — Ce n'dtait gue justice | g'écria fougueusement Max.
Punir Finfamie de cel homme... ol Pt

Harry g2 aivigea vers lul ;el, avanl que le comie eol
£ intgrvenir & [

— Mongleur, dtclara-l-ll  froldement, gacliez qu'en
dehors do tout ce qui s'est passé jusqu'd présent, je re-

“gardesalg comme une injurc personnelle toute parole
2y conlre le marquis de Montreux |

— EL de quet droit? fit Max en ricanant...

— D doil... d'un dmith%pe vous regarde pus | Muis
{iommeur eu général de érgtx m'est ;eu;ii' chr;ar 3‘1::
[e mien | Bk ce n'esl moyens semblables

“vilres qwal)e me vmm . mals au grand jour eb I'épée
a la main

~- Harry, jo vous en prie, dit le comle, calmez-vous.
L'odt b mot senl de. ¢o que nous avons & faire.

I réiléehiy quelques instants, puis :

— Vous avez indignement oulrepassé vos droils, mon-
sloue, qué yolis conférail uneé offense, si cruetle qu'elle

[ fat, Jepouirais yous dire que rien ne saurall me rendre

v gl UL R AT .

ORRR -
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doze, »

Pierre Sandrac o

responsable de la conduile... [dcheuse de mon | Mai
i'en acceple résolument toules glggdgo 1S ulgx%:sMgl?l
Do el e e e s T
s ¢ serail sa sen Lun isonnem per-
piluel pour vous imois... Mais 'B'oommﬁque mm
de Monbreux vous doll une réparation, el cetle répura-
tion, je n'hésile pas & vous la donmer : yous gles libres,
messieurs | z : : gpe )

w'Ii.JIJhI'res I ) : :

Le baron el son flls, en prononcant ce mol I
nail mouvement ae joie. Mondqzecécoutait'a Eﬁe?ﬁém LA

— Mais, ajouta le comie, j'ai bien le droil de melire
wne condilibn 4 ma clémence, c'est que vous quillerez a
jamais la France | — Quanl & vous, monsieur de Mor-
doze, je vous considére comme plus conpable que vos
m&;&uﬁ.t\musﬁ un gimgais. 1]m genlilnomme 1., Ah 1
1l ut ne pas parler plus lemps de vo .
mie. Toul & I'heure, je vous aurggg Lué, si je n‘?x"\{girfnéltlé
wgglémpgﬁrésml volre pafriofisme.,, =

E - Mondoze baissait la (8te sans pronone ;
parole, Déjh le coutle se délournait do hif s Q6godt .

— Vous tles donc libres, messieurs, continua M, de
Montreux, ol je vous affirme que yous pourrez vous
Lloigner d'icl sans élre inqulelés : je me charge d'arréler
les poursuiles e la police. Seulement, je prands mes pré-
momf I%onir% foute idée .%ur 'x;atnur.;."\l;au.illéz prendre

on bureau, monsieur |} ron, el écrire

quelques lignes : 2 Ibamn. E 5

« Je reconnais que, dams la nuit du 10 fa
me sulg introduil, accompagné de mon msse%_mrg.tw:t,‘i:
M. de Mondoze, dans l'usine du comle de Monireux. ef
que nous ayons 6lé surpris ai moment ob, eprés. avoir
dérobé un fusil Lebel, nous allions incendier 1'lsine, M
de Montreux & eu Ja bonté de nous parconner ef nous a
lalssés fuir. Mon fils el mol, nous nous engageons en
relour & quitler da Framee el & ne jamais v reparaitro.

L2 baron obéissait - 1l s'élajt assis au bureau de M. de
Monlreux ek éerivait sous la dictée du comte.

— Sauvons d’abord noire peau, se disait-il. Nous ver-
Bt 1 alait 5 a posa

il allait signer, quand Harry Clifford, lui nl la

malin sur le bras, déclara ; = _ &

— Pardon | Ce n'est pas toul, Veuillez ajouler : « G'esl
woi qui ai tentd de falre sauter M. Harry Clilford, 1'in-
génieur de I'usine de Monfreux. » *~ = . =
— Mais, monsieur I.., o
— Ecrivez done, dit brusquement Harry,
Et, quand le baron eut ferminé cotle phrase : _
— Lerivez encore : « C'esl mof -ﬁl aidé pur M. de Mon-
doze, ai fomenté e qui a failll ruiner M. de Mon-
treux. » Puis : « C'est mon fils qui devail enlever Mile de
?la‘.’_hl.renx 4. Houlgute, avec la complicité de M. de Mon-

~ — Assez, mon pére | &'6cria Max : on né vous drracte
666 Ayoux ‘que pour vous Liveer ensuite & 1. Justios.
s Nond'mqslaur, dit Harry avec mépris, ne nous i
(gez pas d'aprés vous. Mais je vous affirme que si \fo{ré
pere ne m'obélssall pas, vous seriez dens une heure by
prison. Ecrivez-done, monsieur Kreizer ; « ()
al placé sur le chemin dv' marquis de Montre
e, o, et Sl el 1 e 1o e &
cingquanie mille u'll devait -
Jit, comme l¢ baron ?a.iann des gestos “ﬂm!rﬁ“ﬁ: ’
ol les protives do tovles ces choses, dil trarr
gues'pur Vous, i PSS IO PIALK Qu'elles sojent recon.
— lisl-ce toul, enfin 7 balb "
grosecs aoll}ueg';-nj ! balbulla le baron qui sualt &
— Non. Un dernier poinl, « CYest mof « e
nid 1o o1 qui devait Sine”coraney mal,dul avais orga.
un nommé Pierre Sandrac fut injustement o 0&8011' 0
firme que ce Plerre Sandrae étai &bmluman]{t 16, J'af-
de ce crlrnc.tﬂul allait étre commis par des Innucent
Et je reconnals en outre que le vol dont M Ef“‘ i mol...
fift victimo en chemin de fer fuf commic Monltreux
La, signez | C;esl bien tont | par mof.,, »
Depuig quelques [nslanls,
ey e ol g o T e
vogarnte ro
rﬂﬂpg.!n!s MOqUeNrs sur Me?drgah’dn:ﬁ urlait ﬂl fixait des

_yeux, prendit des mines findudas, By puis elignuit des

aron Krelver eul, d'une mal quend, onfin, le
de ses crimies, le vieux cnut;ﬂ,éﬁ}?&“‘,ﬂmr signé )'avey
rlant follement au moment o des larm y tink plus | el
ses joues plisstes, il g'éerig o5 ooulalent sut

= == Je I'nvais bien di & - ho
‘pus coupable | dif, mol, que Pleree Sondrac n'dall




® Pierre Sandrac

D'un regard; Harry lui osa silenoe ; mais il ajouta
ericore avee utie joie exhubérante :

“— Que voulez-vous, monsieur.,, Harry, ¢/a é1é plus fort
qua moi il {miait que j'éclate | - - : =
..; -' i b L 3

Tl D Ad ]
SRR U REMDRDS
— venez, messleurs | pronongs alors le comte‘avec un
sotverain méprigiioe =g B SR Esi >
Le buron ‘el un cynique mouvement d’épaules, et il
ait tout bas ii“son fils] en'allemand < 3y
— C'est &“feeomméﬁder.'mﬂa&?ut ! j
Max ne. ndit pas & son pére ; mais il jela un fer-
rﬁme_lm%rgﬁaﬂmﬁ%‘et”'l_flngémeur, comprenant sa pen-
R A s i s
- Isasw tranquille, monsieur... nons nous retrdz;yg;
— Pycomple. bien 1 répligha 18 jeune homme avec
_un aceent de rage. B i ; :
— Silence ! ordonnt le comie. N'oubliez pas qu'il y a.
14 des hommes. de police qui pourraient m'empécher de
teuir la parole.que je vous ai donuée... Parfez sans bruit?
‘ Le baron eb son fils s'¢loignaient déjh ; mais i1 Tallut
que Bernard Lavergne poussii Henri de Mondoze pour
le faire marcher : le malheureux se serait laissé tuer 1
sang se defendre, Et bientot, les trois complices s'en-
[iyaien! dans la nuit, sufvis & une légera distance par
Harmy Clifford et Berngrd Lavergne. Le comte étail
demeurs dans 'usipe pour retenir, s'il le falluit, les
liommes de la police, et lenr donner une explication de
sa générosité. :
— Vous avez un train qui vous permet de filer & cing
gghmm.,_gu Herry au baron, lorsqu'ils se trouverent au
o) T S ErEs
Le baron le_savail bien ; c’est par ce lrain qu'fl avalt
ts{ement rozbté:de ‘parlir, pour gaﬁner r;:fﬁncfueﬂ de 1a
a Suisse, Et le vieux bandil pressafl 1o pds, entrainant
son flls, qui ne partail q1'a regret, el Mondoze, avaif
& peine la force de marcher.-Max étall exaspéré de cetle
humiliation - fufr devant Harry Clifford, contre leguel
. 1l Aurait vonlu se baltre edance fenante 1
— Pas d'absurdité, s'il le plaft | Tui diseil son pére.

Wrefzer ¢lail bion trop heurcux de se lrer a sl bbn
comple d’'une telle sitnation, El ce fut d'un alr presque
goguenard qu'il se retourna pour saluer larry au mo-

“ment de monler dans le lrain. :

— Bon | as | pronongn Bernard Lavergne | mals
e !.r(){t;':u;::l .Q:llla ﬁml; com!lgpn m(i}f Ifclm,p indulgent.

L — Yal JUX, TEPO] larry.

La t_t'n"hft partait. ‘i\?éc‘_pnfut' & 1a poriitre, criant
| 4= A blegtol, mensfeur-l.. . . .

: Hsttm""-h.“--‘l’ﬁpﬂqﬂi par un tranquille geste d’assenti-
ment. - S orasd :

-« Ah -l mensieur, s'écrin Bernand Lavergne, j'espere
‘tbgim %\tguﬂ--n‘hﬂ pas risquer votre peagummntm un

“coquin:®- i S
- — Dis que celd sera -lmslble déclara froldement Har-
ry rd ot vous serez un de mes fémoins, mon brave Ber-
nard, ' i

— Vous éles meflleur juge que moi, dit Bernard, 8'in-
dinand.- L e

Puis, en reprenant le chemin de 1'usine :

— Je sorais loul de méme curieux de savoir ce qu'ils
~sont en (rain de se dire dans leur wagon |

P :

Lo O o ey gt
\ ‘6 anfo 5 yeu
l;nxslgnitr;llscﬂﬂlfﬂcm ) ' yeux

08, 4 _ ;

baron avail voulu commencer une discusslon aveo

g Do ore, 1] reprocher sa. shipide. Interven:
\fon qui les avait perdus. Mondoze I'avail arrélé, net.

- 'le vous en prie ; pus un mol, je ne vous répondrals

pas . _
' 1 parole ne fut prononcée entre enx "
L}'B'h?lg?z ‘:{:ﬂmnt sur le quai de la gave, h\m%
ntga les environs. gré la parole du comte de Mon-
freux sdoutalt quelgue surprise. _
= Mal# non, pranonca Krelzer aves un gros rire, rien
y gugpect': ce comle de Monireux esl magnanime com-
empereur roman. Nous boirons & sa santé em

: — 59 25
détj:uuarit ce matin & Gendve. Je vais prendre nos bil- I
els... - ; " -. d
— Pas .&our moi, dit Mondoze d'un tod glacial. Je ren-
e & Paris.. 4 i : ¥ S
— Vous rentrez & Paris ? s'écria le baron slupéfait... .

T ——
b=

Soit, mon ami ; mais alors je vais vous charger de...

Mondoze linterrompit séchement : .

— De rien, monsieur, car je vous afflrme
exigeriez vainement de moi quoi que ce soil. Adiev, mes
sieurs- | Je vous souhaife mellleure chance & l'avenir, ev
vous conseille d'oublier Ja France... Il vienl loujours un
gl&:;nen]t. ol I'honnéle homme l'emporle sur le coguin...

eu =

11 ne leur serra méme. pas Ja main, courul prendre son
billet ; et, & sepl heures, il Paﬂ.ait pour I’aris, on il
arriva dans la soirée. Son valet de chambre, prévenu por
dépéche, l'altendait a la gare,

— Monsieur est malade ? s'écria le domestique en 1e

voyant. o 35 '

Henri étajtl effroyablement phle. :

— Non, je suis simplement [afigué, répondit-il
volx calme. Quoi de mouvean ¥~ -
Mme la vicomiesse de Granson est venue chez
maonsienr, au moment o je recevals la lefire de mmon-
sieur. Ella attend monsieur pour diner... Voici d'ailleurs
un pelit mot %u'ene a écrit chez monsient: ¥ -

Ienri décacheta vivement l'enveloppe que lui remetiait
le domestique et lut :

« Mon Henri,

« Viens, dés que tn seras arcivé & Paris. Nous somimes
perdus... Tout est découvert... Depunis hier, j'étais pri-
sonnugre.... je t'expliquerai tout.. On vient seulement
de me rendre 1a Tiberté... Je prépare toul : mes fonfis
sonl p[reis... On nous laissera le temps de fuir. Je Pat

Vous

= e : =

ey i ot o .
e
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d'une
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~ e Ta fofnme pour la vie
a Ini.

— A ¢uoi bon? pronon¢a Henri de Mondoze aver uné =
expression de dégofit, _ : "

11 en avail assez h la fin de tant _d‘lgno_wie! o
-— Monsieur ne va pas chez Mme de... 7 %

— Nan..

& Des qu'il arriva chez lui, M; de Mondoze s'asail & son
urent. .

— Je vais aller chercher & diner pour monsieur ? pro-
posa le domestique. o

ey Nor. ! 4 - - o ", y

Le viveur écrivait d’une main fiévrense. Quelques 1=
gnes senlement. A T T hyes

— Monsfeur veut que j'aille jeler ¢ofle letire? =
h.—thn._.l',ujai_ mof-méme, ¢t jeme conchierni en ren-

ey g 1€ i TR st

Environ une heure plus lard, Ida se présentnit, fout
inguikte, chez le seul e quiglle enl aimé de sa vie.

—tll west done pas. arrivé? inlerrogea-t-elle fidvreuse-
ment.

— Mais si, madame.

— Eb I} n'est pas venu ohez moi !

Le domastique raconta ce qui 8'¢lail passd : son .naf
tre phle, agité, cetfe lettre. qu'il avait éerile, quil élait
allé njul.ar lui-méme & la posle; puis il #lait reveny ol
g'élall enfermé dans sa chambre,..

3 — 11 était trds faligué, madame : il doit dormir sans
oute, s

— Je veux le volir.

Elle frappa & la porle de Ia chambre, et, ne recevant
pas de réponse, elle appela : e
ﬁHﬁ }-lemri l.. Henri! ¢'est moil.. Mals ‘c'est mol,

en

Elle essayait vainement d'ouvrir. Une détonalion re-
tentit alors. _ : P oo
* — Tonnerre | s'écrin le domestique en se précipitant
contre la porte. A ot Pl : .

Aprds quelques secousses, 1a serrure céda, :
I_ Henrd, bégayall In vicomlesse en se jelont sur It

Le baron de Mondoze élait couchd, el sa main
tenait encore le pisiolet avec ol 11 g'étalt lngd
balle duns la tempe. Un potil fllet de coulait sur
feston de V'oreiller... Le sulcida simple et correcl dw
veur qui a honte de Inl-méme., Ida, & mollié folle, =
pencha sur lul, : ;
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— Vite ! un médecin... 11 respire L.. Mon Henri .. Tu
m’entends, n'esl-ce pas ?... Henri | :

Il ouvrit un geu les paupiéres, fixa son reFard éleint
sur Ida, puis délourna les yeux de sa mailresse avec
mépris. Ida tomba av pied du lit, tordue par de longs
sanglols, Et elle demeura 13, toule la nuit, oubliant tout
pour contempler ce visage glacé. que la mort avait laissé
calme, un peu hautaim

Ni la descenie de 1pollma ni la visite du médecin des
morls ne purent la distraire de son abominable douleur.
Elle ne cessa pas de pleurer. Et, comme on essayail de
l'arracher de 14, elle résista sans prononcer d'autre pa-
role que :

— Henri..., Henri...
chrs le matin, cependant, le domestigue 'entendit mur-

urer :

— Mon Dieu ! ayez pilié de mol I...
Ce malin-la, les journaux boulevardiers annongaient
ainsi la morl du baron de Mondoze :
« Une drillante physlenomie de Paris. mondain vient
* de disparaitre. M. le Henri de Mondoze, qui fai-
sail partie de tous nos grands clubs, s’est sujcidé hier
dans son apFnﬂemcnt de la rue des Ecuries-d'Artois.

Yon en croil les bruits qui courajeni dans les cercles,

i1 faudrail atlribuer cel acle de désespoir & la crainte

qu'aurait ene M. de Mondoze de voir son nom mélé aux
tristes scandales qui passionnent en ce moment l'opl-
nion publique, »

L
-

A Theure ol paraissait celle note, le général marquis
de Montreux faisail irés mélancoliquement sa promenade
habiluelle au Bois de Boulogne. Il allail lentemenl, la
{éle penchée sur la poitrine, oubliant qu'il avall promis
& son maquignon de faire valdir le bel alezan qu’il mon-
teil. Et 1a béle, ayant envie de courir el lui ayan! donné
un ¢éeart, il faillit tomber de sa selle. 11 remit vigoureu-
sement sa monture & 'ordre. {mis continua sa prome-
nade, s'enfongant de plus en plus dans ses nofres pen-
sées. Car le gfnéral avail de trés noires pensées : Ketty
Bell était pariie |

Il y avail de cela deux jours : son frére el Harry
avalent quitté Paris le matin pour leur voyage d'Angle-
terre, il élait libre et Kelly lui avall promis de Ini donner
sa soirde. Mais, quand il étail arrivé chez la jeune fille,
tout gaillard, plus sous-lfeutenant aque jamais. Ketly
avait disparu...

EL depuis, rien. Pas de nouvelles | pas
le mcindre petit billet! I passait chez elle denx fois
pas jour, i givogeail le concierge, les domestiqus ; et,

chaque fois, il s'en retournait, abaltu par la méme
répense
— Rien, monsieur : nous'ne savons rien,
~Pourquai ce départ? Fallait-il en chercher 1'expliza-
tion dans un caprice 7 Ah | celle pensée I'nvail cruelle-
ment fait souffrir.., Sa petite Ketty | Elail-ce possible 7...
EL peu 4 peu, cependant, il s'habituait & cetle idte,
—-lcuelque godelureau qul ne me vaw certainement
pas
Pendant ces deux jours, il n'étaltﬂpas allé & son cercle,
s'imaginant qu'on devinerail son m.grln. qu'on le rail-
lernit. Et son allure élait si lamentable que les gardes
du Bois, qui chaque jour admiralent en luj le soldat éler-
nellement jeune et martial, 'avaient difficilement re-
connu ce matin-1A. 1l ne retrovva un peu d'énergie que
lorsque, ayan! alleint la Cascade, 1l revinl vers Paris,
D'assez nombreux cavallers, des amazones arrivalent :
il se sentait regardé. 11 se redressa et fit le bean cava-
lier, jusqu’au moment ot 1l rencontra de vieux généraux,
d'anciens camarades, 11 se dirigea vers eux, s'appré-
tant & bavarder comme chaque four. Ils étajent lrols,
de vieux sabreurs aussi braves, mafs aussi peu recom-
mandables que lui. Ns s'%cartérent légérement, semble-
rent ne pas le voir et passérent leur chemin. Le général
fronca les sonreils, Esl-ce qu'on allail se m de lui,
parce qu'une demoiselle I'avail planté 14 7.. Et 1l prit un
alr fendant, souriant A faux. pour qu'on n'allAl pas
g'imaginer qu'il en avail le moindre chagrin. Plus 1oin,
11 rencontra des boulevardiers, des memhres de son cer-
cle avec qui {l potinait chaque jour, mals dés qu'ils le vi.
rent, lls mirent leurs chevaux nu galop et le saluérant &
de la man an passanl. El tites scénes sem-
Iables se déroulprent plusteurs fols avant qu'il ent
allaint 1'Are de trlomphe. Lorsqu'il rentra chez lul, 1l
avail erolsé »ne Lrentaine de personnes : pas une ne lui
avpdt ~=  _ main, ,
An | monsietr. hif dit Bernavd en le recevant d'un
Air noved, ce pauvre M. de Mondoza.,,

Pierre Sandrac »»
— Hein | Mondoze 7... Quoi %...

nal...

— Mals pourquof ?

— Mon journal n'en dit devantage ; mais celut
de monsieur renferme e d’autres délails.

aud ne se permellait jamais de toucher au Gaulois
de son malitre. Le marquis enleva vivement la bande,
chercha fiévreusement dans les échos mondains le nom
G40 4 Moo B sosdin, W g o 1

Lot ] , 'l s'una u'l 1’ t, quoi-
qu ilgea fot dé’signé que par ces mgm e Le gené.rai g1unr-

1l hurla avec un furieux accent de colére :

ﬁlg:ﬁ_lfg g‘llxl'ﬂ:arﬁ:im;item ces tas %!:crélins i¢

oureusemen ien-
161 des larmes jaillissaient %es yeux du‘ i Ettfrlﬁl?s
qu'il Elisait ceci 1 i :

« Encore un bru € nous ne men i
une extréme réserve. ﬂ:ll journal suisse g??&'gg’ q‘:lialvgg
nos geénéraux serail 'prochainement englobé dans les
mémes scandales. La feuille suisse & laquelle nous em-
r}ume;-nwr:l:u :eértﬁygjliw ]nnuvel!e ne ,craim_ de le noin-

3 plus sage, uscm us amj -
mation, de donner seulemeg:t j)’In a‘.lepde ;;nnp‘:omml‘f
s'agirait du pénéral marquis de M... que la Justice serait
bientdt forcée de metire en &lat d’arrestation... =
na_ujj Qu'a mon général ? balbutia anxiensement RBer-

= ;Ficlée-mn; lz}ipnlx II'

e général alla s'enfermer dans sa chambre.
sur un fauteuil, anéanti, balbutiant : e, londs

— Mol ... C’est moi ...

Bt il
dents

leurail comme un enfant ; et il revoyait tes inci-

e sa promenade au Bois, ses vieux camarades.
ces viveurs qui valalent psut-tre moins que lui et quj
P'avaient méprisé...

— Ils avaient In... Tls m’onl reconnu..,

Et il envisageait aussitdl les conséquences d'une lolle
dénonciation.

— S| encore {1 n’y avail que moi ! Mais mon frive...
ma nitcel.. Je les déshonorerais?... Morblen, Mondoze
m'a donné le bel exempla! A guoi suls-je bon, viellle
béte? A faire des sotlises 7... Bernaud |

L'ordonnance entra el jetn unooup d'eil en dessous
4 son maltre.

— Arrive fel, Befnaud |

~— Mon général | -

— Noue élions ensemble en Alrique...

— Oul, mon général.

— En Italie.,.

— EL pendant 1a sacrée année, oul, mon générs),

— Tn m’as touours crinement obél. EL tn vas me faire
lo plaisir de ne pas manger 1a consigne aujnnrd™huj

— C'est qu'auionrd’hul, mon général pem- «
tout son b:rnn sens... ) ps Gire pas

— Sacrebley | onblies-tu le respest?..,

mon ban eens : fe ne 'al méme Nem. §*al bien

ama '
matin. Or, {'en ai assez de ce!lej lem‘af 21!] j?.“::fg_lqﬂe ce

J'ai déjh vonlu une premibre fols, Vvais.,.
tu m'en ns amp&clm.p ce en quoi lui.lni Zo?n‘m"gmnzois :
arrive. anjourdhu iammrearsit et Iaire alove, oo qu)
£ narrvi x
qu'anjourd'hui fe te I!hé\ﬂ!‘ﬂ'lr; pas. B clest pour coln
Bernaud lAcha 1m juron ; puls :
— g'eisl bio;: di‘.ﬁldé}. mdon géntral
— Onl, je viens de décider celg g
tl"ﬁMlli"Pl"tﬂPﬂl e marquis, tout & Yheure, répondig
— Décfdé P, bien idé 1
== Te moques-tu de mo1? Quand je te dig |
— Eh bien lie vais préparer les pistolels,
~— Les pIlec;;YMI
— Oul, mon général ; uUn pour vous
_.Al'lthlu'e:fml{ i +» WM Dour mof y
— Non, mon général, j'ai mon bo
vous, Je préférerais bien que nous all?um,,"“"‘ Comme
ger ln #dte, 1a-bas ; mals pulsque 1 uémm-'" ™ ons-
mais, autant nous en aller toul de anfle 01", eclate fh-
vous voulez que e fasse icl, quand voyg ';l'\r Vesl-co ma
— Ca, c'est un peu vrai, mon pauvpe Bomna d..plus?
o Tt T el & i prcr! Tl
e M e ) a ' nt
laisser partir tout seul. » J08mol lo Maisir s me
Bornnd grogna, mAis ne répondy pas
— Maintenant, écoute-mol, In ne veyy n
1a Wte. Je veux mourir de ma bajla o 0S ®2 Gasger
bllc s'entend d'une allaque d'npnmmmtle P,
: pow
A

— Il 's'est fait sauter la cervelle : c’est dans le jour-

L Lo




s* Pierrr Sandrac

: ux pas te tuer ; car c'est toi qui joueras
'Iﬁl?;o?n“&fg.“& bteg attention & la consigne.

Le al éerivit deux lettres trés courles.

— Voici une leltre pour le commissaire de police. Et
unﬁn “'m“é‘.'é'u{'é& tranquillement,

— LA, je les mets sur ma table de nuil od tu les trou-
weras avant que qui que ce soit enire dans la chambre.
=urtout, mm%ulau‘i que pas un journaliste ne connaisse la
vérité | Rappelle-toi bien que je suis rentré de ma prome-
nade, gal comme un pinson, que j'ai plaisanté avec loi,
mais que, tout d'un coup, tu m'as annoncé la mort de ce
pauvre Mondoze ; ga m'a donné un coup, jd suis entré
dans ma chambre... Un moment aprés, tu m’as entendi
me plaindre, tu as pénéh'é chez mol, et tir m'as trouvé
en traln de passer I'arme & gauche... Voila pour le pu-

— Mais le commissaire, mon général 7

— Tu iras le prévenir le premier, un médecin étant
inutile puisque j'aurai déja fermé I'cell, tu lui remetiras
ma letire en secret, et, comme ce commissaire est un
homme d'honneur il accédera & ma derniere demande :

. {1 dira comme toi | Songe, Bernaud, que c’est mon hon-
neur que je te confie | .

— Sac:'wédiel mon général, j"aimerais autani une auire
mission -

# Bernaud, qu’est-ce que tu as & la houtonniére ?

— Mon ruban de la Médaille mililaire, mon général |
Jit fitrement le vieux servileur.

— LA... Elends ta main dessus, et dis : « Mon général,
je vous jure, la-essus, de vous obéir. »

Brave Bernaud | II Iui falluf bien dix minutes pour
artjculer cetle maudite phrase. Et quand il l'eut fait,
«l'une voix de sanglots, le général dit :

— Bien. Maintenant, adieu | 3

ﬁ lui tendast { main ; Bernaud la prit dans ses grosses
paties,

o héoui_n général m'a bien {out dit ?

— Mon glénem 1 ne mangue de rien?

'al

— Non. le poison nécessaire ; en dix minutes ce
sera fait.

— Mon géndéral...

— Eh bient

— Je ne comprends rien @ doul cela, je sais seulement
que je vous &i loujours obéi el que je vals vous obéir
encore... Mais, sacrédié | permettez-mof ..

Il prit son maitre dans ses bras et le serra longuement
sur lui en sanglotant Le général lui rendit son étreinte.

— Allons, adleu, mon brave |

— Adieu, mon géneral |

“[gl.ll;;gn“:?d se relira. Le général élail trés calme, pres-
q

Sa mrcllllt:l l:e:fta?: miﬁl toutiull débarrassait son frire ; il
ne com us de sollises, on ne parlerait plus de
vl Le scandale s'arcdteralt devant sa mort... prs

Il se mit & genoux, récita, avee mal d‘omissions,
‘la Paler noster. Puis, en sifflotant la marche de son ré.
AL i %, i i 2

I e son lit, en avala le
'jaoxﬂgnlu Mypl'x"mgéﬂhhﬁltw Puis 1] #assit sUe son (an.
uil, les -
s lv"“(}"““t'“gm"'ld peu moulllés de larmes, alten
ndani, Bernoud se promenait comme un fou dans
!acs%?gn de son maltre, furieux d'av
e :‘“ m“‘“f“f‘m = olr juré et cependant

— Je n'ai pas sut L sister... FL puf I i
é: rnllailt. c'est qu'll le fallait... Que!qua,'a:lf l?h;llxl:lugudi;

mme L..

Quant & reater sur cotls terre | Merei | 1 fallait bien
vy demeurer un }our encore, pour accomplir sa consi-
gne ; mais, une fols 1a lettre remise nu commissaire de
aillne ﬂmli;fgx?:(lm“m:ﬁ;.lge dia mort donnée, bonsofp | Une

alle, o en ar 808 80n esprit :
drouver son maltre... i ?l iLizaly;re-

En ce moment, un coup de sonnetle releniit,

Xiv
LE FiLs

— Volcl des qui arrivent hien mal & propns, bou-
gonna Bernaud en se dirigeant doucement vers ['apii.
ohambre,

I1 ¢tait hien décidé A ne pas ouvrir, mais par precaie-

ton voulait savolr qui sonnail. Au moment ofy

' devant de Ha
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chait pour coller son ceil conlre le trou de la serrure, un
nouveau coup de sonnetle retentit.

— Diable | M. Labadié. et un aulre que je ne connais
E‘as.{ C‘eslé qu'il ne va pas étre commode & éloigner, ce

abadié |
JérOme tapait contre la porte, appelant :
— Bernaud ! ¢'est mol... Quvrez donc |
Bernaud se dit qu’il le renverrait avec quelques mots,
el finit par ouvrir.

— Le général? interrogea anxieusement Jérdme en :

se précipitanl dans I'antichambre.

— Il est sorti, monsieur |

— Allons donc | Nous I'avons vu rentrer 1

— C'est que je vais vous dire, monsieur : il s'est er-
fermé chez lui.

— Bernaud, je veux voir le général toul de suile...

— (a, monsieur, non ! Je n'ai pas envie gu'il me se-
coue...

Et le vieux soldal essayait de repousser Jérdme el son
compagnon. Peine inutile : Jérdme ne 1'écoutail plus;
il se précipitait hAtivement vers la chambre <u général.
'IComme il en approchajt, il dislingua quelques sou-
pirs. : 3
— Dieu de Dieu I c’est ce que j'avais deviné | Bernaud,
aidez-moi... Toi aussi, Louis | :

EL il donnait de violents coups d'épaule contre la porle,
dont le général avail poussé le verrou. Bernaud élait
épouvantéd el murmurait :

— flel suis une vieille béle | Jaurais dd me casser la
gueule

La porle céda enfin. Ils purent entrer et virend le gé-
néral qui ralait sur son fauteuil. Se souvenant, avec cet
esprit militaire qui domine tout, des derniers ordres de
son maitre, Bernaud voulut dire :

— C'est une atlaque d’a%:p[exie...

_Mais ni Jérome ni Louis Ducros ne [aisalent plus alten-
tion & lui, Ils avaient pris le général, lui enlevaient ses
vélements, le portaienl sur son lit. Et Louis Ducros,
aprés un rvapide examen, pronongait « :

— Empoisonnement par le laudanum... Pas de doule,
d'ailleurs : volel quelques goulles sur sa main,

Et vite il rédigea une ordonnance.

— Chez le pharmacien. promptement !

Pauvre Bernaud ! 1l était bien forcé, mais bien heu-
reux, de manger sa consigne |

C'élait évidemment le bon Dieu qui les avail envoyés,
:L lggcons!gne du bon Dieu est supéricure & toules les

“t il aurait fallu le voir dans la rue, courant eomme
un gamin, puis bousculant le pharmacien, lui faisant
Iacher I'ordonnance qu'il était en drain d'exécuter, pour
obtenir la sienne, 1A en trois minutes... EL quelle jole,
quels transports quand il vit son cher mailre, aprés une
médication énergique, rendre cette abominable dro

— Maintenant, je nds de lui, s'éeria Louis

Le ~énéral reprenait un connalssance ; il se ren-
dait comple qu'on le sauvaid. Bt sa premitre pensés ful
conlre son fidele domestique ; 11 bégaya :

— Bernoud .. Sacré imbécile I...

i Chut | dit Jérome, vous vous melirez en colére plus

— Monsfeur Labadié L... Mais comment ?

-- Ce n'est pas 1o moment des explicalions ; reposez-
yous,

e général éialt encore lrop faible pour résisler. Ed
bienith 11 s'assoupit. Louis Duecros ne quilta pas son
g.wnt de la journée, et Jérdme ne parlilt que vers cing

ures.

— 'I'u| me réponds de lul, jusqu'a mon relovr? dit-il &
son aml,

- Sois tranquille, répligua 1'éludiant

Jérdme ne partait d'ailleurs que pour se rendre au-
Clifford, qul allait arriver dans quelques
inslanls de Saint-Elienne,

Le malin, 1l avail requ la dépiche suivanle de 1'in-
génleur

« Ja crains quelque cowp de folle du général par suvita
d'une nole abominable qui doit paraitre dans les jour
naux de ce matn; agis comme je le feral moi-méme,
J'arriveral & la fin de la journée; que, jusque.h, il ne
mtc rien ; c'est & mol seul de venger ceile supréme

ure.

ros.

s Hanny Curronn, »

L'InfAme "dénonciation publide par les JOUrNAUX Ve
nait de Max Kreizer qui en avall audacleusement avisd

il o0 ga® Hirry par colle insolente lelire,
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« Monsieur,

& Ma conduite jusqu'fi ce jour s pu vous faire croire
que J'¢élais un ldche : c’esl que j'obéissais 4 mon pére
Au fond du.cceur, je désapprouvais ses sourdes machi-
\ations. Je suis lel que vous, monsieur : j'aime l& grand
our. 2
& Vous mlavez dit que vousTeonsidéreriez comme
e nsulte personnelle . foute ?mde Ermonuée cnire
le général marquis de Mentreux ... B bien | vous trou-
verez sous ce pli la copie d'une accusalion bien nelle
que jo fais pamailre dans un jowrnal de: Geneve. Celle
accusation, je la Wélégraphie aux principaux journaux
parisiens qui la reproduiront sdrement & |'heure méme
o0 vous parviendra cette letlre. Si vraiment votre inlen-
lion est oe relever mes Injures, vous:me firouverez,
penduni quelques jours encore, hotel de France, & Ge-
abve. :
« Je vois salue en vous adressunt l’expression de la
iI:.zi.im: la plus prafonde gqu'un homime puisse nourrir con-
e un 8.

e

« Max Kreuzem. »

Harry avail failli lir aussilol pour Genéve ; mais
In sagesse |ui oommﬂ%ﬁm de passer d'abord par Parls,
de vaoir le général. 11 ne prévint méme pas ‘;M. de Mon-
lreux : le comte i am}_ t demandé trop d'explicalions.
T réponait par dépdche & Max Kreizer :

« S'il yous reste un peu d'honnelr, suspendez la publi-
cation de vos infamies jusqu'd mon arrivée. Je serai de-
wain & Genave. .

« Hamrry CLIFFORD. »

=L il arrivail & Paris loul angoissé. Jérdome ud dif :
e B o 04 solt Lo ksl
— [st-ce est question de moil.. quis 7...
— Sauvé I... Saitvé, mon cher | _
— Mon Dieu I Il a done vouli.,.?
— Nous le guettions, heureusement , Nous élions de-
vanl sa porle,.avec Louis Ducras, quand il ést renlré
du Bois ; nous n'osions pas encore nous présenter chez

ILL.. Mais, par sa fendlre, qui est ﬂﬂu dlevéa ausdes-
sus de la rue, nous l'avens vu -prendse une ol dans
un placard.., =2

— Oh | mon pére ] & ;

— Mais, enfln, nous sommes arrivés i _l.'e'mPs. Tu le
frouveras seulement un peun faligué... Nous hil avons

“imposé silence foul aujoura’hui, pour qwil ait Ta force

de le recevoir, d'écouler ce que tu aurds & luk dive...
s %}Fo.ls-lu done que lemgm ent est venu de lui ré-

yaier 1. y y
— La varilé ? Sans doue | 11 lui faul bien cela pour

| "~ Nous la Iafssons séul avee lul... ofp Jerbme.

I} — Mon_Dieu, murmura, Harry, sou i

! : n&ms?‘;ﬁ"mﬁa Al 11 aalads e ohE dou-
| ‘¢ement, ot allendit son révell, - _

. 1 falsait nuil, lo 1o gémé redressa Brusgqu

l pal. e un | o qui gorl Edn X e.
' 1l s FO me sinte de Harry.
-' — Saoré antmal de Bernaud | cria-t-{l.

' Il ne se souvenait encore Irdg blen de ce qui s'élaly
| pussé ; 11 se dmns:l.l. pourquoi il élaif encore vivant.
i —— Bernand ne vienora pas, dif affectueusement Harry,
bt \uehez-vous, reposez-vols... ;
e forcnit & s'¢tandre.

! — C'esl mon toar da vous velller.

i — Muis qui 8tes-vous done 7., Harry Chifford ... Vous

' gl arrivey Loufours dans lea heures difflelea 1. Je oom-
' prends. .. onl., Jal va aussl Labadio. Bl wouy m'aves

aLva malgd mol.y . L
3 La e poudsd ur long-soupir, et d'vn ‘loh da

;5'1::.'; IEis
Jirrenx

Sl bien 1 ealln ol mont mnd, Vous avez fall 'T“..!"\
| Wrauvilsas besodid ¢4 valul Man miesae Ton Tals=ar man
I Bilercommia und N Tk fmbthe que [F ‘ ‘

e NGUR Lo vathi LS s ! n . ; ':4;
d-Tﬂ! To. vaix. VO tuer, vi 0 1 I et -
I - Monis At . I i b
1A pudye. s wolls gaviex oo ot vy 1
" = ety O adefends: do paglor aangb ] Quill ne aall " B
| tjieniian: de oot wotn 'do desospolr : oesl Nul. bich, Gnd

< Fint v Non, hiblas o Mof ausst, Jie s ke blan,

le ralfacher & [a vie... . ; T
! e el Jérdm: L que Taitho : g T
|l o oo gt g Tt do grse Y

T

-
= : Pierre ‘rd’agd:;gc &0
_mon brave Harry; je lais > Vi ;

] ra lus gus vous -aimer, j
‘admire comime un yrai -p ih'-ﬂ?l:u:t:ia'i mw-‘-irml' . Zl:?
Mue eur que la plupart de ceux- qus Je' connais, metlieur
g moi, bien sur. EY ¢'est & ca-ldh'e-tfue je ¥ais vous
o dgm oonfession, ef vous me conseilleresz VOUS-méme
nous ngau:;m;;;ins bien ezr donc“d&‘- i aix
_ an Fewil) Vi
Ni-Et \rousclh ANt yous... oy : rorcn h .
i jmnla.ure;. jamais & rougir devan!:‘m. ie
l;e ﬁénﬂg‘}i,sjecmmt‘kﬁhement la iéte. :
< e t'a llgura. sur ce sujet | s'écria -chaleupeyze-
w&w ne soit plus question de merl fi de
mmolmt_ bien & un officier francais de parler
st g que notre cruelle Llessure nest pas fermée 7..,
ok . p?:céde Ceux qui souhaltent la guerre, je suis
u,{;"hieﬂ place pour connaitre )'zhominable boucheriz
C[! € Sera ; mais si la guerre éclatpit demain, n'au-
e R
% M‘M I’e‘i’?ﬂs:t’mi'fhl Ea'her genéfnl,_.wus n'avez pas le
= e Yolre affeclion me faif dhi bien }murmu
le_géndral Jout altender 0% ine e g ey
[auol je I'ai méritée 1... Enfin, meref | 85
me retenait & la ~ia, ce serait blen. ia.
trie ; et si c'élalt demain e,
que firals ces premiers
vaniahle s e, s |
jj: ddots en subir les Faglohe
éshonore mon frére, ma ni g ] e | mae
mort mange tout :on. m'cubl%cc.?u?.:. Alony dooe L
— isez-vous! taisez-vous | ja v 3 i
— Non | cela me soulage de mrai«é’%’_’aé’%fﬁ%‘ﬂﬁ :
= Devant mol | Ah I 'si vaus savies I... Mals je sufs Ta
seul homme n'ail pas le droil de vous juger |
—.Yous ? EL pourquoi, grand Diéu ... =
Harry pril te général dane ses tiras. e

?E'Purce quun fils n'a jamajs le droil de jugér son
T Un fils.. Un fils L. bégaya. le - généeal, Que dis

0 K
lvlagiy Ilomrin 4 genoux en s'éeriant’s
— Uil | voulez-vous me permellre co:: rels .
pére JEI ni?li. ]e sim‘a} divlinen%emt. lletmgukv?}m' :g.p_p?lcr i
- 0 O v : e sy riE
Le penéral avait bondi de son lif ef murmurai s
== L@ bon Dicu suraif permis cela 7. .. i
wlg:-:h. ('une main Lremblante, il cherchait des allumets

= Mon fls... mof, un jﬂl?&fn il 5y

relovos Tul biace. 1 i, g e b et Harry, 1o
'Iongu'e'menl.?l giiement... Bt {l pror ';Q:&n]:' g
o, Juliclie Sandrac L. Tu'es 1o fils de Juljogge sun.

"0 w.ouf » o :
— Mals sl ta_iniro "mﬁfuwmm aon "

TAPSE indignaiont tbatvinan e é OIS ol moy
M ;M.m veux me souver 7. ' 1'% I‘Hw
il remelipa) z"°""‘£""’“"“¢m & son 1if go
“erlvalt avant de paraftre &&;nﬁmﬁ quelle e
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.— Mon pére: ... Mon cher pére L. u ’ Sy W;‘ 3; 3“”':"’ et g 4
Saudain. le général, qui §était enveloppé ‘de sa robe = 4 el ', o e e e e : :
cri E nﬁ! hrusgtlxemem olyrie - su porie, e 0 NERARATONT T .i;’" 'i"’_ 1
ant : : L S - 7
= chaud L., Arfive donc, animel | - ‘dliﬁego;netg %ﬁ!onhwuﬁw m ngai\fxff't 3

' Bernaud se présenla, .la téle basse. x: (\'une pensée : pourquoi Harry cthl mqu-- !
-— Avance dont ! Regarde l,. Mais veux-tu regm'der ient, sans méme lul ‘dire ddiell 7 S DM i

¢ beau jeune homme, Imbéclle l.. L, M le regardes, 1 oumprlt enlin, lorsque le naﬂ'rﬂu‘ du ot Tui -
el ¢a ne le dit rien ... Eb chuque fois que tu le voyais, la les journaux mtslags 3ol avail lenté domm.r

fon ceeur ne e disail rien, (riple buse?... j son (rére : el Harry, il wen doutaib pus, ‘avait su la - Hi
'Bernaud ne comprémit pas, it tremblail. chose dés e matin, e} élait parli; pour defendes io’ gi- <)
~— Animal, examine-le bien, et dis-raol & qui il res- neral, : d

semble, — 11 se sera souvenu avee quelle Chatess mon (reie

— Saul volre t\espcct dit Be'ﬂlﬁuﬁ' en faisant le qa‘iun I'a défendu un ]Olﬂ'; et il-weat qui: Fﬂ-m yapr en dette. LW]VES 1

o
fitatre, i'ni irous e M. Cliffand dvait un  Doble comr L1I'n'a’ méme pas vou ‘Ba pacler i}
e a go mon gtz 1, e o
— Un faux air, idiot L.. Un faix alr, Jui'l EE Lu crois : 070
peut-&ire uuasilciu i suppalle Harry gxmgrd Incom- — Le malhieureux | murmura-tit ‘ntnnﬂ‘m_mi' - {.I
mensurable niais | Mais il s'appelio le comle de Man- O o S ullic) (i pardonner 4+ T il
: T ﬂ: pela son caiasielr el 1ui mm:w‘nﬂ uu!u.‘qt‘:ﬂh.t .-j
¥ &l e‘lﬂlﬂtl L PES ¥ ) . L St il i
l JmT:nfé I&gullg I;grcras appnralssaienk lenlanu.ul. dans $ .g?:ﬁm mnwm le:tépanlas ik oommence 't i
guﬂ! m mm'-ﬁ‘!rt ey ey
it Mhrﬁz dOn{; xalsem‘s e m)’slérﬁ 1 vouﬁ le sa- Une mmu!,& apms' mmm iomma.lm‘d&';on,b;;: !ﬂ

‘viez, vous, Labadlié, el vous ne me disiez rien; et un - regu, lo-caissier Wi remil une ¥ psanition -
X -qum-l d'heura de 171;18. je m'en allais sans avoir wnml =25 Mmmelle w-La comI:a la; Nﬂmuufn;clm m?n;
mon flls | sa poche. ki avail hile de- pm-ﬁr draﬂer rehm r.Som
Il plaga sa main sur I'épaule e Harry. [reve ; 11 lui Lél1¢, gmplm
— Mon fils 1 Sang-Dieu 1 Je vyoudrals crier au monde >
. enlier que lu es m%n fils | Le nom des Montreux e a Af lu pote infime mumaus. M d&mﬂ&. Vﬂﬂl ﬁLI"‘
;-.-«thoum'a donc pas.. Ah ! que c'est ban | Il me semblo  Avec loi pour relever semblables. cmme. toi e
R quayie suis un auire homme... Tiens, embrasse-moi en- lout coeur. »

J

“Efdans Jos bras do son: fils, il dclata de nouveau en fuf seulomant dang e Truin’ qu dwm e
: A % lctlre qu.l lul avait éli reniise par Jordn ne an moment
sanglols ; puis, essayant de vive : -de sorv départ, Bt quand il leul.parcourue, il [uﬂnai ot

\'h a: Rﬂmlﬁw Bemuud 1 Je voIs que tu meurs d'en le;g:;sé qﬂe ;pﬁoaﬂtk‘l“e]q”” stenie. i S8
Le tandis que fe vﬁmx it Abncant Tuf giesl camiitys. - L0 CRWll e lelize 0o MogHE® Jue)-. Basrc) r
te, donnait Vaecolade A fan-ry I général secoudlt . o Monsleur, D g o T
furlausemant la: E:l.nln 0 Jé}-ﬁmo Lowis Ducros. " - i ke t:;:..s.i;{ ‘.m‘.-
Puis, quelle bonne heure ils passérent, tous, pris du o Au moment de parailre. &v&?ﬁﬂmﬁ »dknsln
it du général ! Couis Ducros avail dd s'inlerposer pour  mesure humaine, répm'e:. le. maf, q at. fail.
le forcer b se coucher. 1L Damalt de se levor définilive- Volre e a élé empoisonnée pag "&mm E
ment, d'aller & son cercle, le. soir méme, monirer sab .« Vaus vous éles.cru lrahi unﬁ.’,: WOkES
{ls. lou}om mo{qndémaal almé, . mug’uﬂuc iy
;l;; Paa 'l d-enoe l ordomu lemdlunt .wonr c8 oursuivall d'un migour m.mmn‘.. cqne - repoussa \ou-

je ne permois que les émotions, intimes. . sul?[t: é::vsc indignation. Et le.jour S ungt. ndln
veux v seéne lerrible que’ je que trop bien de-
: -,-uoui pére. dit Harry, je ue VOus vous repo- ‘?n% 3 wl i esquml T mmvmﬁ qu&.ge
"= Je nai done retrouvé un fils que pour lui obérr 7 lavais suppl : Amals Slenat 4y, ¢laib
. ‘nn e général en rinnt, Mais, sacreblen Fje youx des TenuBaue ol "Wj“ﬁ '“‘i
L st e ot o aoey.. vou tmaparw e ma &M@»d Jo'o .
b litore <t collo Rationailts. winéricaine T Tol. Ame- consentals p 10“"“‘? $lle Joussimsnpepilarnls o) ¢
1 toi doni les afeux ont versé leur sang pour Ia ment - do o, conduite. Je "°“” e, ‘“' AROLL
il xS’ s T e et gl
récit de sa yie. Lo général aaoutm ; : igtier.
re%mnl n'inlammmnt son enfmg que pour dire : umim ! gr. e
.-Commainura:ilsmermmhml vﬁi’ﬁ“’?“&n"’ I "m_ Lus 8 v erelire,
Puls, Harry expliqua les derniers évéhaments : le maintenant qu'il n'aura plus Vo " Fén servir
mu mq “ la l&h lnu.rg‘m“ “. co:]uAe(hg}Pl'le vom m d” m'avoh.—\em et‘ jQ
m""l ‘"‘m’ bile ! Je n'al jamais coufhis que des soWd- ;0,15 an regretfant d'avoir st tristernent employs ma vie.
mml?a,hmg' Wi& avec énergie conlre les nccusnnons « Baron Hewii ve Moweozs, »
= (Yest vral quo fe s Vamant de sq fille.. camme ds"  -— Ma femme l... Innotente 1 s'écrin Je comts. Mals
) -has i thais c&m ais
ubt?c Pmm?m n!lBtL pég Suanr aueanggsfaa.lgm R lgla juslnff 5:'“" impossible.., Elle se sernit tmp facilement
ten souviens, Bernal Helas | en nongant ces - mols ikse dait In
Bernaud ¢lendll gravement In-main, of ; 80 elwugpauvmma?;:? ar 58 violence, i avm%ause I:v.

I
o Ity flils, ol jo vous juré; m esgr«upg 1ois mort de ln comtesse de Montreux. Lul avai-i-lajsse lo i
med bien anocenls oo Uineandiesl Pour icgu?eﬁmégam.?n femps oo s0 j:u\hrler PES pnm 5k<co quan, ment davink
fof, nous en ayons. fait de loutes les’ coutimmg s - fallaty * Jo marl 7 La confession de Mondoze n'dlat-ells. pad tatils

Jlen nons yadper an ped de notea onplivitd, ), notnralie T

Caprndant Fpete - AvAnGait, «~—(h | 8l s'dtail yrad, l;z‘“"‘“ﬂ'- | Shopellg lollee oxis:

. Peenoflez ot de vous quitter Jugqu'y demain,’ t"‘li’r tnik Li Yoxigoral dn-cof Hamand. .. Mats i Be voudea
phrn: " demarifn | Harry. VOus. ohdirsa. ilen wnl'nu R e Jo whumilicral s lo TaubeON 4 4 B-0'¢)
&' notre ami Fouls Duoras, @ fof o ddlbona fois mng . P08 dounter, que ma fomme ne ful 1“‘5 ‘m’“““‘ '
pauvairg sur yels. Uneoataire | 3o iy (i, ma fors Hone dormit pas dala muddl s - 3
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R e N 4 b qu'a e deume du passh. ., !

ll| Frlul. I1| ;!;..‘ i—-t .m'rr. e |;|1 :11' ulun regand [ne uac:l, m,mnmmt a1 moment ot jo feadn antrail.en gandido; - 1

i : 1B gk, . Prra, H sg mid brbsquemontd & la ponditte, ospdzant, bisr

eling swifolte Tolil il . i I {.n@“] Mall wena audavanl de nﬂ Eb, Sarathe Lk o

ve Vi, cher onfant, va | Mals wiviens vlie t f0 ne saue  yit soulement M. Herbelin, it crul @ un’ mashshe. ,
- '\ian frére 1 héguyn-hli d'une valx Glennglée
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Herbelior ge précipifa vers lul en souriant.
Pas @' B morblew | Tout va blen... Ton

— Pas ¢'inquréiude,
hére est ches mod ; o ocomine le repos lul encors
ndispensable, c'est ul viens au-devani toi.

q

— 11 s’est batta 1., il est blessé 1...

-~ Ah | lanimal | {l @ bien [alli nous jouer un plus
vilain tour q‘m oela...

— Il & vaule &» tuer ! g'écria le comie en sanglols.

— Bh | ae Vattendris pas, morbleu | Est-ce que tu as.;
aslco (u'aucun de nous a quelque chose & craindre
Esi-ce que aous n'avons pas aml ce Prince Char-
mant ?qm toujours dans les moments tragi-
ques ..

— H Ghifford

— E¢ Em lus un nommé Louig Ducros, étudiant
B0 médecine, a'a pas élé le moins ulile des Lrois...
Je vais le conder cela en route... et bien d'autres choses
BNCOTe,..

Et Herbetim expliqgua & son ami que le vellle, avant
méme qu'td e0f W ses journaux, on élait venu le préve-
nir da la mact de Mondoze...

— Im assez triste sire ; dil4l ; mais enfin, je ne pou-
vitis oublier guil de mon cercle, que nous élions

camaraces... Et, toul le jour, je me suis occupé de
iui, de ses uhtlm. qui auront lieu demain. Son amie,
la vicomtesse de Granson, était incapable de rien diri-
ger... Bref, c'est seulement le soir que ma femme m'a
monips, dans les ux, cés stupides calomnies sur
Lot (rére... Fai chez luf : Jérome el Harry venaient
de le quilker... Jo I'a .‘.mu:ﬂené:-n::1 Ranelagh.iéd s
« Ierbelin raponta alors la tentalive de suicide du g
néral, éa beakesreuse Intenvention de Jérdme et do.
Leouis Ducros. ;

— Pawvre cher In { murmurait le comte, comme il
paye durement quedques légérclés | Mais il doll étre dé-

— Ah, b, «par exemple | Désespérg, il I'a été, pa-
rait-i, m:?n g ue I!ﬁl.l:b. Parvivée de ce mystérieux
Harry Chiffoed... aub 8" assé entre eux 7 Je ne le
le dirai pas, parce que ton est devenu tout aussi
. myslérieux que lon ingénieur : il nous a gravement an-
noncd q'il evait des choses extraordinaires & nous ap-
prendre, mais qu'il ne n les révélerait qu'en ta pré-
che et lorsque Harry el Jérdme seraient de retour... Jo
'al vii sevvent s lonr (rére, mais jamails comme cela.
Gai 7 Le mot n'est pas exact ; il est heureux et tout at-
Llondri... Ta it a passé la nuit prés de lui ; el, a chaque
'ijnstant. d ﬁhwmnﬂ duts seg li{ngcﬁtmi‘l Ellem'ix% touit[-
d'un coup, & pleurait, el pu rire et
disail : « Al 1 & tu savais, pelite | Si tu savals [ »

Loraque le comie endra dans ln chambre ou Mme Her-
belin avait installé le général Jle vieux soldal se redres-
&a, les brag tendus, &r&‘mn C

— Frére :. kioas {

Les deux s'embrassdrent longuement.
.—;Eimnl?_dn! m'ﬂlieda iy, :
3 alors sa ns seés bras, avec un
telri': il .“:le tendresse que Mme Herbelin dif :

-~ Mais vaus allez (‘élopffer | :
. - Chére, chére f muwrmurail le comie.

i appah.% toules les détestableg paroles qu'if avaig
prﬁngen;ees conlre (& mére de celle adorable clsfunt

— Hélane L.. Ma fille 1.,
1 Mon bon pére L.. Oh | embrassez-moi,

it Hélene tout en larmes. Jo vous aime

Elle comprenait que son lui était rendu, qus loud
ce qui les avail sépants ¢ oublié. ;

— Ah | owd, cria le général, tu peux l'embrasser, el
tu pourrais méme te meltre o genoux devant elle | Ma
pauvre dhere {Tu I'as nssez saorifite & les ran-
cuneg stupides,., €6 tu lul demanderas pardon, quand tu

ue ..
“'}!'g‘tﬁ lg monde s'6lalt (ournd vers le géndral. \

— Quana G savr.. Guot T Inlerrogea Suzanne d'un

olil Lon oelere. Dipuis hier, vous ne faites que nous ré.

tor coda  « Ouand on saura... Quand votre [rére sau-
ra.., Quanc Baldne saurn.., ?umd je saural.., Quana
O0us saurens... » Onol, enfin \

- Parle done, fréce, dit le comts .

— Ah | voda ! prononga le géndral d'un air exiraor-
dinalrement satisfail, j'al un seoret, el je le garde.:.
Mals quand vaus le saurez.. sh | quand vous le sau-

i — Mon
ancore, ba
tant 1

rez L.,
Et 1l a'animalt, ¢changeant des regards fins avee Louls
Ueros,

_=M—1—

Pierre Sandrac o
tlr-&t %55;}&31 %a& ;non médecin, que je n'ai encore le
s ol St 50 Tt ol S
peimajl%b%ug. dﬁlfnlea%%aﬂ. soumis oomm; un enfant
E:::Ei:l g%?gjse :{gf& élre d‘a;{:;mb quand Il revienara.., Je
uis Du renvoya
gai‘.whl{e:fse‘n(i% ?:%rfee%%et&uﬂ ;Eﬁo?::::dmm d:
i sqpindefo oo o il £ ol - ot
seulement je crains mvi n'ait de nouvelles secoussos &
:isuﬂrm aujourd’hw . e veux qu'il soit en étal d'y 1é-

Héléne entrainait i‘afaeurs son pare i e

= ‘.L‘?i besgix} ﬁa“;nauserde r‘tmec nvous. Sl a'pank s

@ condulis : fontreux dans sa champbre

— Tu as dont un secret & me di ter-
mgeait{-il ﬁgm:lemmt. : 9, 1ol -auasFy: mten

— Mon pére, murmura Hélgne en 1
doucement, j'ai seulement une letire s vbéﬁﬂké’ﬁf‘?
Vous n'ignorez pag que M. Labadié g pu s'emparer do
wmju repas pmgirsaq;? détenait cetle... dame 7...

ugn ‘chaste jeune fill oncer
namga. la vicm&t%sse catgnansm. e »

— Oui, balbptia le comte.., Harry et M, Labadié m”
vaguement parlé de ces papiers, WML ol

— [En voiai un, mon pére,

La }mme %le ouv;;ml un peu son ’

— Je me demande comment celte -
séder une lelire de ma mére 7. . Sameppoiibpoe

— ge t.a.dmém. en!a.nli L.. Que dis-tu ¢t

— Oui, de ma mére | M. Labadié me I'a confiée
me donner aucune explication sur son contani etsa.mng
laissan jusie de l'usagie que je devrais en faire.., Elle
élait adressée & M. de Mondoze ; clest toul e que jo SRS,
car je me me suis pas oru le droit de la lire. Clest pa
M. Labadié¢ que j'al appris qu'elle FS‘I‘Bﬂﬂ la signafire
de ma mere.., Tai baisé, en pleuran . I'adresse écrile de
S4 main... je l'avais pl Sur mon ceeur..,

— Ah | donme vite, enfant |

— Voici, mon pére |

Et, tandis que le comle ouvrall fiévreusement 1'enve-
loppe el parcourait, d'un seul trait, la letire de sa fem-
me, Héléne, les mains jointes, le regard levé vers lo
ciel, altendaif avec conflance. :

— Grand Diew | s’écria le comle en {ombant enoux,
j'ai él? un mis¢rable fou ! Tiens. Héldne | Lis, ]‘;gs, je le
veux !

EL Hélene pul, avec une jole Lriomphanle, dévorer ces
quelques lignes :

i, Monsieur,

« Pourquol m'imporbunier encore 7 Pourquod

culer d'un amour que fo n'dcouterai mmn}re Fﬁf&f;
mon. mari dessus toul, plus que ma vie 1 Ja n'ipal
pas ail rondez-vous que vous me fixez ; mais si 'y allajs
ce sernil pour vous falre comprendro volre I‘n{(z pour
Vous ramener au sentiment de votre ¢evotr, Si vous ui;
un indifférent, je n'aurnis pas hesite 4 dénonecer mﬁ
conduite & mon mari, qui m'aurait vengéo de ce qup ia
considére comme une insulle ; mais vous olog soc? L
fl a la faiblesso de vous aimer, vous. lui Gvez &1s rocoi”
mandé par volre pére mourant... Cela me [orn a i
pitié de vous, & vous trallar OIS comumo i prar

ue comme un égaré, Ne o1tz g
3o riguetie, i PR 000 D & isés d pis

= Jo vous salue, monsieur, en signany leremeny «

« Comlesse ne sloyTieux, »

Le comle balbuliait, les mains joinles

—f lan.rrc {m;rlyrt]a. pl:;:'dnn{m-mu!_l

Hélbne se baissa lenlement, embrassy :
font ot Al ¢ SN pére suy 1g

— Par moi, mon pére, ma mére vous pardonne |

L]

XVl
VENGEANCE DB GENTILHOMME

Mma Herbelin el Suzanne élaient heureuses
reuscg Gu bonheur de lewrs amilg + mu;;‘ﬁ'{;;, Wes her
valenl se défendre d'ung incessante angolsse, us pou-
En guiltand le général, elles elatent descondy
jardin de la_villa, gueltant l'arrivée dy ta&&mz&;
\ L]




fw Pierre Sandrac

S e e Yo

allaif orfer les journaux. La veille, cela avait fenu &
un aa:lg hasard qu'Héléne ne vit ce qu'on disail de son
jancle, ournaux élajent restés loule la malinée duns
le salon : Héléne n'avait heureusement pas eu la curio-
sité de les lire ; el dés que Mme Herbelin, apres son dé-
jeuner, y avaib jelé les yeux, elle s'élait empressée de les
“faire disparailre. Mais si ces colomnies, c’élail Suzanne
ui. disait calomnie ; sa mére élail un peu plus scep-
‘t]lque, si ces calomnies allaient se renoyveler, comme on
semblait 'annoncer? Si le scandale s'aggravail ?...

Dés qu'elles eurent les journaux, elles se cachérent der-
ritre un berceau de feuillage el les parcowrurent vive-
ma—EtRien, rien dans celui-ci | s'écrin Suzanne avec jole.

— Ni dans le mien, dil sa meére. On n'aura: pas 0sé
conlinuer. . -

— Le Prince Charmanl et son ami s'en sercnl mélés |
déclara orgueilleusement, la jeune fille.

Elles parcouralent de nouveau les journaux, de la pre-
miere lP e a la dérnidre : il n'élail plus question du

énéral de Monlreux, En ce moment, M, Herbelin les re-
foig'nit 3 i1 compril leur pensée et les inlerrogea du re-
gard,

— Rien, mon ami, i dit sa fernme, :
{ — Tanl mieux | s'éeria l'industriel : ce sacré général
fai} endiabler son médecin pour avoir les journaux.
On les porla au malade, il les lul avec satisfaction,
puis demanda & Louis Ducros quand il pourrail se lever.

, — Et uol ?

N Pmﬁomwuver les gaillards qui ont osé me... ca-
*!omn_leﬁkfsnc&.rb{eubs) EL jt} Vous jure que je leur couperai
i les ore e la bonme fagon.

1185— Nous verrons, neusa‘srcn-on.s. dit Louis Ducros avec
, un petit sourire goguenard. Et, m.amuicnmt que rien ne
' peub plus vous tracasser, reposez-vous, :
tp—-'ﬁn 1 sl. Je suis cnéou'el?.. plus tracassé, Dites-moi

done ou est Harry ¢ Vous le savez, voyons, dilés-le-moi...
‘ Louis Ducros secouait la lite. "

- verrad-je aujourd'hui 7 <
Po— ain, je pense,

| — Oh !.. Alfendre & demain... Jamais je ne garderal
man secrel jusque-la | g

[ Vers le soir, lout leanonde ébait réuni dans le salon e
la vmﬂ.‘la ; Louis Ducros avait permis au général de des-
cendre. IBL c'élait & qui s'occuperail de lui, 'amuserait ;
{Suzanne dispulait & Héléne le tabouret placé auprés du
Jauteuil du malade : elles avaienl fini par se mettre
toules les deux & ses pleds. EL il leur souriail, et avalt
l'air &’écouter les bavardages de Suzetle, les bonncs
plaisanteries de Mme H in, eb il répondail par un
ux regard aux bonnes el douces paroles que lul
disait souvent son frére. Mais, au moindre bruit, il
Jevuit la tete, toul anxieux, Il avait vaulurgg‘on le piagit
mma" fentlre, pour bien voir l'enirée de la villa.
, I pre :
ud

ono avec angoisse :
: aud .., m'mﬁ legum dépéche |
| Le vieux soldat enty en effet, un papier Lleu & 1a

. — Je vous la lirai, mon onele.

tne voulul prendre la dépeche. 2
i Ee‘Nm, non l... 1'ai bien ﬁqjlm-cc... W
Il décachela el luk en frissonnanl : ’

« Ayez a.ulom lnﬁgtﬂﬂuﬂd& si "wwl?n dans jto}u-t}uux.
591 ante, Arrjy vant le jour,
%Eﬁ:ummmms g de tout casur?mns famauie

e u lanny, »

— Blessé 1., 11 s'est battu § pour moi, pour mof | Ah !
le cher enfant L.
Et, éclalant en sanglots, le geénéral baisait la dép-

— Prenez gorde, calmez-vous | dit Loufs Ducros es-
sayant de maintenir le général sur son fauleuil,

~ Non, laissez-mol... Jé Suis fort... Ah! ¢a me remue,
mais oo me fait aussi tant de bien ... Quest-ce que
c'est que ce journa! que tu tiens & la main, fmbécile ?
~Benaud lenait, en effet, un journal et Je tendait timi.
dement & son mailre; et d'une voix étranglée, 1l bi-
gaya @ _
- — Clest le néoit du duel,.. Une dépéehie... Aux dernii-
res noc‘meues... Comme j'élais inquiet, jo 1al achets,.,
Al | mon général, il vous a crinement venpd |

Le gontral g'élall empard du journal ; mulg S8 youx
se brouillgient,
- — Lis, Héléne | Lis-mol cela... Je ne peux plus,

Et, Hélene, toule fiéyreuse, Jul ce eéelt ;

« On nous télégraphie de tGendve @

5. — PIERRE BANDIAC,

85 2o

« Une renconlre & 1'épée a eu lleu aujou 'h%l enira
deux élra . M. Max Kreizer el M. 1iffordy

Il 'y a deux jours que M. Max Kreizer t arrivé dans
notre ville, ou il étail descendu avec son pére, M. la
baron Kreizer, & 1'holel de France. Ce malin, M. }?.rry.
Clifford s'est présenté audit hotel amampagne de deux
amis, MM. Jéréme Labadié et Bernard Lavergne. M.
Max Kreizer, prévenu par dépéche de leur arrivée, les
allendail dans le veshibile, M. Clifford s'est avancé
vers lui el lui a demande :

a — Vous reconnaissez-vous, monsieur, comme ['au~
leur des infamies publies sur le compte du général de
Montreux ?

w — Oul, monsieur, = a répondu M. Kreizer, (réa
calme,

w Aussilot, M. Clifford a levé la main sur lui; muis
M. Keeizer, se reculant un peu, a déclaréd:

« — Il est inulile que vous me frappiez, monsieur,
Je suis 4 volre disposilion. »

« De nombreux voyagelrs sssislalent & celle provo-
cition.

" lftsL polur'pctrlrl:as du llLu}.‘lu onl comumencd im:lm'.-diale-
ment. Le baron Kreizer, malgré le chagrin qu'il éprou-
vail, a pri¢ deux dos nombreux amig@l;u'i?upoaséde a
Geneve de servir de Wmoins & son 1ils, »

La note du journal se terminait ainsi:

a Le duel a eu lieu & une heure de l'aprés-midl. e
procés-verbal portail gue le combat ne devrail Cesser,
que lorsgu'un des adversiuires serait dans I'impossibilite
absolue de lenir son dpie. Duel lerrible qui n'a pas durd
moins de vingl-cing ininules, A la Wroisitgme reprise,
M. Clilford a cegu une Dlessure dans la région du
Cour,.. »

— Mon Dieu! ballbutia il¢léne en laissant lomber lo
journal, 3
Suzanne le ramassa et conlinua la Jeclure :

« Mais I'épée de son adversaire n'avait pénclié que
légerement dens los chiairs, et le combatl a pu conti-
nuer. A la clnquieme reprise; les deux adversaires se
sont allaques avec tanl te furie qu'ils se sonb liessés
enoméme lemps. M. Clifford a eu le beas droil lranse
peree, tandis que M. [Kreizer recevalt un coup en pleite
poitrine. La blessure de M. Kreizer esb lrég grave : une
issue falale est o redouler, Quant & M. Clifford, malgrs
Pavis des médecins, nulgneses amis, il a vouly, apres
un premiec pansement, reparlic pour Paris, »

Le genéral avail écoulé celle leclure, les mains Join-
les, les yeux lixés dans le lointain, Et, comme Suzanne
achevait, il tomba & genoux en s'éeriant :

— Mon Dieu! comme vous &tes bon d'avoir prolégs
mon enfant | :

— ‘Ton enfantl.. bégaya le comte, Tom enfunt .
l-la:rynl.ﬁ.

— Eh! non llarry | déclara le al e
relevant. T y Ui pokes

Puis, d’un air furleux, en regardant Louls Ducros :

— Que voulez-vous ! Ca m'&oullail, et je ne peux
pas gacder ce secrel plus longlemps. Héléne, donne-mot
lo main, ¢t Loy aussi, [rére ] Eb vous tous, écolitez-moi §
car il, est lemps de rencee enfin juslice & celui qu'on
iL meconni, injustemenl accusé, el qul a da se cacher
s0us le nom d'un aules pour vous sauver LOus...

— iizln]r:;ygi balhu:in Héldne.

i en oul, Ity | répilqua le général. Com-
ment n'ds-tu pas deving, loi, tile, que ¢’
el v De que c'étail Pierra

— Dieu | muemura le comte avee un mouvement d'hu-
milintion.

Hélene, se cachant dans la poilrine de son onole,
éclala en sanglols,

— Oui, poursuivait le général, Plerre Sandrac, si bleng
déllgure par les balles des ngenls de police, mals lou~
jours si bon, si grand, qu'il nous dépassait, qu'il nous
dépasse lous L.. 1t Dieu m'a envoyé, dans ma vieillesse,
une sublime jole, que je ne mécitnis certes pas ; car co
Pierre sandrac,., ¢'est mon lls...

Lui-_ ;{‘on lils, René | s'¢oria le comle’; es-tu bicn cer

{1 B g8

~= Eh quof! lo faudeail-il une: preuve plus convalne
cante que ce combat ou il a exposd sa vie pour mof 7.,
Mais les preuves malérielles ne me mandquent malheus
reusement pas; et la plus grave, hdlas | est la sublime
lettre qu'derivit 1o move de mon enfunt au moment de
54 mort, lettre oi elle me pardennait et me Iecommana
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dait & son fils | Tiens, frére | Lis celle lellre... Ei tou-
les mes lettres & moi ot je jurcis & celle pauyre enfant
de l'aimes... Mais prends done l..

Il avail copserve, sup lui, le paquet de lellres que son
fils. lui avail remis avant son départ, et les tendail &
son [rére. -

— Et lisez lous, maorbleu | car Lt;ne veux pas que
personneé doute. que ce Harry esl bien Plerre Sandrac,
mon fils. Ah! qu'il me larde qu'il soil i pour que je
?uism phouver au monde entier 4 quel poinl je BUlS
fer de lui L.. Mon fils L.. Mon cher lils... Allons, em-
Dbrasse-moi, pelile marquise |

E{ il se penchail sur sa nidce,

— Ne pleure plus, morbleu | 7 :

— Oh | mon oncle, mon... pére, ne craignez rien: ¢a
fait tant de Dbien, ces larmes-la | f

Toul le monde pleurait ¢'ailleurs, méme Louis Du-
oros, méme Suzelle. Et Suzelle disail, au milieu de ses

"— Je vous disais bien que c'élait un Prince Char-
. mant L., Mais, papa, je ne Vai jamais vu pleurer ainsi|
— Eh | c'est ce sacré général qui m'a remué |

Ah | ﬁue!le soirée pleine de charme ils passérent &
écouler le général qui leur racontait ce qu'il avail &
pris ! EL quand il ignorail une choge, Louis Ducros la
racontait, 'expliquait, :

Minuit avait senné que personne ne songeail 4 se
raposer. Toub ce que la raisonnable Mme Hevbelin pul
oblenir, ¢'est qu'on sommeillerait ure heure ou deux
dans le salon, en allendant les voyageufs.

— Nous irons lous & 1a gare, proposa Suzanne.

— Nen, dit le comte avec fermeté ; moi seul irai. Je
Eze‘;m élre le premier el le seul & recaveir... Pierre San-

—'Soit ! fit le géndral'; mais f'oublie plus d’ajouter:
Pierre Sandrac... de Montreux, 5 )

— Je lappellera) simplement mon enfant, déclara le -

comte
— Al ., S'écria Telene en lui sautant au cou,
gue W es bon ! El que je suis heureuse !

Lorsque Pierre Sandrac descendit lentement du train,
soulenu par Jérdme et Bernard Lavergne, et qu'il vit le
oomle de Monlbredx s'avancer vers lui, les mains ten-
dmﬁ,l)iilmsatml les yeux et perdil connaissance,

—_ mon enfant | s'éoria lo comie prenan
dans ses bras. S0,Je R

Piarre rouvrait doucement les yeux.

- rhéom;%ur..-. bégaya-t-il, o

— Non, Piarre, 4 Mol Vo -
nllg ‘ggvenh mmr;'sétltiilt i fixai e

ierre se re (5 L sur le comie un regard
ohar : ﬁz m?nnaiimrl?. 9

— Voili qui vaul micux que tous les cordiaux |
nonga A I.JemmeAq A

Bernar vergne chercha une phrase pour exprimer
mmqonhmanem; I n'en Wrouva pas et dil simple-

— Cr' Dio L., G DidL.,. :

Le comle enlraifiafl lo blessé, le falsull monler dans
' »4 voiture. &4 t

— Laissons-les seuls, @it Jérome. Prenons une aulte

— QOui, fit Bernard, M8 doiven! en avoir 4 se dire |
EL pourtant, durant tout le chemin, {ls n'échangérent
Rue bien peu de paroles,
- Mon enfant | balbutia Umidement le comle, que de
phoses vous aurez & oublier avanl de pouvoir m'almer !
— Dhl&us un mot la-dessus répliqua le blessé de sa
wolx si pénétrante, Tout est lini, Donnez-moi sculement
olre main el dites-moi comment va mon pére? le
qu'il N'a pas éu la force de garder son so-

B
— Voire pbre est guérl par le bonbeur, Mals vos
— Je ne les sens méme plus. Mol aussi, je suis guérl
par le bonheur | ;
El ils demeurtrent, Ja main dans la main, jusquad
Ranelagh, sans prononcer d'aulres paroles, -
Ouddlant sa blessure, oubliant lg Hidvre qul 'agitall,
Wm vers Ja villa.
- | mon adond |
La fite la preciére, serrait follement
y focourue ' 0
[ 1] #‘5’ dans ses

bras.
— | murmurait-elle ta m'as fail soulfrir
® me tompeni ainsi 1 o

Pierre Sandrac ;w

— Ne le fallait-il pas?
~ EbL moi | cria une volx. Depuis quand n'em-
bresse-l-on pas son pere le premfier t -

— Al . onnez-nous |
El les deux flancés

Soudain, ils enlendivent la voix railleuse de Mme
HerbeEill]n hi ’

- en ?... Eh blen | Suzette ? Et ma permission?

Ah | Suzette aurail &4 bien embamrassée d'expliguer
comment Cela s'élait produit, Elait-ce V'exemple, I'émo-
tion générale? Elle ne savait pas; mais elle s'élait
lrouvée loul & coup dans les bras de Jér6me, et elle le
scrrail, aussi follemenl que fout & I'heure Hélene son
fiancé ; et Jérdme, qui aveit perdu la (8le, Iui plantait
des baisers sur les joues, sur le <ou, sur-le front, au

mitieu de ses meéches folles : ils s’abandonnaient enfin au
bonheur de s'aimer...

Xyl
LE BONHEUR

Max Kreizer ne mourut . 1l passa pris de deux
mois entre la vie el la mort, entouré de meédecing qui,
souvent, désespérérent de lud. Mais sa solide constitulion
le sauva. Ei son pére, abominablement vieilli par tant
d’angoisses, pul le mener en Ialie, on il achieva de s

- pétablir. Durant toule sa oonvalescence, il ne prononca

une fois le nom de la famille de Montreux, il ne
it pas la moindre allusion aux événements qui venaient
de se déwouler. Parfois, son pére langait qugqrua fmpré-

— Je vous en prie, mon pére, disait Mdx, qu'il ne
soit plus question de semblables choses | -
Et le baron se talsait. Il n’avail pas abandonné ses
m-;:.jats de vengeance ; il allendait simplement que son
fal rétabli, Et il éprouva la plus épouvaniable des
désillusions quand son {lls, enlitrement revenu & 'la
sanié, lui monira un jour la leilre suivanie, qu'il éari-
vait & son rival :

_cation conire ses ennemis.

« Monsieur,

« Jeslime que lorsque deux hommes ont croisé le fer,
il doil exister enlre cux une estime réciprogue; je crois
donc que vous ne verrez pas dans cetle letire une mar-
que lacheté, mals la damarche loysle d'un adver-
saire qui reconnail ses torts. Nous avions outn nos
droits, la vengeance n'nppartient qu'd Dieu. je vous
affirme que, le jour oft nous nous sommes trouwis en
face 'un de Vautre, j'élais fermement di 6 &'mml.
dérer nolre combal comme le jugement de Dieu. JY'ai &
vaineu : ja reconnals gue je mériis de I'dtre. B, main-
tenant, qu'entre nous tout soit oublié I Nous ne nouy
connalssons plus. Nous sommes les flls de deux patries
ennemies el nous ne devons plus nous rencontrer dqu
le jour ol chacun de no}g.ﬂovm donner su vie & son

ys. Croyez que si, ce i, nous nous vetrouvons
f:oa & face, yous auriez en mol un adversnire impla-
mh&m loyal coiume vous l'avez élé vous-méme py-
vers

Adieu, monsieur | Ne répondez pas & ma letire,
ug‘-'mlm toutes relalions entre noua.p lelire. Elle

® Max Kl\m; !'l

Le baron s’éemporia, supplia son s
envoyer une letlre seinblable. Mux [ul muaxlblg.e e
ailes oo que vous voudrez, vOus, mon phrs, (-
clora solennellenient le joune homune ; ranis je vous'jupe
que & vous poursulviez encore vo vengeance, vous
ne me reverviez jamais |
Et Max relourna en Allemagne, & Dresde, o §) vit
assez mélancoliguement, presque solilaire, se consacrang
& I'6tude, regreitant bien loyulement sa conduile pas
s6e, Son coeur 4lail encaro assoz jeune pour goope
dre sur I'égolsme, sur les Passions que son piea avadl
si Jroidement fail germer en lui. Clest 14, que le dol
de Dieu se relrouve ; car ce jeuns héwame, désormal
malheureux, ot donl la vie stra 4 jamais empoisoniée
par les plus cruels souvenirs, & ¢ la soule ef réelle
viclume de son pére,
dlﬁsemm

Quunt au soi-disanl baron, finf, viel||

gentan!l odleux & son flls, qui [)ou.rl,un o (raite

ours avec le plus grand respect lorsqu'ils so
wrafne une exislence vide, ennuyés, dans

e il lf'tmmi ref.h“

nant qu'il a, lul Guss s5a ’

mt{le qu'une chose Paris el son pelit hitel ﬁw

1
;
;

5 lombérent dans les bras du géné-
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W& Pierre Sandrac

de l'avenue Kléber. 11 joue beaucoup dans les casinos,
_Dernitrement encore, il perdail des sommes énobmes
@4 Monte-Cerlo Et quand, dans un moment de dépit, il
leva la ele pour dévisager les joueurs plus heureux gque
qaui, il apergut la jolic Kelly Bell, devanl qui s’entas-
calent des monceaux d'or et de billets de bhingue.

La séduisanle Anglaise n'a reparu qu'une fois & Paris.
Elle n'a fait d’ailleurs que le traverser pour pleurer un
peu sur la tombe d'lenri de Mondoze, qu'elle troiiva
‘couverte de fleuss, Elle court aussi les villes exotliques,
ballotlée d’aventure en avenlure, acceplani la vie avec
nsouciance et tout heurcuse d’élre débarrassée de la
sujétion du baron [Kreizer. 1l lui arrive parfois de son-
gar (ﬁaiques minules au général de Monlreux, et lors-
que des jeunes gens Seé moquent devant elle des vieux
arpoureux, elle leur déclare carrément qu'elle en a connu
un cit{n' valafl tous les jeunes gens.

Si Ketly Bell n’a accordé gu’un regret ager & Henrl
de Mondoze, il n'en est pas de meéme de la vicomlesse
de Granson, qui vil foujours uniquem&hl dans le sou-
venir de 'homme qu'elle o aimé, La tombe de ce mal-
‘heureux -est I'objet de ses soins constanls ; elle ne passe

uére de semaine sans aller au cimetiére lui porter les

urs les -plus belles, les plus rares: Cetle annde, a la
Toussainl, les Parisiens onl remarqué celle tombe lithé-
‘ralement recouverte d'orchidées. Gl miaintenant lda cons
sacre foul son lemps & préparer le splendioe mausolée
qu'elle veul dlever & son amant, Elle méne d'ailleurs
une axistence terriblement lourde, ennuyee, ne suil iplus
jouir de sa fortune, vieillilt rapT@ement et tourne peu a
peu & la dévolion. Ele m'a jamais revu son. macl

L'anclen caissier Plerce Sandrac, ou pluldt le petit
sentier Jacques Berbrand, vit tranquillement dans fa pe-

Aite maisonneits de ‘Billancourt, prés de la Seine, gu'il.

aime plus que jamals el qu'on ne peul jamais lui faire
quitter. En vain son neveu, eén vain Jérdme Labadié es-
sayenl-ils de l'arracher de sa retroite,
- — Nan, leur dil-il nettement, laissez-moi dans mon
L ren | vous avez lo benlé de wenir m'y voir quelquefais,
ela me sulfil. Je ne voux ni vous fafre honte ni méme

ons géner. Je m'enfuirais de France plutot que de pa-.

ailre dans vos fomilles. T'al £l trop heureux de vous
ervir 4 quelque chose, Mainlenant, je suis vieux, fini ;

fce & mon nevew, je puis, sans soulfrir, arriver &

heure du grand. repos... En altendant ‘que Dien me
uge, j'ai plus de bonheur que je n'en mérile | Ef mon
. ilus grand ‘honkeur esl de vons savoir heureux ; car
- wous, vons l'avez Dbien mérilé.

Heurcux | Al ! eenles, ils sonb heureux, ces deux
amis que linfortune wmvait rendus fréres, Plus heu-
reux qu'ils n'auraient osé le ‘réver |

Pierre Sandrac, devemi par acle authenlique Pierre-
René de Monfreux, a épousé celle qu'il avail sauvie de
tant de périls, Muhm_'de la belle usine o 1o Chaléas-
sigre, il est un des plus grands industriels e 'un des
plus céltbres, non seéulément de la France, mais du
monde enlier, Le comte voulnit se velirer, tout_aban-
«donner & son gendre ; i Plerre ni Hélane ne l'ont per-
'mis : il est ‘foujours dans son usine on toul le monde
le Iraile comme le veai pialron ; mals il dit en souriant 3

— Le patron honorawre. Le wvrai moifre est mon s,

Ef, en réalite, le yral matlre, le vrai fyran est son

.donne encore un choc 7... Mais depuis qu'il est

67 29

—

petit-fils, Jean-René-Jérome-Plerre de Monlreux, né au
commencement de 1839, et dont la maissance a [ailli
renare fous de joie ek d’orﬁueil les deux grands<péresy
le comte el le marquis de ) reux. (e jeunec héritier,
qui est superke, deviendrait un terrible enfent gilé, s
sa meére, ferme eb prudente, m'élait résolue a P'élever
sévérement ; car Pierre lui-méme se montreraii d'une
faiblesse désespérante pour son fils. Mais il s'incline
comme lous 4 Sainl-Etienne, devanf la volonlé auaai
douce qu'énergique de la jeune femme. ¥
Un autre mari qui n'a ;;aa davantage de volonlé de-
vant sa femme, c'est M. Jérome Labadié, devenu mon
geulement un mari, lui qu avail si bien juré de ne
K s¢ marier, mais encorc un industriel, a.lzl’as.
avoir tant mawdil les mathématiques, et un excellent
incustriel, comme il est un excellent mark. Mlle Her-
belin n'a en effef, consenti & se marier, malgré Vécla-
tant aveu de son amour, gu'a la condition qu'elle serail
maitresse absolue. Ef elle T'est, Avec son esprit pra-
lique, elle n exigé que son marl se préparit & succéder

4 'son . pére.
dr_'; : il faouara que tu dravailles eb que tu marches
01
It Jérome marghe Irds droil, sans se plaindre, plel-
nement heureux, entre son pelil trésor e Suzelte el

sa belle-mire qui l'adore. _

Mais on ne nous croirail pas si nous disions que M,
Herbelin s'est résigné, lui, & marcher absolument drait.
Tl s'esl bien un jpeu assagi, il n'esk peul-8ire plus ausst
lager ; mals la mort seule l'empéchern de se |aisser
tonrner 'a life par mn genfil cotillon. Et il n'a pus
cnvie de mourir, . - P

Son viell ami, le général de Monlireux, esi souvent
obligé de e - eler & I'ordre, ce qui ne réussit giére,
le ganéral dlant lui-méme loujours un peu sujel i cau-
Lion ; vl esl-ce sa faute s'il a encore du sang . de sous-
liedfenont dans les veines eb si une atllade ‘151
grand-
pere, les illades de son sacré miochon «de pelit-fily
onl ¢ncore plus de charme pour lui ; et on peul préveir

- I'époque on il deviendra un vrai sago.

Les visiteurs de I'Exposilion ce 1889 onf 40 remar-
quor, dans la section (es armes de Sainl-Etienne, lo
remarquable envoi fail par I'usine e Moniréux : ca-
nons.“plagues blindées, [usils, revolver... EB ils onf da
rernarquer aussi un spaiil. homme riblé, toujours joyeux,
qui en faisaif les honneurs, Clélail l'excellent contre
mailre Bernard Lavergne, considéré par Plerre ef pan
su- femme commo faisant partle de ‘la famille, et clru.l
les aime réellement comme s'il leur. élait uni par leg
liens @u sang. Ce'Dié | ep qu'il a éié fier, Jlorsque son
cher palron est devenu pére. |
— Ca, c'esl le plus beau jour de ma vie | disait-il.

1l se trompait, Le plus beau jour e sa wie a é1é celul
oil il & vu le Chel (¢ TEtal, visilan® TExposition, nos
cracher, sur la poitrine du nouveau maiire de 1'usine,
la omoix de la an dhonneur.

Quant & Ugene Nicole, il a tellement vendu de ‘Lo
kets a lo porte de Vavenup Rapp, qu'il o [ait beow
nomies €t @5l -en train de s monfer un pelil commenca.,

de bimbeloterie ; & loul peehs, miséricorde |

FIN

Prochain Yolume & paraitre
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